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FERNANDO DIAZ RAMIREZ

TEL QU’IL EST

Intreduction. — Voyage en mer. —- La Martinique. — Denx

mots sur les colonies. — Santiago de Cuba, — Vera-Cruz.

Depuis notre intervention au Mexique , les rela-

tions publiées dans la presse européenne, sur la
situation politique de cet Empire, sont tellement
contradictoires, qu'il est impossible de discerner le
vrai du faux. Grice aux préjugés des uns, a lesprit
de parti des autres, aux intéréts ofliciels ou privés de
tous, aux études insuffisantes et superficielles, on a
dénaturé la vérité, au point de la rendre méconnais-
Sil}_ll(.'.

A I'époque ou nous sommes, les nationalités les
plus reculées ne peuvent rester immobiles en pré-
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sence du mouvement vertigineux du progres des
sciences morales et politiques; la civilisation moderne
Jes entraine yers ce progres, malgré l'influence des
traditions, le respeet du passé, amour du repos.
Des intéréts nonveaux ont creé la solidarité des pen-
ples. On n’est plus aujourd hui ce qu'on (:luil l‘nicr.;
on ne sera plus demain ce qu’m} est :m_‘:’mrd hu?.
Clest pour ayolr meéconnu cet axiome qu’on a ré-
pandu tant d’absurdités sur le Mexique. i

Le Mexique du temps de M. de Ilmnbol(.h n’existe
plus ; celui du temps de Santa-Anna et d. Ans‘m est
singuliérement changé. Depuis 1856, ) a1 suflisam-
ment défendu les Mexicains, pendant ma double
carricre d’homme de lettres et de journaliste , pour
ne pas étre suspecté de partialité , si 1 "ef\ pzu'l.c moins
{avorablement dans cet ouvrage. La verite doit passer
avant mes sy mpu'.hies. Les derni¢res révolutions ont
laisse des traces funestes dans ce malheureux et beau
pays. : ‘ ‘ .
L6 Mexicain d’aujourd’hui a des défauts qui nous
agacent, nous irritent et découragent ses ‘mcillcurs
amis. Pourtant, ces défauts, ces vices, 8i I'on veut,
diminuent énormément d Tmportance caractéristique,

quand cn ('OIHPRH'(' les l}'pcs d(‘ chacune d(‘S (‘lleSt‘S

de la société mexicaine aux classes semblables de
notre vieille Europe. Nous sommes loin d'¢tre par-
faits; la littérature étrangére comme notre littérature
nationale nous le prouvent assez, en nous révelant
nos propres ridicules. Si nous voyons des poutres
dans @il de notre pmclmiu, les pailles ne I]]:\Il(]}l(‘lll
pas dans les notres. Nous ferions donc bicn d'étre

plus modestes et plus réserves dans nos eritiques. Du
reste, ce n'est pomnt un mal de dévoiler les défauts
qui nous choquent le plus chez nos veisios; leur lai-
deur peut nous corriger des notres.

Chaque voyageur parle des peuples étrangers et de
leurs institutions, sous un point de vue particulier.
Ces différentes appréciations ont toutes leur mérite,
mais il ne faut pas en exagérer I'autorite. Les Anglais
qut trouvent Naples fort laid, parce qu'on y mange
de mauvais beefsteaks, ne sont-ils pas un peu trop
excentriques dans lenr jugement? N’y a-t-il pas des
honimes trés-sérieux qui donnent la bonae cuisine
pour le thermometre de la civilisation?

Loin de flatter les Mexicains, leur pays et leur
gouvernement, je les pendrai sous les counleurs les
plus défavorables pour montrer que je n'ai pas hésité
a sonder, a étudier les plaies les plus hideuses de ce
pauvre peuple. Je parlerar du passé, a cause des vé-
sultats quil a dans le présent; je n'ometirar aucune
des plaintes, fondées ou non, émises depuis deux ou
trois ans conire le Mexique. En agissant ainsi,
Jespere donner plus d’autorité a mes appréciations,
toujours marquées du sceau de la plus rigoureuse
ilnl)ur{iu}ili‘.

Je n’ai point I'intention de faire un tableau com-
plet des meurs et coutumes des Mexicains; je me
contenterai de citer les faits qui m'ont le plus im-
pressionné et qui justifient mes conclusions. Dans la
quautité des livres spécianx publiés jusqu’a ce jony,
on trouvera des déuails suflisants, pour donner une

idée génerale du Mexique et de ses habitants.




On pourra trouver dans ce récit bien des contra=
dictions apparentes; le Mexique étant par excellence
le pays des contrastes, il sera difficile d’avoir con-
stamment a Vesprit la_distinction des classes de la
société auxquelles s’adresseront mes éloges ou ma
crtique. Pour éviter cet écueil, je me bornerai,
autant que possible, a laisser parler les faits eux~
mémes. De cette maniére je serai plus a abri des
attaques de ceux (]ui ne partagent pas mes vues.
Chacun pourra  tirer les conséquences qu'il voudra
des tableanx plu(‘(-s SOUS S€S yeux, et former son npi—
nion sur un pays aussi mal connu que le Mexique.

Je raconterai souvent des anecdotes qui paraitront
sinon puériles, plaisantes, au moins singuliéres pour
un sujet aussi-serienx que celui-ci. Quion ne s’y
trompe pas; je suis sérieux jusque dans mes plaisan-
teries ; elles ont un but : eelui de pouvoir dire bien
des choses qui seraient lugubres, sur wn air plus
grave.

Jai pour principe que la ¥érité ne nuit qu'a celui
qui la dit; elle est souvent utile a cenx qui I'écou-
tent., Ma plume est mon seul eapital; j'écris autant
par nécessité que par gout. Soit conscience , soit pa-
resse, pour ne pas me donner la peine d'inventer, je
n’écris que la vérité. Personne ne me paye pour la
déguiser ou mentir. Jai la prétention de voir la
vérité, sinon mieux, an moins aussi bien que per-
sonne. Cela se comprend. Jai passé ma vie a
voyager, pour apprendre sans systéme préconcu ,
sans préjugé, seulement pour voir les choses telles
qu'elles sont, et non telles qu'on nous les représente.

Si je voulais me tromper moi-méme jeé n’aurais pas

eu besoin daller souflrir au loin ce que j'ai souffert,

et de m'exposer aux dangers que j'a1 courus. Il m’eit
suffi de compiler comme tant d’écrivains, orateurs
ou savants, les fables imprimées sous le titre d'His-
toire, Lettres, Rapports (politiques et scientifiques),
Discours, Mémoires, ete., et de publier mes impres-
sions d’un voyage au Mexique fait dans mon cabinet.
C’était plus simple, et moins cher, plus avantageux
et moins fatigant.

Sans doute, il se rencontrera des personnes inté-
ressées dans la question qui se blesseront dema fran-
chise; elles auront tort. Je parle pour instruire et
non pour fayoriser ou détruire des opinions et des
intéréts particuliers. Quand je dis d'un negre qu'il a
la peau noire, je constate un fait sans offenser I'm-
dividu. Je n’offensais pas davantage les Etats-Unis,
en 1863, lorsque, n’en déplaise a M. de Montalem-
bert, je disais que s'1l s'était présenté a New-York,
non pas un César, mais uin homme énergique, un
ambitieux de talent, que si le gouverneur eut seule-
ment - été-démocrate ou républicain, et nonTun et
I'autre, il aurait pu faire la paix avec le Sud ¢t chasser
M. Lincoln de Washington. Si les Césars sont rares,
les hommes et les gouvernements parfaits sont in-
trouvables; le dire n’est point calomnier les hemmes
et les gouvernements.

Je quitta1 Paris en 1864, dans le but d’étudier au
Mexique les institutions du nouvel empire, d'es-
quisser les portraits politiques des hommes nonveaux,
de comparer les Mexicains du centre a ceux du nord




et des fronticTes, et ses races indiennes a celles des
Etats-Unis. Jallais traverser une cinquieme fois
I'Océan a cet age on l'enthousiasme de la jeunesse
n’anime plus c£s sortes d’entreprises, ou les illusions
sont éteintes, ou limagination ne colore plusles objets.
Hommes et choses deyalient donc se montrer a3 mes
regards dans leur prosaique nudité. Sans étre d'un
chauvinisme exalté, on peut dire quand on a beaun-
coup étndié et vu, qu’il n'existe pas de pays on la
dose du mal moral et physigue est moindre que chez
nous. La France s'apprécie davantage, a mesure que
HOUS apprenous a mieux connaitre les pays étrangers,
tant admirés.... deloin. Les institutions eiviles et po-
litiques, la beauté du climat, la fertilité dussol et tout
cequinous parait magnifique,a distance, a pour com-
pensation des cotés, des exces, desinconvénientsqui,
vus de prés; rabaissent singulicrement Fadmiration.

Le voyageur qui fait voile vers les tropiques doit
s'attendre a du mauvais temps jusqua la latitude
des iles Acores. Plus loin, les bons vents et le soleil
lui font oublier les dangers passés et le mal de mer.
Pour nous distraire de la-monotonie du voyage, nous
avions'la biblioth¢que dubord, Iy vue de raves na-
vires, de quelques cachalots, d'une multitude de

poissons velants et de longues lignes de raisins des

tropiques. Un jeu de tonuean, un piano, des concerts
d’amateurs, les cartes; le trie-trae, les échecs, les do-

minos et le bilboquet complétaient la série des diver-
tissements du bord. Au bout de vingt-quatre heures,
ceux qui en avaient assez baillaient pounr se distraire,
quand ils ne pouvaient dormir.

Aprés quinze jours de navigation nous apercimes
Jes cotes de la Martinique, située a trois mille six
cent qualre—\‘ingl—quinw milles marins de Saint-
Nazaire, ¢n ligne droite. Les coteaux au nord-ouest
de l'ile nous parurent, au loin, recouyerts d un gazon
vert émeraude; de pres, nous vimes que ce gazon
n'était autre que des champs de cannes a sucre. Cette
partie de la Martinique est excessivement pittoresque.
Les falaises, sillonnées de ravins, se cachent sous
des buissons de raisiniers. De distance en distance,
on voit des cascades, formées par des ruisseaux, qui
descendent des montagnes, servent de force molrice
aux moulins deé ecannes, et tombent ensuite dans
I'Qcéan, d'une hautenr de vingt a trente metres.

Sur les flanes do mont Pelé, la plus haate mon-
tagne de l'ile, dontle sommet, généralement cou-
ronné de nuages, est a mille trois cent soixante-
quinze metres au-dessus du niveaun de la mer;
s'élévent des cones volcaniques, réguliers comme des
pains de sucre, appelés mornes. Vers lextrémité
nord-ouest, les mornes sont ensevelis sous une puis-
sante végétation ; les falaises sont ornées de planta-
tions ;_;!".‘\n(lioscs. Celle des Fitz-James est surtout
remarquable par son étendue. Dans des ravins, larges
comme des vallées, s'abritent de jolis villages om-
brageés pardes cocotiers. Prés du bourg de Maconba,
dans les environs duguel se trouve — « le Morne au
Diable » — dépeint par Eugéne Sue, le filaos des
Indes (bois de fer), croit a coté du campéche et du
galba (arbre a I'huile) de la Gochinchine . Apres
Macouba, renommé par I'excellence de son tabae,




on passe le morne de Saint-Martin et d’autres éca-
lemeut soulevés par des convulsions plutoniques. :

La pomte extréme de lile étant doublée, nous

t»ourn:'un(‘s versle sud-est pouraller a Fort-de-France.
Fn ce moment, des milliers de marsouins vinrent
nous souhaiter la' bienyvenue, en sautant autour de
notre navire. Jamais je n'avais vu pareille quantité de
(:cs.pnissons, sinon les plus agiles, du moins les plus
eurieux de I'Océan, L'un d’eux, baptisé par nous du
nom de Léotard, se distinguait des autres par des
lm’nds prodigieux exécutés avec une rapidité phéno-
ménale. -

Depuis la pointe de I'ile jusqu'a Fort-de-France
on ne se lasse pas d’ayoir ses lunettes braquées sux"
le rivage. Ieiy ce sont des /chemins qui montent (l
descendent a travers des foréts de cocotiers, de ba-
naniers et-de palmiers; la, ce sont des villl'.w(-s de
négres, abrités par des arbres fruitiers; pIu: l()inr
des cases baignées par la mer et des filets qui séchen;
au 5ule|l: L’église du Morne-Rouge nous montrait
son gracieux clocher sur la créte d'une montagne
l)({lS(‘(’, une route magnifique nous laissait \'uirhscs
plis tortueux a travers des fougéres de sept a huit
meétres de hauteur. Plus au sud, oo Morne d’Oranzes
neus vimes une quantité d’abricotiers des ll‘()[)i(;l‘l(’;’
dont les ‘sillmuellos se.détachaient luui(}stuvus('m(‘n;
sur un fond blevatre. Nous upcr(;l'lufvs ensuile les
Pitons de Fort-de-France, tapissés de palmiers nains

et de broussailles ar anci i
oussailles, le Carbet, ancien village caraibe,

lanté sous des cocotiers, des banani 3
I s.cocotiers, des bananiers et peuplé de

coulis vétus de blar A chague ins
anc. A chaque instant nous nous
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attendions a voir, sous quelques bosquets d’oran-
gers, Paul et Virginie portés en palanquin par des
noITs.

Le fond de la ‘vallée du Grand-Carbet est formé
parle Morne-Vert, haut de cing cents metres. La na-
wure en cet endroit semble avoir épuisé toules ses
ressources pour en faire-YEden le plus féerique que
I'imagination puisse coneevoir. Lorsque nous y pas-
sames, le soleil se couchait dans la mer des Antilles;
ses derniers rayons répandaient des terrents de ln-
niiere rougeatre sur fimmensité. 170céan, calme,
sans ride, uni comme un miroir dacier, reflétait les
feux du ciel et les merveilles de cette ile enchante-
resse. De gros oiseaux rentraient en criant dans leurs
nids suspendus aux rochers de la cote. Les tamarins
fermaient leur délicat feuillage a Papproche du cré-
puscule. Des gommiers gigantesques se remplissaient
de doux murmures. Quand la brise du soir reprenait
haleine, les feuilles jaunies et desseéchées des magno-
fias tombaient sur les fleurs du gazon et s'éparpil-
laient sur le sable de la gréve. Les tulipes, les fleurs
d’Angsoka, les nagassaris se voilaient d'une trame
gris-perle; les roses fermaient leurs lévres €carlates
aux colibris qui venaient y puiser du miel ou se cou-
cher dans leurs pétales embaumées. A de longs in-

tervalles réguliers, nous entendions gémir sur le Ti-
vage une vague eétroite, mignonne, arrondie, qui
mourait sur le sable sans laisser d’écume aprés elle.
Quand le soleil disparut, la brise cessa de souffler,
on n’entendit plus rien; on ne voyait que de grandes
ombres muettes, Un phare se mit A briller tout a
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coup. (était Fort-de-France,

ou nous devions faire
escale,

Fort-de-T'rance est la capitale du gouverneme
la Martinique, comme Saint-Pierre en est ]
Sous I!:

nt de
a capitale
rapport de l'im[)orluucv et du commerce, I

port est petit, maisil peut abriter des navires d’un

fort tonnage, Ilest ferméa gauche par une

presqu’ile,
sur laquelle s'éléve le vieux fort; a droite, par un
terrain accidenté; en face, par la place de Ia Savane
et la ville dominée par la colline du fort Desaix , les
pitons et leurs prolongements.

A notre arrivée, la nuit avait des transparences
ait néde et parfumé de mille
senteurs exotigues. Des pots de feu éclair
cents negresses qui se chargérent de

lumiineuses; Tair ¢t

aient denx
paniers de char-
bon et les mirent sur leur téte, pour le
bord. Le costume deé ces femmes est des plus gro-
tesques. Les unes avaient pour vétement une

S porter a

redin-
gote en calicot, fendue a I'épaule par Fusage ; d’au-
tres portaient des chemises en loques, de
Jupon, des lambeaux de chales,
loppaient de Teur micux.

s restes de
dont elles senve-

Tout Je temps que dure le chargement, ces

femmes
dansent

au son du tam-tam baun parun vicux négre
improvisateur, qui chante en
instrament, Quelquefois ces improvisations excitent
les negresses an point gu'elles slarrétent, et mal
le fardean qu’elles portent sur la téte, elles d
une bacchanale effrénée Jusqu’a ce que le

s'accompagnant de son

gré
ansent
surveillant
vienne leur crier, le fonet en main : « Allons, né-

gresses, chargez charbon. »-Alors elles vont dé-
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Il est bien rare qu'ils en laissent perdre une sur
vingt. !

Le chargement de charbon devait durer trente-
six heures. Pendant ce temps le navire étant a peu
prés-inhabitable, les passagers descendirent & terre
pour y chercher un lugcmcnt et leur repas. Muycn-
nant ciguante centimes par personne une chaloupe
transporte | les' voyageurs 4 Ia. Savane en quel-
ques minutes. Clest une grande place carrée, en-
tourée de tamarins, de sabliers, | de flamboyants
et d'autres arbres des tropiques. Au centre s'élove
une belle statue, en marbre blane, de Fimpéra.
trice Joséphine. Sur cette promenade, hommes et
femmes  étaient vétus de blanc et portaient des
parapluies pour se garantir du-soleil. Nous étions
au mois de janvier;  au mois d’aout, les habitants
de la Martmique doivent griller en dehors de leurs
maisons. '

Nous déjeunimes a I'hotel Augustin, le meilleur,
dit-on, de I'endroit. Nous fimes assez mal servyis,
probablement a cause d’une affluence

extraordinaire
d'officiers autrichiens, belges et francais de passage,
en . route pour le Mexique. Ensuite nous visitiimes
Fort-de-France, qui me rappela les petites villes
américaines du Sud des Etats-Unis, T

remarquable que 'y vis

a seule chose
» ¢'est une belle fontaine-cas-
cade qui porte le nom de son ceeatenr, M, Gueydon.
Bien' des préfectures en France, envieraient un mo-
nument pareil. La cathédrale est simple, peu éleyée,
a cause des tremblements de terre, nmis[1‘05—})1'()1)1\*,
grande et fort jolie, Ly fus édifié par Ia bonne tenue

et le recueillement des négres qui priaient devant
les autels.

Je fis également l'ascension de la montagne sur la-
quelle csi construit le fort Desaix qui commum_!v la
ville et les environs. La montée est rapide et pénible,
surtout a4 cause de la chaleur. En chemin, 'on ren-
contre des boutiques en plein vent, tenues par des
négres qui vendent des bananes, des noix de €oco,
des ananas, des oranges, des citrons et des bois-
sons rafraichissantes, a des prix excessivement mo-
dérés. Le commandant du fort eut la gracieuseté de
me faire accompagner par un officier du génie, pour
me servir de-eicerone pendant-ma-yisite. Ma plume
el se refuse a dépeindre le brillant panorama quise
deéroule tout autour de ce fort immense; la nature
offre. parfois des tableaux qui défient toute des-
eription. .

Jentrai dans les.casemates ou sont internés les
prisonniers mexicains ; la plapart ét‘.lim?fdvs.lm.ndil?;
malgré le peu de sympathie qu’ils m’inspiraient je
voulus bien me charger d’une péttion dans laquelle
ils demandaient a 'empereur Maximilien de leur
accorder la Iiberté. Llun d’eux, me parlant an nom
de tous, me dit une vérité, dont plus tard jai pu
verifier I'exactitude. — « L’Empereur, me dit-il, a
« rendu la liberté aux officiers, pourtant ils sont

plus. eoupables que mous, puisque nous n'a-

vons commis d'autre crime que celui de nous

batire malgré nous. Lorsqu’on nous enrolait de
foree, on nous aurait fusillés si nous avions refusé
de prendre lesarmes. De deux dangers nousavons




« choisileplus éloigné! » — Ces malheureux étaient
peut-étre dignes d’un certain intérét ; 'avoue néan-
moins que si je les avais rencontrés au Mexique et
que I'un d’eux m'eut demandé de lui dire 'heure,
je n'aurais pas eu I'imprudence de tirer ma montre
dans une tue écartée poursatisfaire sa demande.

Le soir, apres diner, ne pouvant retourner a bord
avant la fin du chargement de charbon, et les hotels
étant encombreés, je me mis a-la recherche d’une
chambre pour y passer la nuit. Un négre m’offrit le
rez-de-chaussée desa maison pour une piastre. Jac-
ceptai de bon caeur. En général, les maisons de Fort-
de-France n'ont qu'un étage ; celle que je louai n'a-
vait pas de murailles. Deux poutres et trois grandes
persiennes composaient les facades de la cour et de
Ja-rue. Iair circulait si librement dans Vintérieur de
ma chambre que la bougie s'éleignait a tout mo-
ment. Les ¢hats de la maison et ceux des voisins
eurent toute la nuit des conversations des plus
bruyantes ; les rats couraient autour de mon lit en
poussant des couic-couic plaintifs; ils devaient étre
ausst nombreux qu'aﬂ‘uirés. Il me fut impossible de
dormir une minute. A part ces peuts inconvenients,
je trouvai mon habitation confortable, treés-propre
et bien meublée.

Ne voyageant pas pour voir des arbres, des mon-
tagnes et des riviéres, mais pour m'instruire et con-
troler les rapports des écrivains qui n'ont jamais
perdu de vue le coq de leur clocher, je crois devorr
exprimer ici ma pensée sur nos colonies lointaines.

Depuis quelques annees, les blanes ont singulie-
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rement développé la dépravation des negres dans
les colonies. Malgre ses vices, la p()l)u]uliun noire
possede des qualités qui rendent agréable tout com-
merce avec elle. Elle est douce, polie, généreuse, de
bonne humeur, tonjours disposée a rendre service
avee ou sans interét; elle a méme une certaine no-
blesse de sentiments copiée, sans doute, des pre-
miers gentilshommes qui vinrent exploiter les An-
tilles. Si les noirs, — semblables aux blanes en
cela, — preéferent le plaisiv an travail, ils ne laissent
pas de travailler autant qu'ils peuvent quand lenr
labeur n’est point forcé et leur procure le bien-ére.
Dans aucune colonie anglaise et méme espagnole on
ne trouve parmi la population noire autant d'aisance
et de gaieté qu’a la Martinique.

On nous reproche souvent de ne pas savoir colo-
niser. Gette accusation est.tout a la fois fausse et
vraie. En effet, nous ne savons pas coloniser a la fa-
con américaine, race énergique et matérielle qu fai
toul brusquement, brutalement ; s'implante, le nifle
sur le dos, le revolver a la ceinture, dans le pays
qu'elle veut exploiter. Peu a peu elle détruit les
habitants par le fer, I'arbitraire, les alcools ou bien
les annihile d'une maniére ou d’autre et se rend
maitresse du sol par le droit de la force. Les Anglais
agissent avec moms de violence mais plus de mé.pris.
lls repoussent de leurs colonies ce qu'ils appellent

les races mférieures; ils les demoralisent par un

travail excessif ou la soif du lucre; ils les avilissent
en leur inoculant des vices monstrueux, et s'enri-

chissent aux dépens des lois humanitaires, dont ils




ne font aucun cas dans la pratique. Les Francais, au
sontraire, s assimilent les races qui les servent, ils
s’en font aimer, ils les moralisent en les élevant au-
dessus de leur condition, en leur permettant une
certaine éducation religieuse et sociale, en leur ac-
cordant enfin plus de liberté gu'ils n’en ont sous
d’autres gouwrncmcnts.

Aussi le progres, au point de vue moral, se fait-il,
dans nos colonies, beaucoup plus rapidement qu'ail-
leurs. Tot ou tard, ce genre de progrés en appelle
un autre. Le fléau de nos possessions lointaines, ¢est
la proteclion, c’est I'administration. Le gouverne-
ment, dans le but louable de protéger les individus,
se méle de tout, déploie partout un luxe superflu
d’agents protecteurs et de lois protectrices qui génent
horriblement les protégés. Pu moment ou deux ca-
banes de colons s’abritent sous le drapeau francais,
on yoit arriver aussitot un gouverneur, des commis-
saires et des employés qui, par leurs formules admi-
nistratives, paralysent Factivité du travailleur et dé-
couragent tout ce qu'on a Pintention d’encourager.
Du jour oiide larges libertés, bien entendues, vien-
dront ébrécher les formes et les lenteurs de admi-
nistration ; du jour ou le gouvernement economisera
les appointements, utilisera I'intelligence de ses em-
ployés qui: passent leur viea gratter du papier, nous
verrons la France rivaliser victorieusement avec le
commerce et l'industrie de ’'Angleterre et des Etats-
Unis. Les résultats de notre traité avec la Grande-
jretagne ne nous prouvent- ils pas ce que mnous

sommes capables de faire avec la concurrence et la

liberté ? Aujourd’hui, les traités de commerce sé-
tendant et se généralisant de plus en plus, T'utilité
des colonies se fait moins sentir, et le systeme pro-
tecteur leur est aussi nuisible qu'il est onéreux a la
m(el'c~puh'i(:.

Malheureusement, notre représentation nationale
connait peu les questions d’économie politique qui
font la fortune des grands peuples.* Il est facheux que
nos députeés ne soient pas obligés de faire a leurs
frais, p(-nd:mi deux ans, avant de siegera la Chambre,
un voyage autour du monde, avec l'obligation de
Sarvéter dans toutes les colonies étrangéres et fran-
aises pour les étudier. Ges messieurs comprendraient
alors I'importance des expéditions lointaines, I"uti-
litée de voir notre pavillon flotter sur toutes les par-
ties du globe et se promener dans toutes les mers
pour nous faire respeeter. Ils upprécim'uient mieux
la nécessité de favoriser les recherches scientifiques,
les entreprises industrielles de nos nationaux; et de

payer largement ceux qui se dévouent au loin a la

cloire et a la }u‘(_»sln?rilé de la patrie. Un député qui

vit convenablement dans sa pmvincv, et qui n'a ja-
mais dépasse nos frontieres, lésinera toujours sur les
sommes qu'il doit voter dans I'intérét de notre nom
et de notre drapeau, si cet interét est éloigné; il ne
sait pas méme que la pmsl)(‘rité de I'Angleterre et
la gloire de PAllemagne ont été considérablement
augmentées par cette naturelle et juste libéralité qui
consiste 4 favoriser I'extension du cercle des rela-
tions nationales, dont la mére-patrie profite 16t ou
tard avec usure.




De la Martinique, nous allimes & Cuba en cotoyant
la partie méridionale de Saint-Domingue. Ces cotes
m'ont para moins belles que celles du nord. Le pays
est trés-accidenté 3 les montagnes sont escarpbes,
boisées et sillonnées de ravins. Quelques misérables
cases de negres, deux ou trois colonnes de fumée

furent les senles ‘iraces d’habitations que nous aper-

cumes en passant,

Nous arrivames a une heure du matin a l'entrée
de la baie de Santiago de Cuba, aprés trois jours de
navigation. I’entrée du port est interdite avant le le-
ver du soleil, depuis I'échauffourée de 1852. On se
rappelle qu'a cette époque, les Américains, com-
mandés par Lopez, vinrent a CGuba dans Iintention
de révolutionner l'ile’ et de s'en emparer. A huit
heures, le pilote vint a bord, nous nons mimes en
route. La baie; au fond de laquelle la ville est ¢on-
struite, a la forme d’un coude déchiré par de petites
anses. A I'entrée se dresse a droite, sur les aspérités
de la cote, le fort El Moro, bati, je crois, sous
Charles-Quint. Il est peint en rouge et parait étre en
carton-pierre; il fait Ueffet d’un décor d'opéra-co-
migue; malgrésa couleur et ses batteries casematées,
il n’est pas effrayant. Nous saluames son pavillon
d’un coup de canon.

Les mamelons qui bordent la baie sont couverts
de bors, ainsi que les hautes montagnes d'alentout.
En face de la ville s'¢lancent majestueusement les
montagnes de cuivre, les plus riches en minerais de
I'univers, dit-on. Des palmiers et des cocotiers dis-

séminés sur la plage font onduler leurs panaches au
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Jessus des buissons en fleurs. Des «-09u,;1vulus or el
azar, emperlés de tosée, sépanouissent sur des
broussailles embanmées. Des cabanes pt:nluc;" au
milien de la verdure se mirent au bord de Iczu!.
I ensemble du paysage est un peu monotone, mais
trés-joli. Ce n'est point lidéal, flenr adorable parfu-
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mée de molles réveries, dont les racines delicates

plongent au fond de l'ame pour en epuiser la plus
pu:'evsubslzmcc, mais c'est un pays ou les chimeéres
déploient leurs ailes de eygne sur la téte du voya-
geur qui visite ce paradis appelé la reine _d'vs .\nlﬂl(_’s.
A gauche, vers Santiago, je vis, moitie dans ean,
la earcasse du Sogerarno, derniére relique de Prafal-
gar, qui est venue s'échouer en cet endroitil y a
gar, s
neuf ou dix ans. .
Santiago s'éléve en amphithéalre sur une solline
aplatie; ses nombreux jardins sont ‘ornés de palmiers,
de cocotiers, de bananiers et de toute la végétation
tropicale. Les clochers, les églises et les maisons sont
construits de maniére a donner peu de prise aux
tremblements de terre. Les rucs sont etroies plutot
que larges, mal pavees et malpropres. Les maisons
n’ont qu'un étage et souvent un seul I‘L‘Z-(]C‘-dl‘ll'lb-
sée: leurs fenétres sont presque toules garnies d'un
balcon, d’une balustrade ou d’une grille derriere la-
quelle les curienses regardent les passants. Les murs
sont peints en couleurs claires. Ensomme, tout eon-
tribue a répandre sur la ville cet air mystérieux et
gai tout a la fois, qui caractérise la plupart des eités
espagnoles. Si la Martinique me rappela le roman de

Bernardin de Saint-Pierre, Paul et Virgiaie, lavue
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et que v ez en di iaT
: Jue \{?us pouvez en «hspusvr quand vous von
rez. » INous ron fi i : :
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A T'hopital de Santi
hopital de Santiago nous vimes dix-huit cents
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soldats blessés a Saint-Domingue ou malades de la
fityre jaune. La veille, on avait amputé cinquante-
six jambes a ces malheureux. Ces umpuhnlions avalent
&té nécessitées MoINs par des blessures que par la
présence de petits insectes qui Sintroduisent dans
les pieds; forment des ulcéres et finissent par enve-
pimer le mal au point que le fer seul peut y porter
remede. Ces pauvres soldats espagnols, d’un courage
indomptable, d’une résignation stoique, mouraient
comme des mouches a Saint-Domingue. Privés de
tentes, de nourriture convenable, ils étaient obliges
de faire venir de Cuba jusqu’a I'eau quiils buyaient.
Depuis longtemps, Pabandon de Saint-Domingue
érait un devoir que F'Espagne aurait di ('a’m‘:promh'c
plus tot.
L’archevéque me fit nn accueil des plus flatteurs;
il m’offriz I'hospitalité pour mon rétour, et se mit a
ma disposition pour-tout ce que je désirais. Sa Gran-
deur oublia de me faire servir un verre d'eau; je
Paurais paye bien cher, tant j'avais soif et chaud.
(Vest un homme petit, maigre, trés-affable, fort reli-
gieux, en rétard de troisisiécles sur notre époque.
lergé espaguol, je ne
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D’aprés ce que jal vu du ¢
sais si je ne lui préfére pas le clerge mexicain. Celut
de Santiago me parut avoir une profonde aversion
pour le savon et Jéau; sa tenue laisse beaucoup a
désirer sous le rapport de la| ropreté. Le monument
porté par les prétres, en forme de chapeau, doit
étre tres-incommode. En le voyant on a toujours
envie de chanter : « Tu as la fiévre, don Basile. » Je
ne sais pourquot le clergé espaguol, en Europe comme




en Amérique, sobstine a porter un chapeau aussi
absurde que cela.

Fai remarqué dans les églises de Santiago que le
clergé traitait le bon Dieu avec autant de familiarié
que celui de Paris. Les prétres passent devant les
autels en faisant a peine un p'ctit salut de la téte au
saint-sacrement renfermé dans les tabernacles. Dans
nos provinces de France, ils fléchissent le genou et
se prosternent devant le Créateur. Je necrois pas que
ce soit trop.

Les statues des saints qui décorent les églises de
Cuba sont vétues de la maniére la plus burlesque. Le
méme fait a lieu en Espague, au Mexique et dans
toutes les anciennes colonies espagnoles. Je trouve
celte coutume aussi stupide que puérile. Pourquoi
cet enfantillage charlatanesque et de mauyais gout?
Pourquoi donnerau culte catholique cette apparence
ridicule, incompatible avec ce qui est si digme, si di-
vin? Dans la chapelle de Saint-Thomas a Santiago,
je vis sur un autel plusieurs saints qui devaient étre
trés-¢tonnés de se voir accoutres comme ils I'étaient.
L’un d’eux avait a ses pieds un petit chien hayanais
empaillé tenant dans sa gueule une sorie de biton.
Ces chiens €tant trop aristocrates pour rapporier, ie
supposai que c¢'était le chien de saint Dominique,
avec son flambeau symbolique. Je ne parle pas des
crueifix,

grands et petits, peints en rouge, de ma-

ni¢re a representer le slv»cct:u:lu hideux d'un homme

écorché vif, et portant des jupons empeses, bordés

de dentelles, néanmoius ces jupons m’'ont paru des

plus €tranges. Est-ce par pudeur que les Espagnols
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¢t ceus qui perpctuent leurs traditions mettent des
crinolines au Christ? Au Mexique, j'al vu sur un au-
tel deux statues de femme par trop décolletées; elles
avaient un corset fort bas en satin blanc et des jupes
{rés-courtes qui Jaissaient voir de trés-belles jambes.
On ‘aurait pris ces denx statues pour des du?]scumrs
de I'Opéra; pourtant, elles repl‘éscnlz\i(rnl saint Ga-
briel et saint Michel. Je pnm‘rais citer des faits de
ce genre encore plus singuliers, qui se voient dans
presque toutes les églises des colonies cspagxmlcs et
du Mexique, mais a quot bon? Un jour viendra sans
doute ou des evéques intelligents ne permettront
plus de travestir ainsi des images que nous devons
yenerer.

Nous ne restames a Santiago qu’un(- journce
pour compléter notre chargement de charbon.
Quand nous levames Ianere, il nous restait encore
onze cent qnulrc—\'ingl—quinzc milles a faire pour
arriver a Vera-Cruz. Cette derniére partie du voyage
nous sembla tres-longue. Un coup de vent du nord
uous prit a la hauteur du cap San Antonio, a notre
entrée dans le golfe du Mexique; il Tessuseita leimal
de mer pm'mi les passagers et avec lui la mauvaise
humeur.

Enfin, aprés cing jours de navigation, nous aper-
cames le Cofre de Perote et le' pic d’Orizaba, qui
nous montraient leurs masses gigantesques a plus de
trente lieues des cotes. Deux heures apres le coucher
du soleil, nous vimes le phare et les lumiéres de
Vera-Cruz. Au lever du jour, nous allames nous in-
staller en face de la ville, laissant le fort de Saint-
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Juan d'Ulea a notre gauche. Deux coups de canon

nous annoncerent que 'on venait de jeter Pancre.
Le pic d’Orizaba, couvert de neiges éternelles, se
colorait alors de toutes les nuances rosées de Faurore;
la. mer, calme comme ces lacs perdus dans les foréts
vierges, avait des miroitements lumineux; les dunes
de sable du rivage s'irisaient de mille teintes velou-
tées. | Lies 'domes et les clochers donnaient un air
arabe a la ville mexicaine. La brise du matin appor--
tait les senteurs de la forét, parfums suaves, indéeis,
exhalés de mille fleurs tropicales, baignées par des
marais  pestilentiels. Le soleil nous envoyait des
rayons de feu tamisés par des flocons de nuages.
Les clochies des éghses faisaient vibrer |

'ulmusplu\rc:
de sons argentins. La grandeur du spectacle que

wous offrait-la nature, la vue de ces rives désolées,

de ces iles encombrées de cadavres francais, ces
lieux, lugubrement célébres, me donnérent le spleen.
Enfin je secouai cette vague mélancolie qui s'ems=
parait de moi, je descendis dans une chaloupe, et,
dix minutes aprés, je debarquai sur le mole de
Vera-Cruz.

11

Détails sur Vera-Cruz. — Hotels mexicains. — Les routes au

Mexique. — Camarone. — Diligences. — Paso-del-Macho

Je ne puis me dispenser de placer ici quelques
mots d’histoire et de géographie. : '

Les touristes affairés, les voyageurs incompetents
ou prévenus, les historiens et les géographes qui ne
guittent leur robe de chambre que pour prendre le
classique. bonnet de coton, disent avee assurance :
« Le Mexique actuel comprend une Sll[)(‘l‘f!('l\(‘ de
110 320 lieues carrées: il a 2200 lieues de cotes,
baignées jpar Locéan, Pacifique, !(3 :\_;'ulfe.dc Cali-
fornie et celui du Mexique. Les Etats-Unis le bor-
nent a Pouest et au nord; au snd, ses limites s'éten~
dent jusqu’au Guatemala et Balise. Sa pnp\.ﬂalion
s‘éleve a huit millions d’ames environ, mais elle
diminue chaque jour. .

« Tout ce térritoire était occupé par des Indiens
parvenus, comme les Eg}plicns, a un l(‘és-lm.ut
degré de aivilisation, La conguéte espagnole a chris-
tianisé ce vaste pays; elle I'a couvert de couvents,
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d’eglises, de routes excellentes tombées en ruines
depuis I'indépendance, et lui a douné la civilisation
do moyen fge avec ses qualités et ses défauts. Depuis
I'mdependance, c’est-a-dire de 1821 jusqu’a I'arriveée
de 'empereur Maximilien, on compte a peu prés deux
cent quarante révolutions, qui ont bouleversé la Répu-
blique, I'ont inondée desang etruinée pourlongtemps.

« Un esealier de trois marches peut donner une
idée de la confermation du sol mexicain. La pre-
miére de ces marches jouit du caractére et du climat
particuliers aux régions tropicales; les deux autres
ne ressemblent en rien 4 la premiére, appelée zone
des Terres Chaundes. Le pays est peun cultive; les lacs
sont rares; les rivieres sonf des ruisseaux avortés
qui'se changent en torrents la saison des pluies. »

Je controleraiplus tard exactitude de ces rensei-
gneménls; je me contente, en ce moment, de les
admettre sous beénéfice d’inventaire, et, sans autre
préambule, je vais parler de Vera-Cruz.

La ville est sur la plage, a droite de la rade, en
arrivant par le nord. Ses longues maisons basses,
saus toit ‘el peintes en jaune ou blane, ses clochers
et ses coupoles forment de lom un tres=joli’pano-
rama. Le fort de Saint-Juan d'Uloa est a gauche,
en face de la ville: il est ¢levé sur un ilot de madreé-
pores. Il-a du couter des sommes immenses. Les
Mesicains le croyaient imprenable; ils ont perdn
cette illusion depuis longtemps.

L'ile des Sacrifices, désignée par les Fraucais sous
le nom de « Jardin d'acclimatation, » a cause de la
guantité de tombeaux qu'elle renferme, est un amas

de sable situé a Vouest dela rade. Avant la conquéte,
on voyait an sud de I'ile un temple sur lequel on -
molait des vietimes humaines.

Vera-Cruz est une petite ville assise sur les bords
du golfe. Une jetée de quelques metres de longueur
sert de débarcadére aux voyageurs et aux marchan-
dises qui viennent dela mer. Lesnavires jettent I'an-
cre prés du fort; c'est leur seul abri contre la tem-
péte. Les rues sont larges, mediocrement pavées,
tracées & angles droits comme dans toutes les villes
mexicaines, et trés-propres. Laville est entourée d une
muraille basse, mutile pour sa défense; le moindre
boulet doit y faire une bréche considérable. Les
édifices publics sont lourds; ils ont le eachet de 'ar-
chitecture espagnole, mélange de grandeur, de ri-
chesse et:de mauyais gout., Pour désinfecter les ruts-
seaux d’ou s'exhale une edeur nauséabonde, on y
jette du ehlorure de chaux; aussi les zopilotes en=
combrent moins les rues qu'autrefois. La quantité de

ce genre de vautours est incroyable. Les ruisseaux,

les terrasses des maisons, le toit des églises, fourmil-

lent de ces hideux bipedes. Lenr physionomie est
repoussante, leur plumage lugubre, leur office dé-
goutant. Ils dévorent les immondices et les cadayres
des autres animaux avee une voracité phénoménale.
La municipalité protége leur existence par une forte
amende contre ceux qui tueraient des zopilotes.

La population est estimée, a tort ou a raison, a
12 000 ames. La plupart parait sortir de I'hopital,
ou semble avoir besoin d’y entrer; on voit qu'elle
habite la capitale du vomito. Cette maladie régne




généralement du mois de mai ou juin, jusqu’an mois
d’octobre. Avee des précautions on peut aborder et
traverser Vera-Cruz toute I'année, sans danger de
la prendre. Le vomito n’est pas toujours mortel, et
ne revient plus une fois qu’on est guéri.

Sous les Espagnols, Vera-Cruz était beaucoup plus
considérable ; aujourd’hui, I'herbe croit dans les rues.
La ville, ¢clairée au gaz, est traversée parun chemin
de fer américain.

Malgré les trois semaines que je venais de passer
sous les tropiques, je trouvais la température de ce
port égale a celle d’un four dans lequel on va mettre
du pain. Il faut avoir les poumons facopnés comme
cenx des boulangers pour ne pas étouffer dans cette
ville, méme au mois de janyier.

Les dunes de sable amoncelées autour de Vera-
Cruzsonta peine couvertes de quelques plantes dures
et rabougries, jaunies et briilées, presque en mais-
sant, parla sécheresse et les vents. Desnopalspous-
sent par-ci par-la, dans les endroits abrités. L’aspect
de la nature immeédiate i la ville est des plus désoles.
De temps & auire, des cavaliers A figure sombre et
cuivrée, trottent quand ils rencontrent un terrain
solide; ils animent cette solitude, triste comme un

cimeti¢re, a la facon des fossoyeurs qui creusent un
tombeau dans le champ de la mort.

La promenade publique appelée Alameda, est pe-
tite, jolie, ornée de palmiers; on y voit des fleurs,

mais j'ai oublié de les compter. Elle est située pres
du chemin de fer de Mexico, au sud de la wville. Le
dimanche, a cing heures, elle est trés-animée; des

musiciens autochthones écorchent, grats, les oreilles
des promeneurs. )

Lorsque Fernand Cortez débarqua a Vera-Cruz, il
n'y avait alors, en cet endroit, que du sable et pas
m;c seule cabane de pécheur. Cette cote inhospitaliere
Jortait le doux nom de Chalchiuhcuecan, et la capi-
wale Cuetlachtlan, aujourd’hui Cotastla, se trouvait
3 trente-six kilomeétres S. S. O. de Vera-Cruz. Cest
la que Cortez recut les ambas adeurs de Montezuma.
Avant de construire ia ville actuelle, les Espagnols
cherchérent un terrain plus propice que celui-ci a
Ja création dn prcmicr port du nouveau continent;
mais apres en ayoir jeté les fondements en deux au-
tres localités, ils revinrent au lieu de leur débarque-
ment. En 1599, le comte de Monterey fit definitive-
ment batir la ville ou Cortez avait debarqué.

Un homme trés-sérieux me ditun jour: « Si jamais
Christophe Colomb a fait une bévue dans sa vie, ¢'est
bien celle d’avoir découvert I’Amérique. » Cette bou-
tade cachait'sans doute le souvenirde quelques mi-
séres, semblables a celles que supportérent Fernand
Cortez et ses compagnons, lors de leur arrivee dans
cetle proyince. 1. histoire nous fait un tableau nayrant
deleurssouffrances. Tout n’est pas d’or pour les aven-
turiers. llsauraient pml):\hlemunt souffert davantage,
si les Indiens de Zempoala n’étaient pas venus faire
un traite d'alliance avec les Espagnols contre Monte-
zuma, qui venait de conqueérir lenr province et (_le
I'incorporer a 'empire mexicain. La plupart des vtl—
les indiennes trayersees pzu-les conquérants, l()rsqn’lls
se mirent en marche pour Mexico, n'existent plus.
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Il est fachenx qu’on ne puisse aller a I'étranger
comme l'on va a Saint-Cloud, c’est-a-dire sans ba-
gages. Plus un voyage est long, plus les bagages sont
lourds, embarrassants et cotiteux. An Mexique, 1ils
sont impossibles ; leur transport nécessite une for-
tune. En mettant le pied sur le mole de Vera-Cruz,
on s'apercoit déja qu on foule un sol eélébre par ses
mines d’argeunt. Relativement 2 nos prix de France,
tout est cher. Le batelier qui me conduisit dunavire
au mole, distance cinquante métres, me pritune pias-
tre; soit 5 franes 30. Je fus obligé de donner une
autre piastre pour chacune de mes malles, pour les
faire tramsporter 4 la douane, distance dix. métres.
Méme prix pour les faire retransporter 2 Ihotel du
Commerce, distance vingt: meétres. 1l parait qu'en
faisant le prix-d’dvance on peut obtenir des condi-
tions plus raisoninables, mais il faut le sayoir, et par-
ler un peu le castillan pour débattre le prix. La mu-
nicipalité de Vera-Cruzdevrait IMpPOSer un maximum
honnéte aux porte-faix, un tarif régulier pour éviter
aux voyageurs le désagrément d'étre exploités des
leur arrivée.

Pour voyager dans I'intérienr de PEmpire, le prix
est réglé ‘partout. Les diligences et autres voitures
publiques allouent a chaque voyageurdixkilos de ba-
gages; le surplus paye v~ FrANC PAR LIVRE, sur la ligne
de Vera-Cruz a Mexico} sur d'autres lignes ¢’est en-
core plus cher. Les bagages trop dispendieux ou trop
volumineux sont confiés 2 des commissionnaires qui
les expédient sur des charrettes ou sur des mulets, a

raison de cinquante centimes environ par livre. Dans
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la belle saison, ¢'est-a-dire en hiver, quand il ne pleut
pas, ces bagagesne mettent que trois semaines, un mois
pour aller de Vera-Cruz a Mexico. A ].'o;pnque_(l«;'s
[\luius. le nomnbre des mois varie entre trois et cing.
Ouand les chemms de fer, en voie de construction, se-
ront acheves, ces inconyénients n’existeront plus.

Le prix ordinaire des hotels est d'une piastre par
lit et pour chaque repas, — total trois piastres par
jour. Il y en a de moins chers, mais j'indique le prix
courant des bons hoétels. Tl est rare d'avoir, enroute,
une chambre i soi tout seal. Quant au mobilier, le
maitre de Ihotel ayant peu de confiance dans la pro-
bité du voyageur, ne laisse dans la chambre que ce
quil est 'impossil)le d’enlever. L’inventaire d’une
chambre d’hotel peut se faire littéralement en cing
secondes. Le voicl : un objet quelconque appelé lit,
parfois une table, quelquefois une ou deux chaises.
Le matelas, — quand il yen a, — le chandelier et
la cuvette s’appm‘lem gén(‘rulcmcnt au moment de se
coucher.

A" Mexico, les hotels sont comparativement plus
conitenx, plus vastes et mieux agencés que partout
ailleurs. L'hotel Tturbide est le premier pour sa gran-
deunr et sa cherté. On y est trés-mal et souvent volé.

I'hotel du Bazar est plus simple et plus sir. Dans

les hotels de Mexico il y.a des réglements imprimeés
en trois langues. Parmi les articles de ce reglement,
le suivant mérite d’étre eité : « Les domestiques ne
« sont pas obligés de servir les voyageurs ; on les
« paye a part pour faire la chambre, brosserles ha-
« bits, eirer les bottes, ete. »




L'hotel du Commerce, dans lequel je suis descendu
4 Vera-Cruz, défie toute deseription. Cest un laby-
vinthe malpropre, orné de singes ¢t de perroquets.
A Larrivée des paquebots, on est assez mal recu,
dans ces établissements, st 'on n'a pas femme et
enfants. Deux propriétaires refuserent de me loger
parce que jétais prive de ee supplément de bouches.
Grice a deux compagnons de voyage qui firent com-
munauté de ehambre avec moi, I'hotel du Commerce
consentit 3 m ouvrir ses portes. Trois lits 4 sangles,
garnis de moustiquaires, trois cuvettes de faience,
placées sur une table de sapin, et trois chaises dis-
loquées, tel était le mobilier de I'antie obscur qu'on
nous donna sous le nom de chambre. Pour y arri-
ver, il fallut monter et descendre des escaliers, ‘tra-
verser des monceaux de viande, de poissons et de
légumes, passer par la cuisine et de sombres cou-
loirs; si je m'avais pas eu la bosse de la géographie,
je n'agrais pu retrouver mon lit qu’au moyen d’'un
fil, comme dans les catacombes. Je comprends main-
tenant la plupart des romans dramatiques écrits sur
le Mexique; ¢'est un pays ou I'inspiration du drame
et de la tragédie suinte par tous les pores.

De Vera-Cruz a Mexico, il y a prés de cent lieues,
guatre jours de voyage, et 300 francs de depenses,
tout eompris. Lorsque je me mis en route; le chemin
de fer n'était livré a la circulation que jusqu'a Cama-
rone, enyiron soixante-trois kilometres de Vera-
Cruz. Nous mimes trois heures pour faire ce trajet.
Cecheminn’a qu'une seule voie pour le moment. En
téte du train il y avait une compagnie d‘lig_\'plicus et

un obusier, pour protéger le convoi contre les ban-
dits. L’amour du pillage rend trés-entreprenantes les
bandes armées des dissidents, quand elles ne courent
aucun danger. On a du prendre ces mesures de sii-
reté contre elles.

Les troupes égypliennes sont admirables de con-
rage, de bonne tenue et de discipline. Les officiers
francais en font, avec raison, le plus grand ecas.
Elles supportent les rigueurs du climat sans en souf-
frir le moins du monde ; elles ont quelque chose de
martial et de distingué dans la tournure, malgré I'é-
beéne de leur peau. ¥n expédition, lorsqu’elles sont
obligées de traverser un marais avec de la boue jus-
gu'a la ceinture, pour surprendre une guerilla, elles
lavent leurs effets on ne sait quand, ni comment; ce
qu’il y a de certain, c’est quon les voit toujours ren-
trer en ville avee leurs vétements éclatants de blan-
cheur. 1l serait a désirer que ces troupes fussent assez
considérables pour occuper toutes les terres chaundes.

Je quittai Vera-Cruz par le train de huit heures
du matin. — Je crois qu'il y en a deux chaque jour.
— TLe chemin de fer entre d’abord dans une sortede
sillon naturel, rempli d’arbustes ‘a feuilles persis-
tantes; plus loin, ce sillon s'élargit et devient un
marais, coupé par des terres séches, jusqu'au rancho
de la Tejeria, situé a douze kilométres de Vera-
Cruz. De ce marais, habité par des milliers de cai-
mans, de serpents, de crapauds monstres et de tous

les amphibies qui vivent dans les marécages, sortent
le vomito et ces exlalaisons pestilentielles qui font
tant de ravages dans les environs.




Ce berceau de la mort est orné de tout ce qui. 1é-
vele la richesse et I'exubérance de la vie tropicale.
L'eau stagnante se cache sous des nénufars, des
plantes et des fleurs aquatiques de toute heauté. Au-
dessus de buissons inextricables enserrés dans les
lianes du fameux convolpulus Jalapa, aux fleurs d'a-
zur,—dont les Indiens vévélérent A I’ Europe les pro-
priétés médicales, — s'élévent des palmiers, des
bananiers, des palma-christi gigantesques, des ma-
gnolias, des/ lataniers, des flamboyants, I'acajou,
i"arbre a caoutchoue et millé autres variétés d’arbres
et d'arbustes, aux formes bizarres, an fenillage
étrange. Des colibris au plumage doré, des perruches
et des perroquets émeraudes, bigarrés de jaune et
d’écarlate, des ibis aux longues jambes, une infinité
de lézards et de quadropedes peuplent cette solitude
mortelle et féerique. Ici, des papillons couleur de
soufre tremblotent lourdement au-dessus des tu=
lipes jaunes; la, des nagassaris voilent pompeuse-
ment un crapaud hydropique; plus loin, des roses
et des fleurs d'angsoka abritent un reptile infect,
sans vie, décomposé par Ja chalenr.

L’industrie et la nature n’ont rien fait pour en-
lever a cette luxuriante végétation les germes de la
mort qui sont dans le sol, dans I'air, partout. C'est
une zone quil faut traverser en train/express. On
pourrait pourtant I'assainir.

Clest a la Tejeria, qu'aucommencement de 'année
1866, une bande de deux cents guerilleros fit dérailler

un train de voyageurs non escortés, pilla, maltraita

hommes et femmes, mutila et finit par égorger dix
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officiers et soldats francais, sans armes, qui allatent
s’embarquer a Vera-Cruz. ;

Depuis la Tejeria jusqua la Soledad, le terrain
géleve, 'eau devient rare, les acajous, les caout-
choucs, les cactus dominent dans la haute végéta-
tion. La Soledad est un petit village dont les cases
sout éparpiliées [)Hs du Rio- hmf\p'x Lorsqu’il ne
pleut pas, cette riviére est un beau ruisseau (lau et
limpide; a I'époque des pluies, il devient un tor!ent
infranchissable. Aucommencementde 'intervention,
les Mexicains coupérent le pont. Le commandant
Morand perdit beaucoup de monde en voulantle
rétablir ; aujourd’hui, ce pont est complétement
achevé. La compagnie du chemin de fer en a con-
struit un autre pour son propre compte.

On ne prendra plus la Soledad pour une .\'i.lS[C
étable a.... moutons, depuis que les plénipotentiaires
francais , ‘anglais, espagnols et mexicains y ont

signé cette fameuse eonvention, désormais jugée par

lul)unun publique. Outre cette célébrité historique,
ce village posséde maintenant deux ou trois hotels
en plan(.hm\ et quelgies maisonnettes qui lui d'unnent
une apparence convenable. Autrefois, Ja Soledad
était plus florissante, mais les habitants, au nt_u.nbrc
de deux mille, ayant attaqué un convoi de munitions,
furent punis par lincendie de leurs propriétés. La
maison de l'alcade et celle du curé furent les seules
exceptées de la destruction. Cette région est d'une
immense fertilité ; je crois que de bons agriculteurs
y feraient une grande fortune en peu d'unuécs._

De la Soledad a Palo-Verde,le terrain est toujours




— R

plat. A droite, on apercoit des coteaux assez éloignes.
Quelques arbres précieux et de beaux cactus ornent
les bois par lesquels nous passouns.

Nous: arrivames a Camarone a onze heures et
demie. Nous devions y déjeuner et prendre les dili-
gences ou voitures retenues a Vera-Cruz jusqu’a
Paebla. Le repas que nous fimes dans ce village nous
cotita sept franes par téte, mais il était excellent et
copieux. Daus les repas, ce qui coute le plus cher an
Mexique, ce sont les vins francais, qui se payent a
part. Mamtenant, on passe en chemin de fer devant
ce village, sans s’y arréter.

A Camarone, comme dans touies lesterres chaudes
ou je suis allé, les maisons sont des exceptions. Oun
loge sous des toits de chaume trés-bas, soutenus en
Lair par des perches ou des branches d’arbre, a
travers lesquelles on_ peut passer les bras, sinon la
téte. Clest dire qu'on a besoin d'air, et qu’on prend
tous les moyens pour ne pas en perdre un centimétre
cube. Quand il vente ou quil pleut, il est trés-dés-

agréable d’habiter ces cabanes a jour; les rhumes,

pleurésies et fluxions de poitrine doivent y pleuyoir
comme gréle.

Dans ce village je vis une danse de mulatres, ¢'est-
a-dire de gens issus de negres et d’Indiens. Les
femmes dansaient d’un'coté; les hommes de Iautre.
Placés sur denx lignes paralléles, les danseurs bat-
talent des pieds, en mesure, et changeaient de place
de temps a autre. Cette danse insignifiante et mo-
notone n'offre aucun intérée. Aussi, les spectateurs

concentrent-ils leur attention sur I'improyisateur qui

e
s accompagne de la guitare ou de la harpe. !I chante,

ou pour mieux dire il récite sur un ton fnluslllurd dc?

couplets sur un sujet quelconque, qunl’e'st censeé

Improviser. Celui de (Iamnrmw_ nous rc.c..na une

Jongue tirade comique sur la (-.rlnolln‘v.- L'improvi-

satrice qui prit sa place, quand il eut hn{, ch.unl;f h:s
amours de deux fiancés auxquels la crinoline était
inconnue.

Le costume des mulitresses n’a rien de remar-
quable , mais leur coiffure est for.t ri(r.he; elle se
compose de deux et méme de trois peignes 'dcun—
circulaires, trés-élevés, placés a distances égales,
Pun au-dessus de P'autre, de maniére & former deux
ol trois étages. Cespeignes, ful,)ri.‘qu(-s 1 'l’.lucotullmm,
sont pour la plupart en or massif, (?m'rclu.s‘ de perles
fines et de pierres précieuses. Il y en a d’une valeur
intrinséque de cing mille francs. .

Camaroune deyrait étre aussi célébre dans nos
annales militaires que le fat le passage des Thermo—
pyles dans I'histoire grecque. Je n’ai pas a juger les
circonstances qui ont amené le combat de Camarone,
dans des conditions aussi déplorables pour nos sol-
dats, mais le fait  lui-méme meérite d’étre mppelé.

Le 30 avril 1863, a sept heures du matin , une
compagnie de soixante-deux hum?m:s du rcgnn(-nl,
eétranger, commandée par le capitaine l)unjwou,.(fL
partie du Chiquihuite pour explorer le pays, s zu‘rcl'a
dans les environs de Camarone pour faire le café.
D’un autre coté, le colonel mexicain Milan, vonlan%
arréler un grand convoi dartillerie de siége, qut
devait aller :lc Vera-Cruz a Puebla, ayait rassemblé
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denx mille hommes de troupes réguliéres et des gue-

rillas pour enlever le convoi. Le colenel, apprenant
par ses espions la marche du capitaine Danjou,
résolut_de s’en defaire pour assurer son coup de
main.

Je ne raconterai pas les details de ce combat hé-
roique; je dirai senlement que nos soldats, surpris
par I'ennemi, se retirérent sur Camarone, etse bat-
tirent pendant-douze heures sans youloir se rendre.
Lorsque leurs munitions furent épuisées, et que le
dernier homme tomba dans les flammes allumées
par ordre de Milan, les Mexicains, — dont le nombre
s’était encore augmenté dansla journée, — avaient
perdu trois cent soixante-seize hommes tués ou
blessés.

Je suis allé yoir la tombe ouwrepose la dépouille
mortelle de ees héross; elle est énorme et surmontée
d’une croix rustique. Une barriére faite avec des
branches d'arbres I'entoure de tous cotés. Une autre
croix, composée de deux planches, plantée sur un
des cotés de la barriére, porte V'inscription suivante :

— lc1 REPOSENT LES BRAVES DE LA TROISIEME COM-
PAGNIE DU PREMIER BATAILLON DU REGIMENT ETRANGER
GLORIEUSEMENT TUES AU COMBAT DE (AMARONE ,
30 avrir 1863. M. Dansou, carrraine; M. Manper,
LIEUTENANT 5 M. VITAIN, SOUS-LIEUTENANT.

Un officier francais, connaissant parfaitement le
Mexique, m'avait dit qu'il préférerait aller a pied a
Mexico que de prendre la diligence, et me fit un
affreux tableau de cette maniére de voyager. Des
négociants de la capitale renchérirent encore sur les

assertions de lofficier, quoigu’ils vinssent de retenir
Jeurs places a cette méme diligence dont ils me
disaient tant de mal. Soitque je fusse influencé par ces
messieurs, soit queje voulusse aller moinsmpidcmenl,
afin de mienx voir le pays, je pris, pour vingt-huit
piastres, une plzl(te dans une voiture pul)lique, ayant
la forme d'une tapissiére. -Elle devait me trans-
porter de Camarone a4 Puebla en trois jours. Je ne
fus pas heureux dans mon choix, ear mon conducteur
me laissa a Orizaba, et je mis cing jours, au lieu de
trois, pour faire le trajet. J'aurais da régler d'avance
le jour du départ, celui de Parrivée, demander trois
piastres d’indemnité par jour de retard , et surtout
ne pas payer d’avance le prix de ma place. Je payai
fort cher I'ignorance de ces détails. Avee la diligence
on n'a pas ces inconvénients; tout est réglé par 'ad-
ministration.

Ce reglement a néanmoins son mauvais coté,
Les bandits, sachant 'heure exacte a laquelle la dili-
gence doit passer a tel on tel endroit, s'embusquent,
arrétent les voyageurs, les depouillent , les mal-
traitent quelquefois; puis se sauyent avee lenr butin,
Si les voyageurs se défendaient, ces vols & main
armeée cesseraient bien vite, et la séeurité des routes
se rétablirait en peu de temps; mais loin de la, ils
arréient souvent le bras de ceux qui veulent se dé-
fendre ou'se venger. Quelquefois cette poltronuerie
des Mexicains se manifeste par des faits inexcu-
rieure des sceurs de Saint-Vincent de Paul revint de

Guadalaxara visiter les maisons placées sous scs

sables. Ainsi, du temps que j'¢tais a Mexico, la supé-




ordres. Il y avait avec elle, dans la méme diligence,
quatre autres geligieuses, le général mexicain Alfaro
et cing voyageurs. Le lendemain de leur départ de
Guadalaxara, la diligence fut arrétée par DEUX
hemmes tremblant de peur, a un kilométre de I'hétel
oit L'on avait passé la nuit. Le général et ses com-
pagnous n’eurent pas le courage de casser la téte a
ces deux nusérables et se laissérent voler sans rien
dire. Les seeurs perdirenttout leur argent dans cette
rencontre. Je donnerai plus loin, sur ce méme sujet,
d’autres détails qui expligueront encore mieux I'in-
séenrité des routes au Mexique.

Les diligences ont encore d'autres inconvénients
que celui d’étre attaquées par les bandits. Lorsqa’on
n'est pas au complet a I'intérieur, et par conséquent
a I'aise eomme le sont les sardinés dans leur boite
de fer-blane, les eahots vous y font faire des bonds
comme ceux des clowns du cirque Napoléon. Mal-
gré ces désageéments, la diligence est, 3 mon avis, le
moyen de transport le plus rapide et le moins dés-
agreéable pour le public. Elle semble constraite sur
le modéle des berlines du siécle’de Louis X1V ou de
Fouis XV; elle est d'une solidité a toute épreuve,
ettrainée par huit a dix mules. Ces mules vont pres-
que toajours au grand trot, en dépit des chemins les
plus impossibles, sur lesquels on ne saurait se faire
une idee quand on ne les a pas vus.

Voici quelques lignes publiées a Mexico sur ce
sujet, par un voyageur dont jignore le nom: « Je
me garderai cette fois de vous narrer ce que j'ai en-
dure de Paso del Macho a Mexico; rien qu'a m’en
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souvenir, j'en ai les os rompus. En vérite, cette route
est inimaginable, et il faut avoir passé par ses bour-

biers pour y croire. Evidemment, la nature seule

n’a pu se livrer 2 un pareil dévergondage d’orniéres,
de précipices, d'obstacles de toute nature; ne se-
rait-ce pas la plutot I'cuvre de quelque ennemi de
introduction au Mexique de I'élément étranger? »

Ayant voyagé toute ma vie dans les pays les plus
sauvages du globe, je pensais ne pouvoir m’étonner
de rien en venant dans la parte la plus peuplée et
la plus civilisée du Mexique; je me trompais. Je fus
stupefait de I'épouvantable état des routes. Dans les
terres chaudes, les pierres m’ont moulu le corps;
dans les terres tempérées, le sable et la poussiere
m'ont ¢touffé, aveuglé; dans les terres froides, les
pluies m’ont inondé, gelé. Du mois de juin au mois
de novembre, les routes se métamorphosent en quel-
que chese qui n’a pas de nom. Sur le ehemin de Que-
retaro a® Leon, il y a des convois (il ont mis cing
jours pour faire une lieue, avec des attelages. de
soixante mules par charrette. Ce n'était qu'en en-
trant dans Ia. bone jusquwa la ceinture, et en déga-
geant, au moyen de pelles et de pioclies, les roues
et les mules, qu'on parvenait 4 faire quelques pas
dans ces fondriéres annuelles.

La route de Camarone a Paso del Machio se fai-
sant actuellement en chemin de fer, jen'en parlerai
pas; je diral seculement, a titre de souvenir, qu’an
bout d'une heure de voyage, javais la téte bosselée,
les membres couverts de bleus, et le corps meur-
tri. « Nos routes seraient magnifiques, m’ont dit




bien des Mexicains, si l'on employait a leur entretien
les sommes énormes prélevées, a cet effet, a Ientrée
des villes et des l)uln‘g;ules~ on pourrait paver en
argeet le ehiemin, de Vera-Cruz a Mexico, avee les
piasires percues aux peéages, depuis I'indépendance,
pour entretenic cette imporhmtc voie publique. »
Les employés de la Répul)liquc préféraient mettre
Fargent dans leurs poches que ]'emp]u)‘er a de telles
réparations; le gouvernement pensait comme ses
agents; heureusement pour le Mexique, Pempereur
Maximilieén a mis un peu d’ordre a cette situation, et
bientot les routes de I’'Empire seront sensiblement
améliorées,

Les routes de Iintérieur, au-deli de Leon, sont
moins - mauvaises. Celle 'de Lagos a Durango, qui

passe a travers des pays incultés, arides, déserts et
laids comme le-sont les hauts plateaux mexi-
eains, a trés-peu de passages dangereux. Dans la
saison des pluies, des convois de plus de cent voi=
tures faisaient ce trajet a raison de six i huit lieues
par jour.

Autrefois, les routes au nord-de Zacatccasjusqu';\
Pextrémité dn Chihuaha, avaient le grave inconveé-
nient d’étre fréquentées par les Apaches et les Co-
manches. Lorsque je voyageais dans cette partie du
Mexique, Jentendais souvent, le soir 4 Ja veillée, des
histoires & faire dresser d'horrenr les cheveux sur la
téte. De distance en distance on voit encore une
multitude de croix, avec une inscription qui relate
un drame en quelques mots, et demande des priéres
pour les victimes.

S e

Etant au village de San Isidoro de la Puma: 1
douze lieues de Durango, il me fut raconté le fait
suivant, dont je supprime les horribles détails :

Non loin de I'hacienda de la Punta, les Apaches
ravagérent un rancho, il y a pea «l'unn("(fs; ils mas-
sacrérent presque tous les lmmmc‘s, ?t 11111‘01}L le feu
al’église, dans laquelle s'étaient réfugiées les femmes.
Les flammes firent bientot ouvrir les portes aux mal-
heureuses qui brilaient; mais a mesure qu’elles sor-
taient pour éviter le feu, les :\p'uchfés les r(.-cov:u(‘m
a coups de lances et de fleches. Une jeune (ll.l(‘. seule
conserva la_vie, grice a sa beauté. Le soir, pour
Fempécher de fuir, elle fut attachée par l(‘f }{i(*r!s,
aux jambes d'un Indien. Lorsque celui-ci fut
profondément endormi, comme ses camarades, la
jeune fille dénoua doucement les cordes ql'li la.relc-
naient prisonniére, et se sauva sans savoir oil elle
allait. Le/lendemain elle se retrouva prés du rancho
détruit, abandonné. A P'aspect de tous (‘cs.czulm'rcs
ensanglantés on demi-consumés, elle (](‘\’l.lll folle,
courut a la Punta, raconta ce qu'elle avait vu, et
tomba morte a terre. ' 4

Depuisl'mtervention, les sauvagesne vmnnem.p]uc
dans les Eiats de Zacatecas et de Durango, mais les
dissidents remplacent les P caux-Rouges et commet-
tent des mfamies, des eruautés plus atroces encore.
Comme j'aurai plus d'une fois I'occasion de parler
des routes mexicaines, je termine ici cet apercu pour
faire I'éloge des cochers mexicains. .

Les cochers des diligences et des autres voitures
publiques ont ordinairement deux fouets, les brides
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de trois rangs de mules dans les mains, et souvent
une eigarette dans les doigts. Malgré la longueur de
leur attelage, ils manenvrent admirablement, pour
éviterles grosses pierres, les trous et les fondrieres,
1ls' conduisent avec un flegme imperturbable, sans
bruit et presque sans effort. Aux descentes, ils ap-
puient le pied 'sur un ressort qui arréte plus onmoins
les roues de derricre. Leur adresse a conduire tient
du merveilleux. Je me rappelle qu’étant 4 Rome on
me citait, comme un prodige, e cocher da prince
Piombino qui conduisait dans Ia ville une voiture
attelée de quatorze chevaux. Ce cocher n'arrive pas
a la cheyille des cochers mexicains; sans eux le
Mexique ne serait possible qu’a cheval.

Celui qui devait me conduire de Camarone a Paso
del . Macho me pria de m'asseoir a coté de lui
pour mindiquer le nom des endroits par lesquels
nous devions passer. Aussitot notre installation ter—
minée nous partimes au trot. A peine partis, notre
tapissiere se mit a bondir de telle maniére que je
compris bien vite pourquor les etrangers redoutent
tant les diligenees au Mexique. Je m’arc<boutais de
mon mieux, je me eramponnais 4 tout ce qui m’of-
frait de la résistance, jefaisais des efforts inouisfpour
me tenir solidement sur mon siége; mais en vain; a
la Baranca del Muerto, et dans bien d’autres pas-
sages, je fis plusicurs sauts perillenx, malgré moi,
quifaillivent me jeter sur les mules ou surles énormes
galets de la route.

Le paysage est sans intérét; quelques arbres et de
hautes broussailles, voila tout ce quon voit dans

cetie plaine monotone. En (“I(’lll.ll‘l_. nous \u)n(;:‘],():
califourchon sur un cheval, une fﬁ!llfl\]c (11.1(, T
socher me dit étre une ancienne (‘,mmnwuj francaise.
Tilein i . petite cabane a Paso del
Elle s’était construite une petite ca il
Macho; elle vivait seule, du Prmiml des ,(t,,".,“.l
quelle achetait et revendait. En la voyant 1;15}(3 ;]_e
galop preés de moi, les chevcu,"c au \c;lvt. '.]lil-lﬁ,llm.
hilée, je la pris pour une lll\]l(‘lln(j. ‘a,\i- o
pni"me.‘.. de cantiniére dans c.ctte t.-.xlsle-.nu u’.lja.r .‘l.:
je I'ignore. L’année suivante | appris qu L:)lt ul\i;};l((](;
.\'olée, maltraitée on méme tuée par les banc S
srres chaudes. o
t“tl: ;:3111‘0. heures de l'uprés-mi‘_li, nouﬁ avl';-‘nnm;;s
a Paso del Macho, ou nous 11(-\-1()113‘[);\»'('1 d‘l‘lll
Cette rancheria est devenue une petite ““]C’ (ile]x;
quelle sert de 1éte de ligne au chcmn}‘ C (‘r _(\1 lt‘;
Vera-Cruz. Quand Jy fus pour la premiére -«n“s:] (
maisons, construites en planches ou avec ulfrs_ dé .n‘n:
de caisses, étaient assez rares; l‘(z village l‘ll(:.\ql'lr(‘ (ll“
entier se composait, comme au (Anmarmne,.i( (),.u?l‘l;("(‘.;
chaume posés surdes palissades et de p}lum, ll(,‘aﬂl :(,“,(:S
entre elles par une ou deux ('()1'(](?.\‘..{3[??. t]\ : ,l
chaudes, la vie intérieure me p;n-u'u difficl (), l)(:l"
est a jour, tont est public. En exagérant ulfl ‘K,“;,”h
pourrait dire qu'en se placant z\'u (‘Cl\ll"\‘”(‘ ull'n 't =
cheria on apercoit tout ce qui se ]'m»(‘,v (J«l‘llh i
maisons, a travers les ouvertures des mmr:.' ! C;;‘i“_
pris alors pourquoi les \'()lf}lll's. — ul)s“u.(“;::)s‘h,;
des guerillas, — sont moins noml)rcux”(] e ;
terres chaudes que sur les hauts plateaux; le y

1 1le ' étre commun.
serait l,mp facile pour etre com




Paso del Macho s’étale mollement ay soleil auprés
d'un grand ravin, A son extrémité a droite, on voit
une vieille tour, actuellement converije en

poste
’ ~ '. > 9 -
d observation; les Egyptiens ] oceupaient

, alnsi que
la redonte qu’elle conronne. Cette petite fortification
commande un heau pont de plerre jeté sur le ravin,
au-fond duquel coule un torrent. La
ce pont; il est done important de
guerilleros ne le détruisent pas. A quelques kilo-
metres de Paso del Macho, se déroule e magnifique
panorama des montagnes du Chiquilinite. Clest o
premier gradin qui sépare les terres chaudes des
terres tempérées.

route passe sur
veiller 4 ce que les

Je m'arréiai dins un hotel sans nom, tenu par un

Espagnol, quime prit seulement une piastre et demie
pour la nourriture et le logement. Donne
d’hotel a ces sortes d’érablisse
aux Européens pourtant la t

r le nom
ments parait étrangc
able est partout copieu-
sement servie, et quelquefois trés-bonne. Qu

alre
Espagnols et six Mexieains,

leur sarape (couverture)
sur le dos, et sur la téte leur énorme sombrero (cha-
peau) brodé d’or et d’argent, s’assirent 4 coLé de
mol et causérent des déprédations et des crimes des
soi-disant  libéranx. Quelques-uns de  ces récits
auraient fait frémip d’horreur '’homme le plus im-
passible. D'autres, an contraire, avaient un cacheg
local plein doriginalité. Un d’eux raconta le fait sni-
vant, arpiveé tont I‘(;ccmmem :

Un convoi de mules chargées de
valeur de quatre cent mille {p
une guerilla et conduit d

cacao. pour la
ancs fut enlevé par
ans les montagnes. Le pro-
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Bien mal me prit de défendre ce peuple que jai
toujours défendu er pour lequel j’ai tant travaillé;
mes quatre hidalgos faillirent me faire un maavais
parti. La fable du Loup et de P'Agneau trouve son
applications Partout oirse trouveront des victimes,

Quand je voulus me coucher, le maitre de I'hotel
me conduisit dans une petite cabane de chaume oe-
cupée par huit lits & sangles. Ge dortojy était si étroit
quiln’y avait place pour ancune chaise; tous les lits
se touchaient. Les matelas etant un objet de luxe a
Paso del Macho, on les avait éupprimés. L'air, qui
circulait trop librement dans cette espéce de grange,
me donnait' des frissons. Je me roulai tout habillé
dans mon Sarape, et par précaution je m’endormis
le revolver au poing.

Je n'érais pas couché depuis deux henres que je
fus réveillé en sursaut par un amimal vivang qui me
tomba surle corps-en criant: Couie, couic. C’était un
énorme rat. Jefis de mon mieux pour m’en débar-
rasser, mais intrys parcourait tout mon ljt sans se
décidera santer 3 terre. Enfin un coup de pied donné
entre les quatre pattes le lanca sur mon voisin, qui
se reveilla i)rnsqm-uwut eticria s « Au voleur! » Au
loin ‘on entendait Ia voix dn sereno, qui beuglait
d’'une maniére effrayante : « | est minuit, temps
nébuleux!

«Décidément, me dis-je, les voyages au Mexique
ont peu de charmes ! 5

11

Le Chiquihunite. — Cordova. — ()ri/:«hdi — La C:lfl.’i-(]-.‘l. —_
7 Amozoc, — Puebla. — Le Rio-Frio.—Vallée de Mexico.

A quatre heures et demie du malin,‘ m‘ms qnin:‘n?u:s
Paso del Macho pour aller déjeuner a Cordova. §()|t
économie, soit crainte d’attirer 'attention des bzu'ldns,
nous n'allumames pas les lanternes de nmm.' vmlfu'v.
Lie-cocher, ne voyant la route que dans son imagina-
tion, nous fit heurter des blocs d.e ru(-h.cr, lUlT)l)Cl'
dans des orniéres et faillit nous faire ])lilSCI‘ maintes
fois la téte et les membres. De temps a autre nous

. F Y sy i
apercevions des campements d'arrieros. Leurs .sxl
houettes se dessinaient devant les feux quils avaient
allumés aupres de lears charrettes ou de leurs mulets,

Au lever du jour, nous commvn(_)‘:-hn(‘s a gr:nn'.lcs
montagnes du Chiquihuite. Unconvoi (lt‘ll)lll‘(t!l;lll)l(“llh(“h
campait au milieu de la route et nous l)urran e ,L‘H,:
min ; nous fiimes obligés de descendre et de p(m.ux
notre voiture pendant plusieurs métres pour éviter
un accident. Cette route est creusée dans les flancs
d’une montagne trés-esearpée, au pied de laquelle
coule un torrent. Cette voie fait le plas grand hon-
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neuraux ingénieurs espagnols qui 'ontconstruite ; au-
trefois elle était pavée, mais la pluie et 'incurie ont a
peu préstoutdétruitetremis a découvert le sol primitif,

La chaine du Chiquihuite est pour moi le type de
la forét vierge des tropiques. Dans la Nouvelle-Gre-
nade, les Guyanes, et dans bien d’autres contrées de
I'Ameérigque du Sud, les foréts atteignent le sublime
et le meryeilleux, dit-on: clest possible , mais je ne
les ai pas vues. Au Chiquihivite, c'est une débauche
de végétation tropicale. Enumérer les variétés dar-
bres, d'arbustes, de lianes, de plantes et de fleurs
entasses sur ces montagnes, demanderait un volume
décrire leurs formes, la maniére dont tout eela pousse
sur des détritus de végétaux, mis en poussiére par
les siecles, défierait la plume d’'un Chateaubriand.
Laction combinée du soleil et de la pluie, sur ce
chaos d’arbres pourris ou verts, de plantes qui vivent
et 'meurent sur place depuis la eréation, fait de cet
admirable fouillis un foyer de maladies. Je n’ai rien
va de beau au Mexique comme le Chiquihuite ; si je
n’avais pas visité la Martinique, - je dirais que rien-au
monde ne m'a émerveillé comme ces foréts.

Depuis 1859, les défilés de ces montagnes ont été
fortifiés par Miramon. La défense était extrémement
facile, car les foréts sont a peu prés impénétrables.
A larrivée des Franecais, les Mexicains recommen-
caient les fortifications du Chiquihuite, mais ils n’eu-
rent pas le temps de les achever.

A Pextrémité du défilé, on passe I’Atoyac sur un
pont que les juaristes avaient brulé apres la retraite
du général Lorencez, et que 'empereur Maximilien
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a fait reconstruire. Aprés le pont, on passe par un
chemin ul)peh'*: Sal' si puedes (sors-en si tu peux).
Ce nom significatif n’a pas besoin d’explication. Ce
chemin, tracé au milien d’un terrain boisé, spon-
gieux, devient A 'époque des pluies un marécage
dangereunx; les charrettes s'embourbent en certains
endroits au point de nécessiter Jusqu'a quarante mu-
lets pour les faire mouvoir. Quant aux piétons et
méme aux cavaliers, on en a vu s’enfoncer de ma-
niére & ne pouvoir étre (l(-gugés quau moyen du
lazzo. Lorsqu’il pleut, je ne comprends pas qu’on
puisse faire un kilométre de 'Atoyac a Cordova
sans mettre laidiligence en morceaux. 1l y @ certai-
nement une Providence qui yeille avee la plus grande
sollicitude sur les voyageurs au Mexique. Comme
compensation 4 ces désagréments, la végétation est
admirable sur toute cette route. A travers des rideaux
de manguiers, de bananiers et d’autres arbres des
tropiques, on apercoit ¢i et la de magnifiques plan-
tations de cannes i ‘sucre, de tabac et de café.
Apresle Sal si puedes , mious passimes par 'ha-
cienda du Potrero, exploitée par M. Legraud, un
des Franeais les plus respectables du Mexique, Vista
Hermosa, Arroyo Secco, Pennuela, charmants en-

droits, malheureusement trop fréquentés par les ban-

dits, puis Cordova, ville de flours et de fruits, placée

dans un jardin naturel accidenté et sans horizon.
Cette petite ville est fort jolie ; sa place principale,

formée par Péglise paroissiale, I'ayuntamiento et des
maisons i arcades, ne manque ni de grandeur ni de
beauté. Quantaux rues et i leur prolongement immé-
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;lmt hors de la ville, elles représentent les contrées
es plus accidentées du globe : monticules, (or-

rents, marais, tont s’y trouve en miniature. Le fiscet

lll ll]lll]l(‘l])ilhl(:‘ I)t"]'(:()i\’('lll (]C cent a cent Cill(lllilll[e

mille francs par an de droits sor les voyageurs et les
('01.1\0is, pour Pamélioration et I'entretien de la route
qm.truvcrsc Cordova. Ot vont les sommes de ces
d'rm[s élevés? ceux qui les percoivent peuvent seuls
répondre. Neles trouyant pas suffisantes, on a éleve
les droits de transit de maniere a produire une
moyenne de cing cents francs par jour, soi-disant
pour le subside accordé anx tirailleurs algériens, le-
qm:l ne monte pas a plus de deux mille franes par
mois. Que devient le surplus 2 En 1866, on a pour-
tm.)l c:nmmcnc(- a faire quelques réparations a la rue
principale par laguelle passe la route.

C'est a Cordova que, le 24 aont 1821, Iturbide eut
mlw. entrevaeavee D, Juan O’Donoghue, lieutenant
;;vn(‘-rul des armées d’Espagne, et qu’il signa le traité
de (A()l'fJOV:;I, basé sur le plan d'Iguala, qui termina
la (lf.u‘nmnn(.)n espagnole an Mexique. La population
est tres-patriote; elle passe pour exaltée, et ne eraint
pas les révolutions. Les tremblements de terre sont
assez fréquents dans cette ville; lorsque j'y passai,
de nombreuses ruines attestaient que les secousses
des tremblements de terre des trois derniéres anndées
ayvaient été trés-violentes.,

Ilya vingt-deux kilométres entre Cordova et Ori-
za‘lm ;‘lvs chemins sont mauvais, mais le paysage est
tres-pittoresque. En route, nous vimes la l);lrr:nquv
du Rio Blanco. quil faut descendre, et remonter, i

grand renfort demules, destorrents encaissés dans des
abimesde verdure, etlasuperbehacienda deCautlopa,
— en indien Cuahutlapan, —installée a moitié route
au milien d’une petite plaine encadrée de montagnes
boisées. La canne a sucre, le caféier, le bananier etde
gigantesques yuccas embellissent cette oasis déli-
cleuse.

Aprés hacienda, je laissai ma voiture gravir le
dernier gradin qui nous séparait d’'Orizaba; pour
éviter les zigzags et les cahots, je fis a pied, par un
sentier rude mais court, l'ascension de la montagne.
Du haut du plateau jusqu’a Orizaba, la route est pres-
que plane et passablement bien entretenue.

Lorsque Fernand Cortez marcha contre Narvaez,
il s'arréta 2 Orizaba , anciennement connu sous le
nom d’Ahuilitzapan. Cette ville fut fondée par les
tribus qui occupaient la vallée de Mexico, mais on
ne sait pas a quelle époque; il est méme a peu preés
certain que I'Orizaba d’alors n’était pas construit sur
I'emplacement de celui d’aujourd’hui. La ville ac-
tuelle est trés-longue; elle est batie dans une vallée
biscornue, formée dun coté par la sierra de Zongo-
lica, et de I'antre par les contre-forts du Citlatepelt,
— pic d’Orizaba, — dont la cime, couverte de nei-
ges, s'éleve a cing mille deux cent quatre-vingt
quinze métres au-dessus du niveau de la mer. Je me
suis laissé dire que le mot Citlatepelt signifiait: —
montagne de I’Etuilc, — et que ce nom lui vient de

ce que le fameux Quatzalcolmalt; surnommé —
I'Etoile du matin, — disparut, selon la legende, aun
pied de cette montagne.
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Orizaba ressemble 3 un grand bourg(‘spagnul trans-
planté dans une vallge suisse; sa population, disent
plusieurs écrivains, est de seize mille ames; ily a des
statistiques qui-deublent ce chiffre, comme ily a des
savants qui placent son altitude, les uns 3 mille denx
cent vingl métres et les autres 3 six centeinquante au-
dessus duniyean delamer. Cela prouvequ’on é

critavee
bien peu de facon sur ce pays, déja si

mal connu.
La ville parait industrieuse et commercante; elle
posséede plusieurs manufactures et des

moulins pour
la canne 4 sucre et les céréales. On remarque parmi

lesédifices publies I'église paroissiale et celle de Sainte-
Gertrude. La ville est dominée par le eerro del Bor-
rego, devenu céléhre depuis Fascension hardie faite
par le capitaine Detrie du 99¢ de ligne, dans 1a nuit
du 14 juin 1862, i Ja téte de sa compagnie. Cette
montagne, réputée inaccessible, était couronnée de
picces d’artillerje et défendue par une armée. I, ap-
mée fut culbutée ey mise en dé

route par les soldats
du capitaine Detrie, qui ne

se doutait pas'du nombre
de ses adversaires, lesquels ignoraient

également
qu'ils étaient attaqués P

arune poignée d’hommes;
Ledistrict d ‘Orizaba, comme cetui de Cordova

trés-riche en hois précienx

fruitiers, plantes médicinales

, est
arbres aromatiques et
» gommes, cacao, va-
nille, tabac, coton, ete. En le quittant, on dit adieq

a la belle nature, a la belle végétation, anx beaux

paysages, jllsql{;} Mexico. L‘n[)ininn contraire est gé-
néralement admise ; il y a des personnes qui, confon-

dant les terres chaudes avee les hauts plateaux ,

n'ayant rien ou P€u vuy ne tenant aucun compte des

distarices, veulent que tout le M’(-xique ait —‘l.lm' \lL
gétation luxuriante. — Je ne m’y oppose pa.s,;stcu. [ :
:wm , la vérité m'oblige a dire que la \cg‘d.‘;(.lol-
luxuriante ne serencontre que dans les lul;\ L).l;:‘l:-
des. A part la chaine du l’np()'cnu-pch? (,uA e pl .
d t le grandiose s’y marient agréable n.wn.l, ot
s EN ort belles, laroute d'Orizaba
les foréts de sapims sont fort belles, :
a Mexico est monotone est triste au p(?:ssnl»lc. G
Dés qu'on a quitté Onizaba, la vu!lu? !,se‘ n,\;«e\ue.
) i s, arides ocu cou-
Les montagnes a droite a(fl!l nufs, ‘ o
vertes d'une végétation chétive; a gauche, (-.I‘L‘S Sor
encore boisées. Malgré des nuages de poussiére )S‘L\Hl-v-
leyée par le vent et les piedsde nos mnl(:l]s‘, ] a][‘xrx:;]l;:
de beaux champs de blé, de mais et de tabac. . ) o
pourtant de la bonne volonté, car .lu pou(s).\n 1](,
quand il ne pleut pas, aveugle, l)l;ln(fhlt.l.mﬂ. xl:(I (?—
vrait faire cette routeen d()rm:mt.. A .dlx—svl).l 1 (;
metres d' Orizaba, on traverse l'ancienne \llle‘,( “
Tecamalucan, non loin de laquelle se trouve la I)l;I:
ranca-Seceay ol quatre cents lmlmnes,. commandés
par le commandantLefévre, du99c, l)illlll.(,‘lll Ut €orps
d’armée mexicaine, lui firent mille prisonpicrs, ot‘
prirent denxdrapeaux. Dix l\ilmnc"lrg; plus loin, !}f)us-
nous arrétames a Aculcingo pour déjeuner et laisser
eposer nos mules.
1 l:;é)lit(ltc:‘,u:'n(lroil, la vallée se ferme, les nm_nmgn.(’.i
se rejoignent et forment une immense ﬂ]lll“dl}l(,‘ q.u ::-
faut gravir au moyen de zigzags; c'est ce flll on .1} t
pelle les — Grandes Cumbres. — Je ne sais (‘('nm.m nt
les Franecais ont pu déloger les troupes juaristes .qlllt
défendaient ces hauteurs; l'idée seule de tenter le
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passage semble insensée. Les Mexicains avaient fait
sauter une partie de la route au moyen de la mine;
mais ni les difficultés de I'escalade. niles fortes posi-
tions de l'avmée ennemie n’arrétérent nos soldats;
ils passérent oatre.

On vante beaucoup laheanté de ce site ; on dit que
rien ne surpasse’ les — Grandes Gumbres d’Acul-
€ingo — comme pittoresque . Elles sont belles, en
eflet; mais pour les admirer, il ne faut pas avoir vu
la Suisse ou les Pyrénées; je mlattendais 4 mieux
que cela. De leur sommet, élevéa deux mille deux
cent quarante métres au-dessus du niveau de la mer,
on jouit d'un assez beau panorama. Aux deux tiers
de la hauteur on voit encore les ruines d’un presidio
— forteresse-pénitencier —— /du temps des Espa-
gnols. A cotéde ce presidio, un raisseau tombe en
cascade le longde la montagne ; ce.petit filet d'eau
fait bien dans le paysage.

A pelue arrivé au sommet des Cumbres, on des-
cend jusqu’a Puente Colorado, sorte de village mi-
Croscopique situé au pied des— Pelites Cambres, —
La gorge duPuente Colorado est:d'une aridité déso-
lante. Des magueys, des poteaux télégraphiques et
quelques arbres fantastiques, a désespérer, parleurs
formes, le crayon de Gustave Doré, sont les seuls
objets qui peuvent attiverl’attention du voyageur. La
momague sur laquelle sont les Petites Cumbres st
un peu conique; les zigzags de la route lui donnent

un faux air de la tour de Babel représentée dans les
Bibles llustrées, a Pusage de la jeunesse,

Du haut de cette montaone la vue ne mangue ni

de grandeur ni de tristesse: c'cs‘i le sr(rctm‘-_l(‘ d’un
déerL tourmenté par des convulsions l»lulomcnnl('».
On descend ensuite jusqu’a la Canada dans un oeéan
de poussiére, sur une route qui n’en est pas une. Le
sable cache les trous dans lesquelsles mules enfoncent
jusqu’au poitrail, et les ruclwrs. ('(mlr(: lesquels la
diligence se heurte d'une m:mlér? effray '.m.tc.‘ ‘A
chaque seconde notre voiture sr.ml:m_, tombait, fai-
sait des bonds prodigieux. A l'mlénf'm', nous nous
eramponnions i tout ce que nous pouvionsacerocher;
nous faisions en vain des efforts d'hercule pour nous
maintenir en place. Il fallait gagner le temps perdu
par la lenteur des denx montées. Le eocher fit aller
ses mules au grand trot ; de la voix et du .ﬂ.»uct il les
maintint a cette allore. Nous fimes malgré nous des
tours d’acrobates sur nos siéges; nos tétes et nos
membres s’entrechoquaient, et semblaient (lc\'«‘)ir se
briser eontre quelquun ou quelque chﬂse.‘L(‘s voya-
geurs' criaient, tempélaient, mais on me's «"nt(*.ml:n‘L
pas, on_ne se voyait pas. Une p(n'ussu"r(-, L"PH,ISSL" a
couper au couteau, nous (‘n\‘vlnppalt, nous PL'IIL‘U‘ZIIII,
nous aveuglait, nous étouflait. Le ciel et la terre dis-
parurenta nos yeux; nous ne sayions plus o nons
étions; c'était le chaos. On a depuis réparé ceite
route, comme on en répare bien dautres. Le gou-
veruement impérial, en améhorantles voies de com-
munication, fait preuve d’humanité; le commerce
en profite et les voyages en deviennent moins acei-
dentés.

Le pays que nous traversions est élx'unsc comme

le chemin ; il gagnerait 2 n'étre vu que la nuit. Mon-
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ltagnes, collines ef plaines sont 4 peu prés arides. A
part quelques arbustes rabougris et blanchis par la
poussiére, partout ou portent les yeux on ne voit que
des magueys, —sorte d'immense artichaud ouvert,
an milien duquel s'¢loye (quand il est en fleur) une

uge droite de deux a-iroismétres do hanteur, ayant

la forme d’upe asperge gizantesque, Quatre ou cing

licues deice végétal donnent an paysage un caraciére
bizarre, élrange, mais peu poétique, et pas agréable
du tout. Lie nopal sur lequel poussent les figues de
Barbarie comble Jes intervalles laissés vides par le
maguey.,

Ala Canada, — grand village construit dans une
mer de sable, — nous eouchames chez un épicier;
sur des lits de sangle. Nos lits et quatre tas de hari-
cols composaient Pameunblement de notre echambre ;
un rideau nous séparait de‘la nombreuse famille de
I'épicier, pére d’une fourmiliere d’enfants, qui pleu-
rérent toute la nuit.

De la Catiada 2 San Agustin del Palmar, on compte
dix=huit kilométres de sable, de magueys et de
broussailles poudreuses. Les cases, les ranchos et les
(‘humps cultives quon apereoit sur la route, sont
entourés d’'une haie faite avee un cactus droit comme
un cierge, appelé orgue par les Mexicains, et, si je
ne me lr(_nnl)c, Cerus g/’gemlml.v par les hfmmist(-s.
Clest curieux, mais un pen d'ombrage serait prefé-
rable.

A San Agustin, nous fimes une courte pause pour
déjeuner. Un Francais tieatle restaurant on s'arrétent
les voitures publiques. Au centre de cette bourgade,
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il existe une grande place, sablée par la nature avee
une furieuse prodigalité; c'est un Sahara en minia-
ture. I'église est frequemment endommagée par les
tremblements de terre. Aprés déjeuner, nous fimes
encore trente-deux kilometres dans le sable pour
arriver i Acatzingo, petite ville propretie, ayant une
place sur laquelle trois mille hommes pourraient
manceuvrer. Toutes ces localités sont trés-bien ap-
provisionnées par les Indiens de fruits et (l(.' légumes.
La paroisse, a moitié démolie par les derniers t.l.'("m-
blements de terre, possede une chapelle de la 'V ierge
d’'une grande richesse de sculptures et de dorures;
on y voit.des tableaux trés-remarquables portant la
date de 1775. 1] va sans dire que les Christs et les
statues d’anges et de saints sont, comme dans. les
autres églises mexicaines, accoutrées d une maniere
ridicule.

A ce qu'il parait, les hotels d’Acatzingo n’ont pas
de lit; nouns couchames a terre surun matelas épais
comme une grosse couverture, La pluie tomba dés
notre arrivee ; elle inonda bien vite le manteau dans
tequel je m’étais enveloppé. Le, froid me saisity je
grelottais, aprés avoir ¢té grille par le soleil pond;m.t
le jour. Le lendemain ce fut pire. La pluie tombait
a torrents; elle entrait dans notre voiture de tous

les: cotés

nmlgr(- nos 1):1|cl()ls el nos (‘Oll\’(‘l'l!ll‘(’s
nous fumes mouillés jusqu'aux os. Nous étions
pourtant, au dire des écrivains et des voyageurs
bien renseignés, dans la saison ouilne pleut jamais.

D’Acatzingo a Puebla; on compte quarante-sept
kilométres. Lcsclicmius,mémmorphosés en marais,
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élaient épouvantables: nos mules allaient pénible-
ment au pas, et mirent douze heures pour franchir
cette distance. Nous etimes done le loisir d’admirer
la beauté de Patmospheére et de la campagne. Tout
CC (pays: est  trés-Iintéressant a parcourir, — dans
les livres, — le de visu, la réalité plaisent infiniment
moins,

Avant d’arriver 3 Puebla, nous traversimes plu-
sleurs ancienmnes bourgades indiennes, alors inondées
par les eaux du eciel, Amozoe, convertiec en Venise
sauvage, avait,a la place des rues et des canaux, de
vraies‘mares a canards, dans lesquelles nous barbo-
Lions et restimes embourhés plusieurs fois.

Cette petite ville me rappelaun fait historique arrivé
récemment a ses portes, et quimérite d'étre raconte.
La femme de Mozco, célébre bandit, s'avisa de se velir
enranchero, de se munir d'un revolver qu'elle mit a
sa ceinture, d un fusil qu'elle placa sur ses épaules, et
d’arréter anx environs d’Amozoc la diligence qu faig
le trajet entre Vera-Cruz et Puebla. Le jour ou cette
fantaisie lui prit, il y avait six. Mexicains dans la di-
ligence. La senora Mozco les fit descendre de la voi
ture, leur prit Pargent et les bijoux qu'ils avaient sur
€ux; puis, remontant 3 che al, elle déboutonna son
gilet, lenr montra sa poitrine, et leur dit : « Voyez,
vous avez été dépouillés par une femme: vous étos
tous des laches, et.... » la suite dela phrase ne s’im-
prime pas.

D’Amozoe a Puebla, la ronte était mollement re-
couverte d’un métre de boue noire, épaisse, qui
nous obligeait a nous arréter i chaque instant pour

laisser reposer nos mules. Aujourd hui, Fempereur
I'a fait réparer; elle est aussi bonne que possible.
Enfin, a quatre heures de l'aprés-midi, nous'entrames
a Puebla de los Angeles. Je ne sais pourquoi 'on a
donué ce nom a cette ville, dont les habitants n’ont
rien d’angélique.

le regrette de ne pouvoir rectifier tous les pré-

juges, toutes les exagérations et toutes les erreurs

qu'on a publiés sur le Mexique, ses habitants, ses

richesses, sa beauté, sa vegetation, et autres choses ;
ce serait trop long et trop fastidieux. Il ne serait
guére plus intéressant de donner des détails sur le
nombre des couvents et des églises, sur leur avchi-
tecture et leur ornementation. Si janais je publie un
— Guideaun Mc-xiqn(’—pmn' ceux qui auraient envie
d’y aller chercher fortune, je me livrerai proba-
blement & cette oceupation. Pour le moment, ie
laisse les détails techniques de coté, et ne fais qu’es-
quisser-ce quil est utile de connaitre.

Puebla est situé dans une vaste plaine, parsemée
de mamelons. Ceux d’Amalucan et de Tepozuchil
ont été le théiwe de plusieurs exploits de motre ca-
valerie. La hautenr de laville est 2 deux mille cent
quatre-vingt-quinze meétres an-dessus du nivean de
la mer. Sa population est de soixante-dix a quatre-
vingt mille 4mes, selon Fopinion la plus aceréditée;
mais il ne faut pas oublier qu’an Mexique une sta-
tistique exacte est impossible a faire. Les environs
delaville sont arrosés par 'Atoyac — ne pas le con-
fondre avec celui du Chiquihuite — 1’Alzezeea et le
rio- San Francisco, petits ruisseaux inoffensifs. Au

4
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nord de Puebla les cerros de Guadalupe et de Loreto
sont couronnes de fortifications. L’église de Notre-
Dame de Guadalupe, construite au sommet de la
montagnede cenom, a été démolie par les Mexicains,
avant le siege, malgré la grande vénération professée
par les Pueblains pour ce sanetuaire.

De loin, les domes reconverts de faience a couleurs
vives et brillantes, les tours et les nombreux clochers
de Puebla, donnent a la ville une apparence orien-
tale et gracieuse. Sa dcscriptiou me parait supertlue,
car toutes les villes mexicaines se ressemblent; elles
sont plus‘ou moins grandes, plus ou moins belles,
mais elles sont toutes construites sur le méme pl;m et
de la méme facon. Zacatecas et Guanajuato, se trou-
vant au milien-des montagues et sur le terrain méme
des mines argentiféres, sont, 2 ma connaissance, les
deux seules villes qui’ n’ont pu étre régularisées
comme les autres.

Les rues de Puebla sont mieux pavées que celles
de Mexico; elles laissent pourtant beaucoup 4 dé-
sirer. Un de nos meilleurs écrivains, n'ayant jamais
vule Mexique; dit. dans.un de ses ouyrages de géo-
graphie; en parlant de Puebla: « Les principales
rues de cette belle cité ont un large trottoir de
chaque coteé, quelquefois en dalles, mais plus com-
munément en petits cailloux, symétrigquement. ci-
mentes. Quo]([nes rues sont méme entiérement
pavées de cette maniere ; il semble que 'on marche
sur-un riche tapis. » Si cet écrivain s'était pro-
mené dessus ce tapis pendant une heure, avee des

pantoufles, il se serait apercu que le tissu manquait

de douceur et de régularité dans la fabrication. Je
connais plusieurs de ces messieurs qui se sont fait un
nom dans les lettres et dansla science, en aceréditant
ainsi des fables sur des pays qu’ils ne connaissent
pas. Leur plume, néanmoins, leur rapporte hon-
neurs et bénéfices; elle devrait bien leur rapporter
une place a.... Charenton; ce serait plus mérité.

En général, dans tout le Mexique, les églises sont
surchargées de bas-reliefs et d’ornementations de
toutes sortes. Pourtant, la cathédrale de Puebla est
ornée avec gout. Ses dessins sont de l'architecte
royal Juan Herrera, qui vécnt an dix-septicme siécle.
L'intérieur est d'une richesse de sculpture fabuleuse.
Lie maitre-autel est & lui seal un monument colossal,
d’une complication merveilleuse. L'église a; je crois,
quatre-vingt-dix métres de longueur, sur soixante de
largeur. Aux angles de la facade s'élévent des tours
carrées de soixante-quinze métres de hauteur.

Le palais épiscopal, construit sur la'méme place,
a coté de la cathédrale, est tres-vaste. L'évéque ac-
tuel, Mgr Colima, en a fait un vrai palais_romain,
saufles tableaux, qui font défaut. Les fresques sont
d'un gont méridienal,/mais elles révelent un certain
talent. Les autres momuments et les promenades
publiques méritent une admiration trés-limitée.

Disons, en passant, que Puebla de los Angeles fut
fondée en 1531, par Don Sébastien Bamérez de
Fuendal, évéque de Saint-Domingue et gouverneur
de la Nuuvell(--lfspngnc. Cette ville est trés-commer-
cante; elle est plus connue sous le rapport de 'in-
dustrie et de Pintelligence de ses habitants que
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sous celui de la politique; aussi son histoire n’offre
rien de tres-saillant.

A Puebla, je pris la diligence qui devait me con-

duire en douze heures @ Mexico. La route passe au

milien d'une plaine bien cultivée et des plus intéres-
santes. Grice a son altitude, on apercoit le Popoca-
tepelt, I'Ixtaxihnalt et les autres montagnes de cette
chaine, comme si elles ¢taient tres-prés de la ville.
Au lever dw jour, nous passames un aqueduc; plus
loin, nous vimes le rio de Tesmelucan, si profondé-
ment encaissé; et sur la rive droite-duquel Common-
fort avait ¢tabli un camp retranchié pendant le siége
dé Puebla. Partout on voit des villages ou des ha-
ciendas entourés de champs 'de mais, d’orge on de
blé: A gauche, a I'hovizon, jentrevis Cholula, la
ville sainte des Azteques, et sa pyramide, semblable
aux ' grands tumulus de 1’Ameérique du Nord. Un
voyageur nous raconta qu'a une certaine distance de
cette ville on voyait un lac dans un cratére. Les
eaux de-ce lac avaient un mouvement de rotation
concentrique; lorsquion jetait une planche sur ses
bords, la planche tournait antour du lac en se rap-
prochant continuellement du centre, oir elle dispa-
raissait pour toujours. Je né sais sl ce voyageur était
Gascon, mais au Valle de Santiago, — en indien; la
vallée' des Sept-Lumiéres, — j'al vu sept. volcaus
éteints, pres de Salamanca, dont quatre avaient
dans leur cratére des lacs profonds, I'an trés-pois-
sonneux; les eaux de ces quatre laes avaient des
propriétes tout a fait distinctes les unes des autres.

Au Pueblo de San Martino, nous primes une tasse

5
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de choeolat bouillant; — nous allions entrer dans la
région la plus élevée et la plus froide du Mexique. —
Des lanciers mexicains vinrent pour nous escorter
jusqu'a Rio-Frio, et nous défendre contre les bandits
qui font d’assez fréquentes r,'.\'(‘l}rsinn.s dulls ces pa-
rages. Notre escorte avait mauyaise mines; j en aurais
cl;peur volontiers; nous arriyimes pourtant a des-
tination sans aceident.

Jientot, aprés ayoir dépassé .San Martino, nous
commencimes @ gravir, a trayers les foréts de pins
du Rio-Frio, la derniére chaine de montagnes qu'il
nous fallait franchir pour arriver au bassin de
Mexico. Ce passage est excessivement piLIU]‘(?SllI_lC',
Ja route, en voie d’amélioration, était encore affreuse,
mais un vrai touriste est insensible aux cahots de la
voiture, en presence de I'imposant spcrlac-le (1ui se
déroule a ses yeux. Les arbres atteignent des hau-
teurs gigantesques dans ces foréts; lcs. montagnes
tourmentées par des convulsions voleaniques se di-
visent en une multitude d’énormes mamelons en-
tassés les uns sur les autres et coupes de-ravins, an
fond desquels mugissent des torrents m!\id('s (.'L
glacés, Des accidents de terrain nous laissatent voir
de temps en temps la cime du l‘ol)oculepolt et de la
Femme-Blanche, — I'Ixtaxihualt, — toujours cou-
verts deneige. -

L hacienda du Rio-Frio, on nous déjeunames, est
A trois mille trois cent sept metres au-dessus du
niveau de la mer. 11 faut avoir des poumons S(.ﬂi(lcs
pour vivre longtemps a cette hauteur. Cette h'ucu.:m]n
est habitée par sept ou huit cents bacherons indiens,
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qui vivent assez. miscrablement de leur industrie. Je
erois que ces malheurenx ne sont pas étrangers aux
vols A main armeée et méme aux assnssina{é qui se
commettent dans les environs du village. On se rap-
pelle que c’est a pen de distance de I'hotel que 'am-
bassade belge fut attaquée au mois de mars 1866.

La maitresse de U'hotel est Alsacienne: sil'on en
croyait la chronique, son histoive serait un roman
des plus accidentés. Son mari a éte pendu par les
libéraux dans le nord du Mexique, quelques semaines
avant Phorrible tragédie qui a couté la vie a 'un des
membres de I'ambassade belge.

A déjeuner; je fis connaissance avee deux officiers
belges qui commandaient alors un petit détache-
ment de leurs compatriotes, envoyé au Rio-Frio
pour la sécurité de la route. Officiers et soldats me
manifestérent un grand mécontentement de la position
qui leur etait faite au Mexique, et me témoignérent

leur regret d’avoir quitté leur pays. Ils s'exprimaient
en des termes si amers et si violents que jen fus

étonné. Ces messieurs s'étaient simplement imaging

9 - > ’ SO
quils seraient grassement payés, choyés par: leur
souveraine, et n'auraient d'autre service que de
monter la garde aux portes de son palais. Je dois
dire que cette illusion m’a paru tres-répandue dans
Ia .lu:’gmn belge; mais, apres quelques jours de mau-
vaise humeur, cette iégion a prouvé que les champs
de bataille ne lui faisaient pas peur

En quittant le Rio-Frio, nous montames encore
un peu, puis nous descendimes l‘npiflem('m dans la
vallée de Mexico, qui est & plus de mille métres au-
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dessous du col du Rio-Frio. Des la Fenta de Cor-
dova, ou nous changeimes de mules, on jouit d'un
panorama grandiose, ravissant, qui se déroule ,
change d’aspéet, grandit et g'embellit 4 mesure
quon descend. Une immense plaine ovale, devinée
platot qu'apercue, encadrée de hautes montagnes,
allant du nord au sud, s étale devant soi. En face, a
ses pieds, on a le lac de Chalco qui baigne I'antique
petite ville de ce nom; plus au nord, le lac de Tex-
coco a lextrémité oceidentale duquel est assis
Mexico. Dans la vallée, plusieurs cones tronqués et
creusés par des cratéres révelent la mature volca-
nigue de cette contrée. Des villages, des hameaux,
montrent, au soleil, les clochers et les coupoles de
leurs églises; des jardins potagers et fruitiers rele-
vent, par ci par la, l'aridité désolante de la plaine.
Du hant des montagnes voisines, la vallée de
Mexico présente un de ces tableaux qu'on n’oublie
jamais. Ces lacs limpides, ces volcans qui paraissent
éteints de la veille, ces pics couverts de glaces éter-
nelles, ces crétes titaniques, couleur d'indigo, ces
sommets sans culture, cette pluino ineculte et sablon-
neuse, cette ville aux vieux souyenirs, toujours
inondée de lumiére, tonjours noyée dans une brume
azurée, ce silence solennel de toute la nature, trou-
blé seulement par la voix des cloches, tout cela im-
prcssimmo, attriste, absorbe. Je me sentais écrasé
par le poids des pensées les plus étranges, des sen-
timents les plus contradictoires; les sensations les
plus diverses, les plus opposées, venalent tour a tour
me faire sentir leur aiguillon. Lorsque j'entrai dans
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'ancienne capitale des Montezumas, il m’aurait été
bien difficile d’analyser ce que j'éprouvai; le définie
eut été impossible. Au moral comme au physique, le
Mexique est essentiellement un pays de contrastes;
il donne un démenti formel a toute thése générale,
i Pabsolu; chez lui, la vérité n'est possible que dans

les détails.

IV

Fondation de Mexico. — Ville ancienne et moderne. — Laes.
— Inondations. — Climat du Mexique. — Notre-Dame des
Guadalupe. — Chapultepec. — Cuyoacan. — San Agustin
de las Cuevas.

Treize auteurs différents ont treize opinions dif-
férentes sur I'époque de la fondation de Mexico; les
uns la font remonter en 1131, et d’autres en 1357.

La tradition qui parait aveir le plas de preuves
en faveur deson authenticité, est.celle: quiplace
cette fondation au 18 juillet 1327, cinquante ans
enyiron aprés arrivée des Azteques sur le plateau de
IAnalmac. Les premiéres: maisons étaient simple-
ment de misérables cabanes de roseanx et de paille.

Suivant cette tradition, les Aztéques, arrivant du
nord, s’arrétérent dansun lienappelé Temazealtitlan,
situé pres de la ville actuelle de Mexico. Ils priérent
deux de leurs prétres, — Axolohua et Quauhcohuatl,

de leur chercher un endroit pour y fixer leur rési-

dence. Les deux préires se mirent aussitot en route,
a travers les roseaux et les jones qui encombraient
les bords du lac de Texcoco.
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Ayant trouvé un champ entouré d’une eau verte
et impide, ils se reposérent un instant. Axolohua
s'approcha de I'eau, disparut subitement, et son
compagnon;, le croyant noyé, vint raconter au peuple
ce qui venait d’arriver.

Le lendemain de sa disparition, Axolohua repa-
rut au milieu de ses camarades, émerveillés de sa ré-
surrection et leur dit: « Ma chute dans Peau est un
mystére pour moi. Au fond du lac j’ai vu Tlaloc, le
maitre de la terre, qui m’a parlé de la maniere sui-
vante :

« Sois le bienvenu, cher fils de Huitzilopoztli,
— Dieu qui avait conduit les Mexicains sur le pla-
teau de I'Anahuac; — dis 4 ies compagnons que
c'est 1ci le lieu qu'ils doivent peupler et dont ils fe-
ront la capitale de lenr empire.” »

Ce fut en effet dans cet endroit que les Mexicains
construisirent leurs habitations, et plus tard un
teocali, & la place duquel s’éléve aujourd'hui la ca-
thédrale de Mexico. Lorsque la population s’acerut,
ce terrain n’étant plus assez vaste pour la contenir,
on combla la partie du lac la'plus rapprochée et la
moins profonde pour y batir de nouvelles cabanes.
Les familles se divisérent ensuite, et quelques-unes

édifierent, sur une ile voisine, une autre ville appe-
lée Tlatelulco, qui devint ¥émule de Mexico. Telle
fut'origine de ces deux villes, quin’en firent (qu'une
par la suite, et formérent la capitale de I'empire
azteque.

Mexico recut plusieurs noms avant de conserver
définitivement ce dernier. Il s'appela d’abord — Te-

nochtitlan, — c’est-a-dire, — Nopal surune pierre ;
puis, — Mexiti, — interprété, selon les uns, par —

Fontaine, — lieu rempli de sources, — et que d’au-
tres font venir du dieu que les Mexicains ameneérent
avec eux, et qui avait deux noms — Huitzilopoztli
et Mexitly. — Quol qu'il en soit de son origine,
Mexico devint une grande et belle ville, longtemps
avant 'arrivée des Espagnols. Les rues prineipales
étaient larges et droites, comme elles le sont aujour-
d’hui. De nombreux canaux la traversaient en tous
sens et servaient au transit des bateaux des Indiens
qui faisaient le commerce avec les gens de terre
ferme. Les maisons étaient en adaubes, — larges
briques séchées au soleil, — eomme elles le sont en-
core dans toutesles localités ou les pierres sont rares
ou difficiles a extraire. A I'époque dela conquéte, on
comptait environ cent vingt mille maisons, grandes
ou petites, ayant chacune de trois a dix habitants.
Celles des grandes familles avaient deux étages;
elles éraient construites en pierres pour la plupart,
elles avaient des ouvertures sur les rues et sur les
canaux.

1l y avait alors des places trés-vastes pour les méar=
chés. La principale était entourée de portiques;
chaque jour il s’y réunissait plus de soixante mille
personnes. Les anciens: historiens; aussi dignes de
foi que les modernes, nous affirment que les palais
et les temples étaient remarquables a bien des titres.
Le palais fayori de Montezuma avait, d'aprés Tor-
quemada, vingt portes sur la plus grande place de
la ville et sur les rues adjacentes. Ce batiment im-




mense avait trois conrs spacieuses, dans 'une des-
quelles on voyait une fontaine alimentée par l'eau
amenée de Chapultepee, an moyen d’un aqueduc.
Dans ce palais il y avait.un grand nombre de salons,
cent chambres carrées de vingt-cing pieds sur cha-
que face, et cent salles de bain. Les murs étaient
plaqués en marbre, jaspe, porphyre, obsidienne, et
ornés de pierres précieuses. Les charpentes et la me-
nuiserie étaient en cédre blane, palmier, cypres et
pin sculptés. La chapelle de Montezuma se trou-
vait dans une salle longue de eent cinquante pieds
sur cinquante de largeur; elle érait recouverte de
plaques d’or et d’argent d'un doigt d’é¢paisseur, et
ornée de rubis, d'émeraudes, de topazes et d’autres
pierres précieuses. Je passe sous. silence la deserip-
tion des autres palais, dans lesquels Montezuma ren-
fermait des oiseaux et des anmmaux de toutes les
sorles, des esclayes des deux sexes et les olliciers de
$a maison.

La ville ancienne communiquait avec la terre
ferme, au moyen de guatre grandes chaussées en-
core visibles: Une allait a I'est jusqu’a Ixtapalapan;
'autre, an nord, jusqua Tepeyacac ;,la troisi¢me, a
Pouest, se terminait & Tlacopan ;la derniére, au sud,
aboutissait a Cuyoacan. Au moment du siége, les
ispagnols seirendient nnaitres de ces chanssées;
leurs brigantines  commandaient les laes; Cortez
s'empara du fort Xoloe, ce qui lui permit de faire
entrer ses troupes jusquau milien de la ville; son

artillerie détruisit tontes les maisons d’adaubes ou

de pierres, puis il fit mettre le feu aux quatre coins

de Mexico. Lorsque le conquérant fit son entrée
dans la ville, le 13 aout 1521, il ne restait de I'an-
cienne capitale des Aztéques qu'un monceau de
ruines, au-dessus desquelles s'¢levaient les murs
des palais et des temples que I'incendie n’avait pu
détruire.

Les Espagnols furent longtemps sans savoir s'ils
reconstruiraient la villeruinée de fond en comble, ou
s'ils transporteraient la capitaledu Mexique a Cuyoa-
can, a Tacubaya ou bien a4 Texcoco; ils se décide-
rent enfin a rebatir la villesur le méme emplacement,
i peu prés telle qu'elle est aujourd’hui, et dent la
surface couvre une superficie d'enyiron vingt-quatre
kilomeétres de cireconférence.

Un savant qui, s'élant promené pendant vingt
ans sur toutes lespartiesdu globe, était parfaitement
blasé sur les voyages, me dit un jour dans la calle
de Plateros : — Mexico esi une ville naturellement
plus belle que Garpentras et Brives-la-Gaillarde, mais
elle n’a rien de particulier pour mériter Padmiration
des touristes. A part sa cathédrale et son école des
mines;ce qu'il y a de remarquable a Mexico, ¢est
sa position dans ‘un des plus beaux et des plus.cu-
rieux bassins du monde.

A coté de cette appréciation, il y en a d’autres qui
décernent 3 Mexico des éloges ‘enthousiastes. Ces
deux extrémes me paraissent également faux. La
ville est grande, solidement batie, coupée a angles
droits par des rues larges et longues, encombrée de
couvents et d’églises, dont le portail est générale-
ment trés-ornementé. Les édifices publics n’ont rien
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de merveilleux, quelques-uns pourtant ont de la
grandeur et sont d'une belle architecture. Dans sa
Géographie, M. Malte-Brun parle des magnifiques
palais de porphyre, — de Mexico; je les ai cherchés
partoui et ne lesaitrouves pulle part. Le collége des
mines, comme institution et comme monument, est
seul vraiment remarquable.

A Mexico, comme danstout le Mexique, les mai-
sons ont une apparence fort simple; a I'intérienr,
elles sont jolies, fraiches, confortables et bien aérées.
Elles ontordinaivement une cour, souvent meétamor-
phosée en jardin, avec péristyle, galeries ou balcons
ornés de fleurs et garnis de cages remplies d’oiseanx
bavards. Les appartements sont bien distribués,
propres, éléganls méme, et surtout trés-vastes.

Les trottoirs de Mexico sont raboteux, et les rues
trés-mal pavées. Si je n'avais  su que ce pavé ne da-
tait que de 1618, Jaurais été tenté de le croire de
I'époque de Montezuma. Quoique la municipalité
fiit censée payer annuellement 200 000 franes pour
le pavage des rues, je suis persuadé que la somme
enuere, sauf quelques piastres, ne servait qu'a paver
les ‘coffres-forts des entrepreneurs, peat-étre meme
des membres du conseil municipal.

Depuis que M. Trigueros est & la téte de I'admi-
nistration de laville, il m’en est plus ainsi; fidele
interpréte des inspirations de I'empereur, il met de
Pordre dans I'administration , répare les rues, em-
bellit la ville avec une rapidité surprenante. depuis
le commencement de 1866, Mexico se métamorphose
a vue d’@il. L'empereur Maximilien a plus fait en six

mois, pour le bien-étre et 'agrément des Mexicains,
que la répubhique n'avait su faire en un d(‘mi—sir‘*(rl(-;
Lediflicile estde trouverdes hommesintégres, habiles,
capables de seconder Sa Majesté. Cette difliculté
est d'autant plus grande qu'il y a des habitudes a
déraciner , des intéréts a froisser. Au Mexique, les
employés étant peu rémuneérés, avaient la coutume
d’exploiter leur position. Ainsi, le conseil municipal
adjugeait le pavage, I'éclairage et toutes les autres
entreprises de nécessité publique, soit anx conseillers
eux-mémes, soit a leurs amis ou a des adjudicataires
qui payaient grassement ceux qui leur donnaient
la préférence. I’entrepreneur rattrapait sur 1’entre-
prise I'argent déboursé , sans préjudicier aux béné-
fices plus ou moins considérables quil faisait sur
I'affaire elle-méme.

L'entreprise de P'éclairage est une de celles qui

doivent donner les plus beanx résultats a Pentrepre-

neur. En effet, 'éclairage, au Mexique, est basé sur
Palmanach et non sur le manque de lumiére. Les
rues ne sont éclairées que lorsqu’il n'y a pas de clair
de lune; tant pis pour les citadins si dés nuages
voilent Phélé, quand P'almanach donne relache aux
réverberes. La lune et le pétrole ont chacun leur
service a heures fixes, et n’empictent jamais sur le
service de l'autre.

; Les mémes écrivains , auxquels j'a1 déja fait plu-
sieurs fois allusion , affirment que les boutiques de
Mexico regorgent d’or et d’'argent. Les temps sout
bien changés , a ce quil parait. Les orfévres sont
inoins communs aujeurd’huis ceux de larue qui porie
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leur nom, calle de Plateros, ont des magasins assez
bien fournis; les autres n’ont pas Pair de posséder
des milliens: mats en revanche les coiffeurs, les cor-
donniers, les tailleurs et les magasins de nouveau-
tés, absorbent presque tous les rez-de-chaussée des
rues principales.

La Plaza-Mayor , quon dit étre plus grande
qu’aucune des places d’Eumrope , est inférieure en
étendue a celle de la Concorde, a Paris. Elle est for-
meée, d’'un ¢oté, par la cathédrale ; d’'un autre coté
parle Palais National ; les deux autres cotés sontoceu-
pés par des maisons particuliéres, ¥ Ayurntamiento et
les Portales de Mercaderes. Sans la cathédrale ,
cette place passerait inapercue. Quand il fait du so-
leil, c’est une fournaise ; quand il fait du vent, la
poussiérelarend trés-désagréable, malgrél’eaupuante
et noire; des égouts avec laguelle les prisonniers l'ar-
rosent chaque matin. Aussi ne s’y promene-t-on
que le soir, et a 'heure ou les Autrichiens y font de
la musique. Depuis mon départ de Mexico on a com-
mencé pareillement a embellir cette place, qui peut
devenir une des plus belles du monde entier.

Le Palais National, appelé, je ne sais par qui, Mai-
son-Neuve de Montezuma, — fut construit par Fer-
nand Cortez, en méme temps que la ville nouvelle.
Le 8 juin 1692, il fut incendié¢ , puis rebati sur de
nouveaux plans. Clest un grand édifice , fort simple
et.n’ayant qu'un étage sur la place. A Uintérieur il
ne manque pas d’'un certain grandiose. 1,empereur
I'a fait réparer, et lhabite alternativement avec I'Al-
cazar de Chapultepec.

La cathédrale de Mexico a été commencée en 1573,
par ordre de Philippe II. Fai déja dit quielle est
construite sur I'emplacement d’un ancien téocali dé-
dié au dieu de la guerre Huitzilopoztli. Elle a été
terqxim’*e en 1667, et couta deux millions de piastres
environ. Sa longueur est de 393 pieds, et sa largeur
de 192. Elle est d’ordre derique. Sa facade princi‘pule
a trois portes d'entrée; elle est flanquée de deux
tours carrées. Au pied d’'une de ces tours se tronve
le fameux calendrier aztéque, énorme monolithe de
"_‘{l’ﬂnil on de porphyre trappéen , gris, noiratre, qui
fut enlevé en 1790, de 'endroit ou il était a peu prés
enseveli.

Le Sagrario est a coté de la cathédrale et fait
corps avee elle. C'est une autre église qui , suivant
l'usage espagnol, accompagne la cathédrale , et dans
laquelle se célebrent les offices de la paroisse. Les
deux facades du Sagrario sont entiérement recou-
vertes.de seulptures qui tiennent de la Renaissance et
de I'arabe. La richesse ou, pour mieux dire, 'exces
Pabus de I’ornementation se voit sur ce nwnnmcn;
comme nulle pare.

A Mexico et dans la plus grande partie des villes
du Mexique, les promenades extérienres sont de
grandes routes poudreuses et boucuses ornées d’ar-
bres rahoungris ou contrefaits, qui ne donnent de

Pombre qu'aux grenouilles des fossés marécageux qui
lmlngcut le chemin. Dans Pintérienr de la ville , On
voit généralement un square, appelé Alameda. —
Celui de Mexico fut planté par le vice-roi Don Luis

de Velase 592« 1l parat z 1
J elasco en 1592 ; il parait navolr recu aucun
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soin depuis cette époque, et rappelle ces rl(-l»_ris d’une
splcndeur ancienne , dont les rumes (Illl:}Sl(?nt le
pensenr.- Les Francais 'ont répare (l(-rnlifrcn‘lqn,
et'S. M. Plmpératrice en.a fait, depuis, a ses frais
une délicieuse promen;ulc. SaMajestéveilleégalement
arce que les promenades extérieures solent bien en-
tretenues et dignes de la capitale de I'empire. .

Il était temps qu’'une main énergique, intelligente
vinta Mexico prendre les rénes dn gouvernement ,
avanl que ce pays ne filt une rune ('()ll)plélf?. Les
plus belles. choses, au Mexique, sont enlaidies par
cet état de délabrement honteux.dans lequel on les
Jaisse tomber. Certainement , je n'ai jamais flatié
I’Espagne dans mes ouvrages , parce (_]u'ellc est cou-
pable des malheurs arrivés a ses anciennes colom(;-s
en Amérique , mais I'impartialite me fait un devoir
de dire que tout ce qu'il y a'de beau au Mexique, en
fait.de monuments et de travaux d'utilité publique,
a été fait par les Espaguols. Non-seulement les Mexi-
cains ont laissé tomber tous ces travaux dans e plus
déplorable abandon, mais ils en ont, en outre, détruit
on mutilé uné bonne partie.

Mexico étant situé dans une vallée ayant plus de
950 kilométres de circonférence et entourée de hau-
tes montagnes, est par conséquent le réservoir dans
lequel viennent se rassembler toutes les eaux de eet
immense bassin. Cette méme position topographi-
que devait naturellement créer des lacs ll‘('?s—.V‘.lSlC‘S,
et I'on sait que laville de Mexico fat construite dans
celui qui porte le nom de Texcoco. Il est facile de
comprendre que si cetle situation a ses ayantages,

elle a pareillement de graves inconvénients. En effet,
malgré la grande évaporation de I'eau, malgré Pab-
sorption atmosphérique qni fait descendre’hygrome-
ire de Deluc a, quinze degrés, et celui de Saussure
a quarante-deux, Mexico devrait étre inondé chaque
année, a I'époque de la saison des plues , a cause
de P'infériorité de son niveau a celui des lacs quil'en-
tourent.

La ville a été effectivement inondée maintes fois.
La premiére inondation connue date de 1446,
sous le régne de Montezuma. Ce souverain, aidé du
roi de Texcoco et des seigneurs de Tacuba, Ixtapa-
lapan , Colhuacan et Tenayuca, fit construire une
sorte de digue de neuf milles de longueur sur onze
brasses de largeur, pour remédier au mal et prévenir
de mouvelles inondations. Il y en eut pourtant une
autre en 1449, sousl'empereur Ahuitzotl. Ce monar-
que c¢tait d’une humeur si peu pacifique, qu'il guer-
royait toujours contre quelqu'uns il fit des campa-
gnes jusque dans le Guatemala. En 1456 , lors de
la dédicace solennelle du temple de Huitzilopoztli,
il fitégorgersoixante mille prisonniers, en I'honneur
de ee dieu.

Environ cinq ans avant sa mort, il trouva que
I'eau de Chapultepec ne suffisait pas ala consomma-
tion de ses sujets de la capitale. ‘Ayant résolu dans
sa sagesse de faire venir de 'ean de Cuyoacan , il fit
appeler Tzolzomatzin, cacique de cet endroit, et lui
commanda de commencer I'éxécution de ce travail,
Ce cacique eut la mauvaise idée d’objecter i son sou-

verain que si 'on creusait un canal pour conduire
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I'eau de Cuyoacan a Mexico , la ville pourrait bien
un jour étre inondée. Ahuitzotl, gui n’aimait pas la
controverse , fit emprisonner le cacique, pour ses
objeetions , et le condamna au supplice du garrote,
encore en usage chez les peuples d'origine espa-
gnole.

L’inauguration. de ce canal fut un jour de féte
pour Mexico. — Hélas! en’ général, les fétes
durent peu. — Le lendemain la yille était inondee,
noyée. L'empereur), surpris dans son lit et réveillé
par le bruit des eaux qui entraient dans son palais,
sortit précipitamment de sa chambre, donna de la
téte contre la porte, qui était trés-basse, et mourut
trois ans apres des suites de sa blessure.

Depuis la conquéte espagnole, on compte un grand
nombre d'inondations; aussi, des lannée 1605,
s'oceupa-t-on sérieusement, non plus de réparer les
anciens travaux, mais d'en faire de nouveaux pour
le desséchiement général de la vallée. Le plus beau
de tous les travaux faits depuis 1446, sous Monte-
zuma, jusqu’en 1807, sons le vice-roi Iturrigarray,
est sans contreditle canal de Huchuetoca,, creusé au
nord de Ja vallée, sur une longuneur de sept kilome-
tres, avec soixante métres de profondeur et cent dix
de largeur. Des rivalités entre les ingenieurs, des
mtrigues: et des jalousies de jtoute nature empe-
cherent l'achévement des travaux. Le grand canal
de dessechement et tous les autres ouvrages de pré-
caution contre les inondations subirent le sort des
différentes branclics de l'administration publique.
Tout tomba dans I'abandon et I'incurie. Pourtant,

le danger qui menace la ville chaque année n'a pas
diminué.

D’aprés Humboldt, la vallée de Mexico a 244 lieues
carrées d’étendue, dont 22 lieues sont noyées par
les lacs. Ces lacs, au nombre de eing, sont connus
sous les noms de Texcoco, Chaleo, Xochimilco, San
Cristobal et Zumpango. Les eaux de ces lacs pro-
viennent des pluies, des sources et de plusienrs ri-
vieres. Le lac de Texcoco est salé; il contient une
grande quantité de carbonate et d’hydrechlorate de
soude. Les eaux de San Cristobal et de Zumpango
sont saumatres; celles de Chalco, principalement du
coté de Xochimileo, sont douces. De tous les lacs,
celui de Texeoco est le seul qui soit moins élevé
que le niveau de Mexico: la différence des deux ni-
veaux est d'un peu plus d'un métre. Celui de Chalco
est d’environ deux miétres et demi plus élevé que
Mexico. Celui de Zumpango est de cing métres plus
élevé que celui de San Cristobal, qui est a_quatre
meétres au-dessus du niveau du lac de Texcoco. Il
résulte de cette situation que toutes les eaux de la
vallée se déversent dans le lac de Texcoco, qui atteint
et dépasse souvent le nivean de Mexico ‘dans'la sai-
son des pluies.

Les travaux faits jusqu’a présent pour prévenir les

inondations de la ville se divisent en trois catégories.

Les uns avaient pour but d'éviter le débordement
. - <. ‘. S . ¥ . <

des lacs; d’autres devaient les dessécher; les der-

niers consistaient en digues qui devaient protéger la
ville. Ces différents ouvrages étant toujours restés
inachevés, n'ont point empéché Mexico d’étre inon-
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dé, mais ils ont rendu les inondations moins fré-
quentes et moins considérables.

L'emperenr Maximilien, aprés s'étre fait rendre
un compte détaillé des travaux passés, des causes
qui les ont inl(!n'(nnpus, en un mot, de tout ce qui
concerne celte importante question, a résolu de faire
immeédiatement ce que les empereurs aztéques, les
vinje-mis espagnols et les présidents de la Reépu-
blique mexicaine n’avaient pu faire. Sa Majesté a fait
(l.rosser un plan de desséchement genéral qui con-
siste z 1° a4 donner une sortie aux eanx qui tombent
dans la vallée a la saison des plules; 2° i conserver,
dans les temps sces, 'eau nécessaire pour que IL‘
canal de desséchement reste navigable; 3° a faire
venir dans la vallée les eaux qui s'échuppcut par la
tranchée de Notehistongo, et s’en servir au movyen
de rigoles et de canaux pour les besoins de l‘:lgl‘i(“lll—
ture ‘et de lindustrie. Ces travaux sont esli‘mc’s a
moins de trente millions de francs, et pourraient
s'exécuter en moins de eing ans. La vente seule des
terrains desséchés est estimée a 50 millions de francs.

Afin de donner une prompte solution a cette gi-
gantesque entreprise qui doit donner vingt licues
carrées a. Pagriculture, au trésor’ des sommes im-
portantes; a la compagnie qui en sera I"adjudicataire,
des bénéfices considérables, I'Empereur a fait mettre
cette entreprise aux enchéres.. Dans le-cas ou elle
n'aurait pas de soumissionnaire, le gouvernement
créerait un impot spécial pour commencer dans le
plus bref délai cette ceuvre d’utilité publique, une de
celles qui feront le plus d’honneur a son regne.

Lo igg o

Mexico est & 2277 métres environ au-dessus du
niveau de la mer; a pareille hauteur, la raréfaction
de I'air est assez considérable pour indisposer bien
des étrangers. Au bout de deux ou trois mois on est
habitué a cette altitude, et 'on n’en éprouve aucun
malaise. Quoique située a la méme place que I'an-
cienne ville, ¢’est-a-dire, surunetle du lac de Texeoco,

Mexico se trouve aujourd’hui a 4500 métres des

lacs, qui se sont rétrécis par suite de I'évaporation
naturelle des eaux, du déboisement du plateau, et
par les anciens travaux de desséchement. Le terrain
de la plaine est, en général, composé des détritus
d'alluvions modernes, couvertes de humus. En quel-
ques endroits on voit des efflorescences salines sur
des couches sablonmeuses; en d’autres, on reconnait
tous les caractéres propres aux terrains volcaniques.
Toute la vallée parait n’étre qu'un immense cratére,
recouvert d'une couche terreuse de récente forma-
tion. Je n'ai vu nulle part, dans les environs imme-
diats de Mexico, des vestiges métalliques ou graniti-
ques; les montagnes qui l'entourent se composent
d’amigdaloides poreuses, de porphyres, de basalte,
d’obsidienne et de laves.

Les écrivains disent que le Mexique jouit d'un cli-
mat exceptionnel, et que le pays est trés-sainj les
voyageurs qui n’écrivent pas disent le contraire. J'ai
entendu bien des officiers de notre armée faire pas-
ser,atouslespointsdevue, I'Afrique avantleMexique.
Jai parcouru le Mexique en long et en large, a pe-
tites journées de six a sept lienes en moyenne, et
faisant de fréquents séjours dans les villes et les vil-




lages ; voici quels sont les résultats de mes observa-
li(\)ns quotidiennes : .
Dans les terres chandes, le pays est beau, pitto-
resque; la v(.'gétntionesitarll‘nlr_‘ul)lc;le(:hmzal (\t bon,
quoique la chaleur fmt,_U'«‘s—xnl}rnsv. Le \‘mmt<‘; ne
régne que dans les districts de .\“('l“.l-CI‘II'/‘. et de Tam-
pi;‘o ; les ficvres jaunes ou pernicieuses Se‘?'ls?'t‘lll «1:1.1*.5
les autres districts baignés par les deux ()(‘v.:'ms. (mf
maladies commencent ordinairement au mois de mai
et finissent au mois d’octobre. Elles sont trés-dan-
gereuses, mais non pas touynn's'nmrlcllcs. llest rare
de les contracter en passant rapidement dans ces ré-
gions. ) ‘ ‘ _
Les ficvres mtermittentes et paludéennes 3'(-\!vn—
nent queiquefois apreés la ;_;lll"!'la()ll.. Les affections
typhoides existent dans tout le Mexique et pcn«l;u}r..
t;)ute Pannée. Je les ai viesassez numln'cusv:% depuis
le plus petit rancho jusqu’a la ;.»__lus grande ville, I,(“S
étrangers en sont rarement atteints. Quand le’sM(fn—
cains auront pris des habitudes .d("' !»t‘()prct‘e quiils
n’ont pas suflisamment, et qu'ils jouiront d ll'l‘l. peu
plus de bien-éire, ils ne craindront plus l(.'s fiévres
typhoides. Faute de mé(]ccm's. la .pn[»l.)lunr.)n pau-
\'Jre est décimée par desmaladies qui dc\’wnmrn.t dan-
gereuses, manque de soins. Un étranger umxff la-
i)orioux, prudent et modéré dans toutes ses :u:l{nns,
tombe difficilement malade au Mexique, malgré son
climat énervant.
Les hauts piateaux sont-I'opposé des terres chan-
des; la nature est généralement sans beauté, sans ve-
geétation pour reposer les yeux; ils sont 1 image du

e el W

désert, entrecoupe de (Innlqn(*s 0asis; sous la forme
d’une haeienda. La dose du mouotone, de I'aride ot
du laid Femporte sur celle dy pitlorvsquc, de l'agréa-
ble et du beau.

La saison des pluies commence ordinairement an
mois de juin, et finit ay mois de septembre, Te ma-
tin, le temps est presque toujours serein : les pluies

ne tombent que dans Faprés-midi et dans la nuit. JI
ne pleut jamais le reste de I'année, sauf quelques
ondées. Au soleil, la chaleur est partout trés-forte ;
a 'ombre, il fait frais sur les h;mls;rl:llvuux; le matin
et le soir, il fait presque froid. Il m’avait été dit a
Paris quela température, aun _\Ie.\'iquo, ne variait pas
de dix degrés centigrades dans toute I'année (@ pant
cerlaines exceptions, c'est a peu prés vral), mais on
avait oublié de me dire qu’elle variait fréquemment
de plus de vingt degrés dans la méme journée. Pen-
dant trois mois, j’ai constaté une moyenne de sept a
huit degrés a six heures du matin, de trente (‘](;-gr(:s
a 'ombre et trente-cing au soleil midi ; quelque-
fois méme le thermomeérre est descendua zéro e ma-
tin, et monté 3 cinquante au soleil 3 midi. Desoffi-
ciers de armée ont constaté des écarts encore plus
considérables en certaines localités, Cette grande ya-
riation de température dans la méme journée favorise
bien des maladies. Quand on est chaudement vélu,

etqu’on prend des précautions contre les influences

de ces variations, elles affectent peule corps humain,

Aussi la mortalite est-elle insignifiante parmi nossol-

dals: malgré leur insouciance, lear iunpnuh,‘nc(-, les

fatigues et les inconyénients deleyrs marches et con-
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jusqu'an gr;\n('l salon de son p:\lg\ig. La, Juan Diego

defit les cons du sarape dans lequcl i1 avait mis les

fleurs. .. : Mais quel ne fut pas |'étonnement de toute ™
|'assistance, en voyant a la place des fleurs I'image
de l';q:pzn'i\'\(m, p‘.n‘fnilcmcnt pointe surla couverture
de Iodien? Ceci se pnssuil le 12 décembre 1531.
Cette peinure, déposte pm\'imirumcnt dans le
palais épiscop:nl et vénérée comme miraculeuse, fut
transportee, en 1533, dansune petite chapelle, con-

struite, aux frais Je larchevéque, @ Tepel\_\'(".nc'/.()l,

on elle resta quatrc-\‘ingl-d'\x ans. Plus tard, on la
placa définitivement dans la cathédrale ou elle est

encore, et qui a &16 consacrée en 1622. Quant aJuan
Diego, 1l se batit un petit ermitage aupres dela cha-
yelle primili\(-, et y veeut dix-sept ans, dévoué au
culte de celle qui lui apparut cinq fois. Autour dela
montagne on érigea quelques cabaues, puis des mai-
sons ; maintenant cet endroit est devenu une petite
ville appelee (}n:\dulupv-llidulgo.

I’ église actuelle fut enrichie par les ]",sp:\gno]s de
trésors immenses €n Jampes d’or et d’argent, chan-
deliers, etc. Tout ce qui upp;n'lcnuit au culte étail en
argent massif ou en or, €t pesait ¢ing mille mares.
Les Mexicains ont fait récemment main-basse sux tout
cela, et méme sur les vases sacrés et les ornements
cacerdotaux. Au point de vue architectural, le sanc-
tuaire de Guadalupe, m’'a paru tres-ordinaire. Enen-
trant dans la sacristie, je fus recu par Iévéque, en
costume de cheur; il fumait un cigare, el les cha-
noines (ui |'accompagnaient avaient a labouche une

cigarette allumée. Ce détail de meeurs me surpriluu
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peu. Monseignenr est un vieillard trés-aimable; il fit
dévoiler, pour me le montrer, le tableau 'mi)l‘acu-
l?mf de Juan Diego. La peinture est sur une toile
ll:s's(‘-v par les Indiens avee un fil tiré des plantes in-
digénes. La hgure de la Vierge est trés-brune; ses
cheveux sont noirs et lisses; sa phvsionnmic est
humble, candide et belle. ' :
l:il. montagne sur laquelle eut licu la premiére ap-
p.nntmTl est peu elevee, de forme l‘.\'rnmidul(‘ el sté-
l‘.'lt-. Cest la méme ou se célébraient ‘.mlrvl"ois\l(i-%
rites mystérieux et sanglanis des Aztéques. Sur C('ll;‘
]T]UI]!H*:;H(,‘. Jes Indiens avaient édifié un temple en
llmn‘m-m‘ (lc. Tonantzin, mére _de leurs dieux. Hs
venaient de yingt et trente licues a la ronde offrir a
cette déesse des saerifices humains. :

’A‘[u'cs Guadalupe,ion doit aller voir Chapultepec
et Tacubaya. Cette dernicre petite ville est a Mexixo
ce que Meudon, Bellevue, Versailles sont (\ l;all‘iet
¢ .csL une réunion de ravissantes yillas ou 'on'va s(,'
(!mrmrc et respirer un air salubre: Deux chemins :]L
fer \ conduisent en vingl minutes.

Chapultepec, aujourd’hui résidence impériale, est
u.n chateatt construit au sommet d’unecolline ,iu;—
](_'(‘, par le vice-ro1 don Matteo de Galvez. De (;(' i)"l—
l‘n‘nonl_ moitie chiteau, moitié forteresse, on en m'a:it
fait une école militaire. La tradition 1‘;1c0|;l(r que
les rois a'/.n.‘wluvs avatent un palais en cet vndmlit .
quelques ruines semblent donner raison ala lr;ulilim:
Dans le pare, on voit encore un arbre appelé Mun:
tezuma, sorte de cédre, qui a pres de quinze métres
de circonférence, et qui est d'une hauteur phéno-
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ménale. Cet arbre a bien des rivaux dans le méme
pare, mais aucnn n'est aussi colossal que celut-la.
A Papproche des Américains, pendant la guerre de
1847, les Mexicains en ont coupé beaucoup ; quand
Pemperenr Maximilien est arrivé a Mexico, il a
trouvé le chiteau et le pare de Chapultepec dans un
état pitoyable; je croyais qu’on ne parviendrait ja-
mais a en faire quelque chose de convenable, avec
des ouyriers mexicains. En moins de deux ans I'em -
pereur en a fait une résidence impériale qul ne se-
ait point déplacée en Europe. On peut aller en
voiture au chateau par des chemins en pente douce,
ornés d’arbres, de flears, de candélabres et de sta-
tues, de bronze. Aujourdhui, Chapultepec est une
petite merveille.

Au pied de cette colline existe encore 1’Alberea,
source dans laquelle I'impératrice Malintzin et les
grandes dames de sa cour venaient se baigner. Une
légende raconte que I'impératrice, entourée dejeunes
filles vétues de légéres tuniques blanches en laine,
passait son temps a chasser, a pécher, a se bai-
gner et a raconter des histoires dans ce pare. Un
jour, la belle Malintzin, au moment de prendre un
bain, fut surprise sur les bords de I’Alberca par un
chasseur de la cour. Honteuse de se voir ainsi nue
devant un homme, elle se précipita dans''can et se
noya. Depuis cette époque, on voit tous les jours, a

midi, dans ce méme endroit surgir et nager une pe-
tite calebasse peinte en rouge et or, symbole de la
pudeur et de la richesse de la souveraine qui habite
un palais de cristal, au fond de la source, Cette ca-
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lebasse symbolique disparait dés quun homme s’ap-
proche de I'Alberca.

L'archéologue et le chroniquenr trouvent autant
de promenades intéressantes a faire dans les envi-
rons de Mexico que le chrétien, le touriste et 'anti-
quaire. Une des plus attrayantes que j'ai faites, est
celle de Cuyoacan, ou les Espagnols se retirérent
apres la destruction de Mexico. Je n'allai pas a
Cuyoacan pour voir la ville, je la connaissais avant
d’y avoir été, toutes les villes an Mexique étant ba-
ties de la méme facon, sur le méme modele ; 1y allai
pour y aller, pour y lire I'histoire fabuleuse des
Tolteques. J'aurais tout aussi bien pu lire cette his-
toire dans ma chambre & Mexico, sans me déranger,
mais je désirais m’identifier davantage avec mon
sujet. Je ne dirai pas tout ce que j'ai écrit et In a
Cuyoacan sur cet intéressant pays, ce serait trop
long ; je me contenteral de citer quelques-unes de
mes notes, crayonnées sur mes genoux, dans une
cabane indienne.

La cabane indienne, dans les romans et les ima-
ginations de vingt ans, est une poétique’ construc-
tion, mignonne, gracieuse, faite avec des bambous,
couverte de chaume, égayée par le chant des oi-
seaux, tapissée de convolvulus, de clématites, de
lianes odorantes, ombragée de palmiers, de coco-
tiers, de bananiers, arrosée par un clair rnisseau qui
murmure sur un tapis de fleurs. Oh! que c'est beau,
la cabane indienne! An Mexique, elle ne ressemble
pas touta fait au tableau que je viens d’en faire. Clest
une sorie de chenil carré, sans toit, petit, misérable,
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malpropre, construit avec de la boue séchée au so-
leil, sans ombre, rempli de vermine, et dans lequel
grouillent des hommes flegmatiques, a moitié nus,
qui passent leur vie a fumer la cigarette, des femmes
débraillées, en haillons infects, qui broient du mais,
des enfants rachitiques qui pleurent, des chiens ga-
leux qui mordent sans rien dire, des cochons inso-
‘lents qui’ grognent toujours et des veaux mélanco-
liques qui demandent le pis de leur mére. Tout cela
vit et meurt péle-méle, & deux pas d’'un fumier ou
d’un’ cloaque noir et pestilentiel ou s'ébattent des

canards étiques. On le voit, les cabanes modernes .

des Aztéques, des Toltéques, des Otomites et de
toutes les races indiennes du Mexique, laissent a dé-
sirer an point de vue pitloresque ; néanmoins ce fut
dans-I'une d’elles ‘que je crayonmai les lignes sui-
vantes, car les Indiens aiment les Francais et leur
donnent volontiers 'hospitalité.

Il y avait=une fois, en la terre d’Anahuae, des
géants, cest-a-dire, des hommes d’une stature co-
lossale. C'est Phistoire qui le dit, et ’histoire, on le
sait, depuis. Hérodote jusqu’a  Thiers ou méme
Alexandre Dumas, ne renferme pas un atome d'er-
reur. Ces géants vivaient comme des brates ; ils n’a-
vaient pas la moindre feuille de vigne, de figuier ou
de bananier pour se couyrir. Ils ne cultivaient pas
la terre el se nourrissaient de viandes crues. Des au-
teurs patentés, pensionnés, sains de corps et d’es-
prit, et trés-considérés supposent que ces hommes
étaient issus de sept familles qui, aprés la confusion
des langues dans les plaines de Sennar, formérent
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la base de la population améncaine. Les géants dont
il est ici question; furent détruits par les Tolteques.
L’origine de ce peuple est aussi certaine, aussi claire
que celle des géants. On croit qu’ils vinrent de I'A-
sie en Amérijue, et qu'ils émigrerent ensuite dans
Pintérieur du Mexique, ou ils fondérent un empire
dont la capitale se nommait Tollan.

Ces Tolteques fonderent Cuyoacan, mais on
ignore le jour, le mois, 'année et le sicele de cette
fondation. Ils furent, a leur tour, vaincus par les
troupes de trois souverains du nord qui leur tuérent

a cnviron trois millions d’hommes, de femmes et d’en-

fants. On comprend que des soldats qui frappaient
de cette maniere, mirent bientot fin 4 'empire tol-
teque et laisserent Cuyoacan a peu pres vide d’habi=
tants. Un jour, des Chichiméques, venus également
on ne sait d’ou, apprenant la destruction des Tol-
téques, résolurent de s'emparer de 'Anahuac et de
le repeupler. A ce dessein, le. grand Xolotl réunit
plus de trois millions de Chichiméques et vint s’éta~

blir 4 la place des Tolteques. Plus tard ce puissant

nonarque donna la province d’Azcapotzalcoaux Te-
panéques qui vinrent avec les Aenlhuas et les: Oto-
mites lui rendre hommage. Cuyoacan fut dene repeu=
plé une troisiéme fois, parune nouvelle race dont en
ignore le berceau. Comme onle voit, les origines
mexicaines sont encore loin d’étre élucidées.

Sous Maxtla, quatricme roi d'Azcapotzaleo, Cuyoa=
can se déclara ville indépendante et conserva sa
liberté pendant un an, puis elle tomba sous la do-
mination des Azteques. Au commencement de la




conquele, il se passa dans cette petite ville un drame
ténébreux sur lequel lhistoive dit peu de chose.

On sait qu étanta Cuba, Fernand Cortez contracta
un-mariage d’amour avec doiia Catalina Juarez de
Mereaida, fille! de Maria de Mercaida et de Diego
Juarez. Lorsque Cortez vint faire la conquéte de
Mexico, dona Catalina resta chez ses parents, puis il
la fit venir, parce qu’il I'aimait encore et qu'elle était
d’une beauté remarquable. Sur toute sa route jus-
qu'a Cayoacan, elle fut recue avee honneur et fétée
comme la femme d’un prince.

Dans la nuit dela Toussaint 1522, Cortez invita des
dames et des chevaliers espagnols a venir danser a
sa résidence. A 'heure de la collation donia Gatalina
se dirigea vers un des officiers de la maison, capi-
taine d'artillerie, dunom de Solis, et lui dit d’un air
fiché :

« Ponrquoi, Solis, oceupez-vous toujours mes In-
diens a faire autre chose que ce que je leur com-
mande , de sorte qu’ils ne font jamais ce que je veux ?

—- Ce n'est pas moi qui les occupe, répondit le
capitaine; mais Don Fernando.

— Je vous promets, reprit dona Catalina, qu'a-
vant peu de jours j'agirai de maniére i ce que per-
sonne ne 8'occupe de mes affaires.

— Je vous assure, madame, que je ne veux empié-
ter sur aucun de vos droits; » dit Cortez, qui avait
entendu ce dialogue.

Les dames et les chevaliers se mirent a rire de ces
paroles proférées sur un ton ronique. Dotia Catalina
se leva de table, a la fin du repas; et se retira dans
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son oratoire sans rien dire. Aprés avoir prié quelque
temps elle rentra dans sa chambre les yeux lmigl}és
de larmes. Elle pleurait encore lorsque Cortez vint
se coucher. Ana Rodriguez, femme de chambre de
Catalina, deshabilla sa maitresse et la quitta, laissant
les denx époux ensemble.

Que se passa-t-il durant les heures qui suivirent ?
Dieu seul le sait! Cortez seul pouvait le dire. De
grand matin une Indienne courut chez les femmes de
chambre de dona Catalina et leur dit que le conqué-
rant les demandait de suite. Celles-ci s’habillérent a
la hate et vinrent dans la chambre de Cortez. Leur
maitresse c¢tait sans vie, sa téte reposait sur les bras
de Fernand, qut dit aux servantes, avec un sang-
froid remarqué : — «Je erois que ma femme est
morte. »

Ana et Violante Rodriguez s'approchérent du lit
et virent dona Catalina, ayant les lévres enflées et
noires; au front elle avait une tache de sang; les
perles d'or de son collier se trouvérent plus tard,
éparpillées sur le plancher; quelques-unes étalent
cassées;  a: la ' gorge wn. voyait des ~meurtris-
sures.

On couyrit la téte du cadavre qui, le matin méme,
fut transporté a 1'église. Les serviteurs et les Espa=
gnols qui vivaient a CGuyoacan erurent que Cortez, a
la suite d'une seéne de jalousie, avait étranglé sa
femme; ils le disaient a haute voix. Fernand,
auquel ces propos furent répétés; se contenta
de répondre dédaigneusement , en peu de pa-=
roles,
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Une autre bourgade des environs de Mexico qu'il
faut voir pour les fotes de la Pentecote, ¢'est San
Agustin de las Cuevas. Avant la conqueéte ¢'était une
Pélile ville vive, animée; aujourd hui, c’est une po-
pulation qui rappelle le conte de — la Belle au bois
dormant..— Tout y est silencieux et semble dormir
ou sommeiller jusqu’au jour de la féte. dien ne sau-
rait- donner nne idée de ces fétes qui réunissalent au-
trefois @ peu prés toufe la population de Mexico et
des villes voisines. Les hommes y allaient jouer, les
femes danser, les rviches s’amuser et les pauvres
installer des boutiques ln'o\i.s'nirvs. des magasins
ambulants, des écuries en pleim air, des jeux de
toutes sortes. Il y avait des années ou Fan voyait
jusquia quinze-€t vingt maisons de jeu, ayant cha=
cune, en Moyenne, un capital de trois cent mille
franecs environ. On estime a cing millions de francs
les' dépenses qui se faisaient pendant les trois jours
de la féte.

A I'époque du systeme fédéral, Don Lorenzo Za-
vala, gouverneur de 1'Etat de Mexico, transporta le
siége dugouvernement 4 San Agustin, et Imi rendit
sonnom indigéne de Tlalpam. Ge fut son dernier
éolat. La civilisation moderne détruit peu & peu les
coutumes anciennes; au Mexique elle ne laisse en-
core rien de ce (lu'cllu détruit, parce que dans'ce
malheureux pays, elle n'a pas le temps d'édifier.” Au
nom de la civilisation et de la liberté, les hommes
I'ont saigné a v { et rumé pour longtemps. Il attend
toujours le ealm “qui suit les plus longs orages, dé-

veloppe les intelligences d'élite, les sentiments pa-
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triotiques, I'industrie et le commerce,

: ‘ alors ce pays
e rOc A = 2 T <
verra d'autres fétes et d’autres joies qui vaudront

mieux que les sacrifices sanglants des anciens Mexi-
cains et les jouissances msipides des modernes.
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Population mexicaine, — Aristocratie. — Metis, — Indiens. —
Savants. — Maitresses de maison. — Vices. — Voleurs. —

Anecdotes. — Justice. — Juges.

Pans la suite de cet ouvrage, je compléteral les
renseignements  que je viens de donner sur le
Mexique ; maintenant je dois parler des Mexicains
pour démoplrer aux impatients la difficulie de la
tache humanitaire et sublime entreprise par I'empe-
reur Maximilien dans la régénération du Mexique.

La population de cette immense conirée peut se
diviser'de la maniére suivante:

Indiens: = = e e s . . 5000000
Métis et autres mélanges. . ; 1 994000

Blanesy. . - a4 st poae b 1 000 000
Negresd (-7 B4 ) N\ - £ 000

Tctal. = 8 000 000

Dans un pays oit la statistique est 4 peu prés m-
possible, ces chiffresne sont pas exacts, mais approxi-
matifs. A proprement parler,il n’y a pas de « peuple »
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au Mexique, il n'y a qu'une population, divisée en
trois classes.

1° Ta basse classe, c'est-a-dire les Indiens, les
peones, les leperos, les domestiques, les journaliers,
en @in mot tout ce qui vit misérablement, la masse,
ce que nous appellerions — le peuple — en France;
au Mexique, cela n'a pas de nom, ce n’estrien ; ¢’est
uneagglomération de chair humaine exploitée, avilie,
douce, ignorante, superstitieuse, inerte, indifférente
a tout, excepleé au jeu, a la luxure, a la paresse. On
le voit, je ne cache pas les défauts de cette classe; je
dirais pourtant que si I'on voulait ne pas fermer les
yeux sur les défauts des elasses semblables en Europe
¢t les comparer aux Mexieains, les Mexicains per-
draient peu a la comparaison, et I'on serait plus
indulgent dans la critique dont ils sont I'objet. Du
reste, je I'ai dit et lerépéterai de nouveau, le Mexique
est le pays des contrastes, et pour étre juste je ferai
desréserves tout'a I'heure, surtout en ce qui concerne
les Indiens.

2° Dans la seconde classe, on comprend les mar-
chands, les propriétaires, les industriels, enfin la
hourgeoisie intelligente et laborieuse; en un mot
tous ceux qui vivent dans une certaine aisance par
le travail et des moyens plus ou moins honnétes.

3% Dans la troisieme classe je place les colonels,
les géneéraux, les employeés, les pn-’l‘cts, les gouver-
neurs, les ministres, ¢'est-a-dire tous cenx qui vivent
aux crochets du gouvernement, qui profitent des

révolutions et spéculent sur lear position pour s’en-
richir.
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L’aristoeratie honnéte, de nom, de fortune et d'in-
fluence, constituerait 2 mes yeux une quatriéme

classe, si elle n'était pas aussi minime. Elle est uni-
quement composée decréoles, ¢’est-a-dire de blancs
de race européenne et d'Indiens. Les hommes les
plus remarquables parleur intelligence, leurs talents,
leur aptitude pour les arts et les sciences, leur pa-
triotisme et les grandes qualités sociales, appar-
tiennent a cette catégorie.

Les métis, fils de Mexicains et d'Indiens, ont gé-
neralement les vices des deux races sans en avoir les
qualités. Les qualités qu’ils pourraient avoir sont
étounffées par les vices. lls sont envieux, cupides,
hautains, bas et poltrons. Ils absorbent I'attention
publique par leur laideur ‘morale, et sont cause
qu’on devientinjuste envers la population mexicaine
en generalisant trop la critique.

Les leperos sont le rebut, I'écume des Mexicains
métis; ceux qui ne sortent pas des bagnes meriteratent
bien &’y aller.

Les Indiens ont beaucoup de partisans et quelques
détracteurs. Ils sont loin d'étre sans défauts, mais le
peu d’énergie et de bien qui sc trouve dans la basse
classe, c'est chez les Indiens qu'on-le rencontre.
Les Mexicains les exploitent et les méprisent tout a
la fois; une des injures qu'ils leur jettent le plas sou-
vent a la téreest de les appeler — Indios, — Indiens.
Les Mexicains ont tort; car les Indiens sont doux,
polis, dociles, laborieux et moins vicieux que les
Mexicains. Lorsqu'ils ne seront plus arrachés de force
a leurs travaux pour suivre le drapean du premier
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bandit venu; quand ils pourront travailler librement,
avee sécurité, pour eux et pour lear famille; enfin
quand on leur permetira de devenir-des citoyens,
ils se transformeront, et tout bon gouvernement
pourra compter sur eux. Toutes les fois qu'ils ont
des armes, ils se défendent trés-bien contre les
bandes de dissidents qui viennent piller leurs villages.
Ils sont pour le gouvernement impérial, qui leur
offre des garanties de paix et de stabilité; 'Empe-
reur, de son coté, s'occupe activement d’améliorer
la condition sociale de cette classe intéressante.

Un fait pris au hasard entre mille nous prouve
(ue ces pauvres parias ont de trés-bonnes qualités.
Un soir, dans une rue déserte de Mexico, des Indiens
{rouvérent un zouave endormi, étendu a terre, dans
un état d’'ivresse complet. Le tuer et le voler ou le
voler sans le tuer et été chose facile; les leperos
n’auraient pas manque cette occasion de dépouiller
un_homme sans défense; ces Indiens, au contraire,
le portérent dans un endroit ou les charrettes et le-s
cavaliers ne pouvaient pas passer sur son corps, puis
ils mirent. dans ses poches quelques tortillas, de
peur qu'il neut faim en se réveillant.

Les étrangers traitent trop souvent les Indiens
avec autant de brutalité que le font les Mexicains. Je
pourrais citer bien des faits a I'appui de cette asser-
tion et dont j'ai été témoin; je me contenterai d'en

citer un seul, qui prouve a quel point certains indi-

vidus font bon marché de la vie de ces malheureuses
créatures.
Un savant — dont je dois taire le nom — poussait
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I'amour de l’umln'opologiu presque jusqu’a 'anthro-
pophagie. Il se rendit de Mexico au Yucatan pour
collectionner des erines mayas. Peu de temps apreés
son arrivée, il remarqua un Indien dont la téte offrait
des caractéres particuliers. Prendre lindividu vivant
et le mettre dans un bocal d’alcool était chose im-
possible. Perdre un sujet aussi précieux lui parut
plus impossible encore.

— Bah! se dit-il aprés trois jours de réflexion,
cet Indien vivrait et mourrait bétement ici, sans uti-
lité pour personne; en prenant sa téte je ferai une
chose peu délicate, mais je rendrai service a la
science. |

Sar cetaparté, il guetta I'Indien, le tua d’un coup
de carabine, lui toupa la téte et la mit dans sa col-
lection. Ceci n’est pas une charge, c’est un fait.

Sans pousser le mepris de I'Indien a de telles
extrémités, les Mexicains et les étrangers l'ont abruu
par de mauvais procédés. Sous le nouvel empire,
PIndien se relévera et ne se laissera plus maltraiter
par qui que ce soit.

On connait le vieux proverbe suivant: — II y a
de braves gens partout, méme en Normandie, — Si
I'on en croyait ceux qui reviennent du Mexique, ou
qui ont écrit sur ce pays, le proverbe ne serait pas
applicable a cette conirée, de laguelle on dit trop de
bien et dont les habitants sont trop vilipendés.
Lorsque des esprits trop exclusifs me soutenaient
obstinément cette theése : quil n’y a que des voleurs
au Mexique, je leur répondais par des chiffres. Il n’y
a pas un seul étranger, un seul écrivain qui ne fasse
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quelques exceptions et n'avoue pas avoir connu au
moinsun honnéte Mexicain. Enréduisanta cinquante
mille le nombre des étrangers, on aurait déja cin-
quante mille honnétes hommes connus au Mexique,
en dehors des étrangers, des enfants et des personnes
qui ne peuvent étre comprises parmi les individus-
catalogués dans la société mexicaine. Ce chiffre
n'est-il pas convenable pour une aussi petite popu-~
lation?

Du reste, il ne faut pas juger de toute la nation
par les Mexicains de la capitale. A Mexico, comme
dans les grandes villes de I'Europe, les vices se déve-
loppent, les qualités s’étiolent; on ne songe gn'a
s'enrichir, & se divertir. Dans le nord, le sud et les
terres chaudes, on trouve peut-étre plus qu’a Mexico
de parfaits gentilshommes, tres-distingués et trés-in-
struits. A Durango, a Guanajuato, i San-Luis-Potosi,
a Zacatecas, J'al rencontré des hommes qui feratent
I'ornement de nossalons parisiensles plusrenommeés.

La haute société de Mexico n'a rien a envier a
celle de nos capitales, comme distinction, science el
bonues maniéres. Il y a certamement danscette ville,
aussi bien qu'en Europe, des familles de parvenus
ou des gens arriéres, bruyants ou mal élevés, pris
pour laristocratie intellectuelle ou de fortune de
Mexico, etqui n’ont rien de commun avee la société
dont je parle. Je ne puis citer des noms propres, la
liste en serait trop longue ; puis, je trouve injuste et
ridicule de citer comme modéle de bon ton les per-
sonnes que I'on connaft: n'est-ce pas exclure celles
que I'on ne connait pas?
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Je me rappelle qu’étant a Mexico, un de mes amis,
membre de la commission scientifique, me disait
que tous les Mexicaius étaient des ignorants et ne
connaissaient pas leur pays. Je I'ai cru jusqu’au jour
ou je m’'apercus des raisons qui faisaient parler ainsi
ce savant de contrebande. Mon ami faisait de la
seience — productive. — 1l achetait de vieux bou-
quins espagnols, il pillaitles bibliotheques duMexique,
puis il faisait avee ces matériaux de mauvaises tra-
ductions, des compilations insensees, qu'il publiait
a Paris, et au moyen desquelles il s'est fait une
magnifique réputation en France. Un jour, un Mexi-
cain d’une érudition colossale, me dit : — « Je vous
parie dix onces d’or contre un réal, qu'a la premiére
page venue du grand ouvrage de volre ami, sur le
Mexique, je-trouve six mensonges et six bétises. Des
noms de ville, il fait des noms de généranx qui ont
livré des batailles @ des peuples qui n’ont jamais
existé, ete. » — Pour accréditer ces ouvrages il faut
bien faire passer pour ignorants les seuls individus
qui pourraient les critiquer. Dans toutes les villes du
Mexique, j'ai connu des antiquaives, des géologues,
des chimistes, des mathématiciens, des hommes
érudits comme on en rencontre en Europe. Ces
savants ont d’autant plus de mérite qu'ils n’ont pas,
comme nous, autant de facilités pour s'instruire,
qu’il leur faut une certaine fortune, une volonté peu
commune et une intelligence remarquable pour
acquérir les connaissances qu’ils ont.

Quant au caracteére de la masse des Mexicains, il
a été souvent dépeint avec ses contrastes, je ne puis
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y ajouter que des observations générales que j'enre-
gistreral sans méthode, selon qu’elles me reviennent
a l'esprit.

Nos officiers ont été beaucoup étonnés de la cou-
tume assez répandue, surtout dans les haciendas, de
faire manger a la table des maitres, les principaux
domestiques de la maison. Est-ce une réminiscence
de la vie patriarcale? J'en doute; les patriarches
sont morts depuis si longtemps! Est-ce un certain
instinct d’égalité morale? Clest possible. Entre le
maitre et le serviteur, la maitresse et la servante, il
n'y a souvent d'autre distance que celle d’un sac
d’écus. Parnii les femmes riches, il y en a pourtant
qui touchent du piano sans mesure et chantent faux,
tandis que les servantes nme chantent pas et tra-
vaillent un peu plus que leurs maitresses.

Dans les maisons et les haciendas ou logeaient des
officiers de passage, les maitresses de maison don-
naient une bonne chambre aux officiers, générale-
ment recus avec éliquette et réserve, sinon crainte
ou froideur ; leurs ordonnances étaient mal logés,
mais ils avaient les sympathies et les prévenances de
toute la gent féminine de la maison. Ces dames
avaient des soins et de la cordialité pour nos soldats;
on les trouvait souvent ensemble fumant la cigarette
dans le salon; les conversations animées se prolon-
geaient jusqu’au soir.

Je me rappelle un fait qui sest passé a San-Luis-
Potosi, et qui mérite d’étre raconté. Le capitaine X.,
épris des charmes de Mlle ***, jeune personne fort
belle et fort riche, obtint sa main et 1'épousa. Unan




— 106 —

apres son mariage environ, son beau-pére mourut
et laissa toute sa fortune a sa femme, au détriment
de sa fille, qui fut déshéritée, L’ordonnance da capi-
taine épousa la belle-mére de son chef, et devint,
par ce mariage, riche a millions,
capitaine restait avee ses épauleties
tage.

tandis que son
pour tout heri-

Des Mexicaines m'ont dit qu'en général les Mexi-
cains détestent les étrangers, parce qu'ils se recon-
naissentune sorte d'infériorite morale surtout devant
les Européens. (Nous verrons plus loin que ces
dames disaient vrai.) — « Quant a nous, disaient-
elles; nous préférons nous marier 2 des étrangers
parce qu'ils sont plus instruits et moins démoralisés,
plus courageux et moins envieux que les Mexicains. »
— En effet, celles qui ont une cert

aine indépen(lancc
de caractére,

se marient de préférence avee des
Espagnols ou d'autres étranger

s catholiques, qu’ayec
des Mexicains.

L’amour du jen est excessif, au Mexique ; tous les

2
voyageurs 'ont dit, tout le monde le sait, Si cette
passion n'a pas été exagerée par les écrivains, elle
est moins violente qu'autrefois. Les joueurs qui
perdent on gagnent une fortune, qui passent des

nuits cartes en main, sont devenus

moins eommuns.
Un défaut qui me parait

, de T'aveu des Mexieains
eux-mémes, plus répandu ,
dans un pays trés-riche,
d’étre aussi misérable

c'est la paresse; vivant
ils ont trouvé le moyen
s qu'on puisse I'étre, faute d'un
pea d'activité. Disons, en passant, que les réyolu-
tions ont bcaucoup propageé cette misére. En fait de
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travail , tout ce qui dépasse au l\I,cxique les strictes
nécessités de la vie animale, a été le Pl‘()fhlll de l.u
contrainte, non celui de I'émulation ou d une aspi-
ration a une existence meilleure. Le. c.h.mﬂt, les
habitudes séculaires, le earactére pm-ucuhcr. de la
population agricole, l'éduisc‘*nt a presque rien ]esl
choses indispensables a la vie. La iCI‘lll:tC du so
permet au travailleur des campngncs‘ (} assurer le
mais, le frijole et le chile, — bzfse fle 1 al{:n'('nl:‘m(?n,
— par un travail qui, pour sa lellll'lk‘ ct‘ lui, n cx;gc‘
pas plus de trente jours d:}ns l'annee..L argent pOl{I,
Pacquisition de ce qui suffit a le couvrir-ne demande
pas de lui plus de temps. : - .
L’homme et sa famille vivent an vau]ue-, sans
manquer des choses n(‘ccssairf's ; avec moins de
quatre-vingt-dix jours de travail par an, cequi nci
fait pasen moyenne deux jours: par semmu'c. Quztur
il travaille dayantage c’est qu'il est endetié et qu'on
le maintient dans cette sitnation par de nouvelles
avances. — : \
La malpropreté du peuple mexicain ﬁu.t mal' a
voir, La vermine ronge les individus, des haillonsin-
fects les couyrent a peine. lls mangentavec les doigts,
s'assoient et dorment a terre, passent le temps a dor-
mir, se pouiller et fumer la cigarette, plutot que de
s'organiser un gentil petit intérieur, propre et conio.r-
lzlbl‘c, comme ce seraitsi facile avecun peu de travail.
Si le Mexicain est paresseux, en revanche il est
d’une poltronnerie a toute épreuve, quoique trits-ﬁc‘r._
Ven ai déja donné quelques exemples, en voici
d'autres qui les peindront encore mietix.
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Un Espagnol allant en voiture de San-Luis Potosi
a Zacatecas, fut attaqué par neuf Mexicains armés,
entre Salinas et Troncoso. Notre hidalgo préférant
risquer sa vie en se défendant, que de se laisser pai-
siblement assassiner; prit deux revolvers qu'il avait
avec lui, descendit de voiture, fit feu, tua deux ban-
dits, en blessa un autre et mit les derniers en fuite.
Il en fit deux prisonniers qui furent fusillés quelques
Jours plus tard.

Une fois Gonzalez et trente chenapans de son
espece vinrent a Fresnillo, ville mini¢re d’environ
23 000 ames. Non contents de prélever des contri-
butions, de voler jusqu'aux ouvriers mineurs, ils
massacrérent plusieurs habitants, et violerent les
femmes qui leur plurent! Sur cétte population de
23 000 habitants, il n'y eut pas un seul homme qui
eut le courage de se défendre ou de venger la mort
ou le déshonneur de I'un des siens.

Cuencame, Mazapil, Nazas et bien d’autres petites
villes que je pourrais nommer, ont été pareillement
ranconnees et traitées de la sorte par des bandes de
quarante, de vingt et méme de sept droles, armés de
mauvais fusils. Il me semble avoir entendu dire a
notre spirituel Alphonse Karr que les Marseillais on
les Génois « manquaient d’imprudence; » com-
ment qualifierait-il la poltronnerie de eces Mexi-
cains?

On se rappelle que Rojas coupait le sein aux
femmes, leur ouvrait le ventre lorsqu’elles étaient

enceintes, aveuglait les enfants avec des fers rouges
et commettait des horreurs dont I'histoire ancienne

nous offre pen d’exemples. Ses atrocites le firent
craindre au point que, dés qu'il s’approchait d’une
ville, au lien de le combattre on allait lui offrir des
sonn'ncs considérables pour qu’il passat outre. Il
était ordinairement accompagné d'une multitude de
femmes qui volaient et déponillaient les morts et les
blessés sur le champ méme de bataille. Ces sortes
de furies, abraties par la débauche etle crime, exer-
caient cette industrie avec une incroyable rapidité.
Cene fut pas un Mexicain qui débarrassa le pays d‘l}n
monstre pareil ; pas un n’en eut le courage, ce fut
un petit capitaine du 81° de ligne. e

Des étrangers qui habitent le Mexique depuis bien
des années m'ont soutenu que le vol, chez les Mexi-
cains, était passé a I'état de manie, de seconde na-
ture. Les faits qu'ils me cilaient a I'appui de cette
assertion me parurent assez caracteristiques pour
meériter les honneurs de la pul)licilé. Je regretie de
ne pouvolr tous les publier; ils sont d’um pittoresque
si drolatique !

Un jour le président Santa-Anna s'apercat qu'en
plein conseil de ministres, on lui avait volé, sous ses
yeux, un magnifique encrier d’argent. Le pr("sulenl',
qui ne plaisantait pas avec les voleurs, paree qu’_ll
ne reconnaissait 4 personne autre qu’a lui le droit
de s'envichir aux dépens du prochain, fit aussitot
fermer portes et fenétres et dit a ses ministres : \

« Je ne veux passavoir qui m'a volé mon encrier ;
mais si dans cinq minutes il n'est pas retrouve, je
vous envoie tous en prison. »

L'encrier fut replacé sur la table, et grice a I'obs-
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curite faite par la fermeture des fenétres et des YO -

lets; le voleur resta inconnu.,

J'ai connu des eolonels de 'armée réguliére qui
fondaient, dans les villes ou ils tenaient garnison,
des monts-de-piété. Comme on ne préte jamais a
moins de deux pour cent par mois, que le taux est
genéralement plus éleve que celui-ci, et que les ef-
fets sont vendusau bout d’un temps trés-court, si on
ne les retire pas, cette. industrie enrichit vite, Ces
colonels, lorsquils changeaient de garnison, em-
portaient avec eux tous les objets de valeur qui se
trouvaient dans lenr établissement au moment da
départ.

Les voleurs de bas étage sont d'une politesse
extréme, d'une obséquiosite qui paraitrait véy oltante,
st elle n’était imtéressée ; quand ils se prosternent
aux genoux-de quelqu’un, ¢'est moms pour lui bai-
ser. les pieds que pour lui prendre les cordons de
ses souliers.

Au ecommencement de intervention nos officiers
voyaient disparaitre assez apidement leurs revol-
vers, leurs épauleties, leurs dragonnes d’or oud’ar-
gent, etd’autres objets, sans pouvoir metire la main
sur les auteurs' de ces vols. Le « pot aux roses »
fut enfin découvert par la maitresse d’un des coupa-
bles, et les objets volés furent en partie retrouves,
Un d'eux enleva pendant la messe militaire, dans la
cathédrale, deux croix sur la poitrine d un officier, a
trois pas du maréchal.

La hardiesse de ces droles tient du prodige. Un
jour un Mexicain entra chez un marchand de nou-
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veautés de la rue des Plateros, s’empara d’une piéce
de drap placée sur le comptoir, la mit udmiter?lent
sous son zarape, puis, avant de partir, il la vendit au
marchand. Celui-c1 ne s’aperent qu’il venait d’ache-
ter sa propre marehandise que lorsque le voleur était
(]('jfl loin.

Une autre fois, le propriétaire du magasin de la
Sorpresa, situ¢ dans la méme rue, remit une piece
d’étoffe 2 un commissionnaire medaille, pour la por-
ter a celur qui I'avait achetée. Le commissionnaire
trouvant qu'il lui serait plus avantageux dela vendre
que de la porter a son adresse, la vendit dansun au-
tre magasin et garda naturellement Pargent. Par
exces de pudeuril se placa dans une rue voisine pour
continuer son meétier.

Les Mexicains ne sont pas difficiles sur le choix
des objets; il prennent tout ce qui leur tombe sous
la main. Un de mes amis s'étant installé dans une
maison neuve de larue Sainte-Isabelle, pritun con-
cierge pour ouvrir et fermer la porte de sa maison,
L’honorable pipeletse sauva le lendemain, empor-
tant avec lui la lanterne de I'escalier et la boule de
cuivre clouée au bout de la rampe.

Une fois, du temps que je parlais a Parchevéque
de Mexico, I'on vola dans son antichambre une
grammaire francaise appartenant & son cameérier.
Wétant amusé a la lire; en attendant mon audience,
le camérier yint me réclamer sa grammaire, et croit
sans doute encore que c’est moi gui me la sunis ap-
propriée.

L’empereur lni-méme a été volé fréquemment. La
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premiere fois que j'eus I'honneur d’étre invité par
Sa Majesté a diner au palais, il se passa sous mes
yeux un détail significatif qui me prouva combien
la prudence é1ait nécessaire partout. Au moment ou
Pon servait le café, un domestique allemand étala
sur le tapis de la salle a manger deux serviettes.
Dans Pune il mit les couteaux qui furent confiés & un
domestique mexicain pour les nettoyer, dans 'autre
il placa les conyerts d’argent et de vermeil dont il
se chargea lui-méme. Il les tronvait probablement
plus en sureté dans ses mains que dans celles des
Mexicains.

On m’a cité de nombreux vols faits dans les ap-
partements de Leurs Majestés; tout en en croyant
plusieurs apoeryphes, je ne suis point étonné de
ces larcins. Plus dun' chevalier d'industrie ont des
placesa la cour; ils se rappellent combien les gou-
vernements precedents étaient éphémeéres ; ils ont
contracté de mauvaises habitudes sous Ia répu-
blique ; les vieilles habitudes sont difficiles i perdre,

on les caresse encore. On exploite sa charge, sa po-
sition, on se permet de temps a autre quelques sons-
tractions.

Un jour, a Chapultepec, je demandaisau sous-chef
du cabinetcivil de Sa Majesté quel était un mousieur,
a figure patibulaire, qui deyait diner avee nous a la
table de 'empereur :

« C'est un conseiller d’Etat, me répondit-il, un
des plus grands voleurs du Mexique; la semaine
derniére il a mis encore dans sa poche 30000 pias-
tres qui devraient étre dans les cofires de 'Etat. »
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Une autre fois on me montra a la cour un officier
d’ordonnance de Sa Majesté quiavait été aide-de-
-amp du général Miramon. s /}\';m.t (l‘ar'riwr 1
cette position, me dit un Mexicain, il avait passé
trois ans aux galéres; c'estun des plus adroits filous
de Mexico. »

Et personne ne dit a empereur : Sire, on abuse de
votre bonté, ces hommes sontindignes de votre con-
fiance et de vos bienfaits!

Le cabinet de toilette de la cour, 4 I'usage des
dames, les jours de bal, est généralement mis a sac,
avant la fin'de la soivée. Une fois; lessouliers, gants,
onglettes, brosses, aiguilles, fil, en un mot tout ce
qui se trouvait dans ce cabnet fila dans les pnclu,?s
des invitées qui y étaient entrées pour réparer lts deé-
sordres de leur toilette. Mme X.. y fut a la troisiéme
contredanse, pour faire un point ala jupe de sa fille,
sur la robe de laquelle un danseur avait enfoneé ses
éperons. « Tout avait déja disparu, » me dit-elle le
lendemain du bal. La jeune fille ne pouvant dan-
ser avec une robe déchirée, rentra chez elle avec sa
mére, maugréant contre les dames mexicaines.

Au bal donné a la ville par les officiers francais,
apres leur entrée a Mexico, des invités couperent des
erépines d’or aux rideaux de la salle. A part cela, les
bijoux p(‘rdusp;n‘ les dames, en dansant, furent re-
trouves, grace a la surveillance et aux mesures de
précaution prises a cet effet. Aux grands bals de la
cour les objets perdus doivent étre remis au maitre
des cérémonies, mais les Mexicains qui les trouvent
préférent les emporter chez eux et les conserver a
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titre de souvenir ou les vendre. Eventails, bracelets,
bijoux, mouchoirs, tout est ramassé, mais souvent
on oublie delesrendre. Ona bien autre chose a faire
que de penser a tout. Ces distractions s expliquent
par le’ dilemme suivant : Si le Mexicain n’a pas de
poches, il tronve maturel de mettre ses mains dans
les poches de son prochain § s'il ‘en a, il aime les
rempliravee ce qu'il trouve ailleurs, simplement par
horreur du vide.

Pourtant, nous ne sommes plus & cette heureuse
époque, ou, sous M. Juarez, les voleurs entraient 3
sept heures du soir chez le marquis S. T., l'anta-
chaient avec sa femme au pied de leur'lit; faisaient
atteler le carrosse du marquis en guise de tapis-
siére, et's’en servaient toute la nuit pour déménager
Jusqu’aux meubles de la maison. On était si habitué
a ces sortes de choses alors, que la marquise, ayant
prié les voleurs de mne pas maltraiter une petite
chienne qu’elle aimait beaucoup, disait le lendemain
a Ses amis : '

« Eh bien! ce sont des voleurs, soit, mais ¢e ne
sont pas de mauvaises gens;pas un d’eux n’a battu
ma chienne Cachucha, »

Les chapelles des églises sont fermées par des
grilles ‘colossales; celles qui ne sont pas fermées
sont dégarnies de chandeliers, croix, vases et autres
ornements de métal. On ne laisse ces objets sur un
autel que lorsqu’ils sont en bois, en fer-blane, oubien
visses sur les gradins. A la cathédrale de Mexico, les
chapelles sans grilles n'ont pour tout ornement que
des fleurs natureiles fanées et des oranges pourries
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placées sur les gradins. Quant 4 la clochette qui sert
a la messe, une chaine de fer la retient a 'esca-
lier. Ces précantions monirent la confiance que le
clergé mexicain a dans la for du peuple et dans sa
pit‘té.

An Mexique, le viatique se porte & domicile, en
voiture, avee une certaine solennité. Le premier jour
ot Pon étrenna la nouvelle voiture 4 Mexico, la-
quelle étaiv fort belle, des Mexicains volérent les
deux lanternes qui brillaient comme de I'argent poli.
Ils ne les savaient pas, sans donte, en cuivre argenté.

Peut-étre désiraient-ils en faire des rehiques. Le
plus étrange de ceci, c'est quils ne furent apercus
ou dérangés par aucun des employés de I'eglise, qui
accompagnaient le saint-sacrement. La camaraderie
irait-elle si loin?

Un jour d’exéeution, a Mexico, le prétre qui ac-
compagnait le condamné au supplice du. garrote,
laissa son chapeau, au moment de monter sur I'écha-
faud, entre les mains d'un Mexicain qui se trouvait
au pied de lesealier. Celui-ci ent probablement in-
digne de lui le métier de champigoon, que lui faisait
exercer provisoirement cet ecclésiastique, car ils'em-
pressa de porter au mont-despiété le chapeau qu'on
venait: de lui confier: Aprés Vexécntion, le préwe
fut obligé de g'en retourner chezlui nu-téte.

Le vol des chevaux est s1 commun au Mexique
quil s’exprime par un langage particulier. Ainsi,
lorsqu'un individu vend un cheval volé, il atiend

d’étre payé; puis une fois I'argent dans la main, il

dit a I'acheteur :
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« A propos, j'ai oublié de vous dire que ce cheyal
ne buvait pas a tel endroit. »

Ce qui veut dire :

« Ge cheval a été volé a tel endroit. »

Sous prétexte d'empécher les approvisionnements
de mos troupes, les soldats d'Ortega volaient des
tronpeaux de beeufs et de moutons, dans les envi-
rons des villes ou nous allions, puis ils nous les ven-
daient au prix courant. Les hacienderos de Zaca-
tecas m’ont révélé sur ce sujet des faits curienx, qui
diminueraient singnliérement, s’il les connaissait,
la bonne opinion professee par M. Jules Favre sur
les libéraux.

Lorsque M. de Gabriac représentait notre gou-
vernement sous la 1‘&pul)liqné mexicaine, 1l disait :

« Le Mexique estun pays d'imbéciles gouverné
par des voleurs. :

C'est trop général et trop absolu. Les Mexicains
sont trés-intelligents, et quoi quon en dise, on ne
nait pas voleur, pas plus que rotisseur. Tous les jours
les colonnes de nos journaux sent remplies devols
et d’assassinats.commis en France par des Francais.
Sommes-nous voleurs et assassins pour cela? Non.
Je ne sais si le vol est plus commun au Mexique
qu’en France; je crois que nous exagérons, en géné-
ralisant trop, le caractere du Mexicain. Sil vole,
¢'est que cette profession e rencontre aucun obsta-
cle a son développement dans le pays; sans les mter-

minables révolutions qui ont démoralisé les popula-
tions mexicaines et les ont réduites a la plus affrense
misére, je suis persuadé que les vols seraient moins

— 1T —

nombreux au Mexique qu’ils ne le sont en Eu-
rope.

Lorsque le colonel X. commandait la place de
Mexico, il délivra Ja ville des voleurs en quinze jours.
Pour opérer ce miracle, il s’y prit d'une- maniere
fort simple. Toutes les fois qu’on amenait un de ces
industriels, il metiait sa montre sur sa table, puis 1l
écoutait religiensement les excuses de linculpé.
Quand ces excuses duraient cing minutes, il lui fai-
sait donner vingt-eing coups de baton. Plus les ex~
cuses duraient de temps, plus le nombre de coups
de baton augmentait.

On cria d’abord contre ce systeme; trouvé par les
Mexicains aussi barbare qu’humiliant; mais lors-
qu'en en vit les heureux résultats, le colonel fut
complimenté par tous les citoyens honnétes sur
son énergie et ses procédés. Sous son administra-
tion. les voleurs se tinrent tranquilles, les mains
dans les poches, attendant un changement de per-
sonnel au commandement de la place de Mexico;
ils avaient pris le baton en dégout. Avis aux philan-
thropes qui veulent Puniformité du Code sur tout le
globe.

Les hommes et les sentiments, différant selon la
longitude et la latitude des pays habités, ne doivent-
ils pas étre juggs et traités d’une maniére différente?
Les Mexicains enx-meémes en conviennent. Quoique
plaideurs, ils ont assez d'intelligence et d’esprit pour
se rendre a l'évidence des faits, comme a I'argumen-
tation logique, lorsque cette logique n'est pas viciée
par 'amour-propre ou I'interét.
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L'un d’eux plaidait un jour aupres d'un publieiste
de mes amis contre les fustigations du colonel X.

« Mon Dieu! lui répondit mon ami, pour faire
avancer les peuples dans la voie du progres, il faut
toujours sadresser i leur ame, ¢'est-a-dire a lenr
ebté sensible. A ceux qui ont du ccenr, comme les
Francais, on s'adresse a leurs sentiments; a ceux que
la raison seule fait agir, comme les Anglais, on parle
a leur espril; 4 ceux qui sont des poetes et des ré-
veurs, comme les Alleniands, on les prend par I'ima-

gination; quant aux peuples qui brillent surtout par

I'orgueil et les vices, c'est au bas des reins quil faut
frapper pour les faire marcher droit. »

Le Mexicain fut eonvainen, et ne plaida plus
contre les bastonnades du eolonel X Il est certain,
de I'avis de ceux qui connaissent le caractere du
peuple mexicain, qu'il serait facile de dimnuer
promptement au Mexique, et d'une maniere consi-
derable; les vols et les assassinats; il suffivait d’éta-
blir sur la place principale de chaque ville une
plate-forme sur laquelle on. donnerait les éiriviéres
aux voleurs, et 'on infligerait le supplice du garrote
ou de la corde aux assassins. Loin de la, le vol est
géneralement impuni; le meartre . Iest également
beaucoup trop souvent. Les cours martiales ont fait
fusiller plus de meurtriers en un mois que les autres
cours de justice ne I'ont fail en dix ans. Les Mexi-
cains, du reste, n’éprouvent aucune répugnance pour
la fusillade; ils vont & la mort comme ils iraient en
voyage, avec la méme insouciance: il en est autre-
ment des supplices infamants, comme le garrote ey
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la corde. Il fant an Mexique, pour impressionner
les malfaiteurs, le spectacle imposant c.l ln;uin:e de
Péchafaud. Cest hideux a dire, mais € est vrai. l{:t
fusillade devrait étre réservée au soiidm qui a meé-
rité la mort; le méme supplice ne doit pas (‘-trf- ap-
pliqué a Passassin de bas étage et au soldat qui aura
frappé son supérieur dans un moment de vertige ou
de colere. .| . .
Aprés avoir parlé des m.n[l;ulcul.‘s, je (h-v1‘z?|.s.1 m‘
quelques mots de la justice mexicaine, miais ;a ‘n.«‘
puis parler de ¢e que je ne connais pas. La justict
n’existe pas au Mexique, j'en (l(*mn_ndc pa.rdm} aux
Mexicains honnétes qui n’ont jamais eu rien a de-
méler avee elle, et qui croient a son uxislcncc pour
avoir entendu des plaidenrs s'en plaindre. Certaine-
ment, il n'y a pas de pays sans juges et sz?ns lois ;
les lois et les juges, au Mexique, sont P(‘Ill—l'l’l‘(: pl.us
nombreux que sur le reste dua (-ununc.nl umm'x‘c:nn,'
renomme par la quantité de ces [m.(hm\:. ch juges
mexicains savent que la justice estreprésentee avec
un bandeau sur les yeux, un glaive dans une main
ot des balances dans 'antre; de l“l'ﬂ-lntt.‘, de se cou-
per ils ne portent pas de ;;luiw,. mas 1ls lmwdgul |'.|.
main pour recevoir. et-comme ils sont aveuglés par
le bandeau symbolique, ils laissent pencher la h‘..l‘lllll(‘ﬂ
du coté du plus offrant Ils ont [‘)(nu'(.:xcu.sc qu ll..\' ne
sont pas les seuls dans le monde qui agissent ainsi.
Les lois sont nombreuses et bonnes, trop bonnes
puisqu’on ne peut condamner un cnupal)‘lc que-sur
des preuves matérielles évidentes. I_.()rsqu un \'ulcju.r
est pris sur le fait, le plaignant doit prouver le fait
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du vol, I'identité du voleur, et que I'objet volé ap-
partenait a celui qui porte la plainte, sinon I'accu-
sateur est condamné a Pamende et a la prison
comme calemmniateur. Voici un fait, pris entre mille,
qui démontre combien il faut étre prudent et réservé
quand on a été volé,

Un propriétaire de voitures publiques, s’apercevant
que son majordome le volait indignement sur la re-
cette et sur la nourriture de ses mules, le Tenvoya
sans lui donner aucun motif de sa disgrace. Celui-ci
attaqua son maitre devant les tribunaux de Mexico
pour lui faire avouer le sujet de son renvoi. Le pro-
priétaire, malgré I'insistance et Ihabileté des juges,
ne voulut point révéler les raisons quil avait de
chasser le majordome infidéle; les preuves qu’on lui

aurait demandées eussent été impossibles a pro-

duire. Pour ne pas subir les conséquences d’un Juge-
ment en calomnie, il se contenta de dire quil n'en
voulait plus.

Dame Thémis entend souvent dans ses temples,
au Mexique, des naivetés qui-décélent d’une ma-
niére burlesque la situation de ce pauvre pays.

Dn temps que j'étais dans I'Etat de Durango, un
petit sous-préfet accorda Vindulto, ou, pour mieux
dire, donna la vie et la liberté & un homme qui ve-
nait d’en tuer un autre. Le meurtrier, pour prix de
son pardon, devait donner trentre piastres a son li-
bératenr. Ce n'était vraiment pas trop cher; néan-
moins, une fois en liberté, il oublia sadette. Le sous-
prefet le traduisit devant le tribunal de Nazas pour
lui faire payer le prix de U'indulto. Inutile d’ajouter

que le drole ne se donna pas la peine de se présenter
au tribunal, de peur d’étre obligé de payer les trente
piastres.

Un charcatier francais de Mexico, se promenant
un jour a I’'Alameda, futaccosté par un petit homme,
maigre, sec, couvert d'habits usés et troués. « Mon-
sien;', dit-il au charcutier, je suis avocat; j'ai pour
elient.... don Antonio, charcuntier de telle rue; vous
avez dit qu'il vendait de la mauvaise marchandise:
depuis ces propos tenus par vous sur son compte, il
perd toutes ses pratiques et va vous faire un proces.
Donnez-moi cinquante piastres et j'arrangerai cette
affaire.

— Allez vous faire pendre, vous et votre don An-
tonio que je ne connais pas, dont je n’ai jamais en-
tendu parler, et duquel, par conséquent, je n'ai pu
rien dire, s'écria le Franeais indigné.

— Vous ne voulez pas traiter avec moi? répliqua
I’avocat.

— Mais traiter de quoi? misérable voleur! allez-
vous-en, laissez-moi tranquille ou je vais vous faire
danser de ma facon.

— Tant pis pour vous; vous vous en repentirez, »
reprit I'avocat en s'é¢loignant.

Quelques jours aprés, ce Francais fut cité par le
charcutier mexicain, qu’il ne connaissait pas, devant
le tribunal, pour dommages faits @ son commerce,
par des propos malveillants. Le petit avocat avait
arrange ce proces. Le Francais, furieux de cette mau-
vaise plaisanterie, s’entéta, voulut plaider, dépensa
cing eents piastres pour ce proceés qui dura deux aus.




Il fut condamné a deux cents piastres de dommages
et intérédts et aux frais.

Deux mois avant de quitter le Mexique pour re-
venir en Franee; mon tailleur perdit un proces. Les
« considérants » du juge furent les suivants :

« 1" Considerant que les témoins du tailleur sont
tous Francais, gens qui se soutiennent entre eux, et
sur la foi desquels on ne doit pas compter;

« 2°Cousidérant que les témoins dela partie adverse
sont tous Mexicains, ¢’est-a-dire hommes intelligents
et libres :

« Condamnons le tailleur, ete. »

« F,quih: dans la justice, » telle estla devise du

gouvernement impeérial ; les juges n'ont pas eu le
temps de s’y faire encore. Un journal de Mexico pu-
bliait récemment, sur ce sujet, unr artiele dont veiei
un extrait:

« La France a dix fois déclaré qu'elle était venue
au Mexigue pour réparer les outrages faits a nos na-
tionaux et demander compte des dommages soufferts
par les résidents francais. 1l ne tenait qu’au maréchal
Forey, aprés sa victoire de Puebla, d'imposer au
Mexique un traité d’indemmisation; ct cela sans dis-
cuter. Le droit des genset le droit de Fépee Pau-
raient justifié devant le monde entier. Mais on en a
appelé a la bonne foi des parties intéressées ; la ques-
tion a été portée devant uné commission mixie, et
le résultat a éte celui-ci: Les trois membres mexi-

cains ont chicané ; ils ont eontesté les principes, dé-
cliné la responsabilité du gouvernement impénal ;
ils ont nié leur dette et notre droit. Voila le fait.

« En attendant, on vole, on s‘l‘u)lic on égorge nos
compatriotes dans toutes les provingces ¢ loignées du
centre. Devantlestribunaux, méme tactique. Il suffit
qu ‘on soit ]mn(‘dh pour étre (]t‘lmutv. wn\n\t‘ et
malmené. C'est un systéme de représailles obstiné-
ment suivi. Il est de notre devoir d’ appeler sur ces
faits dé sespeérants Uattention de notre gouvernement
et d'en appeler aux sentiments de justice de S. M.
Maximilien I**. »

Tout cela est p'lrleitom(-nl vrai, mais les hommes
honnétes Sy mt(-ﬂl(\, étant excessivement rares pdllm
les juges mexicains, I’ em]\( reur pourra difficilement
faire appliquer sa deyise - Lqulle dans la justice. »
Il faudra bien du temps encore avant que le Me \l(]ll(’
ait des juges, je ne dirai pas incorruptibles, mais
simplement convenables.

Au Mexique, la légalité est un moyen employe
par les sots; ceux-la seuls s" y soumettent. La légalite
donne raison a la conscience, mais elle est un élément
d'insuceés. On appelle vigos, fins, adroits, les hommes
de haut et de bas étage, qui font leurs — petites af-
faires, — en dehors de la légalité. Personne n'y
trouve a redire. 1ls volent autant qu'ils peuvent, on
les eraint peut-étre un peu, maison les admire en
disant: Este hombre es muy vivo. En France nous
traduirons cel: apar: Cet homme est un adroit coquin.
J'a1 entendu donner cette épithéte 4 des conseillers
d’Etat, a des ministres: il y a des Mexicains qui ne
respectent rien, pas méme leurs autorités.




Vi

Situation religieuse du Mexique.— Le elergé. — Anecdotes. —
Fausse religion, — Superstitions. — CGérémonies religieuses.

— La foire des morts: — La vente des biens ecclésiastiques.

Le Mexique était devenu, sous les Espagnols, un
Etat monastique; je dirai plus loin pourquoi. Non-
senlement les trois cinqui¢mes des villes sont occu-
pés par des couvents et des églises, mais il y avait
des couvents, comme celui de San-Francisco a Mexico
et celur de Santa-Clara 2 Queretaro, qui occupaient
une bonue partie de la yille, Je ne parle pas de la
richesse fabuleuse des églises; je trouve naturel que
les temples de Dien soient mieux ornes que les ap-
partements d’'un agent de change; mais n’est-ce
point mentir a Dien et aux hommes de faire veen de
pauvreté et de vivre au sein de I'abondance et du
confortable comme le faisaient les religieux de toute
I’Amérique espagnole?

On a beaucoup parlé de la splendeur des eglises
mexiecaines et de leurs immenses richesses; tout cela

n'est plus quune légende qui démontre la pieuse
q 8 q I
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libéralité des Espagnols et la sacrilége rapacite des
libéraux mexicains. Ces derniers ont vole ce que
les premiers avaient donné. Dans les derniéres ré-
volutions, les Mexicains ont enlevé plus de deux cents
millions de valeurs en or, en argent et en pierreries
que les Espagnols avaient entassés dans les églises
(|cpnis la conquéte. On se rnpp(r]l(- que la eathédrale
de Mexico possédait une lampe en argent massif si
grandc, que trois hommes entraient dedans pour Ia
nettoyer. Les libéraux l'ont si bien nettoyée qu'il
n'en reste aucun vestige. Il serait trop long de citer
les autres objets historiques de ce genre qui ont éga-
lement disparu.

Si le pays avait profité des sommes considérables
produites par le pillage des églises, on pourrait re-
gretter de voir une nation obligée d'en venir a de
pareilles extrémités pour relever ses finances; mais
comme des individus, en trés-petit nombre, ont été
seuls a s'enrichir de ces precieuses dépouilles, il est
permis de flétrir ces actes de vandalisme. Aujour-
d’hui, des ruines et des lambeaux de luxe ont sue-
cédé a toutes ces splendeurs. Te Mexicain mime les
piastres et les garde; il a pris ou détruit Pheritage
des Espagnols; il n’a rien restitue, rien édifié, méme
au point de vue religieux. Les ez-poto qui, méme en
Europe, ont qm-lqnelbis une certaine valeur, se li-
mitent, au Mexique, a des objets microscopiques en
argent, achetés chez les orfévres pour deux ou trois
francs.

Le Mexicain, du reste, n'est pas catholique, il est
simplement chrétien, parce qu'il est baptisé. Je parle
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ici de la masse et non des nombreuses exeeptions qu;
se rencontrent dans toutes les

classes de la sociéte.
Je dis que le Mexique a’est pas un pays v:nhnh}lmn

1 parce-que la majorité de Ia population indienne
estd  demn idelatre; 20 paree que la majorité des
Mexicains pousse Lignorance de. Ia religion jusqu’a
n’ayoir d'autre culte que celui de'la forme: elle es
matérialiste sans s’en douter; elle ne sait pas ce que
c'est que d'adorer Dieu en esprit et en vérité, comme
le dit I'E\ungile; 3° parce qu'enfin, le clergé lui-
méme est en général peu instruit, sait trés-peu de
théologie et parait ignorer les lois canoniques et les
décrets des coneiles.

La charité, Phumilité sont les fondements, la pierre
de touche du catholicisme ; le Mexicain ne professe
guere d’enthousiasme pour ces deux vertus: pour-
tant, sans elles, le catholicisme devient une

religion
purement humaine, avant la divinite
? v

pour prétexte
et moyen d’aetion, mais ﬂ‘:’lppév de stérilite, réproi-
vee de Dieu. Si le pape interdisait tous les simonja.-
ques'volontaires ou par ignorance et tous les prétres
ayant des concubines, le clergé mexicain: serait pé-
duit i bien peude chose. Néanmoins; il vy a de trés-
braves gens parmi ceux dont la conduite, comme
prétres; n’est pas irr("ln'(»('h;tblv.

Malgré les mauvais exemples de leurs confréres,
le nombre des bons prétres n'est pas aussi restreint
qu'en I'a dit. De Vera-Cruz 3 Mexico, a San-Luis-
Potosi et Durango, j’en ai vu sur lesqquels on ne pou-
vait dire que du bien et dont la conversation m’a

hcanmup edifie. Leur manque d’instruction . leur
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peu d’éducation et leur caractére a couleur loeale,
les rendent pen recommandables aux personnes ‘Im-
bituées au clergé francais, dont le décornm et Des-
prit apostolique édifient tout h-.nmn(.lv. . ‘
Dans la question religiense | aurai la méme fran-
chise que dans les questions politiques, l‘nm'nl(-s et
matérielles qui font du j‘-l(-\il]m' un pays a part, lll?
pays qui ne ressemble a aucun :u.m'u. Je ne (‘:{(‘Ill'l\‘hl
ni le mal qui se div, ni celui que je connais, afin d’a-
voir le droit de rectifier les exagérations des m;-!l-
veillants, des impatients, des censeurs de parti pris.
Dans toutes ces questions, il ne suffit pas (‘lv dive le
mal et le bien, de constater des faits quirevelent une
situation mal connue; il faut, en ountre, montrer le
remede. Je le montrerai. Y .
Dans toute I’Amérique espngnole, on \'ui.l parmii
les prétres de vrais misérables, de.s fripons dlgnvs du
gibet, des individus qni font un ignoble trafic de la
religion. Le Mexique a sa part de ces l"ﬂ“l(‘lll'f‘ll‘x. A
qui la fante? Dans le passé, aux meeurs .d('s Itslm‘-‘
gnols, au climat; dans le ]u'(-sv_nl,';i I'épiscopat. Si
les évéques avaientde hons s{'nx!l]:nr(’-f dans l(vs&nvls
les éléves recevraient une ¢ducation saine et.sérieuse,
si les évéques avaient plus cl\"nvrgi(-: s’ils" él;ni(»{]l
plus rigoureux dans le choix des c:m(lldutsfl la pré-
trise, s'ils{aisaient observer et s'ils ul»scr\’;u.vu( plus
serupulensement enx-meémes les lois canoniques «Alc
I'E,‘.’.’ﬁw, ils ne verraient pas les «,I(-sm'cl’rcs (l(llvll ils
sont les premiers a se plaindre. Malgré les décrets
du concile de Trente, les visites pastorales sont a peu
preés inconnues au Mexique. Je sais qu’elles sont dif-




ficiles et dangereuses depuis I'indépendance ; mais si
I'épiscopat ne donne pas I'exemple du dévouement
et de I'abnégation, qui le donnera?

Les Mexicains aussi ont lmaucoup crié contre leur
elergé, mais ¢'était moins a cause de son manque de
tenue qui ne scandalise que les étrangers, que parce
qu'on voulait le dépouiller de  ce quil possédait.
Avant de revenir sur ce sujet, je dois dire qu'il ne
faut pas étre trop pharisien dans nos condamnations.
Sur douze apotres, Jésus-Christ choisit un Judas
pour nous montrer que rien n'était parfait sur terre
et qu:il ne fallait pas se scandaliser de Fapostasie de
certains ministres de Dieu. Cette apostasie reléve et
démontre la diviniié du catholicisme, qui se soutient
et se développe malgre les défaillances de quelques-
uns de ses prétres. Le clergé mexicain a peui-éire

plus d'un Judas sur dounze apotres, mais il en est plus

a plaindre qu'a blamer.

Si Fon visitait I'ltalie et I'Espagne avant d’aller au
Mexique, on serait moins choqué de la tenue du
clergé mexicain 5 les individus, comme les societes,
n'ont-ils pas tous le cachet du pays qui les avus
naitre? Je me rappelle, a ce Propos, quiun prétre fran-
cais fut trés-étonné, dans un voyage quil fit au
Mexique, de voir le curé de I'éghse on il disait Ia
messe, lui offric une cigarette aprés sa messe. Le
curé, de son coté, se scandalisa de ce que notre abhé
laissait trainer i terre la queue de sa soutane, chose
inconnue ailleurs qu'en France, et de ce qu’il s’ar-
rangeait les cheveux devant le miroir de la sacristie.
avant et apres s’¢tre déshabillé. ‘
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J'ai eennu dans le sud et le nord de I'empire
mexicain des curés-qui donnaient chez eux des bals,
des soirées et qui ne se doutaient pas le moins du
monde qu'ils auraient mieux fait de distribuer du
pain a leurs pauvres que du champagne et des rafrai-
chissements a leurs danseuses.

Ce clergé pousse I'amour de la famille jusqu'a
celui de la paternité. Dans mes voyages a l'intérieur
du Mexique, plusieurs curés m’ont refusé I'hospita-
lité pour m'interdire la vue de leurs cousines, de
leurs nieces et de leurs enfants. Il est difficile de
verifier la nature de ces parentés. Les prétres recon-
nus peéres de famille ne sont pas rares. Le peuple
trouve cela assez naturel et ne plaisante sur la con-
duite de ses pasteurs que lorsqu’ils ne se contentent
pas d'une seuie femme. Une fois un de mes amis di-
sait a la maitresse d'un curé : « Comment ne crai-
gnez-vous pas d'aller en enfer et n'avez-vous pas de
remords de vivre maritalement avec un homme qui
dit la messe tous les jours?

— Monsieur, répondit-elle en colére, apprenez
que je suis une femme de bien et que je ne vivrais
pas avec M. le curé, si nous n’étions pas mariés
légitimement. »

En effet, dans 1'Etat de Oaxaca, il y a des prétres
qui se font marier pour ne scandaliser personne.
Quoique le célibat du prétre soit une institution pu-
rement ecclésiastique, je ne sais comment ces mes-
sieurs s'arrangent pour contracter des mariages soi-
disant légitimes.

Une femme de Oaxaca, que j'interrogeais sur ces
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singuliéres unions, me disaif un jour : « Mes com-
patriotes préférent vivre avec des prétres qu'avec
les laiques, parce qu'elles sont mieux entretenues ;
les pauvres créatures sont si malheureuses qu’elles
cnerchent de préférence une maison ou elles sont
siires de trouver toujours de bons vétements et du
pain. »

Malgré cela; le prétreet fa femme n’en sont point
déshonorés: on les respecte méme, s'ils font bon
ménage. Un marchand étant venu un jour demander
a la femme d'un prétre de Pévéché de X, le prix d'une
robe qu’elle lur devait, elle lu répondit : « Je nai
pas d"urgenl, attendez encore.

— Je ne veux plus attendre, repliqua le mar-
chand, et si vous ne me payez pas de suite, je vais
vous faire appeler devant le juge.

— Essayez done, reprit la femme, Ignorez-yous
que j'appartiens a la mitre sacrée ? »

Tout ce qui-fait partie de la maison de I'évéque
se croit digne d’un respect particulier,

Quelques eveques gémissent de cette situation,
mais ils ont bien de la peinea la changer. Dautres
I'encouragent, sans s’en douter, par une bonhomie
remarquable. Je me souviens qu'un de ces prelats,
passant dans un village situé pres de la ville épisco-
pale, le carélui dit

« Monseigneur , ayez la bonté de bénir mes
enfants et leur mére. »

Le bon évéque les bénit ; 1l y en avait plein la
chambre.

Un autre fit mieux, il baptisa 'enfant d’un de ses
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curés. Un clergé pareil peut-il faire des saints ? Ien

doute ; pourtant, il est peu éloigné de nous prendre
pour des hérétiques.

Pour changer ce déplorable état de choses, il
faudrait fonder au Mexique un ou plusieurs sémi-
naires, dirigés par des sulpiciens francais. Il faudrait
que personne ne put étre ordonné prétre que pré-
senté par les directeurs de ces séminaires. Il fau-
drait également que le pape envoyat a Mexico un
nonce francais, intelligent et sage, pour engager les
éveques a reformer leur clerge, et pour les guider
dans les moyens d’obtenir un tel resultat. Un nonce
italien Succupura' toujours de politique religieuse et
des intéréts honoraires et materiels du elerge, qu'il
ne faut pas confondre avec les mtéréts de I'Eglise.
Quant a I’honneur et a la dignité de la religion, a la
pureté et Pintégrite du service de Dieu, les ltaliens
ne s'en oceupent guére.

Les évéques les plus honorables songent plus @
leurs priviléges, a leurs prérogatives, qu’a Pameélio-
ration du troupeau qui leur est confié. Dans les rares
institutions qui n’ont du séminaire que la forme et
le nom, ils laissent enseigner une théologie ba-
tarde qui fausse l'esprit et la conscience du prétre
futur, L'esprit ecelésiastique, c'est-a-dire I'amour
du prochain; de la pauyreté, de 'humilite, le zele
pour le salut' des ames, 'abnégation de soi-méme,
sont antant de vertus qui ne s’apprennent pas au
clergé mexicamn. Aussi, les prétres sortent de la avee

les idées les plus erronées et les plus absurdes sur la

morale et le dogme catholique. lls font faire la pre-




miere communion et donner la confirmation a des
enfants de cing et six ans, qui n’ont recu aucune
instruction et qui ne savent pas ce qu'ils font. Ils tra-
fiquent avec les sacrements, font argent de toute cé-
remonie religieuse sans se douter qu’ils se rendent
coupables desimonie, et qu'ils tombent sous les coups
des censures de I'Eglisc. Si la justice romaine avait
cours au Mexigue, la moitié du clergé mexicain
serall excommuniée.,

Les prétres instruits, désintéressés, animés d'un
esprit vraiment apostolique, dans la société, les
ames saintes, dont les sentiments religieux sont de
hon aloi, constituent une minorité peu importante.
La foi mexicaine est une foi morte. L'abus des pra-
tiques extérienres, la facilité de concilier le diable
avec Dieu, I'absence d’exercices mterieurs de picte,
qui dé\f"uppeut ]'espli! chreétien, ont tué la foi au
Mexique. C'est en vamn que I'on chercherait de bons
frmits sur cet arbre hybride, qui fait de la religion
mexicaine un singulier assemblage de dévotions im-
puissantes, d'ignorance honteuse, de superstitions
malsaines et de vices hideux. Clest en vain que 'on
chercherait dans ce pays, soi-disant catholique, des
maisons de refuge pour la vieillesse indigente, pour
les jeunes filles repentantes de s’étre prostituées par
misere ou dévergondage; des ceuyres de bienfaisance
comme il'y en a tant en Europe; on n’y veit pas
méme des réunions de femmes riches qui travaillent
pour les enfants pauvres.

Au Mexique, la fo1 n'inspire rien, n’invente rien,
elle ne copie méme pas; elle est a I'état fossile. La
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visite des indigents est une chose a laquelle personne
ne pense. Parfois on donne un reste de repas; le
samedi on fait 'aumone a celai qui vient la deman-
der : mais soulager a domicile I'infirme, le malade,
celul qui semeurt de misére, fi done! I'orgueil mexi-
cam ne le permet pas. Maintes fois, les femmes
pieuses de nos ministres et des dames étrangéres
ont voulu créer des associations de dames mexicaines
pour soulager les pauvres, confectionner des véte-
ments pour les enfants, exercer la charité chrétienne
comme elle s'exerce en France. On leur a toujours
répondu : — No se puede (cela ne se peut pas).
L'impératrice Charlotte a fondé une socicté de bien-
f'u‘isan(-v, qu'elle dirige elle-méme;a part les quelques
plastres que Sa Majesté recoit des dames qui veulent
la croix de Saint-Charles ou une place a la cour, je
€rois que cette institution n’anra pas de l()l]_:;t(,‘llli).\‘
encore des résultats sérieux et pratiques.

Le caractére idolatrique du catholicisme mexicain
est un fait reconnu de tous les voyageurs, et surtout
de nos officiers qui ont parcouru le Mexique en tous
sens. Le culte. des saints et des madones absorbe la
dévotion du peuple, au point qu’il lai reste treés-peu
de temps pour songer a Dien.

Les cérémonies religieuses se font avec un manque
de décorumy; et un laisser-aller regrettables. Les
chiants de I'Eglise et la musique’ sont atroces , ¢ est
quelque chose d’infernal. Les Indiens vont entendre

la messe avee la volaille et les denrées qu’ils portent

au marché, Vai du déserter la eathédrale de Mexico,

oit jallais tous les matins, parce que je ne pouvais
8
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m’y recueillir. Le glou-glou des dindons, le ki-ki-ri-
ki des cogs, les aboiements des chiens, le miau-
lement des chats, le ramage des oiseaux qui ont élu
leur domicile sous les voutes de I'église, le picote-
mentdes puces, rendent impossibles le recueillement
a celui qui n’est pas habitué a vivre dans une telle
meénagerie.

Les sacrifices de tourterelles et d’autres animaux
sont encore enusage parmiles Indiens, dansbeaucoup
d’endroits. Dans Etat de Puebla, lors de la féte de
Saint-Michel, qui est pour les Indiens leur ancien
dien de la guerre, Huitzipochli, on sacrifiait, il y a
peu d’anndes encore, un pclll Jarcon sams parents
ou bien un vieillard qui n’avait rien de mieux a faire
que de s’en zller dans I'autre monde.

Prés de Salamanea, parmi les nombrenx volcans
eteints qui s'élevent dans la plaine, il y en a un ap-
pelé Culiacan. Les Indiens affirment qu'un lac est
caché dans ses entrailles, et qu'a midi on le voit par
une petlite ouyerture naturelle située au fond du
cratere. Est-ce cette ouverture ou bien une autre,
creusée dans les flancs de la montagne, que les
Indiens appellent : le Trou da Diable ? Je I'ai on-
blié ; mais ce dont je me souviens trés-bien, c'est
qu'ils vont y sacrifier leurs scapulaires, leurs croix et
leurs chapelets pour obtenir le succes de leurs entre-
prises ou ayoir de l'argent.

Dans la partie uuudunmlc du Mexique, un mori-
bond auquel on donne les derniers sacrements est
un homme mort. Si la maladie ne 'emporte pas, on
facilite son extradition de ce monde par des moyens
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violents, afin de empécher d'offenser Dieu de nou-
veau. Dans d’autres endroits, lor squnn prétre vient
administrer un malade, un parent tient caché sous
ses bras une poule quil étouffe au moment ou le
pn‘-lrv franchit le seuil de la cabane du moribond.
Je n’ai jamais pu savoir le motif de cette supersti-
tion.

Il faudraiv des volumes potr raconter les super-
stitions indiennes, ayant un caractére idola lmqm-
qui subsistent encore aujourd’hui. Faute d'une ins-
truction sérieuse, on retrouve dans le catholicisme

llldll’ll ([(’ ll()n]h]"(‘ll‘ \(’\H”(}g (lu pﬂ"«llll\lllb azte (]ll('

Je yenais un jour d’assister 4 des danses indiennes.
a ‘San-Luis de la Paz, célébrées en Phonnear de
saint Louis, roi de France, patron de la ville. Vi ingt-
quatre jeunes filles ct vingt-quatre jeunes gens dan-

saient dans Péglise, wuxlesycux du curé, Un Indien,
ayant la téte reconverte d'un masque d'une divinité
chimér rique ressemblant an diable, avee ses cornes et
ses défenses de sanglier, dirigeait les figures de la
danse qui me rappelait celle (I( s Peaux-Rouges. Je
fis remarquer au curé , excellent prétre du reste ,
quil étary peu convenable de pvnncm(' de tels éb: ns
dans une église :

« Les anciennes coutumes, me répondit-il | sont
respectables; il est bon de les conserver. il Lmt set-
lement les empécher de dégénérer en orgies. »

Malgré la bonne foi dcs Indiens, il est cvidcnl
qu'ils n'ont que des lambeaux de catholicisme : je
erois ces lambeaux préférables a une nudité com-

pléte, mais avee du tact, du désintéressement et une
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mstruction vraiment chrétienne, on ferait de ces In-
diens les meilleurs catholiques du monde. Les cou-
tumes religieuses des Mexicains ne sont guére plus
de motre époque que celles des Indiens; elles pré-
tent au ridicule le plus absurde, pour ne pas dire da-
vantage. Jen citeral quelques-unes qui ressemblent
beaucoup a celles encore en usage dans I'ile de Sar-
daigne, en Espagne, et dans toutes les anciennes
proviaces espagnoles.

Pendant la semaine sainte, y'ai va a Silao et a Leon
des processions de deux i trois mille personnes
nues, couvertes d'un sac de pénitent en tissu vége-
tal; assez grossier pour laisser voir que I'individu qui
le portait n’avait pas méme une chemise sous son
sac.. Les différentes phases de la Passion du Christ
étaient représentées par des groupes de statues arti-
culées; de grandeur naturelle, et par des hommes et
des femmnes placés sur des échafaudages portes par
des eentainesd’Indiens. Les porteurs, courbant sous
le poids de leur fardeau, allaient de temps 4 autre
reprendre des forces dans les pulqueria, laissant au
milieu de la rue les\groupes des personnages de la
Passion. DesJuifs et des Romains ornés de casques
de fer-blanc, de cuirasses en papier et de culottes
brodées d’argent, faisaient partie de la procession.

Dans certaines villes, il y a plusieurs processions.
A Leon, je me rappelle avoir vu les Romains de
I'une, grisés par des zouaves, attaquer les Juifs d une
autre procession qui passait en méme temps dans Ja
méme rue. Les Juifs laisserent de coté les croix et
les madones qu'ils portaient, et donnerent aux Ro-
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mains une tripotée dont ils ont du garder longtemps
des traces. Il y a des villes ou I'on paye un Indien
pour représenter Judas et se laisser cracher au visage
pendant toute une jonrnée par la foule des fidéles.

Les mysteres du moyen age sont parfois dépasses
par le burlesque des cérémonies mexicaines. L'ac-
couchement de la Vierge, pendant la nuit de Noél,
me parait indécent; en France, la police défendrait
cette cérémonie comme offensant la morale publique.
La morale publique étant chose inconnue an Mexi-
que, la coutume de représenter, dansbien des églises,
Paceouchement de la Vierge n'offense personne. Au-
cun pere de famille ne trouve inconvenant de con-
duire sa fille 2 la procession o I'on voit Marie, avec
un venire énorme, promence dans I'église. Aprés la
procession, un prétre tire de dessous les jupons de la
Vierge un Enfant Jésus emmaillotté qui est placé sur
Iautel, pmis promené autour del'église. Dans le dio-
cese de Puebla, la couleur et la tournure de I'enfant,
la maniére de le tenir, firent croire a la plupart de
nos troupiers que 'homme qui le portait était un
musicien chargé d’un ophicléide enrubanné.

I.a pudeur de Fame est une plante exotique qui
ne pousse pas au Mexique; elle s’étiole et meurt
presque en naissant! En Europe, l’l::glis(-. catholique
a tellement de respect pour le corps de 'homme
sanctifié par les sacrements, quelle bénit jusqu’a la
terre qui doit recevoir la dépouille mortelle du chré-
tien. Au Mexique, 'homme est enterré comme un
animal immonde, sans prétre, sans cérémonie, sans

priere. Quatre hommes, — les parents ou amis, —
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portent le corps dans'uuc biére ou sur une claie et le
posent dans la fosse. Etant un jour a Notre-Dame de
Gumlulupe , je vis apporter sur une croix, faite avec
deuxplanches; le cadavre d'un homme recouvert d’un
(ll‘ap delit. Apres quelques priéres récitées a la hite,
le drap fut enlevé, et le cadavre, tout nu, placé dans
un coin de I'église en attendant la sepulture. Sl
s'étalt trouvé des femmes pres de moi, jaurais, je
crois, fait une seéne au sacristain, tant Jetais indi-
gne de ce manque de pudeur.

On-connait-déja la coutume d’habiller les enfants
morts, de les orner d'ailes d’oie, de couronnes de
papier, de fleurs ou de rubans, de les promener de-
bout sur une chaise ou couchés sur une table et de
les enterrer au bruit des pétards , au son des instru-
ments. qui_jouent des polkas et des quadrilles. A
Mexico, comme dans interieur de I’mnpir«, jai vu
des choses plus révoltantes encore. Des marchands
de pulque louaient ces cadavres , appelés angelitos,
pour attirer le monde; on priait d’abord; on buyait
ensuite; les jeunes filles y donnaient des rendez-vous
a leurs nopios (amants , prétendants ). Le cadavre
servait a plusieurs marchands et ne s’enterrait que
dans un état de putréfaction avancée.

L'idée de lamort n’a rien d’effrayant pour le Mexi-
cain; il meurt avec la méme indiflérence avee la-
quelle il a véeu. A Mexico, la féte de Ja Toussaint
pourrait s'appeler la Joire aux morts. G est le jour
de lan du pays, avec ses boutiques en plein vent, ses
marchands de bonbons et de gateaux , des théatres
de marionnettes et autres, des concerts publics, ete.
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=l _ =l mmaies
Cette foire dure pres de huit jours. Dans ces bou-
tiques on ne voit que des tétes de mort en sucre, des
squelettes articulés, des enterrements a ressort, des
catafalques en miniature, des tombeaux de prétres
et d’evéques sur lesquels pleurent des femmes déso-
lées. Tout bon Mexicain se rend a cette foire. Un
fiancé achéte pour sa future une téte de mort en
sucre, grosse comme le poing; une mére donne i
son enfant un enterrement comp]vt; un mari régale
sa femme avee un sépulere noir et blane, et chn\r_-un
revient chez soi heureux au possible; ¢’est d’une
gaieté folle. Les petits cadeaux entretiennent I'ami-
tié. Ces présents gracieux entretiennent eette mdif-
ference de la mort que je viens de signaler.

Une des plaies du Mexique, cest la cherté du ma-

riage. M. Biart a dit dansun deses derniers ouvrages
que les préwres foreaient les pauvres a vivre en (‘(;ll—
cubinage, en exigeant d’eux, pour la bénédiction
nuptiale, une somme quun artisan mexicain, va la
modicité des salaires, ne

saurait réunip aprés cin-
quante ans de la plus stricte économie. Ceci estpeu
exagere. Les conséquernices du prix excessif du casuel
en general sont funestes a la morale comme a la re-
ligion. Un des premiers devoirs de l"épiscopnt mexi-
cain serait, 4 mon avis, de diminuer le tarif des bap-
témes , mariages , dispenses, et de tout ce qui est
nécessaire 3 !’acconq')lisscm('nl. des devoirs reli-
gieux.

Autrefois, les moines de Féglise de la Buffa, située
sur une des plus hautes éminences de Zacatecas, ma-
riaient 4 meilleur marche que les prétres de la ville,




Les pauvres allaient naturellement, par economie,
se marier a la chapelle de la montagne plutot que
dans leur paroisse. La charité de ces bons religieux
fut récompensée d’'une maniére assez singuliére pour
étre racontee.

PlusieursIndiens, n'ayantpasles moyens de se ma-
rier devant leur curé, allérent i la Buffa pour recevoir
le sacrement de mariage. Mais la, si le prix était mo-
deste, il y en avait un. Les contractants n’avaient
pas un- écu; sachant que depuis l'indépendance le
crédit est mort au Mexique, ils mirent leurs bourri-
quets en gage chez les momnes. La sacristie devint
un mont-de-piété d'un nouveau genre. I’ane étant
de sa nature un dépot voluminenx et méme dispen-
dienx, lorsqu'il flane sans rien faire, on utilisa ceux-
ci, e lenr faisant descendre a Zacatecas 'eau de la
source qui se trouve pres de la chapelle. Cette eau,
— la seule bonne de 'endroit, — se vendait et se
vend encore deux sous la charge. Les dnes n'ayant
pas été reclames et s’étant multiplies , le sacristain
ayant continué I'industrie des religieux, cette eau a
déja rapporté plus d'un million de francs; depuis
qu’elle se vend.

Un dimanche, jour de marché a Zacatecas, je re-
gardais de mon balcon la foule des vendeurs et des
acheteurs: De leurs: haillons s'exhalait une odeur
fetide qui me soulevait le ecenr. Le bruit que faisaient
les marchands des deux sexes, en interpellant le pu-
blic ou bien en faisant 'éloge de leurs denrées,
était étourdissant au dela de toute expression; mais
les scénes de meeurs et lesaccoutrements que je voyais

meritaient lrnp mon attention pour ne pas me f
rester, malgré le bruit, malgré les sente
tuatent au-dessus de leurs légumes |

aire
urs. Lesuns
. a vermine qu’ils
prenalent sur leurs vétements ou sur leur corps.
Le massacre était effrayant,
leur chemise ou quitt i

— D’autres enlevaient
aient un Jupon pour le porter
on Je vis des détails que l'on ne
saurait mventer et dont je ne parle pas, parce qu'il
faut voir ces choses-li pour les croire.

au mont-de-piété.

Un coup de cloche se fait entendre du haut de la
lOl.lI‘ de la cathédrale, pour annoncer que le prétre
qui_chantait la grand-messe en était a Lélévation.
Au.ﬁsimt. les eris cessent comme par enchantement,
lesilence le plus absolu suit le tumulte, les chapeaux
tombent, la foule se prosterne et reste a genoux jus-
qu'au troisiéme coup de eloche donné a la fin de
l'(-.]é\'f'ltion. En se relevant, je vis un Mexicain qui
sulvail sa maitresse au marché, un panierde lécumes
sous le bras, soustraire adroitement deux ou trojs
poignées de piments, qu’il mit dans ses poches. Cette
sv:mstrzu*linn lut parut innocente ; sans doute, ¢’était
st peu de chose.

Le Mexicain n'aime pas‘avoir des démélés avee la
Justice, aussi récite-t-il souvent la priere de Mont-
serrato que J'ai vu affichée sur les portes d’une mul-
titude de maisons dans les haciendas, les ranchos et

les villages de I'intérieur. En téte de cette priére
Ay ~ = 3 !
J'ai lu les lignes suivantes :

« Cette priere renferme tant de vertus que ceux qui
a recitent ne seront jamais découverts par la jus-

tice; leur maison ne sera pas visitée par les gens de




la police ; la femme qui se la pendra au cou sera tou-
jours heureusement délivrée. »

La photographie morale, politique et religiense
du Mexicain est presque impossible a faire, grace
aux contrastes, a cet amalgame de bien et de mal, a
ces puérilités de grands enfants qui caractérisent la
nature mexicaine. Il faudrait se liveer a des tours de
force d'esprit et de style pour exposer d'une maniére
convenable ee caractére multiple; puis on ne croi-
rait pas a la ressemblance: elle est si étrange!

Toutesles observations que j’ai faites sur les senti-
ments religieux des Mexicains, ne se limitent pas a
la elasse ignorante du peuple; elles s'étendent egale-
ment a la elasse aisée.

Pour terminer ce sujet, je dois aborder franche-
ment la question politico-religiense qui est si vivace
au Mexique, et d’une umportnce exceptionnelle.
Quoiqu’il m’en’ eoutat de parier du clergé comme
je Fai fait; je n'ai pas hésité a le faire pour ne pas
étre soupconné de partialité lorsque Jje prendrai sa

défense dans les questions sociales ot politiques qui

se rattachent a lui,

Ona beancoup exageré et complétement dénaturé
Popposition du clergé mexicain contre Pempire; la
totalité des évéques et la masse du clergé étaient au
contraire en faveur da gouvernement de 'empereur
Maximilien. Les sympathies ne se sont refroidies
que lorsque le gouvernement a ratifié et suivi la ligne
de conduite de Juarez, en matiere e(‘('l(‘sinsliqm'.
Alors seulement le clergé a dit: « Si les deux gou-

vernements agissent de la méme facon, nous preéfe-

rons un gouvernement national a la domination
étrangere, »

Je me suis entretenu souvent et I()ngumn(-nl avec
la plupart des évéques du Mexique, je les ai tous
trouveés encore trés-favorables a I'empereur et dis-
posés a le soutenir. Néanmoins, comme on leur en-
léve leurs priviléges, leurs propriétés, leurs sémi-
naires, qu’'on ne leur donne rien en retour et qu’on
les calomnie par-dessus le marehé, il n'est pas éton-
nant qu’ils n'applaudissent pas a ces procédes aux-
quels ils étaient loin de sattendre. On pouvait faci-
lements'entendreavec eux ets'assurer leur concours:
c'eit ét¢ plus sage et plus habile que de ehercher a
se les aliéner. Un gouvernement qui se formen’a-t-il
pas besoin de toutes les forces du pays? Quand une
force n'est pas pour lui, elle est contre lui. Nous
verrons plus tard que I'appui du elergé était une des
premiéres necessités du nonyel empire.

Pour faciliter la ratification des décrets de Juarez
relatifs aux biens de main-morte, on eut la malheu-
reuse idée de faire éerire 3 un aumonier de Parmée
francaise une brachure contre le hant clergé mexi-
cain, Cette brochure, des plus/ maladroites, écrite
avec un style de corps de garde, un francais d'Au-
rillae, renferme des insultes grossiéres el gratuites,
pen de sens commun et aucun raisonnement. On y
lit ce qui suit, a Padresse des éveéques qui se plain-
draient dela conduite du gouvernementa leur égard:
« Ce n'est plus un exil honorable A I'étranger qui
vous attend, mais la corde et la potence. »

Cette brochure, du dernier mauvais gout, a pro-




duit un effet immense dans le Mexique; on y a vu
une haute inspiration ; tout le clergé, tous les conser-

vateurs et toutes les femmes, c’est-i-dire les quatre ,

cinqui¢mes de la population, n’ont poussé qu’un cri
contre son auteur. Parmi les étrangers, ceux qui sa-
vent lire et respecter toute autorité respectable ont
vivement désapprouve ce pamphlet. M. 'aumaénier
X. n"aurait pas du signerces tristes pages, plus dignes
d’un brigadier de gendarmerie que d’un prétre ; s'il
avait eu la moindre connaissance de la question qu'il
voulait traiter, il aurait singuliérement modifié son
langage.

Il ne faut pas oublier quel’intervention n'a pas eu
de plus zélés partisans que les conservateurs ecclé-
siastiques ou laiques, qu'ils ont méme sonffert sous
les. gouvernements précedents’ des persécutions de
tous les genres, et gu'ils ne pouvaient étre hostiles a
'empire qu'ils ont désiré et haté de tout leur pou-
voir. Le Globe de Londres, en février 1864, publiait
un article dans lequel ece journal manifestait son
étonnement de voir ia régence dissoudre le premier
corps de la magistrature mexicaine et le remplacer

par d'autres magistrats, dcsqu‘cls on avait préalable=
ment exigeé la promesse de soutenir les vues de L ré-
gence dans |'affaire des pagares, ¢est-a-dire de la
vente des biens de main-morte. Le Globe avait rai-

son, car la conduite de la régence dans 1'affaire des
pagares prouvait que cette affaire n’était ni simple,
ni populaire, puisque la magistrature du pays ne
croyait pas pouvoir la sanctionner. Quand on se rap-
pelle que I'opposition soulevée contre le gouverne-

ment de Juarez avait pour motif principal la vente
des biens de main-morte, on comprend facilement
pourquoi la régence, en suivant la méme Poiiliquo.
a trouvé da méme opposition. L'empire devaitapprou-
ver et r(-guluriscr cette vente décrétée par Juarez ,
parce qu(; le nun‘g'(‘lk-nn’*rﬂ de la Propriél(- (-st.x.|n<‘
ressource pour I'Etat, mais il devait avant touts éta-
blir et se fortifier, en consolidant les sympathies
brusquement écloses du pzn‘licunser\'a'tem'qui 'avait
appelé, au lien de s'aliéner,' des le début, les seuls
vrais amis qu'il pouvaitavoir. ]

Une des graves erreurs de notre époque, c'est de
croire qu’on peut constituer une nulim‘l _‘ct lui i'ailje
atteindre l'apogée de I'orgamisation civile et .P()ll—
tique, avec la méme rapidité que se construit un
édifice on que se coule une statue. l un: de ses plus
grands travers, cest de vouloir niveler toutes les
nationalités du globe, donner a tous le méme vé-
tement, sans tenir compte de la stature et des
habitudes des individus. Les traditions avee leur au-
torité, ‘les meurs avec leur influence, les pays avec
leurs différents climats sont, pour les apoires (?c
ce myellement général , des  obstacles ix)sigm-
fiants. ‘

La guestion mexicaine et celle des .]‘;ugarcuv (bons
a payer), sont une preuve de ce que javance ;"ullcs
montrent d’'une maniére frappante le danger d'em-
ployer partout les mémes moyens, d’apphquer par-
tout les mémes théories pour réaliser un gouverne-
ment pm‘l‘uil, — réve chimérique. : .

La civilisation moderne est enneinie des biens de
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main-morte ; — elle a raison. Au nom du pro-
gres, elle commence presque toujours par dépouiller
les propriétaires de ces biens pour les vendre ; or,
comme ces biess appartiennient uniquement au clergé
et aux etablissements de bienfaisance, c’est par la
vente de ces propriétés que commence la démo-
lition de I'édifice social du passé. En France, en
Espagne, en  Italie, la vente des biens de main-
morte n'amena pas une grande perturbation dans
la société; au Mexique, elle souleva plus que le
mécontentement geénéral, elle enfanta la guerre ci-
vile.

La véprobation publique soulevée par- cetie me-
sure n’était pas seulement motivée par le sentiment
religieux ; elle avait évalement pour mobile l'intérét.
En effet, ceite question, au Mexique, était tout a la
fois mne question religieuse, politique et financiére
qui intéressait bien d autres personnes que les mem-
bres dépossédés du clergé séculier et de deux cents
communautés d’hommes et de femmes. Cela se com-
prend : les biens du clergé formaient, au I\fcx:que.
la garantie du crédit agricole et mobilier, ayant pour
actionnaires les corporations religieuses nationales;
en les vendant a vil prix a quelques €trangers, on a
détruit le eredit intérieur, qui n’est encore remplacé
par aucune institution financiére. On I'ignore peut-
étre, mais le erédit agricole et mobilier existait au
Mexique depuis plus de deux siecles; le clergé I'a-
vait inventé deés qu'il était devenu possesseur d'im-
meubles.

Les biens ecelésinstiques au Mexique ont été éva-

lués, sur des données a‘:pl‘OXlllzal{\’OS. a 179163000
piastres, répartis de la maniére suivante :

Capitaux produetifs 149132000 p-
Capitaux improductifs. . . . 30 031 000 p.

Les capitaux productifs ('omprcnaio.nt les valeurs
en fonds de rente et en propriétés fonciéres que pos-
sédait le clergé. Ils défrayaient la splendenr du
culte; ils soutenaient des établissements 41.(‘(luc:lli0‘n
et de charité; enfin, ils venaient en aide aux culti-
vateurs, aux commercants, aux industriels, comme
aux neécessiteux de toutes les classes de la soeiété.

Les capitaux improductifs: comprenaient les va-
leurs des églises, des couvents, les vases sacrés et les
objets servant au eulte. ;

D’apres les lois pr(_nnu]guées a'V (?l‘il-Cl‘}]'}. en 1859,
les-biens improductifs du elergé ne devaient pas en-
trer dans le domaine de la nation. Les autres biens
devaient s'adjuger aux acquercurs pour la valeur
représentative du loyer ou de la rente :annuelle que
les locataires ou les contribuables payaient aux pro=
priétaires. Un tiers devait éire paye en bons (paga-
rés), que représentait le crédit intéru*lfr; ies‘.(l(*ux
aulres tiers se payaient en argent. \[)1‘(-:\‘ la prise 4!4:'
Mexico, en 1860, le gouvernement réiurl.msle de-
clara les églises, les couvents et leurs biens pro-
prietés de PEtat : les eathédrales et les églises pa-
roissiales étaient seules exceptées. Alors on vendit a

des prix ridiculement bas, non-seulement les pro-

priétés immobiliéres, mais encore les objets appar-

tenant au calte, tels que chandeliers, vases d’or et




(l';u'gcm, ostensoirs orneés de pierreries, ete. Des
propriétés fonciéres d'une valeur de denx millions

de piuslrv:‘ furent cédées a des étrangers pour qua-

tre-vingt mille ; d’autres firent des fortunes considé-
ables avee les objets d’or et d’argent servant
culte, guils revendirent en Europe.

Les pagarés étaient, pour la plupart, a longues
échéances ¢ ils représentaient  plus de trois mil-
lions de plastres, et

au

n'ont été vendus, en réalité,
que pour quatre-vingt mille. Aussi ceux qui les pos-
sedent sont-ils traités du terme méprisant de deten-
tadores (détenteurs).

Les propriétaires cccl(‘siustiquo\' louaient leurs
Propriétés 4 un taux excessivement modére, équiva-

acquereurs. En outre, ils prétaient avec intéréts ou

anta un huitieme de ce que leslowent les nouveaux

sur hypothéques aux agriculteurs, an commerce,
I'industrie.. Les nouveaux propriétaires, plus inté-
resses, se sont fait. rembourser les sommes prétées
sur hypothéques, tout en augmentant considérable-
ment le prix des loyers; de sorte que les locataires
et” les créanciers, pris a limproviste, se virent dans
la nécessité de se ruiner ou de ne pas faire honneur
a leurs engagements. Les juges, de leur coté, refu-
saient de juger les causes litigieuses ayant pour base
la validité des pagareés. Leur conscience de magis-
trat et de citoyen se révoltait a I'idée de reconnaitre
la validité de ces bons achetés a vil prix, et Dieu sait
que leur conscience est peu timorée !

I

Les désordres nés de cette question devinrent
tres-graves. Le public se trouva frustré d’un im-
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mense capital qui était tonjours a son service et dont
il usait largement depuis deux siécles. Les réclama-
tions furent si générales, que les effets de la loi, re-
lativement aux loyers, a la démolition des églises,
des couvents et des établissements de bienfaisance,
ont éte (luclqlw temps suspendus. De toutes parts
avaient surgi des proces dont les juges ne voulaient
pas se meler. On comprend maintenant pourquoi la
population mexicaine était, dans une certaine me-
sure, intéressee au maintien du stafu quo, pourquoi
la vente des biens de main-morte a pu susciter la
guerre civile, et pourquoi les t-mm-r\'uh‘*ur.& ont |(l<
les hauts cris; quand on leur a dit que Pintervention
francaise allait sanctionner les actes du
ment de Juarez.

gouverne-

Comme il était impossible de revenir sur le passé,
le:gouvernement impeérial aurait div inaugurer son
réegne par la publication d’un cencordat avec le
saint-siege, déclarant valides toutes les venles de
pl'nprié(;?s ecclésiastiques faites 1‘é:_{uli(7-rmm'nl._ Il
aurait dua s’entendre avec le clergé pour régulariser
sa position comme elle I'est dans les pays c:)llmli.-
ques, et rassurer les consciences honnétes. 1 aurait
du, enfin, organiser un conseil de révision des titres
des biens nulriunuli:«'és, composé d’hommes intégres,
ayant la confiance du public. Malheurensement, rien
de cela n'a été fait. Le 26 février 1865 seulement a
eté promulgué le décret de désamortissement des
biens ecclésiastiques, dans lequel il est dit :

Article 1%, Le conseil d'Etat révisera toutes les
opeérations du désamortissement et de la nationali-
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sation des propriétés ecclésiastiques, exécutées en
conséquence des lois du 26 juin 1856 et des 12 et
13 juillet 1859, ete.

Art:2. En faisant la révision, le conseil redressera
les exees et les injustices commis par fraude, par
violation desdites lois ou parabus des fonctionnaires
chargés de leur exécution.

Art. 16. 1l est établi une administration de biens
nationalisési Ce bureau serh chargé de I'administra-
tion des proprictés de cette espéce qui ne sont pas
entrees légitimement dans le demaine privé : il re-
cueillera les données qu'il jugera opportunes pour
la révision, pratiquera les opérations administratives
et économiques dépendantes de chaque acte de révi
sion ou ordonnées par le conseil. Et pour les dépar-

tements il agira-dans ee qu'il jugera nécessaire, etc.

Le conseil d’Etat, comme le personnel de cette

administration , étant composé , en grande partie,
d’hemmes  tarés, opposés a l'intervention et trop
accessibles aux influences de I'argent, ont réduit a
néant les bonnes intentions de Fempereur dans
ce décret de révision. Au commencement de jan-
vier 1866, l'administration des' hiens nationalisés
livra a la publicité le compte rendu de ses opéra-
tions depws le 15 mars 1865, jour ot elle a com-
mence a fonetionner,

Il 'a été présenté depuis cette époque a la révision
4230 dossiers, représentant une valeur de 30131 538
piastres. Sur ces 4230 affaives, 2859 ont été révi-
sées; 1371 restent encore, qui representent une va-
leur de 9300137 piastres.

Par conséquent, les denx tiers des sommes repre-
sentées par 'ensemble des dossiers ont €té soumis a
I'esamen de l'administration. Jusque-la, rien de
mieux. Mais on a le droit d’étre surpris, lorsqu’on
examine le tablean des sommes rentrées a I'Etat, par
suite de ces opérations. Voici ce releve, plus éloquent

que tous les commentaires.

En numérare . - . . . . 50 095 p. 06 e¢.
En billets & recouvrer. 99 506 p. 11 c.
Eobons. . . . : . . - 10I'143 p.12¢c
En obligations payablesen bans. 143 457 p. 10 c.

¥n dossiers. . . . . 298 119 p. 31 .

Porak = . % 692320 p. 70 ¢.

(est done en definitive une somme de cinquante
mille et quelgues piastres que I'Etat a retirée d.c.x
opérations de I'administration pendant neuf mois.
1l est clair, en effet, qu'on ne peut faire entrer ac-
tuellement en ligne de compte des hons et des obli-
gations dont le reconyrement n’est rien moins qu'as-
;nré et qu‘un evenement quelconque peut rendre
illusoires du jour au lendemain.

« 8i I'en considére que pour arriver a ce résultat,
disait la presse mexicaine en janvier 1866, 1l a fallu
organiser, a Mexico et dans les principales villes du
Mesique, des administrations compliquées et dis-
pendieuses, si I'on songe anx diffienltés de tout genre
que rencontrait, il y a un an, la solation de cette
question, aux orages soulevés par cette solution, aux
embarras qu'elle a créés, on se demande deux cho-
ses : premiérement, si les 50000 piastres rentrées




dans les caisses de I'Etat suffiront a subyenir au trai-
tement des employés de Padministration des biens
nationalisés; secondement, s'il ne valait pas mieux,
des le” principe, ratifier d’'un trait de plume toutes
les opérations antéricures rvelatives aux biens natio-
nalisés, que de s'exposera trouver au bout de la ré-
vision un déficit considérable. »

Tout ceer prouve une fois de plus que les gouver-
nements nouveaux qui ne s'appuient pas smr leurs
amis de la veille, sur ceux qur les ont appelés au
pouvoir, seront toujours mal servis et, malgré leur
boane volonté, trouveront sans cesse des difficultés
mterminables pour fawe le bien et répondre aux as-
pirations du pays qu'ils gouveruent.

VII

Formation des guerillas. — Généraux mexicains. — Juarez. —
Troupes du Mexique, — Corps auxiliaires. — Bandits, —
Atrocités commises par les brigands Mexicains. — M. Jules
Favre jugé par la presse mexicaine, — Force d'inertie. —

Autorités munieipales.

Jusqu'a présent les colonels et les géndraux des
partis révolutionnaires sont, pour la plupart, des
avocats qui, ayant perdu leur fortune au jeu, réu-
nissent huit ou dix chenapans pour aller piller une
hacienda. Aveec I'argent et les chevaux volés, ils
forment une bande composée d'Indiens valides,
obligés, sous peine d’étre immédiatement fusillés,
de suivre la fortune de celui qui les enleve i leurs tra-
vaux et a4 leur famille. Ce chef'se donne alors le titre
de colonel on de général, et, par de nouveaux
exploits, il augmente sa bande et sa fortune. De !_:\
sorte il devient plus générai que jamais, et quand il
est possesseur d’un ou de plusieurs millions de frmu's‘.
il cesse ses rapines appelées pronunciamentos; il

transige avec le gouvernement et devient gouverneur
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de province, en attendant le fauteuil presidentiel.
Depuis | empire, quand ils ne tombent pas sous nos
balles, ils demandent Vindulto, — leur pardon,

recorvent une haute position dans le gouvernement

ou bien achétent une grande propriété et deviennent
provisoirement impérnialistes ou conservateurs.

Quant aux soldats, ils se dispersent a la premiére
rcn.('onlrc un ' peu trop chaude. Ceux qui ont pris
gout an meétier se réunissent apres le combat pour
continuer leurs exploits de grands chemins. Si leur
chef est pris ou range sous la banniére gouverne-
mentale ; ils vont augmenter d’autres bandes ou
rentrent dans leurs foyers.

On comprend facilement combien, avee un sys-
teme pareil, les bandes des dissidents doivent pnn‘ﬂf!rv
et disparaitre avec rapidité. Les vaincre et les dis-
perser est chose aisée; pour les anéantir, il en est
autrement ; 1l faut prendre des mesures que jindi-
querai plus loin. :

La-bravoure des officiers est a la hauteur de leur
valeur morale. Je fais ici naturellement abstraction de
cenx qui sortent de I'école militaire ou qul ont con-
quis lenrs grades 4 la pointe de leur épée. Le nombre
en est irés-limité, mais il en existe, et nous les avons
vus a l'eeuyre depuis le commencement de I'inter-
vention,

Du temps que: le colonel Lagarde était directeur
dela police a Mexico, il apprit qu'une quarantaine
de gém%ruux et de colonels, armés jusqu'aux dents,
se réunissaient dans une maison située prés de 'Ala-
meda pour conspirer contre le gouvernement. M. La-

garde, accompagné seulement de quatre hommes
armés de revolvers, se rendit dans cette maison,
ouvrit la porte de foree, commanda A ces messieurs
de deposer aussitot leurs armes sur la table et de le
snivre 2 I'ayantamiento. Tous obéirent sans hesiter.
Aprés les avoir gardés quelques jours en prison et
leur avoir fait nettoyer les égouts-de Santa-Clara,
ils furent réintégrés dans leurs familles comme étant
peu dangereux.

Le général Santa-Anna, moins bénévole que la
plupart des autres présidents de la république mexi-
caine, ne plaisantait pas avec ces conspirations qui
finissaient toujours par changer le personnel du gou-
vernement. Quand il prenait les chefs d’une revolte,
il Jes faisait fusiller sans miséricorde; une fois 1l

poussa sa colére jusqu'a commander au géneral

Ampulia, sije neme trompe, de lut enyoyer la téte
d'un antre officier du méme grade, pris les armes a
la main a la snite d’'un pronunciamento. Le brave
général ne sachant comment expédier cette téte, la
fit frire dans une marmite, afin qu'elle piit se con-
server en route.

Lorsque le général Miramon enleva le président
Zuloaga pour se mettrea sa place, ce fut a la sortie
d’un bal. Le président fut moins mortifié de la perte
de son fauteuil présidentiel que de la tenue dans
laquelle il se tronvait.

« Laissez-moi rentrer dans ma maison prendre
un vétement convenable, disait-il & son ravisseur,
ne voyez-vous pas que je suis ridicule dans ce cos-
tume? »




Pauvre president! il dut se résigner a quitter
brusquement sa capitale avee un habit a quene de
morue, une cravate blanche et des souliers vernis.

I’école militaire de Chapultepec et les nombreuses
révolutions qui ont ensanglanté le Mexique, depuis
Findépendance, ont fait quelques officiers supérieurs
distingués, mais la plupart des généraux se sont
donné e¢e titre ou lont recu sans passer par les
rangs de la hiérarchie militaire.

< Quand on prend du galon on ne saurait trop en
prendre. »

Ortega, avant de se faire général et gouverneur de
Zacatecas, ¢tait un chevalier d’industrie fort obseur.
Il débuta par montrer des singes savants sur les
grandes routes. Du temps qu’il exercait cette noblein-
dustrie;ilselivraa de si nombreuses soustractions que
Ia justice se vit obligée del'interner dans une prison.
Le futur général rencontra dans son nouvean domi-
cilenne multitude de bandiis quti le servirent plustard
et 'aidérent a faire sa fortune. Grice aux emprunts
forcés, aux contributions, aux vols des églises; aux
manceuvres d homme pen diflicile sur les moyens de
battre monnaie; Ortega est devenu immensément
riche. On va vite an Mexique avee de la hardiesse.
Joblado, qui n’avait rien a Pavénement de Juarez,
ne s'était-il pas ramassé quatre ou cing millions de
piastres, avant.de quitter’son pays?

Jene puis faire la biegraphie de tous les généraux
mexieains qui‘ont escamoté honneur et fortune aux
dépens de leur patrie, je dirai senlement que c’était

mmsulter le bon sens de prendre ces hommes au
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sérieux et de sacrifier pour eux les amis de Pinter-
vention et de I'empire. Clest pourtant ce qu'on a
fait. Tandis que les généraux qui ont combattu le
gonvernement actuel ont été I'objet de sa part d’une
extréme bienveillance et en ont recu les marques les
plus mattendues d’une confiance étrange , ceux qui
I'ont servi dés le commencement de I'intervention
ont éLé i peu prés tous exilés en Europe, sous pré-
texte de missions.

Je crois devoir dire ici quelques mots de Juarez,
qui est le plus entété et peut-étre le moins malhon-
néte homme de tous les ennemis de I'empire.

Onsait que Juarez est Indiens ‘avant dedevenir
gouverneur de Oaxaca, sa patrie. il avait été domes-
tiqgue chez un avocat qui le fit instruire et lui en-
seigna le droit. Il devint ensuite premier juge de la
cour supréme, et, d'office, vice-président de la répu-
blique, aprés la fuite de Gommonfort en 1858. I
parvint a la présidence malgré les intrigues de ses
compeétitenrs. C'est un homme de talent, fin, tenace,
mais complétement nul en politique comme en admi-

nistration. Son courage vsl égal a ses capaeités

d’homme d'Etat. Lorsqu’on se batiait aux portes de
Mexico pour et contre lui, sous la république, un de
mes amis alla lui dire :

« Président, montez done a cheval et courez &
I'Alameda soutenir par votre présence Pesprit de vos
soldats,

— Je ne sais pas monter a cheval, répondit flegma-
tiquement Juarez, étendu sur un canape, et conti-
nuant de fumer le cigare quil tenait a la bouche.




— Eh! bien, montez sur un ane, reprit mon

ami, qui ne put retenir son indignation.

— Ce n'est pas la peine, » repliqua le président,
apres un moment de réflexion sur ce conseil, dontil
ne comprit pas la malice.

Aunjourd’hui Juarez est un mythe, un drapeau
d’opposition ; on se sert de son nom pour entretenir
le désordre au Mexique, voler et pressurer les popu-
Jations; mais il n'a aucune influence. On ne le con-
sulte en rien; ses partisans se comptent, j’allais dire
quil n'en a pas. Cela se comprend; les hommes
politiques n’ont jamais rien representé au Mexique.
Les Mexicains aimént on détestent tel ou tel systéme,
mais ils n’ont pas en le temps de s'attacher ou de
détester tel ou tel homme: les hommes ne sont pas
pour eux la personnification d’un principe, mais
I'mstrument d'un suceés. Ces instruments susent
vite ; on les prend; on les repousse, on les reprend,
puis-on les brise ou les délaisse a tout jamais.

Au moment on I'emperenr Maximilien s’occupe
d’organiser une armée nationale , je dois ajouter
quelques remarques a l'esquisse que jai donnée du
soldat mexicain et surtout. des officiers. Avant la
guerre de lindépendance, I'Espagne n’ayant rien a
craindre de ses voisins du Nord, tenait le Mexique
désarmé; quelques régiments envoyés de la métro-
pole suffisaient a la défense du pays ('onlr(.: les dan-
gers exterieurs. Les milices créoles , orsanisées pour
maintenir 'ordre au dedans, n’avaient d’autres
devoirs a remplir, au sein d’une paix profonde, qu'a
faire le guet et des parades.
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A la voix des curés de campagne, a l'appel d'autres
hommes' influents , les Indiens se souleverent et
deviurent soldats en 1810. C'étaient des armees irre-
guliéres et tumultueuses, mal disciplinées et qu'on
ne retenait pas facilement sous le drapeau en masses
compactes. Les soldats allaient faire la semence et
la récolte de leurs champs, puis revenaient, si hon
leur semblait, pour se disperser encore et se réunir
plus tard. Pas un seul vestige d’administration mili-
taire. Les troupes indépendantes s'équipaient et se
nourrissaient a l'aventure, de ce qu'elles trouvaient
sur leur passage. Dés cette ¢poque les femmes se
chargérent d‘acuompagner ou.de-précéder les co-
lonnes, marandant en route, remplissant au milien
des camps les triples fonctions de pouryoyeuses, de
cuisiniéres et d’infirmicres.

Apres lindépendance, le systéeme de l'enrolement
forcé, — la lepa, — que les chefs avaient plus d’une
fois pratiqué pendant le cours de la guerre, devint
la ressource principale des gouvernements qui se sue-
céderent. Quand un geénéral en campagne ouen gar-
nison avait besoin de quelques centaines d’hommes
pour remplir les eadres épuisés de ses bataillons, il
envoyaitunedizaine de vieux soldats, commandes par
un sergent, saisir les vagabonds, les désceuvres, quel-
quefois les employés ou les ouvriers au sortir de leur
maisonou de leur atelier. Ces coups de filet se don-
naient ordinairement a la tombée de la nuit, aux
carrefours de certainesrues et 4 la porte des cabarets.
Danslescampagnes, I'opération de la leva avait quel-
que chose d’atroce, les hommes qu’on enlevait ainsi a
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leur famille, a leurs travaux, se désolaient ensongeant
a la miséreaffreuse dans laquelle tomberaientles étres
qui leur étaient chers, pendant leur absence, dont
la durée était toujours incertaine. J'ai connu des offi-
ciers mexicains chargés de faire la /eve dans les cam-
pagnes, qui pleuraient @ la vue dela désolation qu'ils
répandaient malgré eux, en accomplissant leur
mandat.

Daus-les oceasions pressantes on attendait les In-
diens maraichers aux barriéres et on les eonduisait
au quartier; quand ils regimbaient, onles malmenait.
Les foires fournissaient aux commissions denrodle-
ment de belles opportunités de recruter des défen-
seurs pour leur parti. Ces soldats éraient expédiés
ql.lel([ue{bis a de longues distances, conduits par une
douzaine de vétérans armés de verges et de fusils.
Ce systéme était encore en usage il y a quelques
mois.

Quelle merveille que des hommes ainsi pris au
trébuchet, survelllés comme des malfaiteurs, devenus
soldats a contre-ceeur, s'eripressassent de déserter
a la premiére occasion et n'aient jamais connu la re-
ligion du drapeau! Faits prisonniers ils se laissaient
enré¢gimenter au service de ceux qu'ils avaient com-
battus la veille, et leur seule preoccupation était de
profiter d’une heure de désordre, avant on apres le
combat, pour s'enfuir vers leurs villages.

Les seuls bataillons que I'on ait vus rester volon-
tairement sous le drapeau et montrer de la constance
sendant les expeditions, sont ceux qui s'étalent levés
a 'appel de certains chefs respectés et populaires,
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par dévouement a leur personne et i leur cause, ou
par haine contre certains villages engagés dans un
parti contraire, ou pour défendre tel ou tel intérét

local qu’ils croyaient en danger. Dans ces derniers

S - b -~
temps nous avons vu les généraux Mendez et Mepa

avoir de bonnes et fidéles troupes qui se battaient
avec un gourage et une constance dignes d’admira-
tion; ces généraux étant trés-aimés de leurs soldats:
mais ces cas sont rares.

St les tronpes mexicaines sont mauvaises a bien
des points de vue, il ¥ a pourtant de bons éléments
militaires dans la population. Il y a dans telle et telle
province de l'exeellente chair & canon, des geus
lestes a la marche, sobres, obéissants et qui vont ré-
solument aun feu, quand ils sont bien commandés et
bravement conduits. Une fois je me trouvais sur les
frontiéres du Michoacan avec une petite colonne de
400 hommes au plus, chargée de refouler vers le la¢
de Cuitzeo l'armée de Régules, forte de 2000 hom-
mes, qui menacait de venir a Valle de Santiago. Ar-
rivé sur la créte d’une montagne, je causais tran-
quillement avec le commandant de I’m'zml—ganl(‘,
composce de cent lanciers mexicains choisis par lui-
méme. Il faisait une chaleur extréme, et la colonne,
fatiguée par une marche forcie de quatre jours et
quatre nuits, avait plus de denx kilométres d’éten-
due. Tout 4 coup, le commandant s'écrie : « Enfants,
voici les dissidents, — Muckachos, aqui sonlos china-
cos,» — puis 1l descendit en avant au grand galop,
suivi par ses lanciers qui me passérent deyant comme
une avalanche, sans s'inquiéter si les Francais se
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massaient pour les soutenir. I'étais ébahi d'une telle
temérite. On peut faire de bons soldats avec les Mexi-
cains; les généraux Mendez, Marquez et Mejia Pont
prouve. -

Les gardes rurales, les gardes urbaines, les esca-
drens irréguliers, qui batteut la campagne a tort et
a travers, ne sont que dela petite monnaie militaire.
dans laquelie il entre malhenreusement autant de
fer-blanc que de bon métal, 1l serait difficile de dire
si leurs services sont plus utiles: que nuisibles; ce
quily a de certain ¢ est quils eoutent cher aux con-
tribuables et que la somme employée a leur entre-
tien sufficait a la solde d’une armée réguliére de
40 000 hommes bien équipés et bien dressés.

L'organisation de forces réguliéres permettra au
gouvernement de désarmer les bourgs, les villages et
ben nombre de gens dont les fusils, les carabines,
les lances. et''les sabres ne servent ordinairement
quaux malfaiteurs et aux guerilleros qui ne man-
quent pas de s'en emparer quand ils en ont besoin.

Les troupes auxiliaives-an- service du Mexique me-
ritent que je leur consacre quelques lignes; je parle-

3

rai Sl)(‘('l?ll(‘lll(‘ll( (]t’s Fl‘:ll](jllis (]il!lS un autre (‘llillfi-

tre; les Autricliiens el les Belges feront en ce
moment le seul sujet de mes remarques.

La plupﬂr! des Belges venus au \"lc\irluc croyaient
faire uniquement le seryice de Plmpératrice ;' quel-
ques officiers espéraient se baitre ponr avoir de P’a-
vancement. Peu de temps aprés leur arrivée, ils se
plaignirent presque tous qu'ils avaient e trompés
dans les promesses qu'on leur avait faites en Belgi-
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que. Ce corps; mal org;mis(", mal équipe, a I)muuml\
souffert. Il s’est bravement battu, il a été tour i tour
vainquenr et vaincu: les combats, les maladies et les
désertions 'ont tellement décime qu'au commence-
ment de 1866 il était devenu a peu pres nul. Envoyé
a Monterey parce qu'il ne voulait pas obéir au géné-
ral Mendez, on fut obligé de le licencier en partie.

Un officier en garnison a Monterey m’éerivit a
leur sujet une lettre dont voici un passage : « Les
Belges, a propos de leur solde, mise au taux de celle
de la légion francaise, se sont mis & crier : « Vive
Escobedo! vive les chinacos! » Le lendemain le
trésorierdu régimenta disparu avec la caisse ettrente
hommes ; ils forment aujourd’hui une bande aux or-
dres d'Escobedo. Tes gardes habillés de enir, dont
yous admiriez la tournure, ‘désertent par deux et six
adafois. Je tacherai de partirle dernier pour voir les
Belges refuser d'obéir aux Auttichiens, ceux-ci aux
Francais, ceux-la aux Mexicains. Vingt cas'se sont
deja presentés, tout récemment: le.commandant des
lanciers ‘de la garde mexicaine a Monterey a refuse
d’obéir-aux ordres du commandant francais; le co-
lonel de Tucey a essuyé le méme refus de la part du
commandant belge. »

On avait derniérement 'intention de fondre ce
corp$.dans 'armée nationale. Quanvaux-Antrichiens,
ils n’ont pas répondu a ce qu'on attendait d’eux. Les
journaux ont ¢élébré leurs triomphes, mais ils n’ont
pasparlé de lenrs revers. Les Mexicainsles craignent
encore moins que les Belges et les ont battus dans
maintes circonstances favorables aux Autrichiens.




On m'a dit que la faute en étaif aux officiers, je ne
sais si ¢’est yrai.

A cause de leur arrogance et de leur brutalité, les
Autrichiens sont détestés au Mexique comme ils
Iétaient en Italie; non-seulement ils ne deviendront
pas populaires comme le sont les Francais, mais en-
core on ne les subira jamais qu'a contre-ceeur, On
les fondra sans doute aussi dans les régiments mexi-
cains pour former les cadres et propager l'instrue-
tion et la discipline militaires.

Malgreé les précantions prises par le gouvernement
et le mavéchal Bazaine pour éviter des conflits entre
les troupes francaise, mexicaine, autrichienne et
belge, de temps a autre il s'éléve des vivalités et des
meécontentements.

Lorsque les Autrichiens arriverent a Mexico, l'em-
pereur et Pimpératrice allérent au-devant d'eux,
comme ils étaient allés au-devant du premier déta-
chement belge. Le surlendemain les officiers fran=
cais lear donnérent un punch foree de 4000 fr. Je
dis force, parce que lors de I'arrivee des Belges, les
Francais-furent pries, au nom-de I'nnion qui devait
régner entre tous ceux-qui servaient la méme cause,
d’offrir un punch aux officiers belges. Les I rancais
s'executérent de bonne grace et chacun donna trente-
huit: franes pour souhaiter la bienvenue a nog voi-
sins, dont le" langage faisait presque des compa-
triotes. Le lendemain Leurs Majestés donnérent une
soirée au palais en I'honnenr des Belges. Les offi-
ciers francais se trouvérent insuffisamment représen-
tés a cette soirée; leur punch ne leur fut pas rendu ;

ils ne s’en plaignirent pas, sachant que les nouveaux
arriveés avaient une bourse médiocrement fournie ;
mais quand vinrent les Autrichiens, ils se préterent
de mauvaise grice aux convenances de la fraternité.
Eux seuls les pratiquaient , disaient-ils, et le gou-
vernement mexicain n'avait pas l'air de leur en sa-
voir greé.

Plus tard, lorsque nctre armée revint victorieuse
du siége de Oaxaca, ville mieux fortifice et plus dif-
ficile a prendre que Puebla, personne n’alla au-de-
vant de nos troupes; il n'y eut aucune réjounissance,
ménie officielle; a Mexico. Tie maréchal Bazaine, par
modestie, voulut rentrer incognito dans la capitale,
mais la prise de Oaxaca était un fait d’armes si beau,
st glorieux pour lui, pour nos armes, que le gouver-
nement aurait du le {éter. En citant ces faits je n'en-
tends pas faire de la critique, je constateuniquement
la nécessité qu'il y avait de créer une armée natio-
nale, afin d’éviter les froissements inévitables de
quatre drapeaux en contact dans le méme pays.

L’organisation de cette armée se poursuivait der-

niérement avec activité. On' aurait du 5’y prendre

deux ans plus tot, lorsque le trésor mexieain n’était
pas encore aussi vide qu'il I'est aujourd’hui, lorsque
Pempereur avait encore son prestige ; maintenant je
crois qu'il est trop tard, et quon arrivera difficile-
ment i faire face aux exigences des nouvelles com-
plications suscitées par le départ de nos troupes et
Pattitude des Etats-Unis.

Cette organisation, pour avoir des résultats sérieux,
ne pouvait éue confiée qu'aux Francais, et, je dois




le dire, I'influence francaise a toujours été nulle a la
cour. Les ennemis de I'empire et de Iintervention,
les faux amis. et les ambitieux ne voulaient pas s’ap-
puyer sur le seul terrain solide qui pouvait conso-
liderletréne: ils tenaient éloignées du pouvoir toutes
les capacilés, toutes les forces réelles dont on aurait
du s’entourer. La eréation d’unebrigade modéle, qui
devait sepvir de type et de noyau a la nouvelle ar-
mée mexicaine, fut décrétée et confiée au géneral
Thun; celui-ci échouacomplétement, malgreé les pri-
mes et les enrolements forcés qu'il employa pouravoir
des hommes: Les Autricliiens n’ont su ni se faire ai-
mern, ni respecter, ni c‘min(lrc.

Jai déja dit quelques mots sur P'organisation du
banditisme, cette plaie affreuse da Mexique. Je dois
enrevelericl le caractére, pour le faire appréeier a sa
juste valeur.

Dans tous les pays qui ont é1é en proie 4 une lon-
gue anarchie, les guerres purement civiles ont tou-
j()lll'.\ eté suivies d'une période de brigandage. Nous
I'avons vu en France apres les guerres du guinziéme
si¢ele, en Allemagne apres la guerre de Trente ans,
en ltalie a presque toutes les époques, en Grece de
uos jours. Le Mexique suit falaiement cette loi his-
torique; il faut I'en plaindre et non s’en étonner ou
croire que ¢’est un pays .exceptionnellement doué de
Uespritidu mal. Dans les' luttes civiles. I'ame se fa-
conne a la dureté, la morale perd promptement ses
droits, et 'habitude vient vite de considérer comme
loi supréme la loi du plus fort. La vie des camps en-
gendre 'amonr de Poisiveté, et lorsque la paix est

— HB7

e T e
vetablie, il ne manque pas d’hommes qui refusent de
retourner aux labeurs honnétes et tranquilles, et qui,
ayant perdu tout sens moral, ne songent qu’a subsis-
ter aux dépens d’autrui. Ce ne sont plus alors que
des bandits qui se mettent volontairement hors la
loi, et que la soziété a le droit et le devoir de pour-
SuIvre saus tréve et sans pitié.

Malheureusement ils trouvent des complices dans
des hommes imbus de Pesprit de parti, et qui, pour
satisfaire lenrs predilections ou leurs passions per-
sonnelles, feignent de prendre au sérieux le haillon
menteur quisert d’étendard au banditisme , et ten-
tentd’avenglerle public i ce sujet pourfavoriser leur
cause. Nous en avons deux exemples qui se sont pro-
duits presque simultanément, et que les partis les
plus contraires ont cherché 4 exploiter a leur profit:
je veux parler du ln'iguudage au Mexique et dans les
Abruzzes.

Le royanme de Naples a vu surgir de son scin des
bandes nombreuses qui ont défié et défient encore

les autonités ltuhclmcs, ne voulant pas se soumettre

a'erdre et a Ia régularité qu'impose la constitation
plémontaise importée chez eux. Ils se sont signalés,
comme leur confréres du Me.\iquc, pardes prouesses
et des exploits dignes de Mandrin. Comme les bpi-
gands de I'Anahuac, ils pillent et ranconnent les
voyageurs quiils ne tuent pas, ils infestent les routes,
ils ont des intelligences dans les villes avec des mé-
contents dont le désordre satisfait les rancunes poli-
tiques, et qui partagent i 'occasion leur butin. 1ls
n’en ont pas moiuns trouvé des admiratenrs dans l'op-




position royaliste, tant P'esprit de parti ayeugle et
fausse le jugement.

De méme an Mexique, la résistance réelle de Jua-
rez a été brisée a Puebla et a Oaxaca. Entre le Rio
Graude et le Chiapas il ne reste plus que des bandits
qui font en conscience tout ce qui concerne leur
métier. Maisil ne manque pas de députés et de jour-
naux en Francepour déclarer « que labanniére répu-
blicaine se montre partout au Mexique, que le vail-
lant Régules, Virréprochable Cortina et 1'humain
Corona remportent triomphes sur triomphes, que la
cause libérale est pleine de vie, ete. » Bref, pourl’op-
position républicaine, le plus vulgaire bandit qui ar-
réte une diligence et détrousse un voyageur est un
Régulus ou un Varron, unrépublicain austére et con-
vaineu qui ne désespere pas de la République.

Les bandes juaristes se distinguent des autres bri-
gands par Jesactes d'atrocité vraiment incroyables.
En yisitant I'intérienr du pays, j'ai compris I"enthou-
siasme des habitants pour I'intervention francaise et
nos soldats en particulier. Une excursion dans I'E-
tat de Jalisco me remplit le cceur de dégout et d'in-
dignation. Un officier me r]i§ait én reyenant d'une
expédition dans ce méme Etat: « Cen’est pas une
expeédition militaire que nous venons de faire, c’est
une promenade au milieu des ruines et descharniers.
L'ennenn pille, saccage, brile et ne veut pas se bat-
tre. Partout ou il passe, il vole ou détruit ce qu’il ne
peut emporter. Il force les habitants a s’enréler
dans ses bandes, et quand les malheureux refusent
ou hésitent, il les égorge. Nous avons trouvé le long

— 169 —

d‘v la route des groupes d’hommes pendus ou br-
lés s t:n.u'rlains endroits j'ai comple jusqu'a trente
suppliciés; les femmes et Jes enfants ne sont pas
epargnés. En arrivant a une hacienda pres de Cni-
sn’”'o, un spectacle atroce nous attendait - aumur ex-
l(*l'l.{illl‘ de la chapelle était pendue une jeune femme
culn'rcn?('ul nue, éventrée jusqu’a la g‘()‘l'gc; quelque
cl.ms(' d’informe et (l'on.xun:,;'lamé se i)u]:\m(-uil a ses
pieds; ces tigres avaient fait sortir 'enfant du sein de
la mére pour lui faire partager son supplice; il était
pendu par le cou. »

Quand le capitaine Berthelin ent tué Rojas, les
populations rurales du Jalisco et des ‘environs célé-
lnrére‘ul pendant huit jours la mort de ce monstre qui
se faisait une joie de torturer des enfants, des fem-
mes et des vieillards, de easser aux uns la téte sur les
iomsl)uptismaux, de couper le sein aux autres, d’a-
\'.eug]cr les derniers et d’incendier des villages en-
tiers. D. autres brigands de son espéce violaient de
Jeunes filles sur les autels et mutilaient les hommes
avant.de les tuer, Mais jetons Ié voile sur toutes ces
horreurs ; on ne me croirait pas si Jjeracontals. tous
les actes de sauvage barbarie dont je puis gavantir

Pauthenticité, Jen ai dit suffisamment pour prouver
aux hiommes de la couleur de M. Jules Favre qu’ils
Se sont trompés en prenant. les bandits mexicains
peur des guerillas politigues.

: Dans le Courrier de San Francisco du 3 septem-
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i 1865, on trouve un fait enregistre par I're nou-

‘lr‘ le (h'er'xu‘u, et que je crois instructif. Au mois

daout de cette méme anneée, il yeut & Jackson une
10




réunion de soi-disant patriotes mexicains, a lleffet
« d’aviser au meilleur moyen de réaliser une sous-
cription dont le produit servira a I'achat de deux
cannes d pommes d or ou de deux montres destinées
i MM. Jules Favre et Ernest Picard, qui n’ont pas
craint d’adresser de si vertes paroles a leurs infames
compatriotes: »

Ce rapport du comité mexicain fait faire au jour-
nal en question des réflexions qui méritent d'étre ei-
tées. « Nous ne voyons rien dans ce fait qui doive
nous étonner ni M. Jules Favre lui-méme. Comment,
un bandit, un homme sans foi ni loi, a la téte d’une
troupe de gens de son espece, attaque amis et enne-
mis, pille des villages entiers et brule ce quil ne
peut emporter, évenire les femmes aprés les avoir
déshonorées, assassine les vieillards et les enfants,
et, avec des raffinements de cruauté qui font frémir,
massacre des prisonmniers sans défense. Puis, un jour

un général francais arrive au milien du repaire de

ces scélérats, et, dans un mouvement d’indignaton,
il y met le feu: une bourgade mexicaine, chacun sait
ce que c'est, deux douzaines de masures en torchis
on de ramades en joncs.

« 1l ne vient a I'idée de personne que ce géné al ait
fait la quelque chose contre les lois de 'honneur ou
de la guerre; les honnétes gens, les hommes de
cceur, les soldats trouvent au contraire (ue ce nesont
que de bien faibles représailles pour un tel amas de
erimes; les brigands eux-mémes, sous le poids dela
réprobation universelle, courbent la téte et se tai-
sent. Seul, un avocat francais, une illustration du

171 —

l?ul‘l.‘t‘élll, un membre du Corps législatif, n’est pas de
Favis de tout le monde et ne craint pas de dire que
tout le monde se trompe.

« Le coupable, selon lui, ce n’est pas 'homme
qui \'if’)lv, (lui pillo s c[ui tue, et (lui a froidement
assassiné cinquante-sept prisonniers désarmés , les
propres eompatriotes de cet avocat. Non; le conpa-
ble, c'est le général qui a détruit les denx douzaines
de huttes infectes ou Pon dansait sur les cadavres
des prisonniers francais. Un bandit! I'homme qui a
ordonné ce massacre ! Vous voulez dire un héros |
un patriote quiil faut honorer de la couronne «'ivi.—
que. Et I'on s’étennerait que ect homme, ou que
ceux qui sympathisent avec lui, et qui, au hesoin ,
semiel.lt préts a agir comme lui, éprouvent de la re-
eonnaissance pour I'avecat qui a e le triste courage
de secharger d'une défense jugée impossible p(zn-
Fordonnateur méme de ce massacre ? »

Telle est la maniére dont on a apprécié an Mexi-
que le plaidoyer de M. Jules Favre sor les auteurs de
Passassinat'des prisonniers de Los Veranos.

Aujourd’hut le brigandage au Mexique, renforce
par les nombreux déserteurs des corps auxiliaires,
par les prisonniers relachés trop légérement, encon-
ragé par la faiblesse du gouvernement mexicain , la
trahison et 'annonce du retrait de nos troupes , de-
vient trés-difficile ‘a2 maitriser, car il a pris des pro-
portions eolossales. Pour en venira bout, il faudrait
tripler le nombre des « compagnies franches » et se
hater de metire en campagne les quarante bataillons
de chasseurs mexicains qu’on est en train d'organiser.




Si la tache est longue et difficile, elle n’est peut-étre
pas impossible. Jetonsun coup d'@il sur le royaume
de Naples. On a déja pris et fusillé des centaines et
des mmlliers de bandits; n'ont-ils pas encore des
émules partout? CGependant voila sept ans que le
midi de la péninsule est entré dans le giron de I'n-
nité italienne. Victor-Emmanuel a sous ses ordres
300 000 hommes commandés par des généraux
d’une énergie a toute épreuve, etle brigzandage n’est
pourtant pas étouffé. En tire-t-on la conséquence
que I'ancien royanme de Naples -ne sera jamais pa-
cifié?

On est encore moins en droit de tirer cette ¢on-
sequence a I'égard du Mexique, si 1'on se reporte a
deux années en arriere, si 'on meten balance l'euvre
que I'armée francaise avait devant elle, ses moyens
d’action ct les circonstances de toutes sortes qui sont
venues lacontrecarrer. Le brigandage offreau Mexique
le méme caractere qu'il a dans les provinces napoli-
taines; 'opposition en France fait preuve de pen de
logique en montrant des sympathies pour les uns et
du mépris pour les autres. Au Mexique comme en
Italie, 1 faut agir avec la méme sévérité pour arriver
an méme resultat, lextinction d'une plaie qui dés-
honore les denx pays et I'humanite.

Pour rester daus le vrai, je dois enregistrer d’au-
tres contradictions. Le peuple mexicain est bon, sou-
mis et respectueux. Les grands ne molestent pas les
petits, méme dans les relations les plus ordinaires de
la vie; les uns et les autres sontsur un pied presque
parfait d’égalité. Les sentiments de famille sont re-
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ligieusement professés. De toutes parts, on aspire a
la tranquillité, au travail libre, modéré, a 'aisance.
Avec ces précieux ¢léments le Mexique constituerait
une nation heureuse et civilisée, sans I'instabilité du
pouvoir qui a fait a ce pays des blessures profondes,
mais non incurables.

« Dieu, disait M. de Barrés, a réparti entre toutes
ses créatures les moyens d’attaque et de défense, se-
lon les besoins et les dangers de lenr condition. Au
lion il donne la force et I'audace, au cerf de bonnes
cornes et la vitesse, au tigre I'élasticité et I'énergie,
au renard la ruse, au chat la griffe, a la tortue une
carapace impenétrable. Les peuples sont un pen
comme les animaux: chacun d’eux se plie aux meeurs
qui conviennent A sa nature, et se faconne instincti-
vement i certaines pratigues. Les uns sont agressifs,
belliqueux, hardis et se fout gloire de ressembler au
lion; d’autres préférent les allures et la politique du
renard; il en est pour qui le tigre est un exemple a
suivre: au Mexique, ou I'on court a tout instant le
risque d'étre- écrasé par les partis belligérants; les
populations ont appris a zirela tortue. Clest cequ’on
:x[)l)(,‘“e la /hru: d'inertie. »

La mancuvre est simple et facile: dés qu'on voit
venir une loi roide ou lourde, un événement facheux,
un_fait accompli redoutable, on met la téte et les
pieds sous: la carapace et on laisse passer la chose.

La loi se heurte a'obstacle,'événement s’y émousse,

le fait s’y amortit, etil est arrivé plus d’une fois que

le char del’Etat y a perdu ses essienx on en a éte
culbuté. La tortue politique reprendalors lourdement

‘e




son pelit train, sans avoir été entamée, préte a re-
commencer au premier danger qui Se présente.

Cela se voit surtout quand le gouvernement lance
une loi fiscale inusitée. Le déeret est affiché solen-
nellement an coin des rues, l(’sperceplcurs se mettent

en ('-ampngnf-, l(‘S ('()!Ill‘il)lllll)lCS nppr(’nnonl sans

aucunsigne extérieur de mécontentement qu’on vient
de taxer les portes, les fenétres et le capital; ils ne
se donnent pas méme le malin plaisir de chansonner
la mesure. Mais quand les agents du fise se présen-
tent & domicile, leurs recus a la main, on ne les in-
sulte pas, on ne les brusque pas le momns du monde;
au contraire; ils peuvent compter sur la- cigarette
d'usage; sils arrivent i I’heure du chocolat, on leur
offrira poliment ce qui reste de la tasse et des bis-
cuits, et pour peu-quils y mettent des formes, on
mettra le logis a leur disposition.. .. mais d’argent
point. Ce eontribuable-ci a’ eu derniérement. son
hacienda saccagée, et c'est beauconp s'il peut joindre
les deux bouts de la maunvaise annee courante. Cet
autre a sa femme en couche ou ses enfants au lit ;on
est bon époux et bon pére avant d’étre citoyen. Un
troisiéme, pretexte qu'il est dévons de ceeur et d’ame
al'ordre de choses établi, et g il serait henreux de
verser son sang pour le gouvernement, mais qu'a
Iheure présente il lui est impossible de payer sa part
d'impét. D'autres alleguent quils ne sont pas com-
pris dans la loi, ou demandent des rectifications, du
répit. « Revenez demain ou plus tard » est la priére
de cent autres. Si bien que sur dix cas le percepteur
a éte éconduit neuf fois au moins, et qu’il revient au

bureau apreés avoir collecté une longue litanie de
doléances et de suppliques, des saluts, quelques ci-
garettes et fort peu d’argent.

Il se présentera quelques jours aprés, mais sans
plus de succés; les fins de non-recevoir se multi-
plient & mesure que le fisc presse et menace. Enfin,
le gouvernement, impatienté et a bout d’écus, donne
'ordre d’exéeuter les vécaleitrants! Le contribuable
fait la tortue. Le piano de mademoiselle est envoyé
au d(;[u)l, le lit de madame est enlevé; c'est facheux
sans doute ; mais ne peut-on pas vivre sans entendre
des airs variés, et ne saurait-on dormir sur des
nattes?

Les voitures aussi vont quelquefois sous la remise
du fise. Aucun saerifice n’est d’ailleurs au-dessus du
stoicisme des contribuables qui ont résolu de se
mettre sous la carapace. Tant il Y a que le trésor se
trouve alors 4 la téte d’une foule considérable de
pianos, de fauteuils, de porte-fleurs, ete. 3 que faire
de ces assortiments divers et bizarres? Les mettre 3
Pencan? Personne ne les achéte. Payer ses employés
€L son armeée en musique, en meubles et en brie-a-
brac? La chose serait étrange et divertissante.

C’est ainsi que bien des lois fiscales sont éludées et
déjouées. Quand le général Miramon partit pour
Calpulalpam, ou son armée fut déconfite, les maga-
sins de la dounane étaient encombrés de meubles et
de bibelots enlevés aux contribuables vécalcitrants.
Il fut vaincu par cette force inerte de I"opinion
publique autant que par les armes de ses enne-
mis.
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Onfaitencore la tortue dans les proces, en s’abri-
tant derriere les mille formalités de la loi mexicaine ;
on la fait en politique en s’abstenant de toute coo-
pération aux affaires générales sur les plus M(mnm.nﬁ
pretextes de santé, de famille, de \'u_\'ug'e .pm.cl.nmn»
de délicatesse politique, ete. ; les municipalités se
renferment dans leur inertie quand bon leur semble,
et le peuple suit I'exemple qui lui vient de partout.
Comment le progres pourrait-il venir avee une I(-.llv
tendance a faire la tortue? Je/le dirai plus loin,
maintenant je dois seulement ajouter a ce que je \'.ie:ns
de dire que le difficile au Mexique n’est pas de faire
des lois, mais d'arriver a les faive respecters2 les
faire obéir. .

La tyrannie qui régnait sous le nom de république
na ll:lS. senlement laissé les traces de sa longue fln—
mination dans les champs dévastés, dans les habita-
tions incendiées: elle a fatalement laissé dans les
Ames son empreinte profondément marquée. Avee
un climat et un sol tels que le sol et le climat (l.u
Mexique, peu-d'années d'une ;u,lm'inisl‘rulion inl.el.h-
gente et ferme suffiraient pour cicatriser ses plaies
matérielles: Ja guérison des esprits exigera plus de
temps et offrira plus de difficulteés. . .

Habitués, les uns 2 commettre, les autres a sulm:
les acies les plus arbitraires, les h:ll)it;mt,s‘, auss}
bien que les fonetionnaires chargés de les adminis-
irer, ont rarement la conscience exacte de leurs
droits et de leurs devoirs. Le fonctionnaire tend
toujours a la dictature ; le citoyen est malheurcuse-
ment toujours disposé a courber la téte devant une

force positive, qu'il est accoutumé a voir dominer la
force absente des lois.

Croire qu'on modifiera cet état de choses en peu
de temps est une illusion. Prendre les apparences
pour des réalités est une erreur qui devient souvent
funeste. C'est pour éviter ces erreurs que j'ai voulu
remplir le réle de celui quai rend des services mal
appréciés, quiénonce des vérités désagréables, et qui
sait déplaire en le faisant. Les malades n’aiment pas
les miroirs, il en est méme qmi parfois les brisent:
je le sais. Cependant les vrais amis du patient en
péril, sont ceux qui révelent au médecin, chargé de
le guerir, les uleéres que Pamour-propre d’abord, et
mille intéréts ensuite empéchent de confesser. 1l
faut étre convaincu de I'utilité des services rendus
en disant la vérité, pour persister dans ce role d’inu-
uile Gassandre, quand on songe surtout que le pou-
voir est toujours entouré de Troyens, de suggestions
intéressées, de personnaliiés froissées, de sourdes
manceuvres eraignant le grand jour.

St les Mexicains font la tortue quand il s'agit de
donuer lear argent ou leur concours au gouverne-
ment, ils sont, an contraire, d’une grande activité
pour réussir a se faire entretenir par lui. De cet
amour des places il résulte un exces (,l'emplo}'c'fs qui
encombrent toutes les administrations, paralysent la
marche des affaires. épuisent le trésor et trafiquent
de leurs emplois pour ohvier a I'insuffisance des ap-

pointements. Dans chaque prefecture, il y a ordi-

nairement un prefet |)n|iliqne. un préfet muni(-ipn].

les généraux, je ne les compte pas, un commandant




supérieur, quelquefois un commissaire impérial et
souvent un commandant supérieur francais. L'aceord
est difficile entre ces autorités diverses. On aurait pu
réaliser d'énormes; économies sur cette exubérance
d’employés, en en retrancliant les quatre einquiémes
dans les ministéres et les prefectures. Si 'on avait
mis 'administration des départements et des villes
entre les mains d'un officier supérieur francais, res-
ponsable, aidé d’une municipalité élue par le suflrage
universel, on aurait moins gaspillé dargent et le pu-
blic aurait profité des taxes communales.

Les autorités: percoivent les impots destinés a
I'amélioration des rues et des routes, mais détournent
généralement a leur profit I'argent de sa destination,
Les journaux indépendants des provinces sont con-
tinuellement remphs de plaintesa ce sujet. De I'in-
tégrité du préfer dépend le bien-éte de tout un dé-
partement, et, depuis 'empire, le choix des autorités
a été des plus déplorables. A Mexico, MM. Mendoza
el Trigueros, préefets actifs et honnétes, ont fait en
quelques mois plus d’améliorations que les préfets
préceédents en avaient fait depuis un_demi-si¢cle.
le erois avoir déja dit que Cordoya, les voyagenrs
et les chariots de passage dans cette ville venaient
d’étre frappés d'une contribution qui produisait
prés-de cing cents francs par jour. Le préiexte de
cette redevance était 'entretien des' tirailleurs al-
geriens, tandis que le subside qu'on leur accordait
était seulement de deux mille franes par mois. Que
devenait le reste de la somme? Je pourrais citer une
multitude d’autres impots, dont le produit était éga-

lement détourné de sa destination, mais a quoi bon?

La vigilance du gouvernement umpeérial a éte appelée

sur ces faits qui déshonoraient le gouvernement ré-
publicain, et ont fini par amener sa chute. L'empe-
reur Maximilien était en train de réviser le personnel
de son administration, de le réduire et den’employer
que des honnétes gens, au moment ou la maladie de
I'lmpératrice est venue donuer un coup, mortel sans
doute, a 'empire,
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Intervention francaise, — Nos soldats au Mexique. — Anec-
dotes. — Histoire d’un chien de régiment. — Opposition des
aulorités mexicaines vis-a-vis de Pintervention. — Consé-

quences du retrait de nos troupes. — Monarchistes.

Ne voulant ici parler de I'intervention qu’au point
de vne piuorcsque, et laisser pour plus tard le coté
politique, je ne rappellerai pas les motifs qui déci-
derent notreintervention dans les affaires du Mexique.
Quels que fussent les mobiles de cette décision,
notre campagne au Mc_\iqlur pouvait, en effet, de-
venir la plus belle page du régne de Napoléon I11.
Le suecés en est manqué par des raisons que jexpo-
serai bientot. En attendant, jé dirai quele gouverne-
ment francais n’a été secondo par personne, et
quil a été l()ng[cmps trompé sur la disposition des
esprits, ‘sur’ les ressources de Ia république, sur
lesmoyens de Ja pacifier et de fonder une monarchie
stable.

La plupart des Mexicains qui contribuérent le plus

\ ’ s ] ' ®, . - - -
a la eréation de | Empire étaient en Europe depuis

— 181 —

bien des années ; ils ne counaissaient plus la situation
morale du pays, ni les remeédes nécessaires a la gue-
rison de la patiie. Tous se firent des illusions; mal-
heureusement, il Y en avait beaucoup d’iniéressées.
Quoi qu’il en soit, trompée de tous cotés, poussée,
sinon par un sentiment chevaleresque, comme celui
qui nious fit prendre les armes pour les chrétiens de
Syrie et I'indépendance des Italiens, au moins par
un sentiment de haute politique, la France marchia
sur Mexico et substitua, en faveur de I'archiduc
Maximilien, la monarchie au régime républicain.
S’appuyant d’abord sur des renseignements in-
complets, erronés, ayant ensuile pen de confiance
dans les Mexicains compétents qui nous étaient de-
Vou€s, on ne tint aucun compte de leurs conseils. Nos
premiéres expéditions se firent dans des conditions
facheuses ; nos officiers et nos soldats eurent bientot
a supporter des souflrances inouies. Le vomito, les
maladies, les balles des assassins en déciniérent da-
vantage que le champ de bataille. ®lus tard arri-
verent de facheux revers, puis 1l fallut courir a
marches forcées, par des:chemins impossibles, sous
un ciel de feu ou ‘dans la houe Jusqu'anx’ genoux,
aprés un ennemi invisible qui se sauvait tonjours a
notre approche. Nos troupiers, qui ne demandatent
qu'a se battre, slirritévent de ce noaveau genre de

campagne; leur caractére; genéralement si jovial,

“s'aigrit; ils.traitérent le Mexicain avec trop de meé-

pris ou de sauns-facon; ce n’était pas le moyen d’a-

paiser les antipathies nationales. Néanmoins, je dois

dire que la bravoure et la tenue de nos soldats leur
11
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avaient acquis 'admiration des Mexicains et beaucoup
de sympathies dans le peuple.
Ces sympathies se sont considérablement augmen-

tées depuis que nas troupiers parlent 'espagnol. En
route; arrives a I'étape, ils vont dans les cabanes ¢
Indiens acheter des galettes de mais, appelées tortil-
las, quils payent sans marchander; ils aident les
femmes a faire Ja cuisine, leur donnent du pain
francais que les Mexicains aiment beaucoup, et leur

les

rendent souyent de petits seryices qui sont appreciés.
Le soldat a trés-bon cceur ; parmi-les mille preuves
que je pourrais en donner, en voici une qui me vient
a Pesprit, et qui estassez drole :

Lorsque je quittai Guanajuato avec une colonne
du 7° de ligne, musique en téte, nous étions pré-
cédés et suivis d'un certain nombre de femmes en
crinolines. Je pensai d’abord que ¢'était 'amour de
I'harmonie, les airs entrainants de la musique qui
poussaient ces Mexicaines 4 nous accompagner,
mais je fus déwompé. Les musiciens cessérent de
jouer, ils se mirent de chaque coté de la route, les
uns derriére les autres, leurs instruments sur le dos,
et nous marchames en colonne sur deux files. Ges
dames nous suivirent quand méme Jusqu'a Iétape.
Leur cceur était engagé dans le régiment. Le soir
nos soldats se réunirent pour se concerter sur les
moyens de prouver a leurs admiratrices quun_ tel

dévouement les avait touchés. Elles avaient fait quatre °

ou cinq lieues a pied, par une poussiére et un soleil
comme on n'en voit qu'au Mexique ; suivre la co-
lonne jusqu'au Chihuahuna n’était pas possible; il fut
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résolu qu'on louerait des bourriquets pour recon-
duire dans leurs pénates les sensibles Mexicaines.
Si dans le service de I'Autriche le militaire n’est pas
riche, 1l ne Iest guére plus au Mexique, car tout y
est fort cher. C'était done pour nos troupiers une
dépense ruineuse qu'ils faisaient en faveur des
jambes de ces dames. Ils n’hésitérent pourtant pas
et montrérent par ce sacrifice que les ccenrs braves
sont toujours généreux.

Quand leur téte est montée par les hoissons al-
cooliques ou fermentées, ils sont un peu vifs, un peu
trop expansifs, nos zouaves surtout. Dans ces ocea-
sions, ils se jetaient volontiers au cou des Mexicains
et principalement des Mexicaines, pour les embras-
ser au.nom de l'intervention venue au Mexique
pour pacifier les esprits. Quand ils sont complé-
tement Ivres, ils tapent dur sur tout ce qu leur
tombe sous la main. Les Mexicains ont tort de se
plaindre des horions qu'ils recoivent dans ces cir-
constances. N'est-ce point le pulque la liqueur na-
tionale avee laquelle ils enivrent les militaires qui leur
procure l'occasion de connaitre la foree du poignet
francais ?

Nos soldats, en goguette ;, oubliaient 1’heure
a laquelle ils devaient rentrer au quartier le soir:
sous prétexte qu'ils n'avaient pas de montre, ils trou-

. vaient cet oubli naturel. Ils n’aiment pas les montres

et cherchaient volontiers querelle aux serenos, hor-
loges nocturnes et vivantes du Mexique. Ces braves
gens ne troublaient-ils pas le repos public en eriant
la nuit ’heure quil estetle temps qu'il fait? Qu'im-




T e

porte a 'homme qui dort 'état de 'atmosphere et
heure qui sonne & 'horloge de la cathédrale? Clest
donec au nomdela tranquillité publique quenos trou-
piers éborgnaient les serenos a coups de poing; c’est
également en son nom que nos soldats étaient arrétés
dans ces occasions et mis en prison. La question
mexicaine est un tissu de contrastes et de contradic-
tions.

Linteryention offre des caracteres et des points de
vue si varies qu'il faudrait des volumes pour insérer
les études qu'un observatenr consciencieux pouvait
faire sur ce sujet. Le coté militaire et plaisant a
surtout un cachet curieux qui ue laisse pas d’avoir
de l'intérét et méme son importance. Tenter de citer
et de coordonner tous les faits dont j'al été témoin
serait un travail puéril et fastidieux ; j’aime mieux

citer au hasard ‘guelques-uns-des traits qui se repro-
senta mon esprit. i

C'est. moins dans les garnisons qu'en campagne
que se révele le caractére du soldat et sa manicre
(l'-envisagcr un pays. Ainsi, j’ai remarque qu'il n’é-
tait pomnt maraudeur par gout, mais parnécessilé,
et quil se eroyait au Mexique plus chez lui qu'en
pays ennemi. Quand il arrivait a I'étape, s'il avait
tout ce qu’il lu1 fallait pour bien camper et faire sa
popote, il s'oceupait 4 layer son linge; faire sa toi-
lette ou jouait au piguet ounan loto.

Un jour, le colonel X..., en faisant sa ronde au-
tour du campement de la colonne, surl)ril un zouave
qui trainait un cochon fort gras vers les marmites
de sa compagnie.
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« Ou avez-vous pris cet animal? lui demanda le
chef de la colonne, d’un air sévere.

— Mon colonel, je I'ai acheté, répondit le zouave
avec sang-froid.

— Ah! et combien I’avez-vous payé ?

— Un réal (soixante centimes), c'est bon mar-
ché, mais c'est le prix daos ce pays. »

Cet achat lui valut un mois de prison, car nos
officiers sont trés-sévéres sur le chapitre du marau-
dage formel ou déguisé. Aussi les Mexicains ont-ils
rarement a se plaindre des maraudeurs, et sils étaient
plus hounétes dans leurs prix, ils feraient de treés-
bonnes affaires avec notre armée; mais lorsqu’une
colonne arrive dans un village, dans une hacienda
ou dans un rancho, les marchands triplent le prix
de leurs denrées, de sorte que le soldat n’achéte pas,
souffre ou triche quand il peut.

Ce quirendait I'intervention désagréable aux yeux
du troupier; c'était surtout les longues marches,
pour surprendre un ennemi qui se sauvait toujours,
lors méme qu'il etait bien supérieur en nombre a
ceux qui le poursnivaient. Pour se distraire en route,
au milien d'un pays stérile, sans arbre, sans culture,
affreux et monotone,le soldat n’a que les perroquets
qu’il éléve, les chiens qu'il nourrit et les histoires
quil écoute o raconte. Une fois j'entendis « I'his-
towre du chat et de la® marmite, » racontée par
un témoin de aventure, dans ce style militaire ini-
mitable qui donne du sel et du piguant aux choses
les plus insignifiantes. J'aurais voulu la sténographier
pour la publier, mais quoique décolorée par une
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mémoire infidéle, je vais en esquisser les principaux
, faits.

Un chasseur a pied apprivoisait un chat qui I'avait
adopté pour seigneur et maitre et le suivait comme
un _chien. En route, le chasseur placait le chat sur
son's:c;a la grande halte, le/chat descendait et man-
geait-avec les soldats de la section de son maitre; a
Pétape, il couchaitsous la tente commune.

Un jour, au moment de quitter la grande halte
pour continuer I'étape, le commandant de la colonne
passa dans les rangs pour voir s'il n’y avait pas trop
de carottiers. Ge nom se donne principalement aux
mauvais marcheurs qui se font passer pour malades,
afin de monter dans les voitures de bagages ou de
ne pas porter leurs sacs. Le e¢hasseur craignant d'étre
puni, pritson chat précipitamment, le fourra danssa
marmite, mit le couvercle par-dessus, bouela le tout
surson sac et seremit en marehe avee la colonne. Le
pauvre chat , non habitué a pareil domicile, fit un
sabbat infernal dans sa prison, puis a la seconde ou
a la troisieme pose ne bougea plus ; — chaque pose,
on le sait, se fait aprés une heure environ de mag-
che.

Arrivé a I'étape, le chasseur ne doutant plus de la
mort de son protégé qui ne remuait plus, se hata de
découvrir la marmite. Aussitot le chats’élance, saute
sur un arbre, n'en descend que pour manger , puis
disparait de nouveau. Lelendemain, le claivon sonne
le départ. Pas de chat. On se met en marche, et le
voila qui tombe, on ne sait d’ou, sur le sac d’un sol-
dat de la compagnie de son maitre. Depuis cette
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: et Te e e
époque il fit tous les jours le méme manége If"
- N , s ~ & 5
route il allait d’'un bout a l'autre de la compagnie,
en passant d'un sac a I'autre, et sautant par-dessus

ceux qui avaientdes marmites, ustensile pour lequel il
professait la plus grande horreur. Aux heures des

repas, il venait prendre le sien, puis il se sauvait des
qu’on pliait bagage. . .
Au Mexique, je n'ai jamais vu de colon_n(':, aussi
petite qu'elle fitt , sans une certaine quantité d'ani-
MAaux apprivoisés. Celles qui revenaient de 1\1;\2;1!!3:\,
de Oaxaca, des terres chaudes en un mot, avaient
des perroquets de toutes les cuuleurs_, d'e toutes les
orandeurs, et parlant francais et mexicain. Des l)m"'-
sonnes d'Aguas-Calientes m’affirmérent que lorsqu’il
arriva d:ms"ccuc ville le premier détachement de nos
troupes , 1l y avait des zouaves qui pﬂormicm jusfiu a
deux perroquets perchés sur leurs lmnonnellgs. Cette
multitade d’oiseanx criant , sifflant et babillant au
son des tambours et des clairons produisit un e{Tet
drolatique sur les habitants. 1ls ne pouvaient m'en
parler sans rire encore. m—— ‘

Lorsque nous entrames dans Aguas—(,uhentfzs 3
avee le 7°de hgne, musique en tc‘-t.fz, la grossecaisse
ayant sa peau crevée par une balafre de cinguante
centimetres, restait stlencieuse.

« Tiens, dit un zouave d’un air moqueur , en la
montrant du doigt, la grosse caisse qui boude!

—: Imbécile, lui répondit un de nos sapeurs avec
dignité, tu ne vois donc pas que I'intervention lui a
suggéré une maladie de peau. » % ;

Les régiments du corps expéditionnaire ont des
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topographes pour faire le tracé des routes qu’ils par-
courent; ils devraient avoir aussi des chroniqueurs
]?ourenregisn'erlcs «mots » de soldats, ils en feraient
de fort. belles collections.

« I/intervention, disait un soir un caporal philo-
sophe, a sa tribu qui I'écoutaient religieusement, est
une bonue chose qui n’a d’inconvénient que l'abus
de?‘ étapes faites par le soldat pour \ttraper des gens
qui nous fuient toujours. Elle donne de I’a ':mcunamnt
au militaire, des éeus aux Mexicains qui fournissent
nos marmites, elle civilise les femmes qui raffolent de
nous et profite surtout a la race canine dont le ca-
‘ac_le’r(‘: s'est complétement modifié depuis: notre
arrivée. »

Ce ae - AYVa1 ny 1 1 3
caporal avait raison. Les chiens, an Mexique,

avaient habitude d’'éw 1
atent I'habitude d’éwre pea nourris et l)eaucoup

lv'attus.an troupiers les nourrissent et les caressent.
Ces procedés furent bientotconnus de tous leschiens
du pays- Enimoins d'unan, nos plus petites colonnes
se virent précédées ou suivies d’un vrai troupeau de
(:l|‘|ens qui mordaient les Mexicains. T intérét fait
faire tant de choses! Beaucoup de chiens adoptérent
des soldats ou des officiers francais et quittérent leurs
maitres réels pour suivre ceux de leur choix. f\l;
moment de quitter Mexico pour me rendre 4 Duran-
g0, un fort beau lévrier, gros, bien nourri et bien
logé, me témoigna sa reconnaissance de quelques
caresses que je lui avais faites , en me suivant dans
mes longs voyages. A Durango pourtant, 1l s’ennaya
de mc‘\'f)ir passer mes jours a tracer des cartes, faire
des chiffres et de l'anthrupulogie, il me laissa pour
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aller 2 Chihuahua avec deux compagnies du 7°¢ de
ligne.

Ces volontaires d’un nouveau genre, quoique pol-
trons , nous étaient souvent utiles, pour gzmlm' nos
bagages. Ils montraient une déférence touchante
pour les chiens de régiment , amenés de France ou
d’Afrique. Parnii ces derniers, jen ai conou deux
dont les noms meritent d’étre connus. L'un , appelé
Puebla, avait en une patte cassee au siege de cette
ville. Il appartenait au 7° de ligue; il portait sur le
dos un grand 7 peint en rouge. Fn marche, 1l était
toujours a 'avant-garde avec les sapeurs. A 'étape,
il couchait dans la chambre du drapeau ou a la
porte.

I.'autre, nommé Malakofl, avait été blessé en Crn-
mée et en Italic; les zonaves lui firent sur les pattes
de devant, a I'aide d’un rasoir et de la peinture, deux
galons de caporal. Dans une affaire un peu chaude,
qui eut lieu dans le Michoacan, Malakofl' ne fut pas
3 la hauteur de son passé 3 pour le punir on lui rasa
les pattes, il perdit ses galons et recut les étrivieres
par-dessus le marché. Des lors, dégonté du service
il abandonna le régiment et yoyagea en amateur. 1l
adopta lesofliciers du trésor, trouvantleur tableirreé-
pr()clmhl(-, et couchait le soir prés de la caisse. 1l
avait conservé une dent contre les Russes. Un jour
qu’on jouait:a Mexico, « les Cosaques, » Malakoff se
trouvait au théatre ; il grommela tout le temps de
la piéee contre Jes acteurs habillés en russes; on dut
le mettre a la porte. Quand je l'ai vu pour la der-
niere fois, il maigrssait a vue d’ceil ',.dcpuis sa mésa-
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venture du Michoacan, Dintervention avait perdu
pour lui tout son charme. -

Je dois maintenant aborder franchement le coté
sérieux de l'intervention , clest-a-dire révéler les
causes qui 'ont rendue inutile et méme déplorable
pourle Mexique, sans aucun avantage pour laFrance.
Plus loin, je prouverai qu'elle devait étre une des plus
humanitaires, des plus glorieuses et des plus impor-
tantes du dix-neuvieme sicele , si 'empereur Napo-
léon avait été secondé.

L'influence francaise, la seule sur laquelle le gou-
vernement mexicain aurait du se reposer a été mise
de coté des Parrivée de I'empereur Maximilien a
Mexico. En voici les raisons. L'empereur étant trés-
libéral dans ses 1dées et ne connaissant pas le Mexi-
que a répudic le parti conservateur qui lui avait
donné la couronne ; il_a cru s'autacher les ihéraux
en lear sacrifiant ses seuls et vrais amis, et a donné
le pouyoir aux hommes du parti libéral plus ou moins
modéré. La confiance du souverain, les honneurs et
les places sont devenus le partage d'une multitude
de nullités nationales , de renégats envieux, des
girouettes intéressées, des oiseaux de proie du pays,
en un mot, de tous les rebuts des deux partis qui
divisent I'empire.

Le pouyoir étant ainsi entre les mains de gens
sans ayeu, sans convictions, sans énergie pour le
bien, sans ombre de patriotisme , universellement
méprisés, trahissant lenr souverain par des flatteries
calculées, par une sourde opposition , par une inca-
pacité notoire et leur infidélité dans le service, le
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gouvernement est tombé dans la déconsidération la
plus absolue et I'intervention qui le soutenait a perdu

son prestige. ‘

A peu prés tous les employés du gou’ve'rne!m‘nt :
depuis le ministre jusqu’a l'al(‘ad.o, ont ¢té pris dans
la catégorie d’hommes dont je viens de faire le por-
trait. Beaucoup d’entre eux sont des .m‘a“mte'nrs
publies, et si chacun était juge par les lois h‘imc;; ises
et des juges francais , la corde et l_e bngl‘lc n’en lais-
seraient guére dans l'adminisumlm?. Ces llOfnmes,
jalonx, envieux et sots, tenaienta I'écart les dévoue-
ments sincéres et les gens vraiment honnétes; leful's
idées étroites et lenr égoisme antinational , leur i:n.—
saient repousser toutc pensée genereuse, tout c'onsml
salutaire, suggérés par des patriotes ou (1.('8 étran-
gers, pour faire murcher'lc pays flans la voie du pro-
orés social, de la prospérité publique et pour conso -
lider Iempire. La plupart de ces eunuques p'n‘lmqu(-s
u\':lientl‘inivlligenvc hornée au point de sacrifier par-
fois , sans le savoir , leurs intéréts personnels a .des
haines, a des jalousies indiyviduelles. Ils ne voulmerfl
ni de Dintervention francaise, ni de Pempereur Maxi-
milien. Avant entre lés mains le pouvoir et les hon-
neurs , ilhs ne voulaient pas le partager., encore
moins le céder a des étrangers. Ils donnaient pour
prétexte que connaissant mieux le pays que nous,
ils devaient également mieux le gouverner. [ls‘ ou-
bliaient ce qu'ils ont fait du Mexique depuis qu'ils l.c
gouvernent. Ce n’étaient certainement pas les A‘utn-
chiens et les Belges, ayaut de Pinfluence auprés de

3 AN / ) 2, ser
I’Empereur, qui auraient engage S. M. a s’appuye:




uniquement sur la France pour fonder la monarchie
au Mexique ; trop de rivalités et de petitesses auraient
empéché ces conseils, si le gouvernement ent éteé
porteé a les suivre.

Tout étant a créer-au Mexique, on pensait géné-
ralement que I'Empereur régenérerait le pays, pro-
Prio motu, se servant pour cela de tous les déyoue-
ments et de toutes les capacités qui lui préteraient
leur concours, sans considération de parti ou de na-
tionalité. Aussi, tout le monde fut-il étonné, d’abord
du choix des ministres et des préfets, ensuite de
Yoir que I'Empereur ne faisait rien, sans obtenir
prealablement Papprobation de ses conseillers. I1 est
inutile’ d'ajouter que cette approbation se faisait
]ongt(‘-mps attendre, et que pendant ce temps le
g(m\'oruen‘nent se perdait dans Popinion publique.
Les occasions passent et ne reviennent plus. Pour
régénérer un peuple il faut des éléments nouveaux,
jeunes, actifs; vouloir le faive avee des ¢léments vi-
ci(;s,(cr,)rron)pus, inertes, ¢est vouloir construire un
beau palais avee des planches pourries.

A toutes, ces causes déja si graves qui ont com-
promis le sifcces de Pintervention, dés son début, 1l
en est d’autres qui_ont bien leur valeur. Tous ecux
qui connaissent le cceur humain savent que la recon-
naissance pese lourdement sur la conscience des
peuples: Ta France apprend tous les jours i ses de-
pens cette triste vérité. L’Italie nous doit son exis-
lence et son unité; pourtant, elle nous déteste,
comme s1 nous lni avions fait un funeste présent.
Le Mexqiue allait nous devoir son bonheur et son
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existence comme nation ; pourtant, tous les employés
du gouvernement que nous voulions fonder nous
etaient hostiles. Le vainqueur n'est jamais aimé du
vaincu; l'orgueil national ne crée-t-il pas les antipa-
thies nationales les moins comprehensibles ? Je sais
bien que cenx qui erient le plus fort ne représentent
pas la masse, mais on ne connait pas les sentiments
de ceux qui se taisent, c'est-a-dire de la majorité ;
il faut aller dans le pays pour savoir la vérité; a I'é-
tranger, elle ne se montre que déguisée.

_Quelques personnes m’objecteront que si I'inter-
vention francaise est moins populaire au Mexique
quelle ne Tétait il y a trois ans; clest & cause des
actes arbitraires eommis par nos offieiers. Ceci est
faux. Ces actes ont été trop rares, trop insignifiants
et quelquefois trop justifiés pour avoir jeté la moindre

_déconsidération sur notre armeée.

Les Mexicains, si souvent maltraités, méme par
leurs propres troupes réguliéres, nons placaient au
rang de cette soldatesque sans discipline, et nous
craignaient autant que leurs compatriotes. Dans cer-
tains endroits, ils se méfient encore de nous an point
d’en étre ridicules; néanmoins, on nous recoit géné-
ralement avec plaisir, quand nous devons séjourner
dans un pays. Nous ne sommes recus @ contre-coeur
que dans les distriets infestés de brigands, o nous
ne faisons que [)‘:ISS(‘T.

Un jour jentendis le geénéral X... formuler une
verité que tous les étrangers se répétent, en des
lermes moins énergiques.

« Ce qui empéchera le Mexique de deyenir jamais
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quelque chose, disait ce général, aprés plusieurs an-
nées de contact et de luttes avee les autorités du
pays, ce sont les Mexicains. Leur mauvaise foi, lear
inertie et leur incapacité dépassent les limites de
I'imagination. Quandilsent peur, 1ls nous lécheraient
les pieds a I'effet d’obienir quatre hommes et un ca-
poral pour les défendre. Siun de ces soldats tombe
avec une cuisse cassée par une balle, 1ls le laisseront
mourir a leur porte plutot que de lur donner un
verre d'eaun. Lorsque nous sommes en voyage, nous
avons de la peine a leur arracher un morceau de
viande ou quoi que ce soit, qu'ils nous font payer
trés-cher. Si un bandit se présente chez enx-avec
quatre ou cing droles armés de mauvais mousque-
tons, 1ls leur donnent leur femme, leurs filles, de
quoi nourrir cent personnes et de l'argent, plutot
que de se défendre. »

Le jugement de ce général était justifié tous les
jours dans les Etats du Nord, par des faits qui se
passaient soUS NOS yeux.

Un autre général, en marche a la téte d’une co-

lonne légére, fit écrire a 'haciendero chez lequel on
devait passer une nuit, de préparer ponr les chevaux
cent mesures de mais qui lut seraient payées au prix
qu’il voudrait. L’haciendero répondit qu'il n’en
avait pas un grain dans sesmagasins. Arrivé a I'étape,
le général se fit délivrer les clefs des magasins et
trouva douze cents mesures de mais que le proprié-
taire ne voulait pas naus vendre parce que nous sou-
tenons Pempire. Le général, irrité, lui fit dire de
choisir entre mille piastres d’amende ou cinquante

coups de biton. I'haciendero choisit le baton. Aus-
sitot quatre hommes le conduisirent sur la place on
se réunirent les serviteurs et les employés du récal-
citrant, mécontents de leur maitre et charmés de lui
voir donner la bastonnade. Au moment de I'exécu-
tion, il se ravisa et préféra payer 'amende.

Tous ces messieurs ne sont pas aussi délicats que
celui-ci, ear je me rappelle un propriétaire qui recut
quarante coups de baton, avant de vouloir restituer
une pipe qu'on savait qu’il avait volée a 'ordonnance
d'un colonel.

A propos de ces actes de justice, j'ai lu dans les
journaux francais mille absurdités sur les prétendues
atrocités commises au Mexique par le corps expedi-
tionnaire. Je dois dire, au contraire, que notre
armée est admirable de patience et de modération
dans les eirconstances les plus plus difficiles.

On peut bien appliquer a ces censeurs les paroles
du colonel Douglas dans La guerre du Nizam : —
« Comme 1l est aisé d’étre philanthrope, lorsqu’en
ouvrant sa croisée le matin on voit le jardin de Whi-
tehall et la statue de JacquesII!... La douceur, la to-
lérance!... avec desbandits et des assassins! |.. Je vou~
drais voir messieurs les cleres du Foreign-officedans
Ja province de Nizam, préchant leur théorie de to-
lérance a ces démons de Taugs!... Il y a, en Angle-
terre, un club philanthropique qui nous observe
avec un soin édifiant. Lorsque les notres sont égorges,
le club trouve cela fort naturel, et il ne dit rien.
Mais st nous pendons le moindre Tzlug, c’est autre
chose : le club ramasse le Taug, 1mprime son orai-
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son funébre, et voue ses juges a l'exécration de la pos-
térité.... » Les libéraux sont les Taugs da Mexique.

Souvent j’al yu nos troupiers montrer un stoi-
cisme remarquable dans des moments ou 'exaspéra-
tion et la soif de la vengeance auraient été des plus
naturelles. Lorsque le 62° de ligne partit de San
Luis Potosi, il ne restait en ville qu'une ou deux
compagnies. Au Mexique, Peffectif des compagnies
est tres-affaibli par le nombre des malades, des or-
donnances, en un mot, par les non-valeurs. Les li-
béraux, croyant avoir bon marché du petit détache-
ment ol restait, reésolurent de le massacrer un
dimanche soir. Les habitants étaient si bien instruits
de ce projet que le jour de sa mise a exécution,
personne n'alia se promener 4 I’Alameda, selon I'ha-
bitude.

Depuis quelques jours, des hommes, pour exciter
la population au massacre, parcouraient certaines
rues, le revolver-au poing, en criant : — Mort aux
Francais! — Plusieurs de nos soldats et de nos offi-
ciers furent insultés, lichement frappés par des
pierres lancées derriére des murs; il y en eut méme
de pris au lazzo et d’assassinés. Le préfet politique
jugea a propos de s'abstenir au lieu de nous avertir
de ce qui se tramait contre nous. La conspiration
éclata; mais grace a I'énergie de nos soldats, elle
n'aboutit qu’a la mort des Mexieains pris les armes
a la main. Apres cetie échaulfourée, on nous cedait
le trottoir & vingt pas de distance; on nous saluait
de trés-loin et trés-bas. La peur rend les Mexicains
aussi pucrils que la victoire les rend cruels; témoin

cette quantité de nos blessés et de nos prisonniers
mutilés de la maniére la plus barbare avant d’étre
mis 2 mort.

En général, les autorités mexicaines se conduisent
a notre égard en ennemis. Elles entravent platét
qu'elles ne secondent notre mission de” paix ; elles
nous suscitent mille tracasseries, mille embarras qui
nous irritent, nous découragent et paralysent notre
action, Lorsqu'a la féte de l'imlépcm]an.m:' on pro-
nonce des discours dans lesquels nous sommes in-
sultés et menacés, que dans les rues on erie : — Mort
a Maximilien!— mort a Charlotte ! — mort aux Fran-
cais! mort aux étrangers! — les orateurs et les au-
teurs de ces cris ne sont ni arrétés, ni blimeés par les
autorités mexicaines.

Nos soldats étaient ordinairement recus en libéra-
teurs et acclamés des populations dans tous les en-
droits nouveaux on ils allaient. Lorsque I'insuffisance
des troupes ou des opérations militaires que je ne
puis juger les faisaient partir de ces emh'uits; puis
revenir, ils étaient moins bien recus la seconde fois
que la premiére. Cela se comprend; pendant leur
absence, les bandits revenaient, ranconnaient, assas-
sinaient ceux qui s'élaient compromis en manifes-
tant leurs sympathies pour I'intervention. En voyant
de pareils faits; se renouveler ﬁ'équcmmeut,- les
I\!exicains devenaient plus prudents: et plus réservés
vis-a-yous de nous.

Les combinaisons militaives ont des exigences qui

ne cadrent pas toujours avec les veeux des popula-
tions. Celles-e1 voudraient vivre constamment et
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partout sous la protection de I'uniforme francais ;
elles ne se rendent pas compte de 'impossibilité
d’accéder 2 un parell désir, avec I'effectif restreint
de Larmeée d’occupation. Nos soldats ont beau se
multiplier, par des prodiges d'activité, ils ne sau-
raient accuper a la fois tous les points d’un territoire
aussi vaste que le Mexique. Leur role se borne for-
cément i porter tour a tour dans chaque région le
drapeau de I'Empire. Aprés I'y avoir planté, ils ne
peuvent que I'y laisser a Ja garde des troupes mexi-
caines et des habitants eux-mémes, obligés qu'ils
sont d’aller continuer ailleurs leur ccuvre de pacifi-
cation.

Quand j'étais au Mexique, les journaux fourmil-
laient de correspondances, dans lesquelles on pei-
gnait la déeeption causée parle retraivde nos troupes
sur lesquelles on s'était habitué a compter. En voici
une de Mazatlan, prise au hasard, et qui donne une
idée de toutes les autres.

« Le général Aymard est parti pour Durango,
avee 2200 hommes et 1200 mulets de charge. Ce
départ a causé ici une véritable consternation.
Comme iwnmiérc conséquence, la Noria, cette ville
intéressante, qui a donné tant de preuves de dévoue-
ment au nouvel ordre de choses, a été abandonnée
tant par le bataillon des chasseurs a pied qui y te-
nait garnison, que par une grande partie des habi-
tants. Les principaux propriétaires, plutor que de
rester exposeés a l'ineonnu, ont suivi la colonne du
général Aymard en qualité de muletiers. I’abandon
des localités qui se sont compromises pour 'Empire,

— 199 —

alors qu'un danger certain les menace, du moment
o elles seront laissées a elles-mémes, produit le
plus facheux effet; il paralyse le zéle des partisans
du gouvernement, et empeche de se déclarer ceux
qui ne veulent le faire qu'en toute sécurité. »

Les massaeres de la Noria, d’'Hermosillo et d’au-
tres localités montrent combien avaient raison ceux

"qui craignaient les vengeances des libéranx apres le

départ de nos troupes. A Monterey, la panique fut
générale. Les faits qui se passerent dans cette ville
paraissent incroyables; ils accusent de la part des
populations de cette partie du pays le mauque de
confiancele plus abselu dans leur aptitude 4 sedéfen-
dre contre le brigandage; ils donnent une idée de
la sitnation qui sera faite au Mexique lors du départ
da corps expéditionnaire. Pourtant, a I'époque de
I'évacuation de Monterey par nos troupes, nous
avions des eolonnes volantes dans les environs.

« Plus de einq cents familles; dit l¢ journal de la

localité, avaient quitté la ville; on ne comptait que

cing magasins restés cuverts; le commerce, tant de
gros que:de détail, emballait ses marchandises et les
dirigeait sur Saltillo ; on portait a plus de dix mil-
lions de franes le numéraire envoyé dans cette der-
niere ville, d’ou Pon devait les expédier sur San Luis
Potost des que M. le général Jeanningros pourrait
mettre une escorte a la disposition des intéressés.
Les autorités méme de Monterey avaient fait rete-
nir des maisons a Saltillo, aprés avoir présenté lear
démission.

« Dans le quartier de Roble, il ne reste plus pour
| ? I
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ainsi dire une seule maison habitée; dans celui de
Las Tenerias on en compte dix.... La préfecturea dé-
livré en deux jourset demi, plus de trois mille passe-
ports; la plupart des étrangers et des habitants s'en
est passé ; plus de 3000 habitants sont partis a pied
a la recherche d’un asile dans les villages environ-
nants. Aujourd’hui la population de Monterey est
peine de 8000 hommes; il y a trois jours, elle en
comptzit encore 40000, Il me reste pas un seul
étranger... Les principaux fonctionnaires publics
partent demain’; ils seront suivis des employés de la
douane et de'la trésorerie; on expédie anssi les ar-
chives; la ville est déserte, et laroute est couverte de
voitures, de charrettes et de gens a pied. »

Ces éyvénements prouvent que le pays ne se croit
a l'abri du pillage et de I'assassinat qu'a 'ombre de
nos baionnettes. Comme contraste, je citerai un pas-
sage de la Restauracion; publié quelques mois apres
Parrivée du général Douay a San Luis Potosi. Ce
journal fait une brillante description d’un bal offert
par la ville au général Douay. Aprés avoir renduo
compte en detail de Laspect de la féte, de l'ani-
mation et de la cordialité qui y ount présidé, il
ajoute :

« A qui, sinon a I'itervention francaise, sommes-
nous redevables da bien-éire dont nous jouissons?
quel est-anpres de nous le représentant de cette in-
tervention ? qui nous conserve ce bien-étre ? Gest le
général Douay. Il a su reconnaitre le penchant a
I'ordre denotre population ; il a su marcher en par-

faitaccord avec nos autorités; il a la justice qui per-
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suade toutesles volontés etla sagesse qui captive tous
les ceeurs. Glest done avee raison que les habitants
de San Luis lui offrent ces faibles témoignages de
leur gratitude. Nous P’avons dit déja et nous le ré-
pétons : si la situation de chaque département res-
semblait a celle du ndtre, la question vitale de 1'em-
pire mexicain, c'est-a-dire I'établissement de la
paix, se trouverait résolue. »

L’autenr de cet article était dans le vrai. L'intelli-
gence, la sagesse, le distinction et la fermeté du
géneral Donay ont beaucoup fart pour les pays pla-
cés sous son commandement, mais dans une contrée
démoralisée comme le Mexique, on est vite débordé
sl 0’y a pas de Pensemble dans les vues et dans les
moyens de pacifier et de gouverner un Etat.

Nos marches et contre-marches par petits déta-
chements ont en d'autres facheuses conséquences
que celles dont j'ai déja parlé. Les libéraux, encou-
ragés et renforces par de nombrenx déserteursBelges,
autrichiens et méme francais ont appris a se mesu-
rer avec nous. Il y a deux ans a peine ils nous
fuyaient comme la peste. Il est passé. le temps ou le
préfer de Morelia demandait vingt-cing de nos fan-
tassins pour défendre la ville, protégée par Marquez
et 3000 hommes de toutes armes. Aujourd’hui, les
Mexicains savent que nous ne sommes pas invinei-
bles. En serait-il ainsi si nous n’avions pas diminué
nos forces, a mesure que nons étendions le cercle
de nos opérations, si nous avions limité ce cercle, et
sl nous avions visé a la conquéte morale, au lieu
d’une conquéte matérielle impossible avec un nom-
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bre si vestreint de combattants. La fantasia mili-
taire ou politique n’est plus de notre époque; elle
colite cher et ne rapporte que des horions.

La conquéte morale du Mexique etait facile. Tout
Mexicain honnéte, tons ceux qui ont une famille a
Nourrir, une piastre a conserver sont pour I'interven-
tion. Si la politique du gonvernement impérial lui a
suscité bien des désaffections, les déserteurs se sont
mis non pas du coté des libéraux mais des interven-
tionistes purs, c'est-a-dire de ceunx qui voulaient
¢étre gouvernés par la. France jusqu’a la pacifieation
compléte du pays, jusqu'a ce que la réorganisation
administrative et sociale du Mexique fut achevée.
Dans P'intérieur du pays et les districts occupés par
nos troupes, le nombre des interventionistes est con-
sidérable; aussi, le jour ot nous partirons sera un
jourde deuil pour tout ce quin'est pas banditet vo-
lear de haut ou de bas étage.

Sauf les soi-disant libéraux, armés d’escopettes
ou de poignards, qui ne veulent de 'ordre i aucun
prix, le peuple mexicain, interventioniste ou con-
servateur, est pour la forme monarchique. C'est le
seul genre de gouvernement qu'il désire, ¢'est aussi
le seul qui lui convienne. Je ne dirai pas que ce dé-
sie est celui du malade qui demande un médecin,
non, le sentiment monarchique est encore dans le
sang, dans les gouts de tous. Avant Darrivée de
FEmpereur, les Mexicains s'étaient habitués a idée

de voir un prince francais ou bien un maréchal gou-
verner le Mexique. Beaucoup, sur les hauts plateaux,
pensaient que le statu quo était un état provisoire,
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accepté par deférence pour I'Angleterre et les Etats-
Unis, et que nous finirions par prendre les rénes
du pouvoir.

Malgré son éloignement, la monarchie avait su
donner au Mexique une vitalité puissante; le prin-
cipe républicain, au contraire, I'a énervé par I'insta-
bilité, la guerre civile et la corruption. L’idée
monarchique est une idée lom d'avoir été Impro-
visée par l'intervention francaise, elle est née de la
force méme des choses, et I'initiative en appartient
tout entiere au Mexique; elle est toute mexicaine.
La convention européenne du 31 octobre est la con-
séquence de cette situation. Llopinion générale est
que la patrie commune ne pourrait vivre par elle-
méme, et que sa ruine serait inévitable sans un
secours étranger. Il existe dans les chancelleries de
I'Europe, depuis longtemps, des demandes d’inter-
vention adressées méme par le gouvernement mexi-
cain, comme on le verra plus loin. La question de
la_monarchie au Mexique n’est pas récente; quel-
ques passages du rapport de M. Gutierrez de Estrada,
présenté aux gouvernements de S. M. Britannique
et du roi Louis-Philippe, en font foi. Ce rapport
n'eut mailieureusement aucune suite, i cause de la
division survenue entre les denx gouvernements par
suite des mariages espagnols.

« ... I’ancien parti monarchique, dit le rapport,
qui s’était vu contraint de se fondre dans le parti
centraliste, apres la chute d'Iturbide, et qui d'ailleurs
s'était résigné, de trés-bonne foi, au systeme répu-
blicain, crut devoir sortir enfin de sa longue léthar-
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gie. Les membres épars de ce parti se rapproche-
rent.... Une nouvelle révolution éclata. Le général
Paredés, -rallié au parti monarchique, en fut I'in-
strument actif. L-e gouvernement du général Herrera
fit place a celui de Parédés. Le manifeste que publia
ce dernier ne laissa aucun doute sur ses intentions.
Tout en abandonrant 4 une assemblée constituante
la faculté de déterminer le mode de gouvernement
qu devait desormais régir le pays, ce manifeste in-
diguait clairement que la monarchie pouvait seule
le sauver de Panarchie, lui assurer le repos dont il
avait besoin, et la prospérite dont il posséde les
eléments.

« Le Mexique avait dés lors un devoir a remplir,
comme membre de la grande famille des mations;
mais il-ne pouvait I'accompiir sans le concours des
gonvernements_e€trangers, et de la naissait pour
I'Europe un-devoir aussi, mais de plus Ia nécessité
de venir en aide au Mexique.

« Le parti monarchique fit en peu de temps de
grands progrés. Gomposé des hommes les plus res-
pectables par leur moralité et leur position sociale,
de la généralité du clerge, et de citoyens éclairés
par l'expérience du passé, ce parti voulait se rattacher
al'Europe par un lien qui lui offvit des garanties d’ave-
nir.... Consolider les institutions sociales au Mexique,
clétait consolider les relations commerciales entre
I’ancien et le nouveau monde, c'était donner des
guruntics aux nombreux capitaux engagés dans les
mines du Mexique, ¢'était, en un mot, mettre un
terme aux révolutions si fatales dans les transactions

lointaines, c’était, enfin, fermer la porte aux abus
qui occasionnaient de si fréquents débats entre les
puissances etrangéres et les gouvernements éphé-
méres dont le Mexique subissait périodiquenient le
joug. »

Il est notoire que les Mexicains qui désiraient
sincerement le bien-étre de leur patrie faisaient avec
chaleur cet appel a I'Europe. 11 leur en contait sans
doute d’avouer quils ne pouvaient se delivrer, sans
appui de I"Eurnpo, du principe dissolvant qui deé-
vorait 'existence de leur pays; mais la vérité parlait
plus haut que la vanité; ils étaient foreés de faire cet
aveu. Les libéraux mémes, qui font appel a I'inter-
venlion américaine, ne font qu'obéir a cet instinct
secret qui leur dit que le Mexique ne saurait se gou-
verner lui-méme, seulement ils se trompent sur les
conséquences de cette intervention.

« Il'y a, disait dernicrement le Mezican Times,
des Mexicains qui croient pouvoir se réjouir de
I'évacuation et de 1a chute probable de I'Empire. Eh
bien, supposons les Francais partis et Ja dynastie
impériale terminée. Au bout du compte, les Yankees
arrivent, et que s'ensuit-il ?

« Ils pénétreront dans chaque ville, dans chaque
village, dans chaque hacienda. Ils saisiront les rénes

(lll gouvernement et l‘elllp“l'()ﬂ[ tous ](,‘S postes pu-

blics avec des hommes de vues et de morales accom-

modantes. Les Indiens seront parqués dans d’étroites

limites et placés sous une législation qui en aura

bientot fini avee eux. Toutes les mines seront en-

vahies et épuisées. Les plonniers s'installeront sur
12
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chaque hacienda et en expulseront les propriétaires.
Les coutumes nationales deviendront un. objet de
deérision; la religion méprisée; les traditions du
pays foulées aux pieds. Tous les chemins qui con-
duisent a la fortune seront obstrués par une mul-
titude avide et accapareuse.

« Jamais peuple ne commit erreur plus grande
que celle ot tombent aujourd’hui les Mexicains, qui
veulent juger 'armee républicaine de Grant d’apres
Farmée américaine de Scott. L'une ne ressemble pas
plus a Fantre que Samson en possession de sa che-
velure ne ressemblait au Samson couché sur le sein
de la voluptueuse Dalila. L'Amérique, telle que la
représente le Imrti radical, a bu tant de sang que sa
soif est devenue insatiable. Elle s'est abandonnée i
de si formidables passions qu’elle n’a plus que le
sentiment du despotisme.... Elle a des Butler pour
Vera-Cruz,des Sheridan pour la vallée de Mexico,
des Milroys pour lesvilles de I'intérieur. Ses soldats
savent maintenant comment on (lumptc Jt‘s [)opnlu—
tions réfractaires....

« Sans communauté de senliments, séparés, au
contraire,. par toutes les différences possibles de
meeurs, d’habitudes sociales, de traditions et d'in-
téréts, si jamais les Etats-Unis viennent au Mexique,
ce sera pour le refondre, le repeupler, le rebaptiser,
I'absorber, ' jusqu'a ce que le sol produise des noix
du Connecticut, jusqu’a ce que les oiseaux chantent
I'air de la Banniere etoilee.

« Un mot encore a ces Mexicains qui invitent
Iannexion et la conquéte. Quand vous verrez,— ce

dont Dieu vous préserve!

— une garde prévotale
dans Chuque hameau, une compagnie dans chaque

village, un régiment dans chaque ville, allant,
venant, jurant contre le pays avec la conscience de
leur force et la licence de leur brutalité naturelle:
alors vous vous repentirez amerement de n’avoir
pas soutenu un régime qui cherchait a s'identifier
avec tous vos sentiments et toutes vos coutumes. »

En faisant ainsi le portrait des hommes et des
choses au Mexique, je ne menage pas les laideurs
pour ne pas étre accusé de partialité, mais il faut
¢tre juste aussi. Les circonstances-atténuantes qgui
:].isculpent le peuple mexicain de Iavilissement poli-
tuque et social dans lequel il est tombé, ne man-
quent pas. Rien ne démoralise une nation comme la
multiplicité des changements de gouvernement,
Comment le corps social pourrait-il se développer;
s'améliorer, se perfectionner, quand la téte tombe
tous les six mois ? Cette instabilité du pouvoir, trans-
portee en France, nous conduirait & la-barbarie dé<
guisée en moins de vingt ans.




IX

Entourage de PEmpereur. — Ministres. — M. Ramirez. —
M. Eloin. — M. Almonte, — M. Loysel. — M. Pierron, —
M. Hidalgo. — M. Gutierrez de Estrada, — L’impératrice
Charlotte, — L’empereur Maximilien.

Ce ne sont pas seulement lés autorités mexicaines
qui ont compromis le succés de Pintervention et
Iempire par leur hostilité conire nous, mais encore
tout 'entourage de 'Empereur. Ici, je crois devoir,
pour I'édification publique, reproduire certains por-
traits photographiés sur place, d’aprés nature. J'ai
déja esquisse le caractere des éléments appelés par
Sa Majeste pour l'aider a gouverner le Mexique;
des détails sur les personnes compléteront les ren-
seignements que j'ai donnés sur le pouvoiret 'admi-
nistration.

Je ne parlerai pas des personnes attachées a I'Em-
pereur qui refusaient d’assister aux soirées données
parI’état-major général, en disant hautement quelles
n'allaient jamais « chez ces canailles de Francais. »
Ni de celles qui, ayant été chefs de bande, et trou-

— 209 —

vant dans une malle volée d'un officier la eroix de
la Légion d’honneur, I'avaient attachée a la queue
d'un cheval. Ni de cet amn de I'infernal Rojas qui,
ayant peur d’étre fusillé, vint faire sa soumission,
fut invité a diner a Chapultepee, et recut la promesse
d'une belle position dans le gouvernement. Un peu
moins de complaisance pour ces droles, et plus d’é-
gards pour les honnétes gens, pour ceux qui servent
ou ont servi 'cuvre de I'intervention aurait eté une
politique plus équitable et plus utile a 'Empire.

Lorsque I'abbé A... fit sa brochure contre le gou-
vernement mexicain, en répounse a celle de P'abheé ***
contre le clergé du pays, c'était un avocat, conseil-
ler d’Etat, qui la traduisait en castillan pour la
répandre au Mexique. Mgr Meglia, nonce du pape,
et I'archevéque de Mexico avaient promis a I'auteur
une récompense pécuniaive. Quand Mgr Meglia ap-
prit que I'anteur était en prison et la brochure saisie,
il ferma sa bourse et ne donna rien.

Je pourrais citer plus d’un personnage de la cour
qui devrait étre au bagne et connaissait les autewrs
des vols qui se commettaient dans les deux rési-
dences impériales, mais ce serait de la petite chro-
nique a laquelle on est habitné a Mexico, elle passe
inapercue. Ce qu'il y a de plus sérieux, c'est I'action
des ministres surles décisions de 'Emperenr. Parmi
les ministres, je compte M. Eloin, son ancien chef de
cabinet, sur lequel je donnerai bientot des details.
Les faits que je pourrais raconter sont tellement in-
vraisemblables, que je suis obligé de citer les noms

propres afin de n’étre point accusé d’inventer ce que
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Jje dis, et de faciliter la recherche des preuves dans
les archives, pour ceux qui douteraient de mes ren-
seignements. Comme ce sont des hommes politiques,
la critique est permise. Leur caractére Privé ne re-
gardant personne, je n'en parlerai pas.

L'Empereur ayant déerété ladoption dua systéme
métrique pour les poids et les mesures. cing compa-
gnies firent leurs soumissions pour obtenir I'adjudi-
cation de cette mesure, Trojs furent écartées comme
n'oflrant pas des garanties suffisantes ou des propo-
sitions convenables. Les deux soumissions faites, I'une
par M. Heit et compagnie, Iaatre par M. Davalos
ct compagnie furent Fobjet d’un rapport. Le conseil
des ministres accepta les propositions de M. Heit,
I'Empereur signa le décret de concession. Avant qu'il
ne parat dans le_journal officiel, M. Ramirez, alors
ministre des affaires étrangéres, y fit opposition;;
M Robles, ministre des travaux publies, déclara que
. la signature de I’Empereur ne signifiait rien et la mit
au panier; il nomma une commission de trois per-
sonnes pour examiner de nouveau les projets; mit
également au panier le rapport de cette commission,
fayorable a la: maison Heit, et donna l'cnn‘cpriso a
M. Davalos, qui demandait douze pour cent de plus
que son compétiteur et le privilége pour vingt ans,
c'ést-a-dire Ie double de celur demandé par M. Heig.

Si je n’avais pas suivi cette affaire avec mtérée, je
n'aurais Jjamais cru (U un souverain S Inquiétat si peu
de I'honneur de sa signature et qu'un ministre put la
protester impun«‘mcul avee si peu de facon. Le mi-
nistre m’expliqua sa conduite, en me disant que son

département des travaux publics avait été si souvent
aceusé de manquer dhonnéteté, quil agissait ainsi
pour ne pas étre soupconné d'avoir des intéréts dans
les affaires. Cette explication me parut étrange, ‘mais
au Mexique rien ne se Passe comme dans les autres
pays.

Peu de temps aprés, 'Empereur décréta Pérection
du chemin de fer de Jalapa. Deux propositions fu-
rent faites : I'une demandait un privilége limité et
vingt mille francs de sibvention par kilométre;
Pautre demandait un privilége de suixamc—quinze
ans et trente mille franes par kilométre. La premiére
fut égarée, et ne se retrouva que lorsque I'Empereur
eut statué sur la seconde, qui fut finalement acceptée.

En voyant la conduite des ministres, on dirait que
lear tache n’est pas de proposer, mais de s’opposer
a toutes les afTaires, 4 toutes les entreprises utiles au
pays. Leunr force d'inertie, hostile a tout progrés,
laisse ‘tout A L'état de déeret ou de simple projet;
tout vient échouer contre cette indifférence, ce mau-
vais vouloir et cette nullite, Ces messieurs font sem-
blant de ne pas s’apereeyoir que la responsabilité
de leur inaction remonte jusqu’au prinee qu’ils pre-
tendent servir. Si I'épizootic se déclarait dans les
ministéres mexicains de maniére 3 rendre impossibles

pour lungtcmps les ministyes,  elle ‘rendrait un ser-

vice immense au Mexique. Remplacer les ministres
par des capitalistes, c'est-a-dire d“.s hommes prati-
ques oun par des sous-secrétaires d’Etat, uniquement
chargés de signer les décisions prises par le cabinet
de I'empereur; composer ce cabinet d’hommes in-
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telligents, laborieux, honnétes, eut été plus sage et
plus utile que d’organiser un gouvernement et une
cour, comme s'il s'agissait, non d’un pays agonisant,
mais d'un empire européen. Il est ficheux que 'Em-
pereur n ait passu résister aux entrainements de ses
conseillers intéresses et maladroits, qu'il n’ait pas vu
la nécessité de mettre la main a la charrue et non a
la plume, de produire des faits et non des lois, de
gouverner par lui-méme et non par des invalides.
Avec des éléments pareils, un gonvernement tourne
a la grosse caisse, au charlatanisme. Barnum et Man-
gin auraient fait de meilleurs ministres que Ramirez
et ses collegues.

Dans lentourage de I'Empereur, deux hommes
surtout ont fait beaucoup de mal au souverain, en lni
enlevant promptement son prestige et en compro-
mettant I'ceuyre de Uintervention par leur animosité
contre la France. Je veux parler de M. Ramirez et
de M. Eloin. Le premier était d'autant plus dange-
reux qu'il faisait constamment la patte de velours;
son influence fatale était occulte; habile; patiente. Le
second agissait, je crois, par ignorance et par inté-
rét, mais non par méchancete,

M. Ramirez a é1¢é trois fois ministre des affaires
étrangéres, sans doute a cause de son hostilité dé-
clarée contre les étrangers. A Pépoque du vote des
notables, il waurait pu, sans démentir sa vie poli-
tique passée, se ranger du coté des partisans de ' Em-
pire en faveur d’un prince autrichien; il s’est abstenu
de voter. L'empereur Maximilien, le sachant ami de
Juarez, le nomma minisire des affaires étrangéres
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pour se I'attacher, et lorsque en 1865, des considé-
rations d’un ordre irés-élevé, Pobligérent a lui retiver
ce portefeuille, Sa Majesté lui donna celui du mini-
stere d’Etat, accompagnant cette distinction du cor-
don de Pordre de N. D. de Guadalupe et d'une
lettre flatteuse pour M. Ramirez, mais peu gracieuse
pour I'ntervention.

M. Ramirez €tait un grand ami du général Arista,
président de la République en 1852; ce nlest pas
une bonne recommandation, car ce général aprés
avoir perdu la bataille de Palo-Alto, et celle de Ia
Resaca de la Palma, passa pour traitre, pour avoir
donné certains ordres auxquels Jles Mexicains du-
rent leur dernicre défaite.

Les sMexicains refusent 4 M. Ramirez le titre de
savant dont il shonores; ils disent que M. Orozeo
lui'a fourni son bagage d’érudition, et Chimalpopoca,
ses traductions des hiéroglyphes mexicams. Il y a
peut-¢ire du vrairdans cela ; quoi-qu’il ‘én soit, Jai
vu des travaux, non pul)liés encore, de M. Ramirez;
ils témoignent une grande valeur intellectueile,

Peu. de temps ayant Parrivée des membres de la
mission scientifique de Paris; il fit renouveler, par
un décret impérial, la défense de faire les fonilles :
dans les anciens monuments et Iexportation des an-
tiquités mexicaines. J'allai le voir et lui porter des
leitres de son ami M. Hidalgo. Aprés une longue

conversation purement scientifique, il m'accompa-
gna chez M. de Montholon, dont j'ignorais'adresse.
Dans le cours de cette visite, M. de Montholon, fai-
sant allusion a la défense dont je viens de parler,




— 214 —

lui dit: « Pespére, M. le ministre, que vous n’aurez pas

la barbarie d’empécher les fouilles des monuments
que vous n’étudierez jamais, et I'exportation, pournos
musées et notre empereur qui vousrend de si grands
seryices, des antiquités dont vous aurez le double.

~— Changez le verbe, repondit M. Ramirez, et
dites que je n’aurai pas la barbarie de permettre ces
fouilles et cette exportation. »

Celte réponse me fit repentir d'avoir fait Féloge
dans le Mémorial diplomatique de Pintelligence et
de la libéralité du ministre-antiquaire.

Ses eompatriotes disent que c'est un homme com-
plétement nul en politique, qu'il représente parexcel-
lence la force d’inertie si fatale auMexique et la haine
de 'étranger. Je n'ai pas cru que la valeuramorale
des ministres de FEmpereur valut la peine de faire
une enquéte minutieuse sur eux, pour savoir s'ils
¢taient au-dessus ou au-dessous de lenr réputation ;
ie diral seulement que dans la vie privée ilssontd’un
commerce trés-agreable,, et quant & M. Ramirez, sa
correspondance officielle avec Mgr Megliasnrla ques-
tion des lois de réforme, m’'a paru trés-habile. Pai
souvent entendu dire i des personnes habituées a
voir ce qui se passait dans les coulisses de la politi-
que, que Juarez régnait 4 Mexico sous le nom de
Ramirez. Je n'oserai pas nier cette assertion.

On lui reprochait assez généralement de conserver
ses fonctions d’avoeat consultant avee son ministére.
Ce double emploi lui rapportait beaucoup d’argent.
Son fils profitait, et ne s'en cachait pas, de la toute-
puissance deson pere, pourse faire une petite fortune.
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On atiribuait 2 M. Ramirez le projet d’attiver Jua-
rez et Ortega a 'empire, et d’échanger leur soumis-
sion contre le renvol des troupes francaises. Je ne
sais ce qu'il y avait de vrai dans cette rumeur publi-
que, mais elle prit assez de consistance pour alar-
mer lous ceux qui voyaient le piége tendu a 'empe-
reur par les amis ou les hommes de la couleur de
M. Ramirez. A ce propos, I'Estafette publia un com-
mentaire fort spirituel de la fable Ll’Esopc intitulée:
Le loup et le berger. Voici comment ce journal ter-
mine le discours du loup au berger :

« Les dogues et les matins, tous ces aboyears ar-
més de colliers hérissés de pointes, race hargneuse
et despotique qui s'arroge la garde et I'empire des
troupeaux, race étrangere venue du pays des molos-
ses, voila, sire, le seul obstacle qui s'oppose a I'en-
tente cordiale de vos sujets et de mes fréres. Enne-
mis irréconciliables des loups, ils empecheront, tant
qu’ils resteront parmi nous, eette fusion désirable
a laquelle la mére nature nous convie, a laquelle
nous sommes déja préparés par la tendance de nos
mceurs et de nos istinets.

« L'assertion était risquée; mais qui ne risque rien
n’a rien. Cette couleuvre de rhétorique ayant glissé
sans contradiction, le pythagoricien des bois pour-
sulyit en ces termes:

« Ge qu'ils vous coilitent, sire; ce qu’ils émargent
au budget, vous ne sauriez le croire. Vingt loups af-
famés et brigands dévorent moins en un an que vo-
tre meute en un mois, et plus d'une brebis égorgée
qu'on impute a notre coniptc n'a péri que par la
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dent de vos dogues. Et si vous n'y prenez garde, ils
pourraient bien vous mordre un de ces jours. Done,
seigneur berger de¢ céans, au nom de la philosophie,
au nom du budget, au nom de I'autonomie de yotre
troupean, de votre propre dignité, et de votre indé-
pendance, renvoyez tous ces aboyeurs et concluons
un traité de paix éternel enwre les loups et les mou-
ons, »

Heureusement pour l'limpcrcur et son troupeau,
les loups en furent pour leurs frais d’eloquence. Pour
terminer avec M. Ramirez, Je dirai comme les Mexi-
cains qu'il a plus fait de mal au Mexique et a I'Em-
pire, par son inertie et ses maladresses, que tous les
dissidents réunis. Malheureusement il avail su capter
la confiance du souverain et'son influence ne faisait
qu'augmenter avec la reprobation publique.

Je ne sais pas pourquoi M. Ramirez neyoulait pas
que I'Empereur fit frapper monnaie a son efligie, je

)

sais seulement que tant que ce ministre étaita Mexico,
la monnaie ne battait que des piastres a I'effigie de
la Républigne. L’Empereur, ennuyé des lenteurs ou
des obstacles que cette mesure rencontrait, profita
du voyage de M. Ramirez au Yucatan pour donner
des ordres positifs. Avant le retour du ministre, les
piastres a l'effigie de S. M. circulaient déja en ville.

M. Eloin est Belge ; ses compalriotes m’ont affir-
mé que le roi' Léopold avait mmposé a larchiduc
Maximilien pour contrebalancer 'influence francaise.
« Fante de capacité, m'ont-ils ajouté, pour devenir
ingénienr, il resta conducteur des mines et donna sa
démission. Ses talents sur le piano, sa maniére de

chanter la chansonnette lui valurent la bienveillance
d'un grand seignenr qui le poussa jusqu’a .lu cour.
Les fonctions de chef du cabinet le rendaient plus
puissant que tous les ministres réunis. N'ayant

jamais eu en Belgique de poste important, il était

tout a faiv déplacé dans celu quil occupait aupres
de 'empereur Maximilien. Il ne sut pas s ¢élever a la
hauteur de la tache qu'il avait entreprise ; il voulait
tout voir, tout accaparer; mais, débordé par 'abon-
dance des matiéres, les détails, et son peu d’aptitude
au travail, il ne concluait jamais rien.

Ses sentiments anti-francais, son ignorance comi-
pléte de la situation du Mexique, laiont fait repous-
serbiendes projets, présentés pardes Francais, d’une
umportance incalculable pour le pays et son gouver-
nement. Son camarade au conseil d’Etat, M. Scher-
zenlechuer, était aussi nul que lui en affaires, et aussi
hostile & nos compatriotes, Il a du quitter le Mexique
parce quil ne pouvait s’accorder, dit-on, avec
M. Eloin. Je I'ai cru, parce que M. Eloin a, par ses
manieéres, eloigné de "'Empereur et du gouvernement
bien des sympathies et des dévouements séricux.

Ce personnage ne se doutera jamais du mal qu’il
a fait 2 I'Empereur et des obstacles insurmontables
quil a mis au sucees de I'Empire. Subissant trop bé-
névelement le joug de ministres qui jalousaient la
France et les Francais, de eonseillers ignorants et
d'une incapacité remarquable en économie poli-
tique, S. M. a du supporter tout le poids des fautes
qui ont été commises par son conseil. M. Eloin
avail tellement horreur du privilége, méme -
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dispensable et provisoire, qu'il voulait que tout
se fit par I'Etat et rien sans lui. Or, au Mexique,
Etat n’ayant ni argent, ui erédit, ni moralité, ne
pouvait Iu"rndrc a sa charge aucune des grandes en-
treprises mdustrielles, aucun des travaux [)ulw].u's
necessaires au developpement des ressources natio
nales. Au Mexique , ces Sortes d’entreprises ne
peuvent se faire que par adjudication. ’

Ainsi, pour ne parler que_des routes, I'Etat (l(:‘-
pense des sommes énormes pour n’avoir, que de
mauvais chemins, car il est toujours volé par ses
employés. Voici un exemple qui montre comment
les choses se font dans tout FEmpire. Au mois de
septembre 1865, le ministre des travaux pumius
annonca dans le jonrnal officiel que la cireulation
serait Pruvisnil'mm-nt mterdile aux voitures sur le
chemin de Mexico a Guadalupe, pour ne pas inter-
rompre les fravaux nécessités par les ravages fiu
Finondation. Je m’attendais a voir, sur cet avertis-
sement, einq o six cents hommes oceupés ;n(-tivei
ment 4 mettre cette importante chaussée a abri
d’'une nouvelle crue d’eau. J'avais oublié que j'étais
an Mexique: Une demi~donzaine d'Indiens portaient
de la terre et des pierres dans de petits sacs. Au
train dont ils allaient, il leur fallait six mois pour
reparer ce chemin, long d’une Lieue. Je suppose
que iy suis allé dans un mauvais moment: mais.

h Y 1 b 3 I‘ 3 > >
du Chiquihuite a Durango, j'ai vu ce fait se re-
produire vingt fois, avee cette différence que
souvent il n'y avait que deux ou trois Indiens

qm travaillaient. La route de Vera-Gruz 3 Mexico
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est la seule ou jai va ce nombre triplé, en certains
endroits. :

Quand vient le quart d’heure de Rabelais, on
compte a I'Etat tant d’hommes, a tant par jour, ei
PEtat est volé sur le nombre des ouvriers, tou-
jours inférieur a celni déclaré, — et sur le prix de
main-d’@uvre, toujours supérieur a celui recu par
le journalier. En outre, les hommes sont fréquem-
ment remplacés par des enfants, Triple gain pour
Pagent du gouvernement. L‘l:llul, Il‘il}'llllt aucun
controle effectif sur ce qu'll ordonne, est toujours
dupé et ne deyrait se meéler de rien. Clest facheux a
dire, mais au Mexiqm: tout devrait étre donné en
fermage a Pentreprise privée, pour un temps limité.

Les théories de M. Eloin, en économie pohitique,
n'ont pas tardé a produire lenrs fruits, Le temps ci
Pargent ont été gaspillés, I'Empire s'est usé et rien
n'a été faiy que des projets et des déerets restes
Pétat de lettre morte. Les entreprises de 1élé-
graphes, de chemins de fer et de bateaux 2 vapeur
qui existent, sont presque toutes dues a Iinitiative
personnelle de I'Emperenr, et a4 d’autres ralsons
dont je ne dois pas parler ici. Pourquoi ne pas avoir
pris modéle sur I’Angleterre et les Fiats-1 nis, dont
les idées pratiques font la fortune de ces deux
grandes nations? Dans ces contrées, I'Etat favorise
le <|(-“\‘«"]n]lpvlu('nt des entreprises d'utilivé publique ;
il les soumissionne, il les subventionne méme, mais
il en laisse 'exécution a I'industrie privée, tout en
se réservant une surveillance sage et modérée., L’ap-

plication du systéme américain, en économie poli-
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tique, est le seul qui civilisera le Mexique et en fera
une nation forte, indépendante et riche.

Les Mexicains et les étrangers m'ont souvent dit :
« M. Elom est le fléau du pays; par le mal quil
a fait et le bien qu'il n’a pas su faire, il a fait autant

de torta I'Empire que tous les ministres ensemble. »

(est yrai, car I'action dissolyante de ces hauts fone-
lionnaires a fait perdre a PEmpire les occasions de
se consolider par des institutions sérieuses et du-
rables.

I.a machine gouvernementale marchait sans res-
sort, sans huile, comme au temps de la République,
mue simplement par la force d'inertie des gouver-
nés. Chacun s’occupait de soi, personne ne songeait
au maintien du trone, aux intéréts du pouvoir, et
'on jetait eyniquement la pierre au souverain quand
on parlait de la triste situation du pays.

« Vous voulez faire table rase de I'entourage de
I"Empereur, disait un jour M. Eloin a 'un de mes
amis, qui critiquait I'apathie du gouvernement et sa
manie de ne s'appuyer que sur des libéraux. Eh
bien, aprés? A quoi cela servira-t-il? Qui nous
donnera l'impulsion et la direction?» ajouta-t-il
en faisant allusion au caractére doux et patient de
Sa Majesteé.

Il est facile de rejeter. sur 'Empereur la respon-
sabilité de ses propres fautes, mais cela me parait
peu géneéreux. Le chef du pouvorr, débordé par
mille occupations, a-t-il le temps matériel et les
moyens de connaitre la vérité, de tout savoir et de
tout voir, si son entourage ne l'aide pas?

Un jour, je m’entreteaais avec M. Eloin de l'or-
ganisation et de la direction de la presse, désirée
par I'Emperecur et dont son chef de cabinet ne vou-
lait pas comprendre toute 'importance pour réfor-
mer l'opinion publique en Europe, encore moins
voir un Francais a la téte de ce service.

« Ou trouverez-vous des hommes intelligents
pour vous remplacer quand vous quitterez le Mexi-
que, me dit-1l?

— Mais ils ne manquent pas, lai répondis-je ;
je les trouverai la ou ils sont, parmi les conserva-
teurs comme parmi les libéraux : il faut tout bonne-
ment se donuer la peine de les chercher, de les
accepter quand ils veulent sincérement vous servir,
et ne pas les décourager ou les repousser sous des
prétextes futiles. »

En effet, y'ai connu bien des Mexicains honnétes,
non-seulement trés-aptes a faire de bons adminis-
trateurs, mais encore a remplir les fonctions de chel
du cabinet, mieux que M. Eloin lui-méme; ce qui.
du_reste , n'etait pas difficile ; malheureusement
I'Empereur I'ignorait et on I'empéchait de connaitre
ces capacités qui ne demandaient pas mieux que
d’étre mises a sa disposition.

A Mexico, l'on a beaucoup attaqué M. Eloin,
comme l'on attaquait les autres ministres. Les
hommes pohtiques haut placés sont trop fréquem-
ment l'objet de graves accusations, pour ne pas
croire que 'envie entre pour une bonne part dans
ces rumeurs. je dirai seulement que M. Elomn n'a
jamais permis des poursuites judiciaires en calom-




nie contreé ses détracteurs. Cette réserve plaide-

t-elle pour ou contre lui? Je n’en sais rien.

Je n’ai pas a faire la biographie du général
Almonte, président de la régence., gr:ui(l ma-
réchal du palais, ‘ete. Les Jjournaux francais ont
publié maintes! fois l‘csnluissv de la vie [;uli(i(luv
de ¢e personniage distingué. Je me bornerai a
dire quelgques mots sur le role, pea connu, qu'il
a joné dans ces ¢hrmim‘st('n)[)s. avant de reve-
nir | Paris remplacer M, thdalgo a Ia légation
mexicaine.

Leé genéral Almonte est un esprit fin, un homme
(-mim'mmt‘nl‘ pratique , un caractére -honméte o
loyal, un ceeur franc et tout dévoué i sa malheu-
reuse patrie. Il connait son pays, a ious les points
de vue, comme personne; personne ne (‘()ll!)i}i.\'&:lil
ausst bien que lui le mal qui ronge le Mexique et les
remedes qui deévaient Je guerir. Les Etats-Unis et la
politique américaine lui sont aussi familiers que les
questions qu1 se rattachent a sa patrie. Siles gou-
vernements francais et mexicain Lavaient pris imur
guide dans les questions militaires et politiques,
’Empire serait actoellement consolidé. 1l a Iw;m(-nup
souffert pour Pintervention, Les libéranx le consi-
déraient comme traitre, pour avoir introduit les
armes  étrangéres au .‘vlv\in[ne. Les cléricaux se
méfiatent de lui parce qulil w’érait pas retrosrade.
Nos officiers supérieurs et autres voyaienl en lui
Pauteur de tous les maux subis par Farmée au début
de Fexpédition. A force de prudence, de sagesse et

de dévouement, M. Almonie a reconquis Pestime de

tous. Les événements sont ensuite venus justifier sa
conduite et sa politique.

A la chute de la régence M.*Almonte rm;uyl plu-
sieurs sinécures gratuites qui le tinrent éloigné des af:
faires. Le gouvernement, en se privant des conseils
de ce général, commit une faute grave. Pour donner
une idée de 'mtégrité du caractére de M. Almonte,
je dirar qu'avant Parrivée de I'Empereur on offrait
de 'or a ses aides-de-camp pour obtenir du général
une simple audience; il aurait pu alors imiter les
presidents de la République et profiter du pouvoi
pour se faire une belle fortune: il préféra en
profiter pour réparer le vide du trésor et réaliser
trois ou quatre millions de piastres que 1'Empire
trouva dans les coffies de I'Etat. Ses successeurs
au ‘pouvoir ont trouvé le moyen non de realiser
mais de dépenser en moins de deux ans des cen-
taines de millions. Voila des faits qui parlent d’eux-
memes.

Les détractenrs de la régence disent que M. Al-
monte est coupable d’avoir 1HHpOSeé I'Empire én or-
donnant aux prefets et a toutes les autorités du
Mexique de faire signer Padministration, en faveur
dn nouveau régime, au nom des employés et des ad-
ministrés. Gest possible; mais dans quel pays du
monde les élections ne se font-elles pas dans des
conditions de liberté plus on moins semblables ?
Voyez I'Angleterre! comme on dit au Corps législa-
tif; voyez les Ftats-Unis ! comme on disait autrefois
dans le méme local : la liberté du vote, le vote libre
n’est-il-pas taujowrs du eoté du plus fort ou du plus
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riche ? La liberté conte cher: elle ne se donne pas ;
il faut éire riche ou fort pour 'avoir.

Au Mexique, j'ai,souvent entendu dire que la pro-
clamation de l'archiduc Maximilien faite par la
chambre des notables, qui n’en avait jamais entendu
parler, était un tour d’escamotage dont tout le
monde avait éié dupe. Les quelques partisans de
cette candidature qui avaient fait le tour furent eux-
meémes tres-etonnés du socees. Cela me semblait
bien étrange; et je n'y aurais jamais cru si ces quel-
ques partisans ne m'avaient montré une vraie stupé-
faction en apprenant I'enthousiasme que 'Empereur
a rencontré pendant son voyage de Vera-Cruz a
Mexico. L'archidue savait-il a quoi s'en tenir sur le
vote de 'assemblée des notables. dont je reparlerai
plus loin ? Sayait-il quun_pays qui sort d’une révo-
lution précedée de 240 autres, en quaranie ans, ne
pouvait donner un vote sérieux et spontanée en fa-
veur d'un prince inconnu ? Ou bien était-ce pour se
rendre populaire qu'il a demandé la confirmation du
vote de I'assemblée des notables par le suffrage uni-
versel ? Ceci n'est pas la question. Il suffit de savoir
que le suﬂ'r:lgn universel donnait a tout le monde le
temps deréflechir, il ‘donnait au temps le som d'ar-
ranger bien des choses. M. Almonte a done bien
fait de faire voter librement, par eirculaire, toute
Padministration en faveur de 'archiduc, et nous 'a-
vons puissamment aidé par nos colonnes mobiles.
Aussl, lors de l'arrivée de I'Empereur et de son
voyage a Léon, Sa Majesté a-t-elle été chaleureuse-
ment acclamée par la population, a qui I'on ne re-
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prochera certainement pas d’étre trés-expansive et
trop enthousiaste pour les étrangers.

M. le commandant Loysel, chef du cabinet mili-
taire de I'emperear Maximilien, est un personnage
distingué, dévoué aux intéréts de Sa Majeste comme
a ceux de lintervention qui sont les mémes. On a
souvent voulu les séparer, et c'est en évitant cet
écueil que M. Loysel s’est fait des ennemis dans le
camp francais. Esprit fin, caractére coneciliant, mais
loyal, préférant son devoir a ses intéréts, le com-
mandant a servi I'Empereur avec autant d'intelli-
gence que de dévouement. St M. Eloin était resté en
Belgique et que M. Loysel eut été fait chef du cabi-
net civil et militaire depuis trois ans, 'Empire ne se-
rait pas aux abois et 'Empereur aurait eu plus de fi-
déles serviteurs qu’il en a eu jusqua son dernier
changement de ministére.

M. Pierron, capitaine de zouaves, chef du se-
crétarviat de Sa+Majesté, est la loyauté incarnée.
Franc comme un vrai zouave, dévoueé, travailleur
phénoménal, discret comme un confesseur, d'une
instruction peu commune, ayant I'intuiion de
ce qu'il ne sait pas, embrassant, d'un conp d’eil
de lynx les questions les plus compliquées, il rend
des seryices incalculables aun gouvernement ‘im-
périal. Si I'Empire n'avait pas eu de ministres,
mais seulement trois ou quatre sous-secrétaires
d’Etat, comme M. Pierron, PEmpire serait con-
solidé; 1l serait un fait accompli. Les Mexicains
en sont jaloux et le nouveau ministére cherche

a diminuer son influence, C'est une faute. Les con-
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servaleurs ont autant besoin que les libéraux des
secours €frangers.

Je ne parlerai pas de M. Hidalgo, dont 14 carriére
politique est insignifiante. L'ex-ministre avoue lui-
mémne qu'il fié eonnail pas son pays qu'il a quitté en
1848 51l avoue pareillentent quil ne connaissait pas
davantage P'archidue Masimilien quil a vu pour la
premiiere fois 4 Miramar, peu de temps avant le dé-
partde ce prince pour e Mexique. M. Hidalgo a
néanmoins travaillé activement ‘4 lui donner la cou-
ronne, croyant que la question du Mexique se résou-
drait plus factlenient par ce moyen que parl'élection
d'un Franeais; prince ou général.

Sur M. Gutierrez de Estrada, j a1 peu de chose
a dire. Si je ne me trompes. il 'y a plus de trente
ans que ses idées monarchiques l'ont exilé du
Mexique.

Le géncral Santa-Anna, president de la République
mesicaile, reconnaissant que la monarchie était le
seul gouvernement (ui convenait au Mexique, con-
féra, par une lettre datée du 1 juillet 1854, pleins
pouvorrs a M. Gutierrez pour converlir a ses vues les
cabinets de Londres, de Paris; de Madrid et | dé
Vienne.  Esprit élevé, profondément religieux,
M. Gutierrez chercha dans les familles souveraines
un prince catholique et de souche ancienne. Plu-
siears raisons lui firent arréter les yeux sur la mai-
son-de Habshourg et sur archidue Maximilien. Dés

lors il poursuiyvit sa tache avec une constatice d au-

tant plus remarquable qu’il avait a vainere Fopposi-

tion de tous epux qui voularent simplement 'inter-

vention francaise pour pacifier et réorganiser le
Mexique, avant de lui donner une forme de gouver-
nement définitive. En outre, il n’était pas facile de
faire une expédition aussi lointaine pour placer un
prince autrichien sur un trone conquis par notre
sang et par notre or. M. Gutierrez a su vaincre
toutes les résistances, toutes les répugnances avouées
ou secretes, toutes les difficultés les plas insurmon-
tables, et « cette farce appelée République, » comme
lui éerivait Santa-Anna le 15 octobre 1861, devint
une monarchie avee 'archiduc Maximilien pour em-
pereur.

Le 1° avril 1865, M. Gutierrez m’éerivait sar la
situation da Mexique, ces mots arrachés par un pro-
fond chagrin....

« Loin de gut:rir, la maladie s’est aggravee, cela
signifie pour moi, non que le remeéde fut llli.ll
choisi, mais fout simplement qu’il fut mal appli-
que. Quoi quil en soit, le résultat sera nécessaire-
ment funeste. » M. Gutierrez avail raison ; espe-
rons que Pavenir lui dounnera plus mism.n encore,
quand son programme primitif aura réussi.

Dans un | siecle positif comme le notre, il faut
aller droit an but, car le temps presse. On ne
guérit pas avec des tisanes et des théories les
maladies qui doivent étre traitées par le fer et le
fen. Ce n'est pas avec du sentiment qu’on sauve les
moribonds.

[l m'est impossible de faire le portrait complet de
Empereur et de Flmpératrice du Mexique ; mieux
vaut pourtint une ébauche correcte qu'une toile




blanche. Je ne puis, en effet, me dispenser de parler
de Leurs Majestés dans ce livre.

L’Impératrice Charlotte, grande et belle femme,
a du naitre avec la couronne impériale sur le front.
Son port, noble et majestuenx, indique, a premiére
vue, la souveraine; ses yeux vifs, intelligents, révélent
les grandes pensées. Quand ses lévres ou ses yeux
laissent | percer le dedain, la fierté blessée par les

hommes ou les choses, sa volonté voile soudain 1'é-

clair des yeux et donne aux lévres un sourire tardif

qui rassure. Je me crois pas Sa Majesté trés-senti-
mentale, maiselle est bonne etgénéreuse pour touies
les infortunes. En moyenne, elle dépensait dix mille
francs par semaine, en charités. Ce quelle donnait
en secret ou directement, personne ne le sait. Mieux
comprise et mienx entourée, elle serait devenue la
Providence du Mexique, par les institutions de bien-
faisance qu'elle auraii fondées, et par élan qu’elle
¢tait en train de donner aux cuvres charitables qui
manquent fotalement au Mexique.

Entiere, sans despotisme, Elle est d'une fermeté
tenace, inébranlable’ Elle tient a distance ceux qui
Papprachent, mais Elle est simple - et bienveillante
envers ceux qu Elle approche. Esprit. droit, fin et

libéral, I'Impératrice juge les questions les plus

élevées et les plus compliquées avec lu‘:mcuup de
justesse. La bibliothéque de son cabinet particulier
a Chapultepec. se compose dun seul ouvrage : le
Bulletin des Lois. Sa Majesté étudie tonjours sans
étre rebutée par laridité des matiéres qui lui
sont utiles. En ce qui concerne le Mexique et les

Mexicains, I'Impératrice n'a pas été suffisamment
bien renseignée pour rendre sa couronne moins
lourde. Cela n'est pas étonnant. Il ne suffit pas
d’ayoir été au Mexique pour connaitre ce pays, il
faut I'avoir étudié partout et sans prejuge. Les Mexi-
cains et les étrangers qui entouraient Sa Majesté
avaient-ils le courage, la capacité ou la volonté de
Péclairer sur ce sujet? I'en doute. Un souverain peut
difficilement se livrer a ces sortes d'études. Les
matériaux qui viennent jusqu'a son cabinet ne sont
pas de nature a lui montrer la vérité toute nue.
Quant aux ares de lrinmplw, aux fleurs jetées sur le
passage des monarques, on sait qu’ils ne signifient
rien, lors méme que les municipalités n'en font pas
les frais. Si les illusions de [Impératrice sur Ia
situation du Mexique ont duré jusqu’a son départ de
Mexico, Elle en est moins coupable qu'on ne le
pensé des deux ¢otés de 'Oeéan. Elle parle volontiers
de la politique générale de I'Empereur Napoléon III,
qu'Elle parait admirer. Je I'ai entendue raisonner
sur toutes les questions européennes avec un calme,
une lucidite , une impartialité vraiment remar-
quables. En I'écoutant, on oublie son dge, son sexe,
sontrone, on croit entendre le Nestor de la politique
eclairée et libérale. Je comprends gne cette haute
mielligence ait souffert si cruellement. Les conspi-
rations continuelles, son yoyage a Paris et ses entre-
tiens avec le Saint-Pére lui ont montré la vraie
situation du nouvel empire; les illusions en tombant
devaient fatalement ébranler la raison d’une nature
aussi riche!
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L'empereur Maximilien a la taille élevée et bien
prise, ses traits expriment la douceur: en le voyant
on devine de suite qu'il est issu d’une longue génea-
logie de souverains. En public, Sa Majeste est d’une
affabilite qui chaime et captive ; dans lintimité,
l'limp(-r('ur est séduisant au dernier degré; sa voix,
ses manieres faseinent = un fluule sympathique attire
a lut les caractéres les plus. vetifs. 1l faut avoir le
cerveait vide et rien qui batte dans la poitrine pour
ne pas se dévouer a Sa Majesté corps et ame, aprés
un téte-a-téte de dix minutes. Tel est 'honmme., jugé
par ioute les personnes gui ont eu 'honnenr de lii
parler.

Quant ausouverain, il esttouta fait méconnu de ses
sujets. A nofre époque, tout marche si rapidement,
les Mexicains eux-mémes ont fait depuis vingt ans
des progrés si sensibles en matiére de civilisation et
d'industrie, que le nombre des hommes avances, des
impatients ¢t des censéurs augmente de jour en jour.
Croyant la eritique nécessaire, je Fapprouve plas que
personne, mais il faut qu'elle soit éclairée pour étre
utile, et, malbeurensement les détracteurs de I'em-
pereur: Maximilien ne connaissent pas la (question
mexicaine ‘'on ne la connaissent que «’une maniére
trés-superficielle. Au Mexique, comme ailleurs, il
faut comparer pour ne pas étre injusto et tomber
dans I'exagération de I'absolu. Pourrait-on me: eiter
un seul gouvernement qui, dans Tes deux hémis-
phéres, ne soit critiquable et critiqué? Ne voit-on
pas tous les jours et partout les Journanx demander

des réformes et des améliorations ? Quel est Facte du
J
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gouvernement qui ne soit applaudi par les uns et

sifflé par les autres ? Pourquioi exiger du Mexique la
pvrﬂ)«'ti(m spontianée, Inrsqm' I'F,ur()lu';n'm‘s;n vieille
expérience est si loim de Patteindre?

Si 'emperenr Maximilien a fait une rude école au
Mexique . il faut s'en prendre surtout i Pesprit mo-
derne qui envahit les grands comme los petits, qui
veul tout miveler, habiller tous les peuples de la
méme facon et les gouverner de la méme maniere.
Les peuples ne se meétaniorphosent pasavec la méme
rapidité que les saisons se suivent, et tous ne se
gouvernent pas comme la république d’Andorre. Les
fantes commises par ’Empereur viennent de ce que
né connaissani pas le Mexique, il sest appuyé
sur les libéraux pour le régénéver. Il est éton-
nant que ce soit la presse libérale de tous les pays
du monde qui crie le plus fort contre Sa Ma-
jeste.

L'Enmipereur considérait les Mexicains comme de
braves gens, trés-mous, tres-lents, mais dont on fait
tout ce que l'on veut 4 la longue, et avee lesquels il
faut surtout de la patience. Cétait 1a son erreur; il
fallait de P'énergié et mon de 1q patience. En se fai-
sant Mexicain, c'est-a-dire, en” se mettant a legp
niveat , 'Empereur se baissait et ne les élevait pas.
Apres quatre mois d'insistance. son ministére lui
permit, au mois de janvier 1865, de signerla conces-
sion du chemin de fer de Vera-Cruz a Mexico. La
question était assez urgente pour la décider en dépit
des lenteurs impardonnables des ministres. On peut

étre bon et patient Inlx&:(ll{ml est fermement assis
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sur le trone; mais quand on fonde une monarchie,
il faut se dépécher dela fonder; il faut metire de
Pempressement a la consolider par des institutions
durables.

La puise de Oaxaca, lamort de Rojas et de Romero,
qui arriverent a peu pres en méme temps, parurent a
cette époque, comme les derniers coups donnés i
I'insurrection. Funestes illusions ! n’était-ce pas
cette politique d’aveugle mansuétude qui faisait sans
cesse renaitre des Rojas et des Romero? Ce n'est pas
tout d'étre bon avec les bandits, il faut ’étre encore
pour les honrétes gens. Montrer de I'indulgence
pour les bandits, c'est montrer de I'indifférence
pour les gens honnétes, c'est montrer de la faiblesse

aux yeux de tous. L'Empereur n'ignorait pas ce

que les Mexicains avaient fait de leur pays pen-

dant les quarante années quils lont gouverné. Il
aurait di réfléchir qu'en prenant leur caractére il
suivrait lears traditions et qu’il arriverait aux mémes
resultats.

Trop débonnaire pour ses ennemis qui étaient in-
capables de comprendre son esprit conciliateur et
les molifs. de sa bonté, incapables: surtout de lui
savoir gré de les prendre pour des hommes dignes
d’étre traités avec grandeur d’ame, Sa Majesté ne
devait trouver que des ingrats et des parjures. Les
prisonniers, pris les: armes a la main et relichés
sur parole, recommencaient le lendemain leurs
exploits de la veille, comptant sur impunité.
Lorsque la vindicte publique demandait un acte de
rigueur, les libéraux, objet de toute la tendresse de

Leurs Majestés, ne manquaient pas de proclamer
martyrs d’ifames assassins.

Des serviteurs du gouvernement me disaient d’'un
ton ironique: « L'Empereur fait des réparations
au chateau de Chapultepec, an palais de Mexico, et
dépense de 'argent comme s'il devait rester long-
temps 1ci. »

Cela prouve d’abord que Sa Majesté choisissait
fort mal ses serviteurs ; ensuite, que si la grautude
des princes envers ceux qui les ont Servis sans inte-
réts ou les servent sans intrigue, ne se manifeste pas
toujours, en revanche, celles des courtisans bien
payés laisse beancoup a desirer. Jeme sais pourquol
I'on voit tant de souverains ayoir la manie ou la fai-
blesse de donner les honneurs et les profits a leurs
ennemis-nés, aux nullités ambitieuses. Leurs amis
sincéres, intégres, dévouéssont généralement traités
avec sans-facon sinon avee mdifféerence. Il est vrai
que ces amis parvignnent rarement a se faire yoir
pres du trone; le passage est obstrué; puis généra-
lement, ils tendent plus: souvent le bras pour ic
défendre que la main pour recevoir. En semant lor,
les croix et les habits brodés dans le camp ennemi
on a I'espoir d"affaiblir I'opposition, etl'on ne craint
pas que les amis de la veille deviennent des adver-
sairesle lendemain. On oublie que les hommes parfaits
et sans rancune sont des plu*nnménvs et que toute
force humaine est une force active; quand on ne I'a
pas pour soi on I'a contre soi.

Danssa proclamation du2octobre 1865,'Empereur
fait précéder le décret de répression d’un éloge rendu




a la constance et au courage de Juarez, dans la cause
quil avait soutenue Jusqu'alors. Les libéraux, loin
d’étre satisfaits de ce coup d'encensoir donné i leur
parti, étde cesouffler donne 4 I'euvre de I'interven-
tion, ridiculisérent ce discours et honnirent le déeret.
Le Chativari de Mexico publia une caricatiire repre-
sentant l'l{mpcrrm- attachant sur la poitrine de Jua-
rez, coillé du bonnet phrygien, vine médaille d’hon-
neur, dé courage er de constance: Malgre toutes ces
lecons, Sa Majesté continua d’agir ecommesil'on pou-
vait créeriih empire avec des republicains. Opposée
par caracteére aux moyens Igoureus, mais prompts,
elle préféra les moyens doux, mais longs, souvent
mefficaces; powrassurer l'ordre ‘el la prospeérité au
Mexique. Le décret du 9 octobre devint illusoire et
ne fut apphqué que dans de rares circonstances.,
L'emp(:r('ur serail-bien moins vivement cl'itiqué,

dans ses actes, si 'on ne mettait pas sur son compte

toutes les maladresses et les petitesses de son gou-
vernement €t de son entourage. Sa .\lu‘ivs‘l{-; du
reste, ignore bien des choses qui se font en'son nom.
Le principal malheur de [a situation, ¢’est que I'Em-
pereur devait étre le maitre absolu an Mexigue, et
tonjours agir de concert avee la France. Par con-
descendance pout les Mexicains, il ne ['a pas fait.

Il a éte appelé au trone pour gouverner. et non
pour etre couverne. La Sangréne. qui ronge ce pays
demandait iul{'n:ri(‘-nsl'nwnl l':nmpnlnliun de I‘ill('él')ii -
cité, de I'inertie et de l'immoralite des autorites
mexicaines. Il {allait les remplacer par n’importe
qui, de capable et d’honnéte.

Aujourd’hui que la civilisation moderne rend tous
fes peuples solidaires, et quelle les force tous a
marcher dans la voix du progres, elle devait foree-
ment se méler des affaires du Mexique. La France,
voulant montrer son esprit ('lu-\’alt'r'v.\‘tlllv et son des-
intéressement, choisit un prince autrichien pour
operer l'ceuvre de la cvilisation et regenerer cette
immense contrée. Elle ne ponvait voir d'un wil in-
différent son élu choisir justement les malades pour
Se guérir eux-meémes et servir de médecins i leurs
mnﬁpnn‘iulcs. Néanmoins, il faut étrelogique. 1'Em-
pereur pouvait-il exclure complétement les Mexicains
de:ses conseils ! Pouvait-il supposer que les éirangers
seraient plus aptes & gonverner ce pays que les na-
tionaux eux~mémes? Kvidemment nonj mais il fallait
naturellement appeler au pouvoir cenx qut ont fait
I'Empire et non ses adversaites.

Je me résume en deux mots. L’Emperenr est trop
bon et trop libéral. Ces deux nobles qualites, qut
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seraient la gloire d’un souverain en l:mupr. ont

et tes conséquences facheuses an Mexique. Chaque
peuple doit étre traité. selon, son caractére , . ses
maeurs et ses contumes. Vwvuloir les traiter fous
d'une maniére uniforme, ¢'est sexposer a bien des
t)::(‘uplinn.\'. Donner des viandes fortes au liea du
lait a Penfant qui vient de naitre, clest étouffer.
Les Mexicaius sont de grands enfants; ce n’es pas
leur faute §'ils n’ont pas encore l'age de nos vieilles
nationalités européennes, ni la foree de leurs voisins
des Etats-Unis. Ils grandiront, mais il faut leur en
donner le temps.




L'Empereur ayant échoué aupres des libéraux qu'il
traitait comme des hommes d’honneur et capables
de se dévouer aux intéréts du pays, a fait récem-
ment appel au patriotisme de ses yrais amis, les con-
servateurs. Get appela jeté lajoie dans tous les coeurs,
a ranimé la confiance dans tous les esprits. Les pro-
testations de dévouement, les demandes de secours
Jui sont arrivées de tous les eotés de I'Empire. Dans
ce camp-la,on lui saura gré d’étre devenu Mexicain,
¢'est-a-dire d'aimer la patrie commune par-dessus
tout. Le caractére séduisant de Sa Majesté; I'iné-
branlible volonté qu’Elle a de faire le bonheur de
son penple; sa fermeté, retrempée par deux années
d’expérience auraient pu sauver la situation. Mais je
crois quil est trop tard. Le depart de nos troupes et
lintervention américaine dans les affaives du Mexi-
que obligeront sans doute bientot ’Empereur a re-
venir a Miramar, et a laisser son @uyre ache-
vée.

Il'ya eing ans, dans ma brochure - [ Empire an
Mexique, je disais que toute autre candidature gu’une
candidature francaise était impossible. Il y a deux
ans, J'éerivais également que le régne del’Emperenr
était terming, que sa chute n’était plus qu'une affaire
de temps. On n’a pas voulu me croire. Quand je par-
lais ainsi, cest que Je savais que I Empereur arrivait
cinq ans trop tot au Mexique, et que dansce paysun
gouvernement régaher devait éire précédé d’un long

c¢tat de siége et d'une administration intelligente et
trés -energique. Il se serait maintenu sur le trone s’il
avait eu la force de faire respecter les lois, de sévir

avec rigueur contre tous les fauteurs de désordre,
contre tous les voleurs réactionnaires ou libéraux,
n'importe s'ils avaient une prefecture politique, la
toque du juge, les épaulettes d'un général, le porte-
feuille d'un conseiller d'Etat, d’an ministre ou I'es-
copette du bandit.

La eréation d’un empire assis sur deux océans,
la régénération et le bonheur d’un peunple de huit
millions d’ames, la mise en valeur du pays le plus
riche du monde formaient treis fleurons trop glo-
rieux etirop beaux pour ne pas les mettre a sa cou-
ronne a n'importe quel prix.

Pour complétercette galerie, je devrais parler d’n_u-
tres personnages qui ont joué un role Pius ou moins
important dans I'ceuvre de P'intervention, et de nos
ministres en particulier; mais je ne les a1 vus...
qu'en robe de chambre. Ce point de vue n’étant pas
favorable aux portraits, je laisse la toile en blane.
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américaine et allemande, — Nouvelles théories sup Fimpét.

Le Mexique est-il yraiment aussi riche qu'on le
dit ? Telle est Ia question qui m’est faite continuelle-
ment; je vais y répondre avec la méme franchise
que pour les autres. Ici encore les contrastes et les
contradictions ne manqueront pas; mais il faut con=
naitre toutes les piéces d'un proces pour bien juger
la ‘cause, Depuis un demi-siécle, les ammées da gou-
vernement et celles des bandits sillonnent ce pays
dans tous les sens, le ravagent dans tous les coins,
volent les riches et souvent les fusillent, volent les
pauyres et les incorporent dans leurs rangs. Les
éclopés guérissent leurs blessures en peu de temps;
le peuple fume sa cigavetie, danse et Joue toute an-
née; les gouvernements se succedent avee rapidité;
les fortunes se font, se défont. se déplacent; mais il
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suffit d'un peu de repos pour que le pays reprenne
sa physionomie ordinaire. S’il était moins riche, 1l
n'y aurat plus de population, il n'y aurail plus une
seule piasire an Mexique. Ce serait un désert inha
bitable, inhabite.

[l est d’une richesse incalculable en mines d or,
d’argent, de cuivre, de fer, de cinabre, en soufre,
en pétrole, en bois précienx et de construction, en
piantes medicinales; son sol est d'une étonnante
fertilité ; mais son commerce est nul et ses habitants
sont (~.\(:<'.\:&i\'('nltul pauyres.

Deux chioses rendent le Mexique trés-pauvre, en
dépit de ses richesses naturelles.

La population ne consomme pas.

I n’y a pas de routes eonvenables.

Un pays serait-il encore mille fois plus riche que
le Mexique; serait-il couvert d'or et de diamants,
du moment ou il n'a ni commerce, 1ni €onsomma-
linn.I('l\mlg(fuh'svsnw;tlvssvmlnnjnmsiuaigniliunl.

Les sept huitiemes de la population sont vétus de

chiffons malpropres qui tombent en loques; ils ha-

bitent des huttes dont.on n'a pas d’idée en Europe,
etvivént d'une manicre tellement frugale que nos
pauvres ¢thiques mourraient de faim avee un tel ré-
gime. Ils ne dépensent presque rien dans une année,
SI ce n'est a léglise.

Le commerce esi a pea pres nul ' Pintérieur, et
cela, non-seulement parce qu’il n'y a pas de con-
sommatlion, mais encore parce que le mangue de
routes ou leur mauvais état rend le transit excessiyve-

ment dispendicux.




Ces deux questions tiennent trop aux destinées
du Mexique pour ne pas leur donner un pen de dé-
veloppement.

Personne n’ignore qu'un pays est riche ou pauvre,
non pas en raison de ses ressources naturelles, mais
en raison de la consommation a lintérienr, et de
son commerce  d’importation et d’exportation. Un
peuple qui ne consomme pas n'a pas besoin d’im-
poriation; ce qu'il produit lut suffit ordinairement.
Un pays qui n’a pas de route ne saurait avoir de
commerce; les frais de transport ¢levant, dans ce
cas, le prix de la marchandise transportée a un taux
excessif pour le consommateur. Pour produire une
marchandise, il fant que le producteur soit assuré
de trouver un marché ou le prix de vente soit tel,
quaprés avoir prélevé, d’abord le prix de revient,
ensuite le transport sur le marché, il lui reste un bé-
néfice.

Or, que se passe-t-il au Mexique, dont le sol fer-
tile pourrait produire des richesses fabuleuses? Je
prends le blé pour exemple : le prix de revient est
toujours tres-faible, 4 cause du bas prix de la main-
d’eeuvre; de la ferulité du sol et de son étendue qui
permet de laisser reposer les terres et dispense des
frais d'engrais. Mais lorsque, dans une hacienda, le
propriétaire serait souvent heureux de livrer son blé
a cing francs le quintal, pourva qu'on le prit sur
place, il est obligé, pour le porter 4 un marché, a
une trentaine de lienes de son hacienda, de payer
vingt franes de transport et méme davantage. Dans
ces conditions, le blé n’est plus vendable, et le pro-

priétaire trouve de P'avantage a engraisser son be-
tail, au moyen de ce blé, afin de le transformer
en une marchandise qui se transporte elle-méme.
Ce que je viens de dire dublé peut se répéter pour
toutes les productions du Mexique qui, telles que
les céréales, les bois, les fers, ne peuvent jamais avoir
une grande valeur intrinséque sur aucun marché de
production. Pour trouver un marché, les produits
sont obligés de supporter des frais de transport pres-
que toujours quadruples de la valeur de 'objet Tui-
méme. Il arrive souvent, a cause de la diversité des
climats et de la grande étendue des provinces mexi-

caumes qu'il y a disette dans Pune delles, et quon

est oblige de laisser perir les vecoltes sur place dans
une province voisine, faute de trouver un prix ré-
munerateur apres avoir preleve les frais de trans-
port.

L.es Espagnols avaient tracé des rontes qui reliatent
les principales villes, mais leur nombre. est instuffi-
sant, etles Mexicains les ont laissées tomber dans un
etat qui défie toute description. On peut s'en faire
une idée quand on se rappelle que pendant les qua-
tre ou cing mois de la saison des pluies, il y a des
CONnYois qui ne peuvent faire plus de un 2 quatre ki-
lométres par jour. Dans de telles conditions, le dé-
veloppement du commerce, de industrie et de la
population par la colonisation devient impossible.
En effet, le travail du colon n’est-il pas une mar-
chandise qui ne se transporte que sur les lieux on
son prix est éleve, et ou le bon marché des objets
manulacturés rend la vie confortable?
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Au Mexique, Pexcessive chéreté des transports
maintient la main-d’ceuyre, dans les campagnes, i
un tres-bas prix, parce qu'on n’a aucun intérét a
développer le trayail, les produits ne pouvant pas
s’écouler facilement: Quant aux objets non produits
sur la ferme, ils sont @ des prix énormes. Le défaut
de viabilité est donc la digue la plus insurmontable
qui arréte la libre expansion des immenses richesses
de ce pays. Ce défaut a, en outre, des (-q.ms('t!m-ncvs
non moins déplorables; il rend la pacification des
provineces longue et laborieuse. Grace au manque de
routes, au mauvais €lat des chemins, le transport ra-
pide des troupes est impossible et les n"\'ululim‘)s
sont faciles. L'autorité des présidents de la R(-pnl»l}—
que sur les provinces méme rapprochées de l.u capi-
tale; a toujours. €té trés-limitée. N'est-ce point a la
création et au bon entretien des routes que I'on doit
surtout la pacification de la Corse, de la Vendée et
de I'Algérie?

La eonstruetion des voies de communication héi-
tera pareillement la pacification du i\l(‘_\i(ll.lt‘; elle
ouvrira une pleme carriére a I'activité humaine ; les
capitaux de I'Empire et de I'éranger y trouyeront
des bénéfices considérables assurés. Si Fempereur
Maximilien avait été secondé par ses conseillers, le
Mexique ne serait déja plus ce qu'il est. Pour bien
comprendre la gravité du mal auguel Sa Majesté
voulait remédier dés son arriyée a Mexico, il suffit
de comparer les prix des transports du Mexique a
ceux des autres pays.

Au Mexique, le plus bas prix du transport, par

kilométre et par tonne, est de 1 fr, 25 C.; sur une
route ul'«“lmin', en l"l“.lll(‘v, il est de 25 3 30 cent. :
sur" un chemin de fer a traction d animaux, 15 a
20 cent.; sur un chemin de fer i vapeur, 5a 10cent,:
sur les canaux, en moyenne, 4 cent.

Ces prix sont 4 peu prés les mémes dans I'Ameé-
rique du Nord; mais ce pays possede un réseau de
fleuves sip lesquels les transports ne coutent par
tonne et par kilométre que 1 cent., cent vingi-cing
fois moins quan Mc;iqut-. On voit que P'écart est
grand entre les prix de France et ceux da Mexique;
il est plus grand encore entre ceux=ci e ceux de
Amérique du Nord. Comme cet écart tient unigue-
ment a affreux état des voies de communication,
PEmperenr s'est occupé d'améliorer eet instroment
de la richesse des nations et de créer des voles fer-
rées. Seulement, je dois ajouter ici, pounr les inpa-
tients cui s'imaginent quun pays peul se transformer
€n un jour, quelques détails sur les difficultés que Sa
Majesté devait rencontrer, en dehors de ses conseil=
lers, avant de se pronofcer sur une questiot  aussi
importante.

Je dirai d’abord que MEmperéur avait a vaincre
des difficultés matérielles, financicres et morales,
pour eréer les voies rapides quiconviennent fe mieux
au pays. Il fallait, en premier lieu; connaitre le sys-

teme qui devait donner les résultats les plus prompts

et les meilleurs. Ce systéme, que je vais exposer, eul
peu de partisans.
Jécarte les movens de communication par eau, a

cause de son peu d'importance au Mexique, et je




passeral de suite a la comparaison entre les rountes
ordinaires, empierrées ou pavees, et les voies fer-
rees. Je comprends sous cette derniere dénomination
toutes les routes on les roues reposent sur deux
barres de fer paralléles.

Les voies de communication, au Mexique, doivent
se diviser en deux classess 1° celles d’intérét géne-
ral, dun trassit minimum de dix mille tonnes par
année et deyant sapporter en tout temps de lourds
fardeanx; 2° celles d'intérét municipul, reliant les
cammunes les unes aux autres ou les communes aux
voies d'interét général.

Sur ces derniéres, les gros transports peavent s'ef-
fectuer pendant les six mois de saison seche; pen-
dant le reste de I'année, elles devraient étre inter-
dites, excepte aux cavaliers et aux voitures légéres.
On pourrait alors, comnie onena fait I'essai en Alge-
rie, se contenter de routes en terre ou couvertes d'un
léger empierrement. Les communes qui seules en
profitent en anraient I'entretien, La charge n'en serait
pas lourde, parce qu'il suffirait, pour cet entretien,
de quelques journées de pl'c,‘;‘lulions fournies par les
habitants enx-mémes.

L'Etat ne doit prendre a sa charge que les lignes

qui doivent relier la capitale aux diverses proviuces
ou ces proyinces entre elles, quand des préyisions
bien fondées, sur leur richesse et leur besoin d'é~
changes, assurent au trésor le recouvrement de ses
avances, par I'accroissement des revenus publics qui
suit toujours le développement de la fortune pu-
blique. Il est évident que le gouvernement ne peut

pas établir de route impériale, c'est a-dire faite ou
subventionnée par le trésor, s’il n'est pas certain
d’un transit annuel de 10 000 tonnes an moins, soit
que ce transit existe déja, soit quon ait les plus
grandes probabilités qu’il se développera en peu de
temps,

Cependant des considérations stratégiques pour la
sécurité des frontieres ou pour la pacification inté-
rieure d’'un Etat, suffisent pour déterminer la créa-
tion d’une route aux frais du trésor, parce que toul
en profitant a la richesse du pays, elle peut lui épar-
gner des dépenses stériles. Ces considérations éco-
nomiques posées, je reviensal'examen des différents
moyens de communication,

ripr«"s la chaussée en terre, dont on*a fait seule-
ment les ponts et ponceaux ainsi que le terrassement,
systéme réserve aux communications d’intéréts com-
n.lunau.\, le mode qui semble le plus simple et le plus
économique est la chaussée recouverte d’une eara-
pace de macadam qui empéche l'infiltration des eaux
jusqu'au terrassement de la chaussee et permet la
fréquentation de la voie, dans la saison des pluies,
par les lourds chariots.

Sous le ciel des tropiques, qui verse des torrents
d'eau pcmlnnl six mois de I'année, 1l faut, pour I'en-
tretien de ces routes, une surveillance tout a fait au-
dessus des ressources actuelles du Mexique et du
personnel des ponts-et-chaussées. La constitution
géologique et topographique de ce pays est peu fa-
vorable 2 la production des matériaux nécessaires a

I'empierrement; aussi sont-ils a des prix trés-cleves.
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Il'y a peu de riviéres qui fournissent du gravier, il
faut extraire les pierres des roches primitives ; elles
cotitent alors fort cher pour 'extraction et l¢ cassage.
Jusqu'a présent, le métre d'empierrement est revenu
4 plus de 100 franes pour le premier établisse-
ment.

Malgré les efforts et les dépenses considérables
de I'Etat, on ne parvient pas a bien entretenir les
routes pendant la saison des pluies. 11 est vrai que
les cantonniers font défaut, et qu'une route maca-
damisée, sans bons cantonniers, se détériore vite.
Ces routes ne sont admissibles que lorsqu’elles se-
ront surveillées et entretenues aux frais dés come
munes qu'elles traversent. Gest pourquol on ne
pourrait guére les adopter que pour les chemins
communaux, dont on doit améliorer d’abord la chaus-
sée, en faisant les ponceaux nécessaires pour que
Ieau ne passe pas par dessus, et qu'on empierfera
peu a peu, au fur et a mesure des besoins et du dé-
veloppement des ressources communales.

Quant aux routes pavées , lear prix de premier
établissement est trop considérable. On ne peut rai-
sonnablement I'évaluer au Mexique, 4 moins de
150 francs le métre, en dehors du prix des travaux
d’art et de la chaussée terrassée. Ces routes exige-
raient toujours un entretien, dont le gouvernement
e peut avorr la charge, sans grever trop fortement
son budget. Les systémes précédents, quand ils ne
sont pas a la charge des localités traversées par les
routes, établissent en outre une certaine mnjustice
dans la répartition de Pemplor de I'impot. Celui au-

quel profite la route, ne payant pas davantage que
celui auquel elle ne profite pas du tout.

Les voies macadamisées, excellentes dans Jes pays

da nord, trés-onérenses dans les résions inlcrlr«)pi«

cales, doivent étre ay Mexique moins encouragees
par le gouvernement que les voies ferrées. i\l\nis,
de méme que Pindustriel intelligent propottionne
les frais de son outillage a la quantite d’objets qu’il
pourra écouler, puisque le prix de chaque objet est
greve de sa part d’amortissement du capital dépense
pour les frais de premier établissement. I'Etat, dans
le choix du chemin de fer qu'il doit adopter, comme
route impériale, doit considérer |a quantité de trans-
ports qu'on peut prévoir pour un chemin, pendant
les dix ou quinze premieres annces.

St un chemin de fer ne doit porter journellement
que de trente a cinquante tonnes, — cas oiu se trou-
vent en ce moment les routes Jes plus frequentées
du Mexique, — doit-on construire un chemin a
rampes de deux-a trois centimétres de penté, et a
rails pouvant supporterdes locomotives de cinguante
a Soixante tonnes ? Les frais de premier établisse-
ment s'éleveront 3 plas de 100000 francs par ki-
]mn(‘tre;‘ Pamortissement et Ueatretien du chemin
monteront donc au minimum de 10000 franes par
an, et sil'on n'a que dix malle tonmes a transporter,
le prix du transport de chaque tonne sera grevé de
un franc par kilomeétre - ce qui ferait pour le prix du
transport d'une tonne de Vera-Cruz a Mexico, par
exemple, une augmentation de 409 franes a ajouter

aux frais de traction, Or, par les transports a dos
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de mulets ou par les chariots, sur les mauvaises routes
actuelles, on ne paye que 500 francs latonne dans la
honne saison. A .
Pour abaisser l¢ prix des lmnspu‘l‘la sl Llu-l serait
done oblige de payer tout ou la majeure partie dela
construction de ces chemins de fer a grande vitesse.
On comprend qu'il fasse ee sacrifice pour une route
comme. celle de la Vera-Cruz. a Mexico qui, sans
doute, acquerra dans peu d annees un n:ansu, cont
sidérable , quoique maintenant 1|. ne dépasse pas
vingt mille tounes. Mais il‘scrun imprudent de m_-
lun‘cvr dans une pareille voie pour les uuu_‘t‘s routes
qui, avant dix ans,, n'auront pas un transit de plus
de trente mille tonnes. : !
En établissant, au contraire, des chemins de fer a
traction d’animaux, dont les pentes peuvent etre

1 fo < les routes macadamisees, le
aussi fortes que sur les routes macada -

-
1 1 i s a porter que des wa-
Imuls des rails qui n'ont plus a porter que

cons de denx a 1rois tonnes peut se réduire au tiers,
:l le cube des bois de traverse peut se réduire au
cinqui¢me. Si les rails sont pnsé% sur une route 'dnm
Ja chanssee est faite, on peut vtal.-!n' le cln-nzn_n au
prix de dix a vingt mille francs l'l-_* lu}nnu:“ej S ‘.l"tbt
a construire ('llli«"n'm(‘m, son prix n :}lll‘ll%tilil P.liL’ll
moyenne cinquante mille frzuu.'s le ‘\IIOHI('H"(‘. (,. est
le prix minimum. que eouteratt se.ul-vmn_'m lf‘nll).lel-
rement d'une chaussée macadamisée , réduite a la
moitié de la largeur des voies ncl/m"?l(;s. .
Le prix de la traction sur ces rails sera au nun.n\
d’un quart meilleur marché que sur les meilleures

1 ., Cette différence suffiva larcement
routes empierrees. Cette différence suffira larg

pour payer l'entretien de la route et I'amortissement
d’une partic de son capital d’établissement, quand
Pimportance du transit atteindra dix mille tonnes.
Dans ce eas, I'entreprise doit rapporter des bénéfices
assez considérables pour que I'Etat n’ait a donner
qu une subyention pour le premier établissement.

En consacrant ainsi chaque année cinquante mil-
lions a ces travaux qui feraient bientot affluer des
revenus abondants dans ses caisses, I'Etat, apres dix
ans, aurait un réseau de vingt mille kilométres de
voies ferrées, sans avoir excédé les limites de ses res-
sources financiéres.

La conclusion de cet exposeé est celle-ei : les che-
mins de fer a vapeur, ayant plus de 2200 métres a
gravir pour aller de I'Océan au plateau de Mexico,
seront chers a construire, a entretenir et feront les
transports a un prix trés-élevé. Le gouvernement
n'en retivera que des bénéfices restreints, et a une
époque eloignée, Les chemins de fer dits américains,
c’est-a-dire a traction d’animaux, seront les plus
utiles , les moins dispendienx et les plus expéditifs.
Je crois que ce sont les seuls quil faut multiplier
pour le moment, tout en prot«igoum, toutes'les autres
voies de communieation que I'industrie privée voudra
créer.

Je T'ai dit, les ressources du Mexique sont im-
menses, mais il fant des routes pour en profiter et
'émigration pour les exploiter -et pour amener la
consommation. Sans routes et sans colons, les ri-
chesses du pays n’enrichissent personne. En voici
une preuve prise entre mille.

-

e e ——
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A Durango, je suis allé visiter la montagne de fer
qui touche a la ville et que M. Humboldt a i)risc pour
un aérolithe. Ilest vrai qu'il ne I'a pas vue, pas plus
que les trois quarts du Mexique dont il parle. Cette
montagie meétallique est estimée 4 plus de trois cent
trente millions de tonnes de fer. Sielle était en An-
gleterre, pays ou se travaille le fer en plus grande
quantité que partout ailleurs, on pourrait 'exploiter
avee ses ramifications pendant trois siéeles au moins,
a raison de quinze millions de tonnes par an, ce qui
donnerait un produit de quarante-neuf milliards
cing cents millions de francs. En pieces de cing
francs, cette somme ferait tieuf fois le tour du globe.
A Durange, on Texploite de la nianiére suivante -
Quelques bourriquets vont de temps 4 autre se faire
charger de ce fer, que lears conducteurs prennent
avec les mains, puis ils le portent a une fabrique
sittée a deax lietues de i ville, ou on le casse et le
fait fondre quand un faciendero des environs
demande une chaudiére, une vis d’engrenage ou une
piéce quelconque.

Une correspondance da 10 septembre dernier
nous apprend que I'Empereur vient d'ordonner la
formation d'une compagnie anonyme dite : « Com-
pagnie impériale mexicaine. » Protégée par le gou-
vernement, elle aurait pour but de_construire et
d'exploiter des cheming de fer duns les provinces
mexicaines de Queretaro, Guanajuato, Aguas Ca-
lientes, San Luis Potosi, Zacateras, Nayarit, Jalisco,
Michoacan et Matehuala. Son capital socal est fixé,

quant a présent, a \vingt millions de plastres (cent
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millions de francs), divisé en deux cent mille actions
de cent piastres chacune, et il pourra étre augmenté
selon les circonstances. Afin de se procurer ce ca-
pital, on prélévera dans lesdites provinees les contri-
butions suivantes :

« 1° Un pour eent sur la valeur de I'or et de I'ar-
gent que produit le département; 2° deux pour mille
annuellement sur la valeur des propriétés urbaines
et rustiques du département ; 3° un pour cent sur la
valeur des marchandises étrangeres et nationales qui
seront introduites dans le département. Le payement
de ces diverses contributicns aura lieu, chacun en son
espece, conire un recu provisoire que les contri-
buables échangeront ensuite contre des actions de
la compagnie.

« La concession de chaque ligne jouira d'un privi-
lége de trente ans a partir du jour ou les devis auront
été approuves. La compagnie pourra établir ses voies
ferrées, soit a vapeur, soit a traction d’animaux, sur
les chemins particuliers, en indemnisant les proprie-
taives, et se servir pour la nayigation des lacs et des
rivieres qui lui seront utiles. Son matériel sera
exempt de droits pendant dix ans. En tout et pour
tout, ¢lle sera soumise aux dispositions de la loi
générale sur les chemins de fer, du 2 octobre 1865. »

Il ressort de cet exposé que le gouvernement,
grace a une combinaison toute nonvelle, échappe
aux exigences des grands capitalistes, et que les ha-
bitants, moyennant une faible avanee sous forme de
contribution, sont appelés i participer, en leur qua-
lit¢ d’actionnaires, aux bénéfices d’entreprises qui




— 253 —

ne tarderont pas a donner un nouvel essor a leur
industrie, au commerce et a la richesse agricole. Si
I"Empereur fait exécuter cette combinaison, elle fera
plus pour la consolidation de 'Empire, que la sou-
mission de tous les dissidents réunis.

Lors de I'arrivée de FEmpereur a Mexico, la régé-
neration du Mexique était moins dans 'accord des
partis politiques, dans la pacification du pays par la
voie des armes, qu'elle u'était dans la création des
routes pour faciliter le commerce, et dans I'émigra-
tion qui devait amener un peuple de travailleurs
honnétes et laborieux qui auraient su défendre leurs
champs et leur industrie. ¢

Les mines d'or et d'argent abondent dans tout le
Mexique. Pour (2fr. 50 cent,, on peut devenir pro-
priétaire d’une mine qui vaut peut-étre un milliard
de franes. Si chaque habiiant n’a pas la sienne, c'est
qu’il faut'des millions pour les exploiter, a cause du
manque de bras et de routes. Actuellement, on peut
dire qu'une mine au Mexique est un grand puits dans
lequel on-met b saucoup dargent et duquel on tire
beaucoup d’eau. Il n'en serait pas amsi si le pays
ayait des voies de communication convenables, et si
I'émigration venait s'abattre sur cette terre féconde.

L’émigration est nécessaire au Mexique, non-seu-
lement pour peupler ses déserts, mais encore pour
introduire I'émulation, I'exemple du travail, I'indus-
trie et le croisement des races. Quand on songe qu’il
y a dans ce rays pres de six millions d’individus qui
parlent et vivent comme au temps de Montezuma,
on comprend quils ont besoin du contact des étran-

gers pour avancer un peu dans la voie du progres,
Certes, je ne leur ferai pas un crime d'étre esclaves
de la routine; ndus en subissons trop le joug en Eu-
rope pour ne pas étre réservé dans nos critiques a ce
sujet. En effet, quel est I'observateur qui, ayant
¢tudié notre adminisiration, ne reconnaitrait pas
qu'en France nous pouvons soulager de plus de cent
millions notre budget de dépenses, en diminuant le
nombre des employés qui ne servent qu’a retarder
la marche des affaires, en retranchant les rouages
inutiles, en ne rétribuant pas les [)6stcs qui devraient
étre purement honorifiques et en faisant des réformes
radicales et sérieuses? L’Empereur, le ministre des
linances le désivent; le gouvernement et le peupie y
gagneraient; mais la routine, cette pieuvre des na-
tions, est la avec ses sucoirs pour empécher ce pro-
grés économique.

Quelle est Iinvention mnouvelle, cette terrible
ennemie de la routine, qui, offrant 25 pour 100 d’é-
conomie, trouve son application immédiate? Indus-
triels'et paysans veulent faire ce que faisaient leurs
péres. Quand on voitla routine, dans toute I'’Europe;

ctreindre dans ses griffes depuis le plus petit jusqu’an

plus grand, on aurait mauvaise grice a critiquer les
Mexicains de ce qu'ils subissent sa loi. I’'émigration
la modifiera dans ce qu'elle a d’excessif au Mexique.
Le penple a I'esprit: d'imitation merveilleusement
développe; il profitera des lecons qui lui seront don-
nées. J'ai vu des Indiens qui, sans avoir jamais appris
le dessin, la sculpture et le moulage, faisaient avec
des chiffons, de la cire ou de la terre glaise, des sta-
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wettes admirables de mouvement et de yerité, repre
sentant des types particuliers, des personnages
connus. Le nombre de ces artistes spnmum.'s est st
grand que la fabrication de ces statueties 1:;m. partic
de Pindustrie nationale. Je pourrais citer bien d au-
tres faits, bien d'autres industries qui prouveraicn!
en faveur de Dintelligence de ce peuple, mais e
serait trop long. _
En voyant des Américains, des Allemands caltiver
le sol, se construire des habitations propres et con-
furlzll')l(-‘s. s’orgauiser, se deéfendre contre les bandits,
se procurer, en un mot, toutes les _i()llif.\‘aln"(.‘.&‘ du
bien-étre; les Mexieains se mettraient bientot a la
hauteur des émigrants, et comme eux, ;un(»lion.-ruifmi
bier vite leur position. Ce changement se 'f rait bien
plus rapidement encore, si le clergé, dnfxll mﬂum-u-(-
est 4 peu pres sonveraine sur la [n.»pulullul'l‘\iou!aut ¥
coopérer. Pour cela, il faudrait un séminaire i
Mexico, dirigé par des Sulpiciens qui donneraieut
aux ecclésiastiques, avee la science, le zcle pour la
prospérité morale et matériclle du l)l‘llpl(‘, '1,|_~lc-q|.| on
trouve si. généralement répaudn parmi nos mission-
naires en Amérique et dans I'Oceanie. a3
Quand je parle d’émigration, je parle |h: I'émi-
gration allemande ¢t américaime, parce qu elle est
agricole, la; plus honnéie et la plus Iﬂln)l'l.(‘ll.S(?. Les
Francais et les Italiens n’émigrent pas; puis ils sont
indostiiels et non ecultivateurs: ce qo'il faut au
Mexique, c'est exploiter les mines et cultiver la terre,
Lors méme qu’il anrait le meilleur __L“ruu\’crnf-nu-lln el
quil jouirait de la tranquillité la plus parfaite, il ne
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saurail deverir un pays riche sans Pémigration, puis-
qu’'il e consomme pas. Cetle question est tellement
importante que le gouvernement aurait da la ré-
soudre pendant la guerre des Etats-Unis.

Au mois de janvier 1865, je fis 4 ce sujet une pro-

position a M. Eloin ; le chef du ecabinet de 'Empe-

reur me répondit : « Le gonvernement n’a pas ua
pouce de terrain a donner a ]'émigmliun, aussi nous
n’eén voulons pas. » Effectivement, on 'entravait de
la maniere la plus formelle. Cette faute est, 4 mon
avis, une des plus grayes commises par le gouverne-
ment, car, lorsque I'Emperenr a voulu la réparer,
en passant par dessus les préjugés et les répugnances
deses conseillers;; les décrets sur I'émigration sont
venus trop tard; i"oecasion d’avoir peut-éire vingt
mille familles du sud des Etats-Unis était perdue. Il
en est des souvernements comme des mdividus; s%ils
n’ouyrent pas mmédiatement la porte lorsque la
fortune y frappe, elle s'en vaj sa roue la porte ail-
leurs. Les occasions de slenrichir sont rares ; les lais-
SEI passer s'est s’exposer a rester pauvre toute la vie.
Par surcroit de malheur, lorsqui'on parnt s'occuper
sérieusement de l'mnigrntiun, on mit ui savant a la
téte du comité au lien d’y mettre un homme pra-
tique. Il en est résulté que I'émigration américaine,
trouvant au Mexique des obstacles quand elle pen-
salt trouver des bras ‘tendus pour la’ recevoir, s'est
dirigée vers le Breésil et ailleurs.

Depuis mon départ de Mexico Ie mal nlest pas
eucore repare, car voicl ce que je lis dans les jour-
naox du 22 au 29 mars 1866 :




« Attirés pav les promesses que M. M:n'n‘_\ (direc-
teur de I"émigration) a fait répandre aux Etats-Unis,
les immigrants arrivent en masse, dans la convietion
que des ‘terres disponibles les attendent et que des
agents du gouvernement sont la pour les installer. Au
lieu de cela,ils se trouvent liveés 2 eux-mémes en face
de propriétaires dont les exigences devienuent chaque
jour plus exorbitantes. La conséquence est que tous
ceux qui peuvent le faive reprennent la route des
Etats-Unis, ou ils vont porter ces ficheux rensei-
gnements. La semaine derniére, on a vu repartir
ainsi un- groupe de cinquanté colons qui formaient
Pavant-garde d'une simmigration de huit a dix
mille personnes, presque toutes dans une position
aisee,

« Un prompt reméde est nécessaire, si I'on ne veut
voir avorter 'eeuvre de la colonisation. Il ne s'agit
iei d’aucun saerifice a faire, mais simplement d'un
peuadientente et-d’activité administrative a déployer.
Les immigrants ne demandent que des terres et la
possibilité de travailler. Ne pas les leur procurer se-
rait ala foisun manque de parole et une faute contre
les intéréts les plus essentiels du pays. Ce serait de
plus aller 4 encontre des intentions si formelles et
des vues si éclairées de PEmpereur, » (/\5,'/':‘ Nouyelle,
22 mars.)

« 8i Pon o’y prend garde, le Brésil pourrait bien
damer le pion aun Mexique dans la question vitale de
la colonisation. Le gouvernement et la population
rivalisent en effer d’efforts bien dirigés pour attirer

les étrangers daps le pays. Il s’est notamment formé

a Rio Janeiro une association patriotique dans le but
unique de promonvoir et d’assister Pémigration....»
(Zdem, 30 mars.)

« D’apreés un caleul, qui nous parait se rapprocher
autant que possible de la vérité, le nombre des im-
migrants qui, guidés par les appels réitérés du gou-
vernement, sont venus au Mexique dans la pensée de
sy élablir, s’éléve a deua mille. De ce nombre, moins
de cent ont veussi a obienir des terrains. Le veste se
trouve actueilement dispersé a Orizaba, a Cordova
et dans les environs de ces deux villes. Un grand
nombre d'entre eux auront bientét épuisé leurs der-
nicres ressources, aprés avoir vainement attendu que
le gouvernement désigne les terrains o ils pourront

s'établir; il en résulte pour tous un eruel désappoin-

tement, pour eertains d’entre eux une situation déses-
pérée.

« Cet état de choses, joint a la sappression du Bu-
reau de eolonisation, sans qu’aueun autre systeme
lui ait été substitué, est mis a profit par les agents de
colonisation brésilienne. En ¢e moment méme ces
agents font de grands efforts pour. décider les colons
a emigrer au Brésil, ou le gouvernement s’engage i
payer leurs frais de voyage et a leur faire de grandes
concessions de terres. » (Kstafette, 9 mai 1866.)

Les Américains venus par Matomoras et Monte-
rey a la fin de la guerre étaientan moins quatre fois
plus nombreux que Ceux arrves par voie de Vera-
Cruz auxquels fait allusion le journal que je viens de
citer. Ce sont les déceptions quils ont éprouvees en

arrivant qui ont engagé les journaux de Bréme a em-




pecher Fémigration allemande de se diriger vers le
Mexique. Au moment ou j'écris ces lignes I'émigra-
lion américaine me parait encore une impérieuse
néecessite, Ce quil faut surtout dansle nouvel empire,
ce sont des hommies actifs, laborieux, décidés, qui
simplantent sur un sol ineulte, le cultivent sans €7in -
quiéter s'il a/dans le monde un propriétaire problé-
matique, ‘et se défendent le’ vevolver an poing, le
rifle sur Fépaule contre tout individu qui viendrait
lui disputer le fruit de son travail et la légitimité de
ses droits.

Sous la domination espagnole comme sous la ré-
publique mexicaine, la Californie était un désert
pauvre, abandonné ecomme le sont les trois cin-
quiémes du Mexigue. En dix ans, avee leur systéme
arbitraire. de colonisation, lés Américains en ont
fait un des pays les plus riches et les plus commer-
cants du globe. Apreés Pexploitation brutale du sol
ils ont introduit le respect de la propriété, des lois;
la justice; d'un pays misérable sur lequel était venu
sabattre une population de bandits, de chevaliers
d’industrie, Pécume du monde entier, ils en ont fait
un pays heureux et civilisé eomme on I'est anx Etats-
Unis et en Angleterre.

Une pareille transformation était bien plus facile
au Mexique, pays neuf, sans les inconvénients des
terres ineconnues, ayant une population doeile, pa-
tiente, facile a gouverner, des villes, des routes et

surtout une grande lassitude du sel [~government.
On auvrait di dire aux émigrants des Etats-Unis et

de I'Allemagne : Venez an Mexique, vous planterez

voire tente sur l(' l)l't’]"i(‘l' terrain ll](‘llh(‘ lll](‘ vous

trouverez et ([ni vous conviendras au bout de vin:l
années de travail on vous donnera des titres de pro-
;xri(-u'- pour tous les terrains que vous aurez cultivés.
n décrétant cette maniére d'exploiter le Mexique,’
le gouvernement aurait enrichi tout le monde. Voiei
comment.

Un terrain qui ne l)rmhlil pas ne sert ni a son pro-
priétaire, nt a la commune, ni a Etat. Un terram
cultivé profite & tous. En voiel un l,‘.\(‘l]l])l(‘.' Apres
les guerres du Texas, le gouvernement texien ou
1llllt'.l icain donna sept cent quarante acres de terre a
tout homme marié, ministré de religion ou maitre
d’école qui habitait le Texas avant le traité de Gua-
dalupe-Hidalgo. Tes habitants qui ll’ill)l)‘dl'l.t’n:-lil_‘ll[
pas a ees trois catécories n'avaient que la moitié de
cette concession. La moyenne de ces terres valait
trois francs I'acre. Tes colons qui me pouvaient les
cultiver pour une raison ou pour une autre don-
nerent ;r;t!uil('mvnl, en toute lxlnln'i('l(', la moitié
de leur concession A quiconque s'engageait & con-
struire une cabane sur ce terrain et a le eultiver dans
un an. Le résuliat de ¢e don fut que les proprietés
non cultivées mitoyennes aux proprieles cultivees
augmentérent de valeur et se vendaient au prix de
quinze et vingt franes Facre : hénéfice net, de neuf
a quatorze franes par acre. Les Mexieains intelligents
ont si bien conipris Fimportance de ce fait, que plo-
sieurs d’entre etix ont offert aux eoloas quivoudraient
sétablir chez eux, des terres, des bestiaux, des ms-

truments et méme un locement provisoire, soit gra-
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tuitement pendant cing ans, soit a des prix trés-bas
et remboursables a longues échéances. Malheureu-
sement, la grande majorité des propriétaires et la
plupart des conseillers de Empereur étaient hostiles
a la colonisation étrangere; ils ne firent que len-
traver.

L’objection de M. Eloin contre I'immigration me
parait d’autant plus absurde qu’il n’était nullement
besoin de recourir a Iarbitraire pour donner des ter-
rains aux colons étrangers; quoique lorsqu'un pays
soufire d’un mal exceptionnel, il serait bien permis
d’employer des remeédes exceptionnels pour le sau-
ver, Tous ceux qui connaissent bien le Mexique et
son histoire savent que les deux tiers des proprié-
taires ruraux n'ont apcun titre legal pour justifier la
legitimité de lenrs possessions. Le gouvernement né
pouvait-il pas décréter : 1° Que toutes les propriétés,
dont avant un an on n'aurait pas justifié la légitime
possession, deviendraient propriétés de I'Etat 2 2° Que
toute propriété non cultivée serait soumise A une
taxe de.... par lieue carrée?

Je suis persuadé que cette mesure aurait. donné a
FEtat soixante mille lieues carrées pour la colonisa-
tion et quelques millions de piastres au trésor. Quant
aux terrams vagues sur lesquels on éléve des bes-
tiaux, ils pourraient étre soumis a une loi speciale,
afin que le trésor ne fut pas frustré par des specula-
tions déshonnétes. Le Mexique n’étant cultivé que
dans les environs des villes, des villages et des rou-
tes, les propriétaires qui ont de cent a douze cents
lieues carrées de terres non cultivées, s'empresse-
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raient d’en faire cultiver une partie et de \'end,r? |‘v
reste a 'Etat ou aux colons «'»n":mgm's,\ afin de n’avoir
pas a payer des taxes ;u'(:a!)lam(’:s‘ pour l(furs revenus.
Quant aux propriétaires illégitimes qui ont proht(.‘
des révolutions ou de leur situation, pour prvndro. a
I'Etat ou aux particuliers des terrains sur Il’S(llfClS |l:~’
n’avaient aucun droit, il est juste ‘de les obliger a
restitution. L'axiome qui déclare|'Erat mine_*nr n'ad-
met pas de preseription contre lui; en suivant ul
axiome, le gouvernement développait la moralite
dans I'acquisition de la propriéte.

Les ministres de I'Emperenr, les membres du
conseil d'Etat et du conseil de révision des titres de
propriété, étanttrop aceessibles aux.inﬂlmn?cs pécu-
niaires, ayant pour la plupart acquis, par fraude ou
pour des sommes msignifiantes, des biens de main-
morte, ont préfére donner a Sa Majeste k (.'nns.ml‘d't‘
ratifier les décrets de Juarez et toutce qui s’ etait faig
sous ce gouvernement, plutot que de l'engager a
prendre les mesures que je viens de signill.er. (,;tjlll'
mesure ayait en outre une imporiance politique d'un
certain poids. Le clerge n’était plus une caste persé-
cutée dont.on prenait arbitrairement les hxenf pour
enrichir ceux qui les lm prenaient, il (l(‘\'t.'ll?lll une
classe de citoyens dont les propriétés étaient sou-
mises aux lois qui régissaient celles de tous les pro-
prictaires de I'Empire. En agissant :.l.e l:—! .T(n'le, il m
pouvait plus crier a Uinjustice ! S7l .l:nl des dif-
ficultés pour se laisser déposséder, c'est que tout

homme erie au voleur ! guand on le vole, et quiil

- n’ignore pas qu'il allongerait terriblement les dents
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;;‘!t:lzn.nl pour vivre que la solde que lui fournirait
Depuis que les yeux ne sont plus aussi fermés sur

llt:’s t‘n"agcs qui pourront fondre sur le Mexique ;na‘p‘rés
L B o o o er-Maxiniid
e 2 S oppositions qui Pempé-
(Ix.'m- nt de créer des wuvres sérienses vour la pr
sperité publique. Parmi les nouvelles Ilm@(‘s *g'“‘
pour Ia .r(‘organisnlinu des finances., je \'()iS‘l;;I (}I«3 '-( (::
qui institue, en dehiors de la (‘onn'ivl‘)uliun‘ sur lctll':'-
::l‘::]) 1‘nt‘drml d‘uu. demi-réal (30 centimes) pmﬂ-
Haque .(lnqu:mtv mille vares carrées (la vare est nn
ped moins d’un métre), sur les pro[:ri(:‘tés rurales ¢
g(-numl.. Les propriétaires qui tombent sous le (':m“
de la loi deyront faire Ia déclaration de lears t(~.);1'("l<,
:l;»ms les denx 'mois qui suivront la publi('ﬂtioﬁ «h;
du:r(‘.l, sous peine de lesvoir confisquées. Sila déela-
J'l'llllillf est supposée n'étre pas sincére, il sera [n.wl;-
f:«:(]v A une expertise, et I'excédant qui pourra en ré-
sulter reviendra a I'Etat.

Tout en respeetant la propriété, ce décret oblige
les gl‘:ll]jls propriétaires a faire abandon des lerf:-s
restées |.|ul;rmlucti\'cs entre leurs mains, par suil(:
d('.l(-ur unmense étendue. Le champ ou la maison
qui ne rapporte rien est moins qu’une ressource :
c C‘.Sl une c!mrgc de laquelle on se débarrasse, deés
quelle f'st Imposée, pour ne pas diminter son r(-;
ven: (:(‘tl(-. dévolution, 2 quelque point de \'urv
quon lenvisage, est de toute Justice; car on s;ii;
que la couronne possédait autrefois un  dixieme

du s Mexi & :
sol du Mexique, et quelle I'a perdu par suite
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d’empiétements contre lesquels elle n'a pas su se dé-

fendre.

Cette mesure et ses considérants ressemblent beau-
coup 4 celle que je proposal plus haut, et dont J avais
annoncé la nécessité dés le mois de février 1865. Ce
décret prouve que les choses ont bien changé a
Mexico, drpuis le jour ou M. Eloin me disait que le
gouvernement ne voulait pas de I'émigration, parce
qu’il n’avait pas un pouce de terre a ln donner.

A ce sujet, voici ce que dit la correspondance offi-
cielle de Mexico du 3 juin 1866 :

« I.'Etat va done se trouver en mesure d’offrir a
Pémigrationdesavantages qu'elle n’a pas eus jusqu’a
présent, en mettant i sa disposition des terrains sur
lesquels chacun avait établi ses droits Selon ses con-
venances ou ses convoitises. Il pourra également

_commencer Iaffranchissement de'la race indienne,

si dévouée an nouvel ordre de choses, en la faisant
passer, en partie, du prolétariat a la condition sociale
qui offre lé plus de garanties a Pordre pul\lic et au
progres, clest-a-dire a la dignité que donne la con-
science de la possession et le sentiment de I'indépen-
dance. 0

« Enfin, si on envisage cette mesure au point de
vue de I'économie politique, on voit qu’elle est con=
forme aux plus saines doctrines de cette science. En
assurant au pays un revenu permanent, elle le mettra
4 méme, dans un temps donné, de baisser les tarifs
de douane dout Pélévation forcée nuit a son déve-
Inppmm‘nl industriel et ('Onllll(‘l‘(‘i:d, et elle lai per-

mettra surtout de faire face dses dépenses sans avoIr




recours a des emprunts qui sauvent 'quclqm-fois le
présent, mais presque toujours en compromettant
Iavenir. »

Tout ceci est fort bien, mais ce sera mieux encore
st ce decret est mis en vigueur et ne devient pas
une letire morte, comme les précédents. Les pro-
priétaives ont naturellement réclamé contre ces lois
financieres qui portent la date du 26 mai et qui se-
ront lacte le plus important du régne de 'Empe-
reur.. Les objections faites par les propri¢taires ne
SOLL pas assez sérieuses pour meérter d’étre ré-
futees; elles ne réposent sur aucun intérét général,
mais bien sur des intéréts privés, lésés par les nou-
velles lois.

Les Libéraux étant les plusopposés a Ia eonsolida -
tion de I"Empire; ce sont eux qui sont les plus hos-

tiles aux réformes économiques et a la colonisation

étrangere qui doivent changer la face du Mexique.
Leur Amour-propre, en outre, est froisse par l'idée
que le progrés. et la civilisation ne peuvent leur ve-
nir qu’au moyen de l'élément étranger. Enfin, ils
sont humiliés de ce que d’autres yeux que les lenrs
voient leurs plaies sociales, lenrs maladies secrbtes
et lenr manque de pairiotisme. Comme ces plaies ne
sont guérissables que par des remeédes énergiques
et douloureux, le gouvernement ne doit plus hé-

. . vy v \ - »
siter -ales employer. S'l écoute le malade, il pe-

ria avee luiy avant lui méme. Pas de demi-mesures.
Dans certaines circonstances, | hésitation et les demi-
mesures sont des fautes ireparables, et, je puis
le dive, depuis le commencement de T'interven-
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tion, les fautes se sont succéde avec un luxe dés-
astreux.

Les Mexicams ne sont point coupables de ne pou-
VOIT pas se gouverner eux-mémes, ni de s'élever a
la hauteur d’une nation civilisée, Ils ne sont ni meil-
leurs ni pire que les Espagnols et les Américains du
Sud , ils ont les défauts et les qualités de leur race.
Apreés trois siecles d'escl;wagc politique, ils ont subi
cinquante années d’esclm’age revolutionnaire, quaﬁ(l
donc auraient-ils pu faire leur éducation sociale ? Les
hommes d’Etat et les bons gouvernements ne s’im-
provisent pas. Le temps seul forme les hommes,
cree, construit et consolide les ceuvres durables. En
montrant de la répugnance, en étant malveillants
pourles étrangers quileur apportent lear expeérience,
leur industrie et leurs talents, les Mexicains prouvent
qu’il lear manque encore un sens : le sens commun.

Lorsque les Américains arriverent 4 Mexico, a la
suite d'une longue guerre, et grace aux luttes inté-
rieures que se livraient les différents partis jusque
dans .ces moments de crise supréme ou tous les
cceurs devraient battre a l'unisson, ou tous les bras
devraient se réunir pour défendre Ia patrie en péril,
le général Almonte disait a ses compatriotes : « Si
les Yankees viennent Jusqu'a Mexico, ils n’y reste-
ront pas longtemps, nous les en chasserons. Leur
séjolur, du reste, nous sera utile; nous apprendrons
comment ils sont administrés, gouvernes, et cetle
dure lecon nous servira pour nous administrer et nous
gouverner nous-mémes. Nous n'avons done pas lheu
de nous (l(‘,sespér(—'r de ce mallienr. »
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1 régne ‘anar-
Dans tous les pays nouveaux oi régnent I'an :
; . — q < S Q -\"“‘l-
chie et I'ignorance, les hommes intelligents et vrs
o)
, i ral : as autre-
ment dévoués a leur patrie ne raisonnent pas a

ment.

X1

Les partis politiques au Mexique. — Conservateurs. — Libé-
raux. — Interventionistes, — [.a liberté te
les Mexicains. — Sitnation de I'Empire.
nement impérial,

lle que Pentendent
— Fautes du gouver-
— Déceptions des Impérialistes. — Lettre
du préfet du Michoacan. — Conspiration de Juillet 1866, et

ses heureuses couséquences, — Jugement sar les Mexicains,

I histoire nous enseigne que, dans tous les pays
et a toutes les époques, les grands partis politiques
ont eudes sentiments pour prétexte, et I'inté

rét pour
mobile. Elle nous apprend, en outre, que ces partis
se divisent en denx catégories : ceux qui possedent,
appelés aujourd hui — conservateurs, et ceux qui
veulent posséder, connus sous le nom de libéraux.
De ces deux partis en nait un troisi¢me, qui tient des
deux, et ne ressemble ni a I'un nj A Pautre : on le
nomme libéral modéré.

L’époque, la nation, le drapeau, les noms, les in-
téréts ('h:mgt’nl, mais le mobile reste le méme. Cette
Verite historique, passée a I'état d'axiome, se révele
dans le nouveau monde aussi bien que dansancien.
Pour faire cesser les malentendus au xquels donne
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lieu tous les jours I'ignorance générale sur la nature
de la question mexicaine, je crois utile d’esquisser a
grands traits I'histoire des partis au Mexique. Je di-
ai d’abord que ces partis sont tellement faisandés
quils se décomposent naturellement; 'Empereur
n’aurait du s'en préoccuper en aucune facon et se
dévouer de sunite au développement des ressources
nationales.

Le clergé séculier, mais surtout le clergé régulier,
avaient acquis, sous le gouvernement espagnol, des
propriétés immenses, évaluées, a torf ou a raison, a
peu pres aux trois quarts du territoire mexicain. Ges
richesses, et 'emplor qu'on en fit créérent I'omm-
potence du clergé. D'une situation pareille il résulta
que la population pauvre, ambitieuse ou fameéante,
voulat entrer dans les-couvents ou dans le sacer-
doce. Le Mexique devint alors un Etat monastique
ou clérical, comme on dirait aujourd’hui. En effet,
les Indiens, —soumis au clergé commedesenfants, —
étant nuls en politique, le reste de la nation, qui
n’était pas dans l']églisv, avait des intéréts de pa-
renté, d affaires ou de seryitudes avec les membres
de l'];f,glise mexicaine.

1l suffit de jeter un coup d’eeil sur la multitude des
clochers qui dominent les villes et les villages du
Mexique pour étre convaincu du fait matériel. Tout
esprit impartial, qui aura sérieusement étudié Fhis-
toire de la Nouvelle-Espagne, reconnaitra I'exacti-
tnde du fait moral. Je les constate tous les deux, sans
les juger. C'est pour avoir méconnu, ni¢ méme I'un
et I'autre, que le gonvernement impérial a vu s’éva-
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nouir en quelques mois les sympathies de la nation 3
c'est pour avoir cru le contraire qu'ilest tombé dans
Pisolement le plus absolu.

Le parti clérical n’étant quel’exagération du parti
conservateur, je ferai des deux un senl groupe. Ce
groupe, il faut I'avouer, ne constitue pas les quatre
cinquiémes, comme on l'a dit, mais les dix-neuf
vingtiémes de la population. Cette assertion est fon-
dée sur les faits suivants. Toute la population in-
dienne, — plus de cing millions d’ames, — est cléri-
cale, — si elle est quelque chose, — car elle est
trés-opposée aux libéraux, dont elle a toujours en
beaucoup a souffrir. Toutes les femmes, — et c'est
une force, en politique religieuse, —sont cléricales.
Les propriétaires sont naturellement conservateurs,
au Mexique surtout, ou les mtéréts dominent les
sentiments, plus que partout ailleurs. Le commerce
est genéralement pour l'erdre, n'importe qui le lui
donue, et jusqu’a présent les hibéraux n’en ontguére
df)nm'-. Ces différents groupes ne forment-ils p'as les
le-?‘lPllf vingtiémes de la nation ? La majorité du
parti conservateur est donc écrasante au Mexique,
et, tout lemonde le sait, c'est elle qui a fait I'Empire.

Le parti hibéral est composé des hommes qui ne
possédaient rien ou peu de chose , des ambitienx,
des mécontents, des brouillons et de tous ceux aux-
quels répugnaient la domination d'un clergé riche,
peu evangelique, etlerégime arbitraire de l’i‘)spngne.
Ce parti, n’ayant rien a perdre et tout a gagnelt par
les révolutions, en a fait autantqu’il en a pu—. Depuis
1821, on en compte deux cent quarante.
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Le parti libéral modéré, —qu'il ne faut pas ¢on-
fondre avee celut des conservateurs éclairés et pro-
gressistes, — est formé du détritus des autres par-
tis. (Vest nneagglomération d'individus tarés, ayant
seryi tous les gouvernements, possédant, ausupréme
degré, le culte de I'égoisme mal entenduj cest 'u-
nion des nullités orgueilleases, de 'envie sournoise,
de l'absence compléte dlidées politiques; avee I'in-
trigue sourde, lente, mais sure, les vues étroites et
rapetissées. ('est un corps hybride qui se sert des
deux partis, auxquels il emptinte sa livrée, pour les
renverser et se mettre a leur place. Son role est os-
tensiblement secondaire dans les déchirements de Ia
patrie. H ne se bat pas; il aitend 4 Pombre, que la
bataill¢ soit finie , alors il arrive pour pr(m«h‘c sa
part a'la_eurée. Lorsque le nouvel arbre gonverne-
mental est plunté, il s._v grefle, mais ne meurt pas
avee lui; il ‘est trop habile pour partager la mau-
vaise fortune de celui dont il a sucé la séve. 1l
rappelle la fable de Thuitre et des plaideurs; il
mange [huitre du temps que les plaideurs se dis-
pr("l’l[.

Les partis politiques, comnie les médailles, ont un
coté plus ou moins beau, un revers plus ou moins
jaid. Le revers des partis, ce sont les exagérations,
Fintérét personnel substitué an patriotisme, les pas-
sions seerctes -cachées  derriere le drapean.’ Au
Mexique le patriotisme sineére n’existe ni chez les
cléricanx, ni chezles libéraux, il ne se trouve que
parmai les conservateurs. Aprés trois siécles d'escla-
vage, les Mexicains étaient trop inexpeérimentés pouor
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que Panarchie la plus aliselue ne sortit pas de lem
eclosion a la vie libre. S'ils ont tous les caractéres
d'un peuple abatardi qui ne peut se gouverner lui-
méme; lorsqu’il a brisé ses fers, ils sont plus a plain-
dre qu’a blamer.

Les hommes qui battent la campagne, a la téte
des bandes armées, ne sont pas une nuance, une
exagération; mais 'écame du parti soi-disant libé-
ral. Auapres d’eux les brigands nu[mlilnins, {létris en
France par les journaux libéraux, sont d’honnétes
gens. La politique est complétement étrangére a leur
programme; ils continuent simplenient P'ancien sys-
teme des pronunciamentos, 4]vpuis' quarante ans en
usage au Mexique, et toujours tres-lueratif pour ceux
qui le: pratiquent. Aujourd’hui ces messieurs Iap-
pliquent.contre PEmpire. Jadis ¢'était contre la ré-
publique, voila la seule différence. Autrefois, le gou-
vernement trop faible ou trop timide composait
avec les dissidents; quand ceux-ci-se sentaient les
plus forts, ils n’entendaient pas raison, alors le preé-
sident faisait la culbute, les ministres prenaient la
fuite ou se cachaient, et tout le personuel adminis=
tratif était renouvelé, On négoeiait ensuite des en*
prants usuraires; et I’on se trainait a travers mille
embarras jusqu’a la premiere révolution.

« Lacanse en: est; éerivait M. de Barres, le Spiri-
tuel rédactent de FEstafette de Mexico, dans FPha-
bitude prise, depuis I'indépendance, par une foule
de gens, de vivre aux dépens du trésor et de ne cher-

cher leurs moyens d’existence que dans les postes

publics. 1l y a dans ce pays quarante ou emquante
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mille citoyens qui regardent I'Etat ¢comme leur pa-
trimoine naturel ;: Pempléomanie est devenue leur
unique industrie. Or comme il est difficile a un bud-
get aussi mince gque le budget mexicain de défiayer
tant de monde, on compte toujours ici quinze ou
vingt mille mécontents gui s’agitent, qui conspirent
et font mille efforts pour: déposséder leurs rivaux el
rentrer aux affaires. Cette foule besogneuse trouve
toujours des chefs pour I'entreprise. Voila quarante
et tant d"années que le Mexique tourne dans le méme
eercle révolutionnaire. »

Mme Marie Naphegyi, qui a longtemps reésidé au
Mexique, et dont les écrits distingués sont tves-ap-

preciés aux Etais-Unis, publiait au mois de septem -

bre 1865, quelques lignes, rvlnnrqunlnles de verité,
sur lanarchie mnaturalisée dans ce malheureux
Mexique. En voiel des fragments qui viennent a I'ap-
put de ce que je dis.

« La liberté, telle qu'on la pratiquait au Mexique,
consistait & lacher la bride a un penple ignorant, qui
ne connaissait aucune loi, qui ignorait le mot ordre,
que ne retenait aucune autorité, et qui sanctionnait
les actes les plus barbares et les plus atroces au nom
de la liberté. La liberté était le nom qu'on jetait
comme prétexte on comme défense morale sur les
actes les plus sanguinaires et les atroeités les plus
viles:

« Pour la liberté! tel était le eri de I'assassin qui
plongeait le poignard dans le sein du voyageur sans
défense , sur les grands chemins. Sous .prote.\le de
liberté, on fouillait et on mettait au pillage les domi-

ciles les plus paisibles ; on dérobait aux citoyens le
fruit de leurs travaux. Le cri de guerre de liberté
était celul des hordes de routiers qui infestaient les
vallées et les montagnes, se jetaient sur les villes et
les villages, et laissaient en cendre des centaines de
maisons qui servaient d’abri a dinnombrables fa-
milles. Au nom de cette liberté on déshonorait les
foyers les plus sacrés. La liberté enfin , couvrait de
son voile les actions les plus effroyables. On ne con-
nait pas aux Etats-Unis, la moiti¢ des crimes commis
au Mexique au nom de la liberté.

« Depuisson indépendance, le Mexique s'est telle-
ment accoutume & ignorer la bonne et vraie significa-
tion de la liberté, qu'en réalité, la définition de ce
mot €tait : opposition aux conservateurs, ou insur-
rection perpétuelle , pour renverser tout gouverne-
ment établi ou tout parti au pouvoir. Je suis libéral,
était le passe-port de tout adhérent a Uinsurrection,
de tout assassin et de tout voleur de grandes routes;
sous pretexte de faire la guerre au gouvernement
établi on s'abandonnait a tous les forfaits.

« Quarante présidents ont occupé le fauteuil de
1821 4 1863. Ainsi 42 années ont vu quarante lé-
gislatenrs divers; chacun, si court qu’ait pu étre son
régne , a rédigeé ; publié et sanctionné une nouvelle
conshitution, promettant la liberté et des principes
libéranx. L'encrede leur signature n’était pas encore
séchée que la constitution était renversée , procla-
meée nulle, et que le nouveau venu en fabriquait une
autre, appelée au méme sort que la précedente. Le
pays n’avait donc aucun drapeau légal auquel se
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rallier ; les masses étaient abandonnées ad libitum
a leurs instinets dont la satisfaction signifiait pour
elles la liberté.

« Santa-Anna lui-méme, s'est toujours intitulé
libéral, tant qulil était en exil, mais il trouvait plus
commode d étre despoteabsoln quand il occupait le
fauteuil présidentiel.

« Alvarez, le roi des montagnes de Guerrero, a
Jugé wop lourd le fardeau-dlun gouvernement on
plutot celui de la vie eivilisées il a abdiqué aprés un
regne de vingt-quatre jours, n'en emportant pas
moins avee Ini le diplome scellé du sceau national,
qui Lappelait le « preésident libéral du plas libéral
des gouvernements. » Chez lui, dans son distriet
montagnenx, il étend son seepire sur les habitants,
de maniére a les rendre plus malheureux que ne
I'ont jamais éié les esclaves du Sud.

« Linfortuné Gommonfort, homme de trop de
ceeur et/ de trop pen de téte, denx particularités pea
utiles dans un hemme qui avait a fonder l'ordre dans
un- pays désordonné:; avait étéinitié anx principes
¢lémentaires du républicanisme réel ou de la liberié
vraie, dans-un séjour de deux mois quil fitaux Etats-
Unis. Mais il n’eut pas le temps d'implanter ses prin-
cipes. ou du moins de laisser tomber la semence
dans un sol fécond, car il fut promplement renyverse
par Fimbéeile Zuloaga, lequel dut @ son. tour laisser
la place a Pambitieux Miramon, dont le seul meérite
était celul de I'andace; clest i cetre andace qu’il dut
Foceupation du fauteuil presidentiel.

« 1l fut suivi de celui qui fixa le sort de la répa-
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blique, du dernier des Mohicans, du Juif-Errant, (L-
Fombre représentant 'ombre du parti libéral expi-
rant, de celul qui a établi sa résidence , sa gloire ¢t
sa |mis.~uncv dans le distriet inhabité de Chibuabna,
de don Benito Juarez.

« 1l ne m’appartient pas de porter un j\l;('l!l('l;i
sur cet homme. La plume impartiale de l“hismu'x- a
signalé et signalera tous les actes commis sous sa
présidence libérale. Les édifices démolis, la destrue-

tion des monuments «l';mtiqlu- architecture 5 batis

pour des si¢cles par I'Espagne, au prix de millions;

la dévastation des campagnes et des foyers; la viola-

tion des cloitres; Pinsulte aux étrangers imofiensifs;
la ruine compléte dupays ; enfin I'inl.m‘\'a:.nmm I;-:-.m—
calse provoquée par ses.actes; tout c&:lu dira | 1 ave-
nir comment il a pratiqué et compris les principes
réelside la liberté, comme base solide et durable des
institutions républicaines liberales. .

Ce tableaun de la situation et des exees des partis
au Mexique, est bien pale en (:()ll]l);ll'iliafll] durégime
qui succéderait i i'Empire si ce pays était abandonné
a lui-méme. Il est nécessaire de jeler a présent un
coup d'eeil'sur c¢ que le gorvernement impérial a
fait avee le concours des libéraux et des hbéraux
modérés qu’il a appelés au pouvoir. Yoici ce qu'éeri-
vait M, Masseras, U'impartial rédacteur de ' £re nou-
velle, au mois d’octobre 1865, npan apres l'arrivée
de Empereur a Mexico.

« De tous les problémes qui se dressaient devant
le gouvernement, 'année derniére a pareille date, a

pl‘iln.' €n l)uun‘uit-un ¢iter un (ui ne se represente
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aujourd’iiul avee ses complieations el ses incertitu-
des. L’organisation administrative , économigue et
judiciaire, la disparition des anciens partis, le réveil
de la nation proprement dite , 1'oubli du passeé et la
fo1 dans P’avenir, ce sont la autant de beaux réves,
aussi loin de nousen octobre 1865, qu'ils I'étaient
en octobre 1864. Le temps seul a marcheé.

« Gertes, le tableau que nous avons sous les yeux
n’est pas celui dontse flattait notre espérance, quand
nous écrivions il y a un an'a cette méme place :

«...Envoyant trancher avec une fermeté impar-
tiale, par une décision sans appel , les questions qui
tiennent tant d'esprits dans Dlincertitude et tant
d’intéréts en souffrance; en voyant les finances réor-
ganisées, I'égalité devantla loi et devant 'impot éta-
blie, la justice devenue une vérité , la licence com-
primee et la liberté régularisée au profit de tous; en
voyant surtout la perspective d'un plus grand bien-
étre onverte au plus grand nombre , et garantie par
une sécurité depuis longtemps inconnue, le peuple
secouera la torpeur du découragement ot il est au-
jourd’hui plongé. Il chassera de lui-méme les ombres
dn passé¢, pour tourner ses regards vers la lumiére
de I'avenir. Avec la confiance, lui reviendra I'éner-
gie. Il commencera par applaudir, et ne tardera pas
a seconder le régime tutélaire qui aura mis a sa por-
tée tant de bienfaits inespérés.

« Douze mois ont passeé, marqués par une rare
activité en matiere d’actes officiels.

« La question des biens du clergé est résolue; en
principe du moins. Les détenteurs actuels auront, il

est vrai, ]on_;"lf'ml)s encore a patienter, avant d’ar-
river a la régularisation de leurs titres ; mais Uespoir
d’étre un jour ou l'autre déclarés possesseurs de ce
qu'ils ont régulierement acquis, ne doit-il pas les
cousoler de ne pouvoir, pour le moment, disposer
de leurs propriétes?

« Nous avons vu promulguer tour a tour le Statut
provisoire de I'Empire; la loi quiproclame la liberté
de la presse, tout en la restreignant; de nombreux
décrets sur la réorganisation de larmée. Trois
lettres impériales ont tracé le programme de 'ad-
ministration intérieure, celui de instruction pu-
blique et celut des finances. Le corps diplomatique
a4 eré coustitué, le eonseil d’Etateréé, de nombreuses
Juntes installées. Treize décrets spéciaux ont régle-
menté le port desanciennes décorations, refondu l'or-
dre de Guadalupe, institué ceux de I'Aigle Mexicaine

et de San Carlos, étabh les nouvelles Meédailles du

merite civil et militaire. Le personnel de la:Gour est
formé. Enfin, trois ou quatré monuments publies
sont en projet, un d'enire eux déja inauguré; un
crédit. de cing cent mille prastres est ouvert pour
Férection d’un palais destiné aux vieux débris dela
gloire; le théatre national sera bientot-une réalité.

« Certes, on serait mal venu a méconnaitre la
somme énorme; de travail' dépensé depuis un an,
dans cette variéte de lois, de déerets, de régle-
ments, d'ordonnances.

« Nous aurions cependant voulu plus encore. Nous
aurions voulu que le gouvernement s’attachat a faire
entrer le Mexique dans le courant économique
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general anquel, jusqu’a présent, il est resté étranger;
nous aurions voulu voir encourager , surexeiter
méme l'esprit d’entreprise, seul capable de vivifies
les vichesses d’un. pays; 1l était bien facile dele faire.

« Autant qu'une autre, la population mexicaine
est en état de comprendre ses intéréts; il suffisait de
li en indiquer la véritable route; elle U'eat suivie
avee: succes. L'Europe financiere , disposée a lui
préter-son concours, avait, il y a dix-hyit mois, les
yeux tournes vers le Mexique. Déja un personnage
considérable de la haute finance, représentant les
maisons les plus sérieuses et les plus honorées d’Fu-
rope, ¢tait venu a Mexico, et avait obtenu de la
régence, sauf approbation de I'emperear Maximi-
lien, le privilége de la bangue nationale. En Angle-
terre; une grande compagnie se formait pour I'exé-
cution du.chemin de fer destiné a velier les deux
Océans. Malgré la guerre, 'attention des capitalistes
américains se portait vers le nouvel empire. Des
demandes de concessions, des propositions avanta-
geuses, se produisaient de toutes parts; enfin, signe
encoré plus caractéristique , les maisons mexicaines
elles-ménies sortaient de leur torpeur et adressaient
au gouvernement un autre projet de banque. »

Quelques encouragements, de lactivité, de la
_bienveillance; etle erédit du Mexique se fondait sur
des bases solides, patronné par les plus hantes intel-
ligences finaneiéres, les plus puissantes signatures du
monde.

Comment a-t-on profité de ces chances inespeé-
rées ? Quel accuell a-t-on fait a toute cette ardenr ?

Loin de comprendre de quelle importance était le
prompt établissement d’ane banque constituée de la
sorte, de voir que, par eetie eréation, les prineipanx
banquiers européens allaient se. trouver solidaires
des finances de I'Empire, et, en conséquence, de rati-
fier au plus vite la convention conclue, on envoyait
a Paris des mandataires chargés de remettre en :lis-
cussion les clauses du contrat. A (llll!’(lll(‘.\' chan-=
gements insigniﬁxnfg prées, ces mandataires aceep-
taient toutes les conditions consenties par la régence
quatorze mois auparavant. Puis, on attendait sept
autres mois avant d'insérer le contrat au journal de
I"Empire. Aussinul ne peut=il prévoir aunjourd’hui a
quelle épogue se constitnera cet unportant établisse-
ment de erédit.

Des lenteurs, des délais, des oppesitions de tout
genre (h"cnn]';l:_;caivnl suceessivement les esprits les
plus persévérants. Peu @ pea chacun, renoncant a
espérer la réalisation de ses projets ,  quittait le
Mexique ou dissmadait ses commettants de pour-
stivre duvuntuge d'inutiles efforts.

Tandis que 'on s’aliénait ainsi les appuis étran-~
gers, alténuail-on au moins cette faute en prenant i

2 o a 3 - “ . -
Pintéricar d’aetives mesares? Eiablissait-on une

lv;lslzmnn en rapportavee les nécessités économiques

actuelles ? Créait-on des chambres de notables des-
tinéesa éclairer le gonvernement sur les besoins du
commerce et de industrie du pays? Instituait-on
des bourses pour la négoeiation des valeurs et effets
publics.Ou, au moins,exécutait-on, surlesroutesindis-

pensables an trafic, les travaux de premicre nécessité ?
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«De ce coté non plus, rien n’a été fait. Nous le
répétons, cet oubli dans lequel des intéréts si vitaux
ont éte laissés, nous ('l'aln[u,- d’étonnement et nous ne
savons ou en chercher la raison.

« Le gouverpement ne peut ignm‘(’l' qu’{l notre
epoque, une nation ne saurait étre grande, ni méme
exister, sans une industrie et un commerce prospéres.
Que craint-on? D'engager I'avenir — a-t-on dit.
Nous ne comprenons pas cette parole. Serait-ce
engager I'avenir que de prendre, des aujourd’hui,
de sages dispositions, d’accorder des concessions.
profitables anx individus certainement, mais bien plus
utiles @ la masse? Puis, avant de tant parler de
I'avenir, ne seraitil pas d'une plus modeste, mais
plus sage politique, de penser a assurer le présent?
Considérerait-on comme excessives, .comme déro-
bées au Mexique, les éventualités de fortune lais-
sées aux hommes assez entreprenants pour s'exposer
a_risquer ici en pure perte temps et capitaux ? Serait-
ce plutot qu'absorbé par le réglement d'une infinite
de details, qui ont probablement leur nécessité; le
temps aurait manqué pour songer a des besoins plus
réels?

« Quoi qu’il en soit, il faut, si 'on veut fonder seé-
rieusement au Mexique, sortir sans perdre un instant
de cette inexplicable inaction, chercher a réparer le
temps: perdu, se préoccuper sans relache de mettre
en cuvre les immenses ressources du pays.

« Glest la—et la seulement —qu’on trouvera non-
seulement le secret de la prospérité publique, mais

encore celui de la pacification. La proclamation et l¢
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décret du 3 octobre sont sans doute d’excellentes
choses. Mais les mesures de sévérité, si elles sont
souvent nécessaires, sont, a notre avis, les moins
efficaces. Peu @ peu, les hommes s’y habituent et
elles deviennent le prétexte de crimes odienx quali-
fiés de represailles. »

Le plus sur moyen d'assurer la tranquillité est
d’intéresser chacun au maintien de la paix publique.
Peu de gens préférent les dangers, la honte, les pri-
vations d'une vie de pillage et de vol a un travail
assuré, libre, largement rétribué; tien ne donne le
courage de S\lp[;n.\‘(.‘.l' aux tentatives des esprits per-
yertis, commue la nécessité de proteger le fruit d’ef-
forts qui, sans Pordre et le calme, ne sauraient
[-r()spn“rcr.

Le développement du commerce et de I'industric
penvent seuls conduire a eces rvesultats, et on ne
constate pas sans un profond regret combien peu a
été fait depuis deux ans pour atteindre ce bnt.

Qu’on ne se fasse pas illusion : seules, les satisfac-
tions. données a la fois aux aspirations morales et
aux intéréis matériels, peuvent consolider un trone,
quelque bien appuyé quil soit. Le temps est passe
ou I'on pouvait se flatter d’obtenir la confiance ou
I'affection d’'un peuple, en lamusant avec des
hochets.

En appelant les libéraux an pouvoir, il était évi-
dent que le gouvernement impérial ne pouvait mar-
cher dans la voie du progrés, ni se consolider. Les

antécédents de ee parti devaient l‘l-l).»ndrul(- Iavenir;

Hser l’li‘.mpirc par I'inaction, tel était son programme
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ou les conséquences fatales de son entrée dans 1'ad-
ministration. Quand un pays est tombé, pour une
cause ou pour une autre, dans la situation o 'Em-
pire a-trouvé le Mexique, la premicre chose a faire
était d'y reconstitner Pautorité, de affermir et de
l'enraci.ncr, par la eréeation d’intéréts matériels, dont
la force et les moyens d’action vienment s'ajouter
aux siens. Ces intéréts, en se développant, aménent
une modification morale profonde, qui se produit
pour ainsi- dire spontanément, ne tarde pasa en-
gendrer le besoin des droits politiques. G’est alors,
qu'un peuple est mur pour les mstitutions libérales
Il les comprend, les désire et sait en faire usage.

Devancer I'heure, les lui donner alors quil n'en a pas -

Pintelligence et, par conséquent, n'en €prouve pas
le besoin, c'est faire fausse route et compromettre le
but auquel on aspire.

Les garanties sociales, I'égalité devant la loi, la
sécurité des personnes et des biens, une justice in-
corruptible, voili pour le présent tout ee qu'une
immense majorité, la partie sainc du Mexique de-
mandait I'Ewnperenr. Le développement des ingé-
réts matériels était le principal agent de la reconsti
tution du pays. Tout le monde est d*accord snr ce
point ; mais comment les libéraux auraient-ils pu
prendre les moyens de consolider un ordre de clioses
en opposition avee! leurs (u‘im‘ilws |)U“(iqlws? Cela
n’était pas admissible. Aussi, leur mauvaise volonté
jnilll:‘ a lear ill(':llm(‘i[«“ leur firent avorter les bonnes
intentions du souverain. On envisageail par le petit

bout de la lorguette les questions les plus urgentes;
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on regardait ot 'on mettaitle pied; on ne regardait
que 1, au lieu de voir I'horizon et le but ([u‘il‘ fallait
atteindre. La prudence n’exclut pas Paudace; la ré-
serve peut s'allier avee la décision. Laisser un champ
en friche pour ne pas payer le salaire des labourecurs
est une économie mal entendue. Prudence, réserve,
economie étaient autant de prétextes aux yeux des
conseillers de I'Empereur pour Pempécher ou différer
de faire le bien qui aurait demandé une application
immédiate.

I’habileté politique et administrative consiste &
dinger les affairves publiques de telle facon, que
Pintérée privéet celui de I'Ftat soient les meémes, au
liew d’étre opposés I'un a I'autre. Le jour ou ces
deux intéréts sont d'aceord. 'Etat est bien autrement
servi et garanti qu’il ne saurait Pétre par des em-

ployés rétribués. Au _-\h-xi(]m:. le gouyernement pa-

raissait voir dans chaque pétitionnaire une sorte
d’ennemi duquel il fallait se mefier, auquel il fallait
donner le moins possible, défendre pied 2 pied
les avantages qu’il demandait, au licu &y vorir un
collaborateur indispensable dont on devait aider le
travail et rendre le concours efficace.

Cette opposition et cette inertie vis-a-vis de toat
ce qui pouvait relever le Mexique ont amené, je lai
dit, un autre parti trés-répandu: celui des interven-
tionistes ; ¢'est-a=dire de I'intervention francaise sans
Pempire ou du moins sans Pemperenr. Ce parti est
formé de ceux qui craignaient le retour de Panar-
chi et de tous les conservateurs meécontents du ré-

gime actuel. Cette nouvelle complication, en partie
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expliquée par tout ce qui prb«'{‘(h—', merite quelﬂuen
développements pour Pédification de ceux qui ne
connaissent pas la question mexicame. :

Avant Larrivée_de 'Emperenr a Mexico, le parti

purement interventioniste existait déja. Des l‘ﬂ('ll'lhl‘t_‘.\
de Passemblée des notables m’ont méme affirmé que
la’ majorité de [lassemblée ¢lait pour liinler\;vnliun
francaise ayee un prince on‘un geénéral francais pour
gouverner le Mexiques ils ont uj«.»ul.é que sans notre
ministre et le maréchal Forey qui s 'y seraient oppo-
sés. le vote de 'assemblee eut ete fait dans ce sens.
A Tarrivée de I'Empereur, toutes les fractions du
p\urli conservatenr et méme bien des dibéraux e
joignirent pour sonhaiter la l)imn‘cn!w au souveraiu,
de_qui 1ls attendaient la régeénération du pays:. La
lassitude était si grande et'le besoin du reposet de la
paix se faisait tellement sentir, que la tache parais-
sait facile. La qu«',\l.inn des registres civils et celle ‘«L
la 1'4:g111;1|‘i>aliun des titres des proprietés de maiti-
morte vendues sous Juarez, élaient aceepiees €N priii-
cipe , méme par-la portion intelligente du‘p;n'ti ‘.'.l“‘..-
rical. Elles froissaient les conselences, mais une fois
que le sonyerain pontife les aurait -.1('(-11)1('(-.\, elles
auraient été subles par amour pour la paix. _

Les conservateurs, ayant prepare PEmpire et
donné la.couronre alarchiduec Maximilien, s’atten-
daient 4 diriver, dans son ministere et ses conseils,
la politique Vim:‘n-ri;nlc. de maniere a sulisf;un-. les
interéts religienx et matériels de la nation. lis vl:m':u.l
d’autant plus autorisés dans leurs esperances qu ils

constituaient la partie la plus xvslnf(‘lu\)lv. la plus res-
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pectée, la plus influente et la plus considérable du
Mexigue. Puis, n'est-il pas rare de voir un prince
repousser ses partisans et s'appuyer sur ses ennemis,
en montant sur le trone? Aussi furent-ls stupéfaits
de se voir écartés de tout ('mplni important, de tout
poste de confiance et d'étre remplacés par des hommes
méprisables et méprisés, constituant une minorité
infime, ayant déja donué des preuves d'une insigne
mauvaise for, et dont 'administration devait étre
frappée d’'une si déplorable stérilité. Comment s’¢-
tonner ensuite si les désaffections et les désertions
devinrent si nombreuses dans le parti impérialiste,
etsi le parti interventioniste veleva la téte. Ce quil
y avait de plus facheux dans cette sitnation, c’est que
Empereur I'ignorait. complétement. Quand la veé-
rité parvenait, par contrebande, jusqu’a Sa Majeste,
I'entourage de I'Emperear ne manquait pas d’en
détruire 'effet, en dénaturant les intéréts ou les in-
tentions de la personne qui avait le courage de you-
loir éclairer Sa Majesté sur le precipice vers lequel
on Uentrainait.

La lettre de M. Antonio Moral, preéfet politique du
Michoacan, homme plusieurs fois millionnaire, jouis-
sant de Pestime générale et d'une grande influence

dans sa province, vient al'appui de ce que j'avance.
Cette lettre, dont I'authenticité fut niée par les m-
téressés, est la quatriéme de ce genre qu'il a cherché
a faire parvenir a I'Empereur; elle peint, en peu de
mots, la situation, non pas du Michoacan, mais de
tout le Mexique, non pas les sentiments d’un preéfet,
mais de tous les Mexicains honnétes. La voiei.
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« La politique que Sa Majesté a bien voulu intro-
duire dans son gouvernement n'a pas atteint le but
¢leveé que se proposait Sa Majesté en Padoptant. Bien
au contraire ; les populations ne 'ont vue qu'avec
une grande méfiance; et la révolution avecun dédain
prononeé, Le* fea de Venthounsiasme une fois éteint,
les populations sent retombées dans Uindifference
d'otrelles passerontbientota des sentiments de haine
contre le gouvernement. Le part révolutionnaire,
aprés avoit vu ses tilres reconunus d'vue maniére
explicite par Sa Majeste, méprise les coneessions,
parce qu’il ne les considére en bunne logique, que
cortime de justes réparations; il avance versson but;
rien ne larréte, et sans doute il trionmphera dans ce
département. Ce-n'est pas qu'il soit fort par les
armes: sa farce consiste-dans la faiblesse du goun-
vernement. Celdi-ci n'a pas d'idée fixe; ses disposi=
tions ne s'accordent pas entre elles ; Ia=propos et
Funité d’action font en “tout deéfaut; en un mot,
sefior, il y a désaccord entre intelligence supérieure
qui dirige, la volonté ferme qui décide, et k- muin
vigoureuse qui_execute. La conséqueitce inévitable
de tout ceei cest le chaos, et tel est P'état du dépar-
tement du Michoacan.

« Je viens done, seiior, offrir pour la quatriéme
fois ma démission de cette préfecture politique et je
sens quil est de mon’ devoir, comme autorité et
comme gentilhomme loyal, d’exposer tout ceci i Sa
Majesté avee ane enticre franchise.

« Je prie Sa Mujesté de vouloir bien accepter ma
démission, ne fut-ce que pour m’affranchir du ridi-
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cule qui est le sort réservé anx fonctionnaires publics
de ce mallhenreux département.
« Veuillez, ete.
Morelia, 30 juin 1865.

« Anronio pE MoraL. »

Si 'Empereur avait en des ministres de cetie
trempe pour Uéclairer sur la vraie situation du Mexi-
que et surle caractére des hommes que Sa Majesté ne
pouyait pas connaitre, on n'aurait pas a déplorer la
perte du temps, des cccasions, du sang et de I'argent
qui devaient consolider I'Empire et n’ont servi a
rien. Les partis affaiblis et fatiguésipar un demi-
sicelede luttes, par le pillage continuel et des combats
sans nombre, ¢taient assez disposés a se rallier an
candidat elu par 'assemblée des notables. Ils de-
mandaient seulement que celui-c1, lajssant momen-
tanément la politique de cate, s’appuyat sur la pro-
prieté, les capitaux et les intelligences nationales,
pour pacifier le pays et développer ses inshitutions
industrielles, commerciales et financiéres.

En disant qu'il fallait sappuyer sur la propriété,
¢ est-a-dire principalement sur les conservateurs, je
ne veux pas dire qu'il fallait introduire I'élément ré-
actionnaire dans le gouvernement; non, ceut été
perpétuer | élat stationnaire du Mexiqgue en matiere
de progrés ; les cléricanx comme les puros, — hbeé-
raux, — ¢taient également dangerenx, comme tout
ce quij est exceés. Mais comme 1l faut gonverner par

un [mr!i pour le pays, €I non gouverner par le

pays pour un paril, il fallait natarellement choisir
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le plus fort, le plus honnéte, celui qui donnait le plus
de garantie d’ordre, de sympathie et de moralité.

La grande masse du pays ne participait aux luttes
intérieures que pour en étre vichime et en souflrir.
Cest elle qui ‘appelait I'intervention de tous ses
veeux. Tout ce qui posséde, tout ce qui demande a
son travail, 2 son indastrie, 4 son commerce, ses
moyens  d’existence , en un mot, la population
presque entiere, étrangere aux luttes soi-disant
politiques des’ gens qui se disputaient le droit de
Popprimer, soit au nom de la reiigion, soit au nom
de la liberte, aurait vu avec inqui¢tude Parrivée au
pouvolr des réactionnaires aussi bien que des puros.
['intervention et la régence, tout en laissant vivre
en paix les partisans de Juarez qui avaient promis
de rester tranquilles, neles employaient pas. Elles
i enssent pas voula d:nunulgv subirles exigences du

parti elérieal.

Si/les réactionnaires ou cléricaux sont conserva-
teurs, les conservateurs ne sont pas tous réaction-
naires, loin de 1a; beaucoup d’entre eux sont
progressistes. Du reste, il est un fait qu'il faut con-
stater, et dont la poriée n‘t."(-hnmnfr"n a personne. Les
Mexicains de tous les partis sont religiecux ou
superstitieux ; ceux qui paraissent les plus indiffe-
rents ont un lambeau de l'Cliginn qui provient, soit
de Ihabitude, soit de Teducation, mais ce lambeau
existe. Le libéral, a 'heure de P Angelus, ote son
chapeau comme lé conservateur, et lorsque la voi-
ture qut porte le saint sacrement passe dans la rue,

tous les deux se prosternent également.
[ ]

Je suis personnellement hostile au clergé riche,
parce que la richesse du prétre est antichrétienne.
Un prétre riche, qui ne donne pas sa fortune aux
pauvres et ne la depense pas en bonnes QUVres, est
un prétre sans charité, sans zéle, et son ministére
sera toujours stértle. Mais en politique, ce n'est pas
une raison pour le dépouiller et se faire un ennemi
du clergé. Sans faire du cléricalisme, le gouver-
nement impérial ent été trés-habiie de n'-pu-r(-r une
partie du mal fait par le gouvernement de Juarez
cette classe de la société dont influence an M«f:\i«luv
est incontestable.

La plupart des couvents ayaient été détruits; les
religicax et les religieuses réduits a la mendicité :
de jeunes- filles, des orphelines ayaient donné tout
ce qu'elles possédaient pour vivre tranguitles dauns
une communaute. En les ehassant de leur asile, on
ne leur avait pas rendu leur dot; on les avait Jetées
dans la rue, sans aucune ressource pour gagner leur
pain quotidien. Ne sachant pas travailler, eiles n’a-
vaient que deux routes a prendre pour ne pas mou-
rirde faim, — la prostitution ou la mendicité. En
presence de ces faits, je n'ai point trouve ridicule la
demande du souverain Pontife au gouvernement
impérial, de rétablir une partie des couvents qui
etatent la prdpriété légitme et le refuge de bien des
citoyens mexicains des deux ‘sexes. On aurait pu
s’entendre sur ce sujet. Retrancher le superflu et
conserver le nécessaire eut ére plus libéral que de
tout prendre ¢t de ne rien rendre. 1l est permis

d’avoir des opinions politiques et religienses les plus
17
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exagérces, les plus absurdes méme, mais il n’est
jamais permis de faire une chose légale d’une injus-
tice monstrueuse,

Les cléricaux et les conservateurs, désabusés et
décounragés, ont fait. de l'abstention; sauf quelques
exceptions, ils n'ont prété leur concours ni aux
libéraux , ni au gouvernement, mais il faudrait
compter ayec eux slils yvenaient a metire I'Empire a
I'index. Ce jour serait venu si le gouvernement n’'a-
vait pas changé de politique avant la fin de notre
imtervention,

11 est présumable que ce changement sera radical,
mais je le crois tardif, c¢'est-a-dire inutile. Quoi
quil en soit; les derniéres conspirations auront
finalement ouvert les yeux a I'Empereur sur la va-
lear morale de son entourage.

Le dimanche 15 juillet, disent les correspondances
de Mexico, a quatre heures du matin, un fort déta-
chement de iroupes vint cerner la maison. de 1’un
des principaux conjurés et y opérer une perquisi-
tion. Quarante-deux conspirateurs qui tenaient un
conciliabule a ce moment furent arrétés. Parmi eux
se trouvaient les généraux Parra, Zamacona, Rami-
rez, Cruz, Kamphner, Echeverria et autres, ainsi que
les PP. Chavarria et Ordonnez, ce dermier fils
naturel de Santa-Anna, et plusieurs « hautes nota-
bilités » civiles. Dans la journée du 17, un détache-
ment de troupes impériales vint occuper le palais et
procéder a larrestation de plusieurs hauts fonc-
tionnaires impérialistes. Les conspirateurs furent
envoyés dans le Yucatan, et 'Empereur déclara que
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désormais les lois seraient strictement observées.
M. Gutierrez de Estrada a fait démentir U'exactitnde
de cette correspondance. Les sentiments de ce per=
sonndge sont trop eonnus et trop respccmbles pour
ne pas étre respectés; son ame politique et reli-
gieuse doit beaucoup souffrir des dures vérites pu-
bliees surle Mexique, et qu'on ne satirait plus cacher.
Les fausses nouvelles fabriquées par les juaristes de
New-York, acceptées naivement par les journalistes
eurcpéens, sont quotidiennesj mais il est superflu,
ridieule méme, de nier la situation que I'empereur
Maximilien s’est faite au Mexique. Si la conspiration
de juillet, telle que les correspondanees 'ont détail-
lée; n'est pas exacte; la couspiration n'en est pas
moins a l'ordre du jour, et les déportations au Yu-
catan, I'exil a étranger, sont continuels.

Je pourrais citer a M. Gutierrez de Estrada, des
noms de ministres et de généraux qui trahissaiefit
"Empereur journellement, donnaient des renseigne-
ments a Regules et a d’autres dissidents, sur les
mouvements de nos treupes ; des hommes de la cour
qui espéraient. voir fusiller 'Empereur comme le fut
[turbide, et commettaient des infamies dignes des
assises. Je pourrais lui raconter des choses qui
I'étonneraient bien, sur la démoralisation de ses
compatriotes, mais j'en soutlre et je me tais. J'en dis
assez eomme cela pour le moment.

On dit que la derniere conspiration estla premiére
cause du trouble apporté dans la raison de I'Impéra-
trice; un peu de réflexion eut rendu cette lecon
mutile. En effet, le seul parti epposé a 'cuvre de




I'imtervention n’était-il pas le parti libéral? Cette
opposition ne venait-elle pas’ de ce que nos baion-
nettes apportaient avec elles des idées d’ordre et de
moralité, inconnues Jusqu'alors au Mexique ? Com-
ment prendre le bien d’autrui, siles prisons devaient
s'ouvrir pour les voleurs de n'importe quelle classe
de la société? Comment arriver a un poste hono-
rable ¢t bien rétribué, si Pintelligence et la capacité
devaient seules 1obtenis? Comment se débar-
rasser d'un homme quon détrousse ou d'un en-
nemi, si la-potence attend les meurtriers? Comment
faire en quelques jours, en quelques mois, une for-
tune scandaleuse, si les transactions déviennent hon-
tictes et régulieres ? 1l n’est done pas étonnant que le
parti libéral, d’abord abasourdi, sinon entrainé par
laréception enthousiaste quiaccueillit Leurs Majestés
& leur arrivée, puis ressuseité par la bienveillance de
FEmperenr; étant en possession da pounvyoir, profita
de cette situation pour paralyser les forces du parti
umperial, développer le sien sur une vaste échelle,
régner sans opposition et préparer la chite de 'Em-
pereur.

Ceet me rappelle qu'un jour, a Mexico, j'entendis
un éminent publiciste dire : « Le Mexique n’est
pas un pays comme un autre, ¢'est un bagne; vou-
loir le gonverner a la mode européenne, ¢'est ne pas
le connaitre et ne vouloirrien en faire. Ce qu’il faut
dans ce pays, ce sont des gardes-chiiourmes, armés
de gourdins, frappant fort et souvent. » Gelui qui
prouoncait ce jugement humoristique réside depuis
quatorze ans au Mexique, ou sa eonnaissance pro-

fonde du peuple mexicain lui vant une considération
particulicre. Sans faire liticre des connaissances el
de lexperience d'autrui, je swis plus indulgent ; je

dirai seulement que c’était une erreur de prendre ce

penple au séricux, au lieu de le prendre pour de

grands enfants; voir dans ce pays (le‘s. pm.'lis [»t)li—
tiques ou de la poliique dans les partis, c’est voir
des étoiles en plemn jour. Est-ce que la quantité
des révolutions qui l'ont bouleversé, n'mdique
pas suffisamment que la politique est étran-
gére a ces réyolutions? Un changement de gouver-
;u‘mcul. était-ce autre chose qu'une brusque
liquidation d’une maison.en faillite? Ces (-!mngv—
ments ne s'operaient-ils pas quelgquefois sans tirer un
coup de fusil?

Laissons done Ia politique de coté, je le vépéte,
ce peuple n’y comprend rien. Ce quil lui faut, ‘(-'('st
un gouyernement fort qui fasse respeeter les lois, et
se iixssu craindre lui-méme; il ne demande qu’une
chose, ¢'est le repos public et le bien-étre m‘.u!ériu‘l;
ce.qu'il lui faut, cest la civilisation par. le (tr.\'\';ul,
Pexploitation des ressources du pays, une mm:‘;‘r:h
tion laboriesse qui consommera, fera ('ll‘('ll!t‘l"l ar-
gent en développant le commerce et 'industrie et
I‘ég‘éuéu-m le sang mexicain. Pour le moment, l)oh.—
tique, patriotisme, lois, sont :uﬂimt de mots dé-
pourvus de sens commun au Mexique. Le principal,
cest.de faire de I'argent, n'importe comment, plus
tard on verra; puis on se confessera a Piques oua
la Trinité.

« L’Empereur, dit M. Corta, a voulu appeler les
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Mexicains a délibérer sur lears propres destinés. »
C’est malheureusement logique, mais on a vu com-
ment ils la faisatent belle, cette destinée. Laissez-les

deone délibérer,; et Pendaul ce temps agissez pour

eux, mais en (lehors d'eux, sinon, en attendant la fin
de leurs délibérations, on ne fera rien, et la situation
empirera tous les jours.

Tout est a erger daus cette vaste région, les sen-
timents eomme les institutions. On y réussira bien
vite en' traitant les Mexicains avec tact, beaucoup
d’énergie, et surtout en faisant appel 4 1'élément
étranger. Les hommes instruits, intelligents et ca-
pables de rendre de grands services a leur patrie sont
timides et fiers; il faut se les attirer et ne pas at-
tendre que les nullités hardies aient pris les places.
De I'iveu méme des personnages mexicains les plus
recommandables; les éléments d’'une monarchie
constitutionnelle font défaut au Mexique; on ne les
y trouvera qu'aprés une longue tutelle administrative
et politique. Les peuples comme les hommes ont
besoin d'une  éducation graduée, adaptée a leurs
moeurs, a leurs habitudes, 4 leurs nécessités, les
Mexicains n'en ont jamais en. Sous la servitude es-
pagnole comme dans leurs tourmentes révolution-
naires, ils n'ont eu ni les moyens ni le temps de
s'instruire. Ils ne demandent pas mieux d'éwe ins-
truits dans I'art de se gouverner soi-méme et de
montrer ce qu'ils seront capables de faire un jour,
mais il faut leur en donner le temps et ne pas les
brusquer par trop d’empressement.

J'ai plusieurs fois entendu des Mexicains, et sur-
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tout des Indiens, dire : « E/ gobierno mexicano,
(ll‘l’g/’(l(/() por los mismos Mexicanos, es la peor puer-
caria del mundo. —Le gouvernement mexicain, di-
rigé par des Mexicains, est la pire saleté du monde. »
Cela est vrai, mais une fois qu'on aura organisé
leur armeée, réformé lear administration et leurs
1dées religieuses, donné de l'entrain aux entreprises
industrielles nationales et créé des routes, le Mexique
marchera de lui-méme 1l snivra facilement le chemin
tracé et fera méme des progres rapides dans la voie
de la eivilisation moderne.

Les eritiques qui généralisent trop leursjugements,
qui enveloppent toutes les classes de la société mexi-
caine dans un méme dédain, pourrontme contredire,
mais eeux qui ont, comme moi, beaucoup vu, bean-
coup étudié, sans préjuge, sans parti pri.s. penseront
tout bas ce que je dis tout hant. Comme eux, je flé-
tris le vice, I'ignorance et 'orgueil stupides, j'ar-
rache le voile mensonger qui couvre les laideurs et
les plaies de ce peuple, mais il faut respecter ces
hommes modestes, intelligents, ‘honnétes et labo-
rieux, nobles ou plébéiens qui, ne pouvant rien pour
le honhenr et Paffranchissement de leur patrie, gé-
missent sur ses égarements et cherchent dans Iagri-
culture, I'industrie ou la science, un élément a leur
activité.

Fai vu des propriétaires, des jonrnalistes et des
savants, pleurer de désespoir d'étre chbligés de se
réjouir des sucees de nos armes et de la mort
de leurs compatriotes tomhés sous nos balles. De-
vant des hommes pareils, il faut se découvrir, car
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leur douleur est grande. — Ils sont raves, me dira-
t-on, — vérité de M. de la Palisse. S'ils étaient
communs, le Mexique ne serait pas ce qu'il est. Le
diamant a-t-il moins de valeur parce qu il ne court
pas.les rnes?

Le prochain départide nos troupes avait réveillé le
patriotisme des uns, la erainte des autres, tous se
retournaient vers le trone pour lui donner leur appui,
lui demander la sécurité de leur vie, de leurs pro-
priétés; tous faisaient ce qu'ls auraient fait il y a
deux ans si I'Empereur s'était entouré de ses par-
tisans et mon de ses ennemis. La réaction devenait
genérale, elle donnait des espérances; aujourd hni,
la panigue paralyse toutes les forces. La maladie de
Plmpératiice a jeté le trouble et le découragement
dans 'ime dosouverain. De quel coté que se tourne
le Mexique, ilae voit plus que des mains qui se re-
tirent et.des fers qui s’approchent. (Qui le sauvera de
Uesclavage révolutionnaire ou de la perte de sa na-
tionalité menacée par les caleuls odieux du gouver-
nement de Washington? Dieun. seul peut-a preésent
opérer cette délivrance. N'est-ce pas dire que le ma-
flade est ala derniere extrémité ?

X1l

Question mexicaine mal connue en Europe.— Exposition som-
maire. — Politique américaine. — Tactique de M. Seward.
— Doctrine Monroe, son origine, son application et ses con-
séquences. — Opinions des écrivains des Etats-Unis contre la
doctrine Monroe et la politique de M. Johnson. — ﬂl)iflinn\
francaises sur la question mexicaine, — Embarras des Etais-
Unis‘lmr rapport a celte question. — Opinions des :\Iv\ix:n_iu\'
sur la situation actuelle. — Importance de notre expédition
pour 'avenir de notre comuierce et de notre influence. —

Résumé.

Les discours des Chambres prononcés dans les
trois derniéres sessions, sur la question mexicaine,
ont-émerveillé tous les résidents du Mexigue, etvan-
gers et nationaux. Personne ne ])Oll\‘i.l;l. crnix:c-. que
ces discours, pourou contre, soient pris au SCrieux,
lorsque chaque mois il arrive quarante mll‘l(‘ II(-Tlrr.s
en Europe qui disent le contraire de ce qui a éte dit
pendant ces trois sessions, Qunatre ou cmq ﬂl‘ﬂl(‘lll.'ﬁ
qui ne connaissent pas le moins du monde le Mexi-

que, ayant des rcnst‘ign(‘m(’nls m('()mpl('ls, exage-

rés, et quelquefois faux, ont traite cette question
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avec une decision, une allure étonnantes. MM. Jules
Favre et Picart en ont parlé de maniére a convaincre
tout le Mexique quils en ignoraient le premier mot,
qu'ils n’avaient pas la moindre idée de ce qui se
passait dans le pays. Avant de vanter le patriotisme
des guerilleros, ils aurafent du lire la circulaire de
M. Juarez, et la lettre de M. de Leon, qui traitent ces
individus de « voleurs faisant le plus grand mal a
leur cause., ., qui meritent tous d étre pendus, »

Une bande de ces braves « patriotes » comman-
dée par Carvajal, ayant été mise hors la loj par Jua-
rez lui-méme, voulut se venger lorsque je me trou-
vais a Durango. Juarez, croyant la route libre de
Chihuahua a Monlercy, lors de Pexpédition de Ne-
grete eontre Matamoras, se mit en route avee ses
domesliqnos pour Pescorter Fn arrivant i Zarca,
Juarez apprit que Carvajal s'était embusqué sur son
passage pour le détrousser et le fusiller. L'ox-prési—
dent, toujours prudent , s'empressa de rebrousser
chemin et de rentrer a Chihuahua.

Quant a M. Costa, il a parlé,—en publie, — com-
me un homme qui a été deVera-Cruz a Mexico, sans
quitter la diligence, qui s'est ensuite enfermé dans
son cabinet pour étudier les onvrages de M. de Hum-
boldt sur le Mexijue, puis, au bout de quatre mois,
a repris la diligence pour Vera-Cruz avee le cordon
de Notre-Dame de Guadalupe dans ses bagages. Ces
conditions paraissent msuffisantes pour traiter la
question mexicaine avee autorité. M. Rouherseul en
a parlé a un peint de vae assez élevé pour avoir les
applaudissementsde tous eeux quicomprennent I'im-

portance de notre expédition ponr 10s inl':'.‘lf\‘!f('ﬂnl-
merciaux et I'équilibre moral et politique des peu
ig civilises. ;
Ph;n(ilt‘xiis vingt ans pour connaitre !e N.Ie‘m_qu(T G;t,‘lors
Ftats-Unis dans leur histon'.c, lm‘n‘:.a 1usl.fmtu)m;,"(il::
tendances, les rouages de | aflu?unslraumi'L.l jb e
dividus qui constituent les (hff}’l‘(‘ﬂl;; degres de : q,—
chelle sociale; mes études n’avalent dqznnrﬂ;utq;u ce-
lluidw‘mmu'nn: ce qui est, .no~n ce :.luv .|lztm‘;«ni\(¢‘»: :;:}l::
fut; yai fait la topographie 4 555 (ltll)li i
mill(.' kilomeétres du sud au nord et de (s ‘(. : d'm;
j'ail étudié I'anthropologie dv.s races mo.\lc.nut : nt_g ;
.les villes, les villages, les plaines et les “Al“_l,ndil";v;
le résultat de toutes ces fatigues, de tnu.lc.\ (‘e S fl 1( i
et de tous ces trayaux, esl que le _\!c,\-ulnc, ut dlm“
est anjourd’hui, et la question m‘extc‘nim, son .
choses a pen pres incomlucs:, en hllln[)(‘ . Ao d
Il est natarel que Poppeosition d.\,:nflslu!m € = i,h
position républicaine du (‘lorps leg:slalf[‘ -‘_Ilterz,(,nl
presse attaquent a tort et & ll'ftvers II%)U( )mtuo _,in-
tion au Me.\:itluv. Cela IT”Cmpc(:hc pas tlll.u, t(('. )(;“ti—
tervention pouvait devenir le P]I.IS gmn(r .1(_‘] ll iy
que de notre siecle; en puursmvan‘l smf -m( q;[ion
intelligence; énergie, jusq'u"zm succes. lI', 0{';.[()‘;;? o
l)m‘len‘lenluin- en France s'étant donné dl ‘d‘ ,‘L 153
critiquer le pouvoir dans l(.ms ses aclcs,“( .tva;mﬂ‘i—
mer le gouvernement d aveir cree la que .\!’.I‘Ol’l' O,,lm
came. i‘lllt- n’a vu, ou fait semblant de voir, ‘(ll'l l;
saerifices, sans daignerjeter les r(-gurdsv .:ur l<s (Ail\dsles
tages. Son p:nu-intisme, jugé par ses flll'scutlils":‘“{w.
é(:i'ils, nous conduirait a la plus humiliante
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stons’y laissait tromper. En attaquant Pexpedition du

Mexique, elle attaquait léegalement le gouvernement
dans son ceuyre; en la faisant avorter, elle rempor-
tail une victoire morale qui pouvait devenir une arme
dans ses mains et lui servir plus tard. De 1a cetachar-
nement dontle Mexique ctaitle prétexte, mais I'abais-
sement du prestige impérial le but.

Si la question mexicaine avait été mieux comprise
daus les conseils du gouvernement, elle aurait été
mieux défendue. On aurait pu dire des le début de
la discussion : Nous voulons au Mexique une monar-
chie, parce que c’estle seul régime qui lui convienne;
nous voulons un souverain étranger, parce que la
nation le demande, comme étant le senl gouverne-
ment fort et stable quelle puisse avoir. Nous avons
peut-étre eu tort de ne pas faciliter sa consolidation
par-la reconnaissance du Sud . le prinee lui-méme
S'est trompé dans la ligne politique quil a suivie jus-+
qu'a.présent, mais notre honneur et nosinteréts sont
€Ngageés, et nouste quilterons pas le Mexique avant
de lesavoir sauveeardés. — Aun lieu de cette fran-
chise et de cette fermeté, on vonlait faire croire que
tout allait bien, que 'Empire se consolidait, et que
la pacification du pays dépendait uniquement de ’or-
ganisation des finances et de la dispersion des ban-
des armées qui tenaient la campagne.

Je ne sais sur quoi M. Langlais se fondait en me
disant ce qu'il \m’a dit au' mois de novenrbre 1865,
avec nne indignation non contenue: « Clest 1n-
croyable ; mais Uempereur Napoléon ne sait pas
tout ce qui se passe ici 5.2 force d’adoucir la vérite
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on la déguise. » Tlart de gouverner est I'art de
bien choisir, a dit, je erois, Napoléon I*". Si tous
ceux qui ont joué un role important dans la ques-
tion mexicaine avaient été des hommes désintéres-
sés, d'une valeur politique et d’une intelligence de
premier ordre, I'ccuvre de Uintervention serait 4 peu
prés achevée, et nos troupes pourraient rentrer sans
compromettre I'existence de nos compatriotes. Mal-
heureusement les Francais s'intéressaient peu a la
couronne d'un prince autrichien, et les Mexicains
qui étaient au pouvoirn'en youlaient pasdu tout. On
s'est borné de part et d’autre a des demi-mesures,
des demi-moyens, on a fait faute sur faute, de sorte
que tout est a peu pres fint anjourd’hui. Voila com-
méent empereur Napoléonaa été compris et secondé.

Il est évident que Pintroduction d'une monarchie
avee un souverain etranger, dans un pays monarchi-
que dans le fond, républicain dans Ia forme, et sa
réorganisation sociale, administrative et politique,
constitnatent un laborienx enfantement, mais la déli-
vrance eul é1¢ facile avec 'enthousiasme de la popu-
lation d'un coté, et la lassitude des partis de autre.
Clest alors qu'il enit falla agir avec I'énergie et I'ac-
tvité déployées dans ces derniert temps par le gon-
vernement mexicain.

On se rappelle Je mot de ce paysan, auquel on ré-
pondait toujours que monseigneur étudiait, lorsqu'’il
demandait a lui parler. « Mon Dieu! dit-il un jour,
quand done nous donnéra-t-on un évéque qui aura
fini ses études! » Le malheur dn Mexique, depuis la
création de I'Empire, c'est que le gouvernement pa-




raissait toujours étudier. Pourquoi n’avait-il pas fini
ses études avant d’aller au Mexique? Et nous, pour-
quoi ne finissons-nous pas les notres avant de reve-

nip?

Le succés de notre expédition n'intéresse pas seu-
lement notre amour-propre national, I'honneur de
notre drapeau, il intéresse surtout notre commeree.
De lui dépend la suprématie de notre influence mo-
rale dans le nonveau monde, ou vivent quatre cent
mille Francais ; cette influenee, €'est le crédit; le eré-
dit,n’est-ce pas la fortune? I’ Amérique latine, ¢’est-
a-dire; le Mexique, I’Amérique centrale et I’Améri-
que du Sud pouvaient devenir pour la France ce que
I’Asie est pour 'Angleterre, — son plus vaste mar-
ché. — Les caraetéres bilieux, les esprits étroits
crient contre les expéditions lointaines: pourquol ne
crient-ils pas eantre les progres du siécle? Les expé-
ditions lointaines assurent des débouchés nouveaux
a4 notre industrie, des marchés nouveaux a notre
commerce;: elles eréent le crédit extérieur auquel
I'Angleterre et les Etats-Unis doiventtoute leur puis-
sance et leurs richesses. Le crédit extérieurne cons-
titue-t-il pas la fortune des nations commercantes?

On m’objectera sansdoute quenos comptoirs loin-
tains nous coutent fort chers et ne nous rapportent
rien, a canse des lois prohibitives qui les empéchent
de se développer et les rendent ridicules aux yeux des
éwangers. Glest tres-vrai, mais actuellement, avec
les traités de commerce, les lois qui régissent nos
colonies et nos comptoirs doivent forcément étre mo-
difices. S'il en est encore autrement, il faut beau-
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coup s’en prendre au manque d’esprit pratique de la
plupur.l de nes eratears, quin’ont pas I'éducation des
Anglais et des Américains en matiére de transae-
tions idustrielles et commerciales. ©

Quand on connait la situation actuelle et les ten-
dances [.)ollllqut's de I"Amérique espagnole, on com-
prcn.(l vite combien le suceés de notre intervention
aurait influencé tautes ees republiques de race latine
La c-ousolidatiun de I'Empire mexieain eilait]arésux:
reetion morale et politique de la race latine dans le
n.ouvel hémisphére. La doctrine Monroe, sans qu'ii
s'en doutat, n’est autre chose que les prémices de
cem; gr.zu?lt!e thése de la prépondérance de telle race
sur la ewvilisation de la moitié du slobe. Qes
ci'i d’alarme jeté proplxéliquememguuxeu;n(t‘ict;:; 3::
1\‘.ord pour !esk-nir sur leurs gardes? Sila monarchie
sintroduisait successivement dans les républiques
es!mgnoles, dans dix aws les Eiats-Unis proclame-
aient c.hez eux la dictature, sorte de monarchie ré-
publicaine adoptée par les républiques abatardies ou
trop révolutionnaires.

.Lu conduite des Etats-Unis dans la question mexi-
Cillfle. semble n'avoir été comprise qu'a Mexico.

Doit a cause de la dette éerasante qui rendra de
l('m;;;tem}_)s une nouvelle guerre impossible aux Etats-
Unis, soit a cause des difficultés presque insurmon-
tables rencontrées par le gouvernement de Washing
ton dans la reconstruction de PUnion américuin:
lgs chefs du pouvorr et tous les hommes sérieux de;
Eufts-lfnis désirent la paix a tout prix. L’espri.t
¢mmemment pratique des Américains les porte a




laisser de eoté leurs sympathies pour telle ou telle
forme de gouvernement chez leurs voisins, pourvu
que leur industric et leur commerce trouvent
leur intérét dans un ordre de choses stable. La
Republique mexicaine n'a jamais été pour eux un
marché; la consolidation de’Empire leur promettail,
au contraire, un.débouché important pour lenrsma-
chines, leur charbon, leurs lainages et bien d'autres
marchandises. Juger I'opinion publique aux Etats-
Unis, dans les questions étrangeres, par le langage
des journaux, est une erreur que ne commettent ja-
mais ceux qui ont.vécu longtemps dans ce pays el
se sont donné la peine de I'étudier. Bu reste, je
démontrerai plus loin que ce langage n'est pas tou-
jours hostile au Mexique.

Malheuretisement nos hommes d’Etat et les ora-
teurs de 'opposition ont paru ignorer les necessites
de tactique du gouvernement américain; ils ont pris
au pied de la letire ce qui n’était qu'uneformule, un
moyen de fortifier son point d'appui. Ainsi, l'on a
du s’apercevoir, apres les ¢lections de New-Jersey,
que le parti radical ou républicain allait devenir en
majorité dans les chambres; le gouvernemgent, alors,
poursuivant avee une sage perséverance- le projet de
reconstruction telle qu’elle était avant laguerre, dut,
pour s’assurer le concours de la majorité, sacrifier,
en paroles, la politique étrangére & la politique inteé-
rieure. Il arbora done la doctrine Monroe pour s’at-
tacher la bienveillance des radicaux ou pour mettre
un {reim a leur hostilité, il se mit a la téte du mouve-
ment pour le diriger; par unemaneuvre trés-habile,

il alla si loin que les chambreseurent peur, comme je
le pmuverai dans un instant, d’un conflit réel avee la
France. Aussi renvoyérent-elles immeédiatement a
la commission des affaires étrangéres la question
mexicaine. G était larenvoyer aux calendes grecques,
comme le désirait le cabinet de Washington. Plus
tard 'emprunt juariste eut un résultat pire encore,
il fut complétement abandonné.

M. Seward, dans ses correspondancesavecles gou-
vernements europeens , révele un (}spril. dont la
finesse arrive a 'astuce; il sait que les Etats-Unis sont
le pays ou régne le charlatanisme le plus colossal du
monde; politique, liberte, administrations, tout cela
charlatanisme, tout celaduRuolz ; mais il connait le
prestige de I'inconnu, desdistances, delagrosse caisse;
il'en profite adroitement. Sans la grosse caisse que
I'Angleterre battaiten favenr de la Pologne etduDa-
nemark, le Danemark n'aurait pas perdu ses duehés,
la Pologne n'aurait pas été écrasée. Si I'ltalie avait
compté en 1859 sur la grosse caisse quel’Angleterre
battaiten sa faveur;lesAutrichiens seraientallés s’éta-
blira Turin. La grosse caisse fait toujours des dupes.
En essayant d’intimider les puissances europeennes,
M. Seward savait d’avance que des intéréls plus im-
médiats, sinon la crainte de nouvelles cmnplicalions.
feraient ¢couter sonlangage. A ses lettres, M. Drouyn
de Lhuys répond par des conecessions. La conduite
dn gouvernement mexicain et la question d’Alle-
magne, qui menace de mettre 1'Europe en feu, le

découragent, il n’ose pas dire aux Etats-Unis: « Mé-

lez-vous de vos affaires et laissez le Mexique tran-
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quille; neus le quitterons quand nos intéréts seront
satisfaits. » Notre réponse rend M. Seward plus
entreprenant vis-a-vis de 1'Autriche: il lui défend
de laisser partir les volontaires autrichiens. Le eabi-
net de Vienne s’empresse d’obéir, au lieu de serévol-
ter contre de telles prétentions. Qu'auraient fait les
Yankees contre les Sudistes, sans les volontaires al~
lemands et irlandais? Mais la politique des races
saxonnes a-t-elle été jamais logique ?

Pourquoi M. Seward n’agirait-il pas ainsi, puisque
cela loi réussit si bien ? L'Angleterre et les Etats-
Unis ont une politique & peu prés identique. Dans
lesquestions d’honneuret d’humanité, « abstention, »
si-elles ne touchent pas-a leurs intéréts ; dans les
questions purement politiques oun de sympathie,
« heaucoup de bruit, » mais jamais jusqu'a tiver I'é-
pée hors da fourreau ; dans leurs transactions réci-
proques, « menaces ou coneessions, » selon les inté
réts da moment.

Les Yankees rappellent ces matadores andalons qui
brandissent leur épée sur un baleon, et menacent de
tuer tout le monde. Si par hasard un passant lui dit ;
« Viens done me tuer, si tu l'oses, » le matadore se
donne la peine de descendre, lui donne la main et
lui jure une éternelle amitié, Si l'Eurppe avait un
]ﬂngnge plus ferme et plus décidé, les Etats-Unis ne
la bafoueraient pas comme ils le font depuis quelque
temps. Cette condescendance, qui passe li-bas pour
de la faiblesse, pourrait bien lui couter cher un jour.
Si on laisse ce gouvernement s'oecuper des affaires
sur lesquelles il ne doit avoir aucun controle, hientét
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il pésera lourdement sur la pf)litiqno .e.t sur les inl(:-
réts européens. On a trop vite oublié quen 1846,
lorsque les Etats-Unis .enval‘m'em- le Me‘mqu?., al‘(.)rs
déchiré par des révolutions mlesllqcs, l'armée d in-
vasion, forte de soixante-quinze mille lunnm‘es,‘ mit
deux années pour accomplir son euvre, perdit vingt-
quatre mille hommes et coiita un milliard de franes.
Aujourd’hui ce serait pire, les Amérlca‘ms le saven%
et ne veulent de la guerre a aucun prix; pourquoi
donc en avoir si peur ? . :

Qu'on me permette de eiter ici quelques ||gnf‘s 'de
M. de Lamartine, non que je partage toutes ses idées
sur les Amérieains,— si ees messieurs « machent du
tabac, » ils savent aussi défricher un pays, cullive-r
la terre et faire des machines comme on n'en fait
pas en Furope, — mais parce qu'il a des. vues trés-
élevées et trés-yraies sur la question Mexicaine.

« La pensée de la position a Prendre par no.us au
Mexique est une pensée grandiose, une pensée In-
comprise.... une pensée juste eomme la nécessité,
vaste comme 'Océan, neuve comme I'a-propos, une
pensée d’homme d’Etat, féconde comme 'avenir, une
pensee de salut pour ' Amérique et pour le monde.

. . . . . . . . .

« Il faut s'élever trés-haut pour en cancevoir la
portée. ‘ e

« En partant de ce principe, devenu uu_|0ur(.i‘h'm un
fait, que le continent américain est Ii‘l pl'oprlc'tc (.'.()'l-
lective du genre humain, et non de l'nn.inu declml'ev
d’une seule race sans titre et sans dreit, du moins
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sur l’Anuﬁ-riquc espagnole et sur la race latine, meére
de toute civilisation, le principe de protection de
I'Europe et de son indépendance, du moins dans ses
dix-sept Etats républicains de I'Amérique du Sud
déconle  évidemment, pour nous et pour toutes les

puissanices de I'ancien monde. Il faut prevoie les
événements, il faut protéger la race latine, et, pour
protéger, il faut prendre possession d’abord sur le
point.menacé contre les Etats-Unis.

« 1l le faut, ou bien déclarer que le continent nou-
veau, possession de I'Europe, appartiendra tont en-
tier, dans vingt-eing ans peut-étre, a ces pionniers
ATMES (il ne reconnaissent pour _tout titre de.leur
usurpation que leur convenance, et qui permettent i
leurs citovens, comme Walker, de lever individuel-
lement des escadres et des armées eontre Cuba,
pendant que leur général fédéral entre au nom de
I'Union dans Mexico; et de la dans toutes les capi-
tales ciyilisées du Sud !

« Or, pourquoi l'lﬂm-npvnu le monde ancien recon-
naitrait-1l ces droits de piraterie sur mer et sur terre
aux ,l_;llals-l'fnis, tandis, que, dans I'ancien' monde
nous.reconuaissons non-seanlement le droit de pro-
téger les proprictés utiles a tous, mais encore le
droit d‘(txpmprier avec indemnité les Etats et les in-
dividus de toute propriéte de choses dont Fusage est
nécessaire i tous P

« Leprincipe de protection des intéréts utiles 4 tous,
qui s’applique a une commune, s'appliquerait-il done
avec moins de droit a un continent tout entier A
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protéger dans son indépendance? Evidvmmf-n.l. non.
Nous ne disons point : Expropriez les Elz’nls-l.' nis de
I’Amérique espagnole; leur propre anarchie orga-
nique les expropriera asscz!_muls nous dn_sons:
I’Europe a le droit, et nous ajoutons le f](‘\'Oll‘, de
ne pas leur livrer la race latine, l.’Amerlq.u(,- ‘espa-
onole, la moitié qui reste encore libre et indépen-
dante de cette magnifique partie du globe, Plus de
la moitié du ciel, de la terre et des populations du
nouveau monde!

« Quelles sont les possessions collectives, sacrées,

les nécessités du genre humain tout entier que l.a po-
litique de l'ancien monde ne 'l)('.'lll (:l ne 'don pas
livrer 2 la merci des Etats-Unis de PAmérique an-
glaise? ;

« Ces choses sont le capital du monde entier, ex-
ploité par quelques-uns, nécessaire a tous, (lil’IES
notre état de civilisation et dans notre systéme d’e-
change, qui nous rend  tous I'or monnayé aussi né-
cessaire (que le pain. Les mines d’or sont l;:l !

« En second lien, I'alimentation de 'ancienmonde,
le blé, les farines, le mais, la pomme de lerrc,’d(ml
le peuple vit, et dont la privation dans les z.mvnvcs de
disette peut entrainer en Europe des calamités et des
dépopulations incaleulables. . -

« En troisieme lieu, les industries qui sont dexfe-
nues, depuis quelques années surtout, par un sznlf]lrc
qu’elles assurent 2 au moins quarante l]ll“lOAHS d’on-
vriers industriels des tissus de coton, le v(‘nl‘ublc et
indispensable stipendium du salaire et de la vie!
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« Enfin le eemmerce, (ui NoUS nécessite une ma-
rine et des matelots, population flottante, incaleulable
comme nombre d’hommes nnurr.‘s sous la voile,
plus incaleulable encore comme élément de notre
puissance nationale. Permettre aunx Etats-Unis de
renouveler la folie du premier empire, de mettre le
bloeus anti-européen, non plus sur leurs ports seu-
lement, mais sur un monde, comme ils viennent de
le proclamer, ce n’est plus une licheté seulement,
c’est accepter les fourches caudines de New-York,
c'est abdiquer la navigation, le commerce, le coton,
le libre échange, la marine du vieux monde, ¢’est
ne plus vivre que de la mort de la viel

. . “ . . . - . . . . - . . .

« Un de leurs rares orateurs politiques, le plus

éloquent et le plus honnéte..., me disait un jour :
« Notre hiberte consiste g faire tout ce qui peut cire
le plus désagréable a nos voisins. »

« Sauf les rares exceptions qui tranchent et qui
souffrent partont de la pression générale, dans une
atmosphére inférieure..., voila I'Ameérigue du Nord,
voila I'air du pays : « Porgueil de ce qui manque. »
Voila ce peuple a qui M. Monroe, un de ses flatteurs,
disait pour étre applaudi : « Le temps est venu ou
« vous ne devez pas souffris que I'Europe se méle
« des affaires de I'Amérique; mnais ot vous devez dé-
« sormais affecter votre prepondérance dans les af-
o faires de I'Europe ! »

La doctrine Monroe €st une importation anglaise,
acceptée par la erédulité américaine, qui ne regarde
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pas Fabsurdite de cette doctrine. Du temps de Can.—
ning, toutes les fois que ce ministre prisait, le eabi-
net de Washington éternuait. Lorsque Canning voulut
décapiter I'Espagne en Amériqne, il dit a M. Mou-
roe : « Pas de monarchies sur le eontinent, » et
ce président mit cette phrase dans son message, pen-
sant qu'elle ferait trés-bien. Seulement cette phrase
était assez ridicule, la Russie, la France, I'Angle-
terre, 'Espagne et le Damemarlf ayant .(Ie rastes
po«vqsions en Amérique, et les Etats-Unis ne son-
geant pas le moins du monde a les en d("p()‘\‘:\“;(]f‘l‘.
La monarchie brésilienne n’a-t-elle pas été fondée
justement a I'époque de la présidence de M. Monroe?

Voici comment le gouvernenr de I'Ohio, dans son
dernier message, parle de la doctrine Monroe :

« Gette doetrine, dit-il, n’a jamais €té parfaite-
ment définie; nous n'avons encore pu nous accor-
der nous-mémes sur sa signification et sa portée. Son
origine est douteuse, son but est inmrlaiu.v Le
Mexique n’a jamais été et ne sera jama.ls une l‘cpu'-
blique, i moins que sa population ne soit renouvelée
par une autre d’origine toute différente. Ce pays;
ainsi que toutes les républiques sceurs de l'Amé‘rn]ne
du Sud, a éé livre depuis I'époque de son indépen-
dance a la plus violente, la plus sanguinaire et la
plas ineendiaire des anarchies. Il a (‘un[im‘wllm?]ent
porté prejudice aux nations avee lesqle’lles il était en
relations; il a opprimé et ruiné sans pitié son propre
peuple, et a été, en un mot, une disgrace pour la
liberte réepublicaine et pour la nature humaine. » ;

Le gouverneur conclut qu'il y aurait folie a

el
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risquer ‘une guerre avec la France pour la défense
d’une pareille doctrine appliquée a un pareil peuple,
et il insiste pour que I'on cesse de menacer ou de
chercher a mtimider Ja France a ce sujet.

Un des meilleurs écrivains des Etats-Unis publiait
récemment, sur cette méme doctrine, dans le Conme-
mercial adpertiser de New-York, un article dont
Jextrais les passages suiyants :

« La doctrine Monroe est la négation des droits que
nous confere la loi des nations dans les pays étran-
gers et extinction virtuelle de I'indépendance natio-

nale de tous les Etats auxquels on pourrait la faire

s'appliquer. Elle constitue, de la part du gouverne-
ment américain, une prétention a s arroger, par la
seule force de sa propre \'()lunlé, un protectorat in-
dépendant de touv-assentiment légalement consacré
de la part de la partie protégée. Le protectorat
exercé par un gouvernement sur un autre s’applique
aux intéréls a proteger ou a modifier. Le genre de
protectorat que la doctrine Monroe prétend exercer
sur'les nations aujourd’hui indépendantes des deux
continents de I’Amerique, s’adresse essentiellement
a I'édifice politique et social de la société enticre et
pénctre jusque dans son organisation la plus intime.

« Il devient, en un mot, une absorption virtuelle
de tous les traits caraciénistiques de l'indépendance
nationale et de la liberté d’action.

« Imposer une forme particuliécre de gouverne-
ment & un pays, c’est dicter a son peuple la nature
de ses obligations civiques et la direction que ses

pensées et ses actes doivent l)rcndre.

« Ce procedé d'absorption, d'aprés les théories
des annexionnistes, doit s'étendre dans lavenir a
Amérique entiere, septentrionale et méridionale,
et, par une conséquence logique, étre egalement ap-
plicable a toutes les Antilles et les autres iles situces
a proximité des deux cotes de ces grands conti-
nents.

« La doctrine Monroe tend donc, par les consé-
quences logiques de son application extréme, a
absorber de la facon la plus sommaire une douzaine
environ de nationalités indépendantes, en leur assu-
rant, par notre influence l)réd(mlimlnhr, certaines
formes de gouvernement propres a développer la
puissance politique et I'influence des Etats-Unis.
Elle vise, pro tanto, a I'établissement de la domina-
tion unmverselle sur les deux Amérigues. Mais cette
prétention i la domination universelle, ou quelque
chose en approchant, est contraire a la loi des
nations et justifie une combinaison armée de toutes
les nations pour la combattre par la force des
armes.

« La'lo1 internationale reconmait dans la condition
normale et pacifique de la famille des nations, que
chacune d'elles doit étre indépendante et se gou-
verner a sa guise, en se soumettant seulement a
Fobligation d’observer: les régles de la justice 'une
envers l'autre dans leurs rapports commerciaux et
politiques.

« Chercher a enfreindre cet arrangement paci-
fique, existant dans une famille de nations, et a les
détacher I'une de I'autre pour les subordonner 4 la

18
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volonté on a la politigne d’une seule, quelque
grande qu’elle soity c’est violer les prineipes fonda-
mentaux de l'individualité nationale, et, pour pous-
ser cette politique d’absorption jusqu'a ses derniéres
limites, ¢'est abolir nations et races, et imposer a la
famille P'empire de la domination universelle la plus
absolue. »

Les puissances enrbpéennes n'ayant nullement
envie de s’emparer d’une partie du nonveau monde
pour y établir des monarchies, la doctrine Monroe
ne signfie pas aujourd’hui ¥ Amérique pour les Amé-
ricains et 1'Europe pour les Européens; c'est-a-dire
le Mexique poue les Mexicains; le Guatemala pour
les Guatemaltéques, le Pérou pour les Péruviens, ete.;
elle signifie le Mexique pour les Américains du
Nord, I'Amérique centrale pour les Amérieains du
Nord, tout le continent, du eap Hern a la baie
d’Hudson, pour les Américains du Nord. Ces pré-
tentions existent, et si la politique intérieure n’oc=
cupait pas autant les esprits, elles se manifesteraient
avec plus d'audace.

On a attribué a M. Johnson le projet d’intimer
aux Franecais Pinvitation de se retirer du Mexique,

puis de s’en emparer pour I'annexer aux Etats-Unis.
Les hommes d'Etat amérieains qui ont dévoilé et
flétri ce programme tremblent pour ses consé-
quences: En effet; si les Amérieains s'emparaient du
Mexique, ils deviendraient aussi bien les maitres de

I"'Atlantique et da Pacifique dans vet hémisphere que
la Russie serait la maitresse de la Méditerranée si
elle s'emparait des Dardanelles. La France et I'An-
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gl('lvrn' ne sauraient permetire celte INVasion sans
abdiguer, en favenr des Etats-Unis, le seeptre dus
mers, et compromettve leur avenir industriel et com-
mereial. Qu’on ne s'y trompe pas, la question mexi-
git a
Paurore de la résurrection des peuples, des drpits et

eaine est la base d'ane nouvelle (uestion qui sur

des hesoins nouveaux qui vent changer la société
moderne dans tous les pays du monde, c'est la
question d Oecident, autrement plus importante et
plus grave que la question d'Orient. Les Etats-Unis
sont le colosse américain comme la Russie est le
colosse asiatique. Le Mexique, « le malade, » n'a
rien & envier a la Turquie; ces deux Etats sont aussi
incapables 'mn que lautre de se défendre eux-
mémes, ct les canvoitises sont aussi grandes, aussi
avouées a Washington qu’a Saint - Pétersbourg.
L'expédition du Mexique pouvait empécher qu'une
guerre de Crimeée sur une vaste échelle ne soie plus
tard néeessaire daus le neuveau monde, et prévenir
un choe redoutable auquel semblent pousser la fata-
lite et la timidite des gouvernements eurapéens.

Apres avoir expos¢ d'une maniére générale la
tactique dn gouvernement américain dans la question
mexicaing, je dois en expliquer les motifs d'une ma-
nicre plus explicite, et, pour ne pas étre taxé de
visionnaire, je prendrai mes renseignements, Soit
dans les eoulisses de la Maison-Blanche, soit dans la
presse américaine, Je laisse de coté les faits passés
avant ouverture de la derniére session parlemen-
taire, comme n'offrant auncun caraetére particulier,
et jlarrive a cette derniere session.
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Bans sa correspondance diplomatique comme
dans toute sa vie, M. Seward obéit a I'inflexible
necessité, déja signalée, de compter avee les partis,
de ménager les exigences électorales, de couper
Pherbe sousle pied des adversaires de 'administra-
tion qu'il personnifie. Il ne peut ni ne veut laisser a
Popposition le monopole du langage patriotique et
de la doctrine Monree. 1l prend les devants sur elle,
et s'approprie Iattitude que comptaient prendre ses
ennemis pour battre en bréche sa politique.

Clest Iz un genre d’habileté particulieraux hommes
poliliqups des E!uls—lfnis, qu'il est difficile de com-
prendre a moins de les avoir lunglcmps pratiqueés;
mais dont il faut absolument se rappeler pour ne pas
se meprendre sur la portée de leurs actes. Les gou-
vernements europeens le savent, et ¢'est pourquoi
lenrsrapports avec le cabinet de Washington ont des
formes toutes différentes de leurs autres relations
mternationales. Tls acceptent de lui, eomme chose
toute naturelle, ce qu'ils ne supporteraient certaine-
ment d’aucun autre pouvoir, parce gu'ilsconnaissent
et comprennent les conditions exceptionnelles dans
a
vral ‘dire, nlen es pas un dans I"aceeption ordi-
naire de ce mot,

lesquelles se tronve placé 'le gouvernement qui,

On peut, du reste, suivre aisément , dans les dé-
péehes successives de M. Seward, la pression crois-
sante sous laquelle il écrit. Tant que l'inl(‘rx'i'guc
legislatif le laisse maitre de la situation, il se borne
a des indications générales sur le mauvais effet mo-

ral que les événements du Mexique causent aux Etats-
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Unis. A mesure qu'approche le moment ou il va: se
trouver en face du Congres ses l'l'})l"(:ﬂ‘lll:lll()lls sac-
centuent davantage. (Uest alors (]U‘.ll nomme un re-
lu'és('ntnnt aupres de Juavez, quil pr(,;lfst-c ('unf.re
cerlaines mesures du gouyernement mexicain, puis,
quand les premieres sé;m.('.cs des c.lm.ml)r(_*s lu.x ont
révelé a quel point les agitateurs se (llH[)().\'vnl. A ex-
p]nilm‘ la question du Mcxiquc,. il va plu\\- loin en-
core : il repousse la transaction que lul. propose
indirectement la France; il écrit a \I B]golm\" sa
dépéche du 16 décembre, qu ;un"zul. presque lm,l
d’une mise en demeure, si les mgnugemr:nls (l(--l‘?
forme ne disaient clairement-que 'on ne songe ni a
offenser, ni @ menacer, ni a defier. ]

Le but de toule cette tachique a (-u’- de s avancer
tellement que, le jour venu nil.lcb: picees S('l':ll(‘l'll
communiguéees au Congres, celui-ci, au lieu <.h' :l«;—'
border le gouvernement, se tr«‘»u-\';'nl pr(‘*squc- debordée
lui-méme. Cest ce qui est arrive. En dem:‘mdnnl
communiecation des pi(-cc-s, la cluunbr‘o ne s unen'—
daitpas a en tronver l'allul:c si ’l.lzmlclu'c ] .cllv avait
en vue dlaccuser le secrétaire d’Etat de faiblesse et
de se donner a elle-méme, vis-a-vis du pays, le re-
lief dune attitude de fierté nationale, l)(ll‘qll(']ql?(‘
déclaration a grand effei. Elle a été surprise cl’(lc*
jouée dans son calcul, en découvrant que, ce qu'elle
voulait faire, M. Seward Pavait déja fait; _“““f Plns
loin était la guerre; cette perspective la hl.lu-sm-r.
M. Seward, qui connait ses concitoyens mienx que
personne, n'd pas cherché autre chose. Il pressentait

‘on | i > eu, si ¢ > e voyait que de
(u'on jouerait avec le feu, si on ne le voyait qt
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loin; pour éviter le danger, il mit le Congrés a denx
pas de I'incendie.

Clest cette tactique qui faisait dire au Courrier
des Etats-Unis : « Nous avons déja signalé les al-
lares etranges qu'affecte successivement la politique
américaine, Les symptomes les plus favorables S’y
produisent dans une guestion, au moment parfois
ou elle touche 2 une crise orageuse; par contre, on
eroit lire a Fhorizon les presages certains d'une tem-
péte 1névitable, sans quil en doive sortir aucun
danger. C'est ce qui arrive en ce moment. A coté
des discussions passionngées auxquelles donne lien la
question mexicaine, et quisembleraient en tout autre
pays présager une rupture, nous voyons le gouver-
nement poursuiyre tranquillement I'exéeution de son
plan de désarmement. Hier, ¢'était envivon 150 gé-
néraux qui étaient honorablement renyvoyeés du sep-
vice 5 aujourd’hui, cest le 25° corps d’armeée tout
entier, le général Weitzel en téte, qui est liceneié et
renvoye dans ses foyers. Dans les conjonetures ac-
tuelles, ces symptomes favorables ont une certaine
signification. »

La dépéche de M. Drouyn de Lhuys, du 6 avril
dernier, fut une déception pour M. Seward; il s'é-
tait flatté d’obtenir, non pas davantage en fait, mais
mieux en apparence. Pour M. Seward le terme a
Vintervention n'était pas le poiat essentiel; ce qu’il
avait 4 ceeur, c’était une constatation officielle qu'en
ffl.\'uﬂt ce terme , la France se rendait au veen des
Etats-Unis et donnait gain de cause a sa diplomatie.
La forme dans laquelle 'emperenr Napoléon a an-
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noneé sa résolution, lui a enlevé ce u‘iomphe, puisque
lanote da Moniteur s*advesse au gouvernement fran-
eais et zon a celui de V\"’ashingl:m. Le chef du eabi-
net en a gardé un secret dépit, et comme ce a’est
pas un lmmme a laisser tomber wune question ou
tronvent si bien leur compte sa popularité et sa yé-
putation d’homme politique, il a tourné ses batteries
comtre PAutriche, prétendant lui interdire le droit
de laisser vecruter chez elle pour la légion étrangére
de Fempereur Maximilien. °

Cette prétention était bouffonne de la part d'an
gouvernement qui, pendant la guerre contre le Sud,
a étendu ses eénrclements au monde entier. Cepen-
dant, ce fut avec le plus grand sérieux et avec une
roideur plus grande encore que M. Seward la mit
en avant. Cette fois il n'y va pas par guatre chemins,
et F'om reconnait de suite combien il se sent A son
aise de n’avoin plus affaire a la France. Sile gouver-
nement autrichien laisse embarquer un seul soldat
pour le Mexique, les Etats-Unis rompront toute re-
lation avee lui. Voila da méme coup le premier et le
dernier mot de celte sommation peu res‘p&clueusei

On n’a pas été surpris de voir le secrétairve d'E-
tat soulever ce nouvel incident; on sait qu’il excelle
dans ces chicanes, d’ou il trouve toujours moyen de
tirer profit pour son renom d’habileté. Mais les ter-
mes absolus avee lesquels il a posé de suite cette
question ont étonné tout le mondey il fallait qu'il
fit persuadé que la France n'interviendrait pas, si-
non, selon son habitude, il aurait d’abord sondé le
terrain, puis se serait ménagé une porte de sortie.
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M. Seward pousse sa hardiesse juste jusqu’au point
ou il sent que ce serait imprudent de la pousser plus
loin. Il sait s’arréter a temps, et méme, si d’aventure
il s'avance trop, entrainé par une illusion, il se mé-
nage une retraite et me craint pas de reculer.
L’homme qui, en novembre 1861, déclarait urbi et
orbi que jamais on ne relicherait MM. Slidel et Ma-
son, et qui, Six semaines aprés, faisait reconduire les
deux prisonniers a bord d’un navire anglais, cet
homme-la ne sera jamdis embarrassé de se retour-
ner. M. Seward est la personnification la plus com-
plete du gouvernement-américain. Ces explications
sont donc nécessaires pour I'intelligence du: role

joué par les Etats-Unis dans la question mexi-

caine.

Le point important pour le cabinetde Washington
a été gagne. Il ne s'agit pas ici de la promesse faite
par.la France de rappeler ses troupes ; ¢’'était la, si
paradoxal que cela puisse paraitre, le eoté secon-
daire de la question. Le vrai but de la correspon-
dance a grand eflet du secrétaire d'Etat consistait 4
traverser la session sans que le Congrés s'avisat de
lancer quelque bombe impossible a éteindre, M. Se-
ward était sur de maitriser la situation tant qu’elle
ne sortirait pas de ses mains ; il n’en aurait plus éte
de méme, sila question du Mexique lui ayait échappeé,
pour tomber dans le domaine parlementaire. Eviter
que cela arrivat a été sa constante occupation , ¢'est
dans cette pensée quil faut chercher le secret de
toute sa correspondance. En se montant au diapa-

son ou on l'a vu, il a beaucoup moins obéi a une
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intention d’exigence envers la France, qu'a un cal-
cul de politique intérieure.

Je n’hésite pas a qualifier de malhenr Pignorance
réelle ou feinte ou 'on était en France, de la nature
et de la nécessité de ces manceuvres a Washington ;
une panique humiliante pour notre amour-propre,
désastreuse pour nos intéréts, exploitée et dévelop-
pée par Popposition en a été la consequence. L'a-
bandon du Mexique devait nécessairement étre dé-
crété sous la pression de I'opinion publique mal
mmformée. Il ressort de ce que je viens de dire que
cette panique n'était pas fondée. Je pourrais ajouter
que _Ics plaies financicres et politiques qui rongent
les Etats-Unis et lui préparent des crises doulou-
reuses, que des raisons de stratégie rendaient im-
possible, avant le départ de nos troupes, une inya-
sion du Mexique par les armées américaines et une
guerre avec la France, mais ¢ela m’entrainerait trop
loin. Je me bornerai a citer quelquelques extraits d'un
article du Zorld de New-York, qui mérite d’étre
connu.

« Beaucoup de gens disent : .« Quand la France
retirera ses troupes, Maximilien tombera naturelle-
ment. » Et alors? demanderai-je. Alors la vieille
histoire : I'anarchie, la révolution, le meurtre, le
chaos, le vol régneront en maitres... Commonfort,
sans ' comparaison le meillear des anciens chefs
mexicains, a ¢choué parce qu’il a refusé de mettre
amort les malfaitears qui, au nom de la liberté, con-
tinuaient 4 troubler son gouvernement par le meur-
tre et la rapine, et 'ont renversé. Augustin Iturbide
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disait : « Ce dant le gauvernement du Mexique a
l)esum c'est d'une guillotine a vapeunrfauchant trars
cents tétes a la mmule, et fanctionnant sans s’ arré-
ter pendant six semaines. » Clest up fait tervible
que tous les hommes qui ont refusé d’employer la
force au Mexique ont é1¢ assassinés on exilés, ... Les
clameyrs eantre Maximilien, pour sa pmrlumation
contre les guerillas, sont aussi sensées que si L'an
s indignait contre les Etats-Unis pour metire a mort
des brigands qui surgiraient dans le Sud.... Qu'il
y.ait des émeutes et des désordres dans certaines
parties du Mexique, c'est malheurcusement yrai.
Qu'il y ait opposition a Maximilien fondée sur autre
chose que 'amour du pillage et 'ambition persan-
nelle de quelques chefs, c'est faux. Qu'il soit au
}muvoir des Etats-Unis de renverser Maximilien, ce
n'est pas douteux. Que son gouyernement, laissé a
lui-m¢éme, puisse tomber par suite de notre attitude
actuelle, ¢est possible. Que pous ayons retardeé la
pacification du Mexique et que nous puissions cgn=
unuer a le faire, c'est malheareusemeut exact. Si
Maximilien tombe, ce sera le fait des Etats-Unis, et
ce sera alors notre deveir d’intervenir pous le bien.

« M. Lincoln disait a un démoerate, a propos du
Mexique « le suis d’avis quau pomnt de yue du

drait et du sens eommun, ¢’'est une grande faute

de ng pas reconnaitre Maximilien, mais 'opinion

du peuple américain est contre cette reconnais-

sance, et Je n'al jamais fait passer mon propre ju-

gement au préjudice de lordre public. y Sou-
venons-nous que notre habitnde eonstante a éte de
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recotinaitre les gonvernements de fait; méme celui
de Walker en Nicaragua. Notre ancienne politique
est aujourd’hui contre notis. »

Cette dérogation au eonseil de Washington; dunt
voici le texte : « Notre grande régle de eonduite a
I'égard des nations etrangeres esty totit en étendant
nos relations commerciales, d’avoir avec elles le
moins de rapports politiques possible; » eette dérv=
gation, dis-je, faisait dire récemment a 'un des
hommes d'Etat les plus éminents de Amérique du
Notd Jes paroles snivantes que je cite textuellement ¢
« Iobservation de ce prineipe; —expose dans le
conseil de Washington; — a sauvé l'enfance des
Etats-Unis des danwrs dans lesquels elle aurait
naufrage, et ils lui dmw-nt leur grandeur et leur
Prnepéi‘i!é En €tant infidéle aux conseils du pére
de la patrie, M. Johinson meéiie son pays a la ruine,
ala bnnquelomc et 4 la guerre civile: M: Johnson a
commis une erreur eriminelle dans la politigae qu’il
semble vouloir adopter vis-a=vis du Mexique. »

§%il faut en ervire le Daily-News de New-York;
cette politique porterait déja ses fruits. Le gouver-
nement américain ne savait que décider en présence
des trois partis mexicains qui se disputent a Was=
hington le pouveir, avant la chute de I'Empire. La
commission des affaives étrangeres de la Chambre
des représentants, ehargée de faire un rapport sur
la guestion mexicaine, ne savait que résoudre. Cing
solutions différentes se seraient préseriiées a Pesprit
perplexe des membres de la commission.

« Premiérement : se renfermer, comme par le
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passé, dans une politique de stricte nentralité envers
le Mexique;

« Deuxiémement : acheter ouvertement et défini-
tivement les trois Etats mexicains de Basse-Califor-
nie, Sonora et Chihuahua:

« Troisiemement : annoncer, par une déclaration
solennelle du Congres, que le gouvernement est
décidé A faire prévaloirda doetrine Monroe au Mexi-
que ; reconnaitre le fait que le gouvernement mexi-
cain a cessé d'exister au Mexique, et qu'une monar-
chie a ¢été fondée sur ses ruines; que la monarchie
est le gouvernement qui régit actuellement le Mexi-
que. et que la république ne peut y étre restaurée
sans le renversement et 1'exil de Maximilien ; recon-
naitre en outre que cette tiche ne pourrait jamais
¢tre accomplie par les Mexicains seuls, attendu qu’ils
sont divises en trois partis, a savoir : les impérialis-
tes; les partisans.de Juarez, et enfin les partisans
d’Ortega, formant des groupes extrémement hosti-
les 'un 4 l'autre. Dans cette situation, prendre
Santa-Anna par la main et I'envoyer au Mexique
comme le libérateur et le sauveur du pays, en ayant
le soin, bien entendu, de proclamer d’avanee qu'il
a 'approbation etl'appui des Etats-Unis. Envoyer a
la frontiere du Rio-Grande une grande quantité d'ar-
mes etde munitions, qui seront distribuées par Santa-

Anpa aux troupes mexicaimes a mesure qu’elles

s organiseront sous ses ordres ; lui faire en outre
les avances de fonds dont il pourra aveir besoin peé-
riodiquement pour l'entretien et la solde de ses
troupes. »

« "Toutefois, ajoute le Daily News, le sueces de ce
l»lun est subordonné 3 quatre faits essentiels : le
deésaveu du gouvernement im[u‘riul par ceux ({ni
I'ont soutenu jusqu’a present, la dissolution du parti
juanste, la retraite foreée d'Ortega et enfin I"appui
sine quda non des Etats-Unis. Ces difficultés, qui ne
sont pas a mépriser, ont suggéré a la commission
une quatriéme proposition, que le Daily News for-
mule en ces lermes :

« Quatriémement : On se défie de Santa-Anna 2
cause de la trahison dont il se rendit jadis coupable
envers les Etats-Unis. 1l faut done I'abandonner a
son sort; reconnaitre Ortega comme président légi-
time constitutionnel de Ia République mc,\‘ic:-in\v;
approuver le projet de Thaddens Stevens, et par
suite faire un prét de 20 millions au Mexique, en
prenant hypothéque sur la Sonora, le Chihnahua et
la Basse-Californie. Il est entendn que la disposition
de ces fonds sera sujette a la déeision d'Ortega, le-
quel en sa qualité de président du Mexique, en ga-
rantira non-seulement le fidéle et judicieux emploi,
mais encore. le remboursement.

« On admet comme conséquence de eette ligne de
conduite que le gouvernement américain enverra
a la frontiere toutes les armes et munitions, et
quielles  seront. distribuées par Ortega. On ad-
met ¢galement qu’elle aurait pour effet d'encou-
rager un grand nombre d’officiers et de soldats
de notre dernicre guerre a s'enrdler dans l'ar-

meée républicaine du Mexique. 11 est entendu que
tons les efforts d’Ortega tendront au renverse-

¢4
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ment de I'Empire et a la Testauration du régime ré-

I_)uh\il':nin.

« Cinguiemement : continuer a reconmaitre M. Ro-
mero commeé leyéritable representant de la Reépubli-
que mexicaine; et Juarez comme pl’i-si(h'nl ; appuyer
rpation ; lui préter sur parole

et sanclionner son ust
a faire la

90 millions, pour qu'il les vmplnie-

les
n: accoiderle seconrs elficace et le

guerrea Maximilie
ace des Etats-Unis a Juarez,

[mlmn g
« Cette l‘.u]iti(luv suppose qu'il fie mangue a Jua-

des atmes, des munitions €t

et non a Ortega.

ves fue de Pargent,
Papput des Btats-Unis ; uné f